








ﬁéulmm

RIS =

VAaLIMIRK
VENEC RAHVA
VaNUu
KANGELASLUGUSID

S48 %

OCICIOIOIOIOIO

P

& Cesmi Rnu L1Is hlﬂJAS’PUS

TALLINN 195




kunstiiiselt kujundanud
A. Koemets

Tartu Ritkfiku OlikooH

Po o wnatinis

0312,




AL I

| 11JA MURMMETS |







ILJA MUROMETSI TERVEKSSA AMINE.

Vanas kuulsas linnas Muromis,

kiilas ausas, KaratSarovis,

istus Ilja Muromets, talupoja poeg,

aina istus ta aastat kolmkiimmend.
Liks ta vanem aulik, isake,

ithes eidekese, hella emaga,

oma talupojatoodele.

Tulid siis kaks palverdndajat

alla aknakese kaunipiidase,

ise iitlevad nad sOnad sddrased:

«Ilja Muromets, talupoja poeg,

ava rdndajaile laiad varavad,

lase rdndajad majja endale!*
Vastab nonda Ilja Muromets:

»Oh te vennikesed palverdndajad!

Ei saa avada ma laiu vdravaid,

aina istun juba aastat kolmkiimmend,

ei saa liigutada kaitt, ei jalgagi.”
Jédlle iitlevad vennad rdndajad:

»~Touse niiiid, Ilja, sa jalule joudsaile,

ava rdndajaile laiad vdravad,

lase rdndajad majja endale!”
Tousiski Ilja jalule joudsaile,

tegi lahti ta laiad vdravad,

laskis sisse vennad rdndajad.

Tulid tuppa palverdndajad,

kirja jdrgi nad risti ette 16id,

kummardusi tegid kdsu kohaselt.

Mesijooki siis nad kannu kallavad,

Ilja Murometsile sest juua annavad.
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Nii kui dra joi ta joogi mesise,
vdgimehe siida siittis rinnus tal,
ihu valge koik 16i tal higiseks.

Utlevad rdndajad taas sonad sddrased:
~Mis sa tunned endas, Ilja Muromets?*
Kummardas Ilja ning vendi tervitas:
»lunnen tousvat endas joudu vidgevat.”

Nonda rddgivad siis vennad rdandajad:
»~Saab, Ilja, niilid sinust voimas vidgimees,
ega ole surm sulle lahingus mddratud.
Voitle iikskoik millise vdgimehega,
kui ka iga ulja vdginaisega,
ainult Svjatogori vastu dra mine sa,
teda kannab maagi ainult vaevaga;
dra voitle ka Mikula suguseltsiga,
teda armastab emake niiske maa;
dra riinda ka Volga Vseslavjitsit —
kui ei jagu saa see voOimuga,
siis voidab tarkuse ja kavalusega.

Otsi endale niitid vdgilashobune!
Mine avarale, laiale viljale,
osta esimene tdkust varsake,
pane talli siis ta kolmeks kuuks,
s60da teda seal valge hirsiga.

Kui siis mooda ldheb kuud ju kolm,
kdita varsakest koplis kolmel 661,
kolmes kastes lase varsake vdherdab;
vii ta korge tara juurde siis.

Varss kui hakkab tarast iile hiippama,
hiippab iile sest, hiippab ka tagasi,
soida temaga siis, kuhu tahad sa,
kannab sind auga ta.”

Siis need rdandurid dra kadusid.

Liks Iljakene isakest vaatama
sinna talupojatoodele —

vaja puhastada ale tammetiivikuist.
Rookis vilja koik ta tammetiivikud,
jokke siigavasse pildus puud

ja ise koju ldks.

Unest raskest isa, ema drkasid, .
alet vaatasid, dra kohkusid:
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»~Mida imet siin on siindinud?
Kes meil dra teinud selle t66 on koik?”

Aga t66 ju neil tehtud oligi,
tulid nad siis koju tagasi.

Kohe koju joudes mdrkavad:

Ilja Muromets konnib ringi toas!
Hakkasid nad temalt kiisima,

kuidas terveks sai nonda jarsku ta.
Jutustas Ilja siis lugu neilegi:

kuidas tulid vennad palverdndajad,
kuidas jootsid teda mesijoogiga,

et sest kded ja jalad hakkasid liikuma,
ning et joud tal sellest kasvas vdgevaks.

Laks Ilja siis laiale viljale.

Ndeb ta: tuleb mees seal tavalise varsaga,
korvi varsakese, karvavassiga.

Ostis Ilja dra selle varsakse,

mida kiisis mees, seda maksiski.

Pani varsakese talli kolmeks kuuks,

sootis teda seal valge hirsiga,

jootis allikaveega vidrskega.

Juba médda ldks nonda kuukest kolm.
Kditas varsakest ta koplis kolmel 661,
laskis vdherdada kolme kaste sees,
viis siis kdrge tara juurde ta.

Hakkas korb see tarast iile hiippama,
hiippas iile sest, hiippas ka tagasi.
Valjastas Ilja siis korvi ja saduldas,
palus andeks isalt, emalt koik,

palus andeks, palus onnistust,

ja siis soitis avarale viljale.



ILJA MUROMETS JA ROOVEL OOBIK.
1

Ei seal haljas tamm maani kummarda,
ega lehed maas ole laotatud laiali,
maas on poeg seal oma isa ees,
palub endale ta isa Onnistust:
»Oh sa mu isake, armas taadike,
anna mulle oma onnistus!
Soidan Kiievi linna kuulsasse,
paluma Kiievi imetegijaid,
viirst Vladimiri juurde andma end,
teda teenima tée ja auga,
vdljas olema ristiusu eest.”

Vastab nonda vana talumees,
vana talumees Ivan Timofejevits:
o~Headeks asjadeks sind ma Onnistan,
aga halvale ei ole Onnistust.
Kui sa soidad seal modda kauget teed,
dra motle kurja ka tatari vastu sa,
dra tapa tandril ristiinimest!"

IIja Muromets maani kummardas;
ise istus siis heale ratsule,
soitis dra laiale wvdljale.
Loi ta ratsut seal laiale laudjale,
puruks naha 16i tal musta lihani.
Ratsu peru tal sellest vihastab,
maast lendu toustes kihutab,
hiippab korgemale puustki kasvavast,
vaevalt alla jadb pilvest réndavast.
Esimene hiipe — versta viisteistkiimmend,
teise hiippe teeb — tekib jdlgedest allikas.
Allika juures tamme raius seal Ilja,
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allika juurde sellest tegi kabeli,
kabelile oma nime ta kirjutas:

»Ldbi soitis siit uljas vdgimees,

Ilja Muromets, isa poolt Ivanovits.”
Kolmanda hiippega saigi TSernigovi.

2.

Vana kasakas Ilja Muromets
soOitis oma ratsul vidgeval
moodda linnast sest, TSernigovist.
Kuid TSernigovi all vdgi mustendab,
tatarlasi vali tdis kui vareseid.

Vana kasakas Ilja Muromets
ajas oma vdgilashobuse
peale sellele vdele hirmsale,
sotkus tdkuga ja torkis piigiga,
sotkus, puruks peksis varsti kogu vie.
Soitis TSernigovi linna juurde siis.

Mehed linnast talle vastu tulevad,
lahti teevad linna vdravad,
teda kutsuvad linnaiilemaks.

Utleb seal Ilja sonad sddrased:
»Oh te mehed-vennad TSernigovist,
ei ma tule teile linnaiilemaks.

Aga juhatage mulle otseteed,
kust saab soita siit pealinna Kiievi.”

Noénda vastavad mehed TSernigovist:
~Oh sa uljas sangar siidikas,
ob sa voimas, kuulus vene vdgimees!
Viissada versta siit on Kiievi otseteed,
aaa ringi sdites tervelt tuhat on.
Otsetee see ammu risu alla jdand,
risu alla jddand, rohtu kasvanud.

Ei hall huntki siit otse 1dbi poe,

ei ka vares must ldbi saa lennata,
sest et Musta Miilka juures seal,
sealse kovera koivu ldhedal,

ligi kuulsa risti Levanidovi,

ligi tuntud iGekese Smorodinka

istub réovel O6bik, Odihmanti poeg.
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Vilistab see O6bik 66biku moodi seal,
karjub, Gelus, kiskja kombel ta,

— mustad metsad sest maani painduvad,
inimesed surnult maha langevad.”

3.

Juba juhtis ratsut Ilja Muromets,
soitis teed ta koige otsemat.
Vottis kitte piitsa siidise,
16i ta ratsukest paksule puusale,
ajas ratsu jooksma koigest joust.
Seal siis kihutas see vdgilastikuke,
mdelt mdele ta hiippas kapates,
kiinkalt kiinkale ta kargas traavides,
iile hiippas ta jogedest, jdrvedest.
Soidab Musta Miilka juurde nii,
Idhedale selle koivu kovera,
ligi kuulsa risti Levanidovi,
ligi tuntud joekese Smorodinka.
Seal on réovel Oobik, Odihmanti poeg:
kui ta 66biku moodi vilistab,
kui ta karjub nagu kiskja elajas,
metsad mustad sest maha painduvad,
inimesed surnult maha langevad.
Ilja Murometsil ratsuke komistas. -
Loi ta ratsut piitsal laiale laudjale,
16i ta ratsut, ise nii hurjutas:
»Oh, sa hundiroog, voeh, sa heinakott!
Kas pole tahtmist sul, voi pole joudu sul?
Kas pole kuulnud enne 66biku laksutust,
voi pole kuulnud veel kiskja karjumist,
ega kange mehe piitsa maitsta saand,
et sa komistad, sihuke koerapoeg?!“
Jdttis seisma ta ratsu vdgeva,
vottis kitte oma vibu pineva
sellelt paremalt terasjaluselt,
tombas vinna nodori siidise,
karastatud noole peale asetas,
laskis vilja roovel Oo6bikul
silma parema iihes kulmuga.
Langes maha Uobik maale niiskele.
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Vana kasakas llja Muromets
parema jaluse kiilge koitis ta,
jaluse kiilge, mis on tehtud terasest.
Soitis edasi siis viljal lagedal
sinna, kus pesake on sel Odbikul.
Aga Oobiku pesast vaatab ju
vanem ta tiitreke, Nevejake.

Utleb seal Neveja sonad sddrased:
»Soidab isake meil viljal lagedal,
soidab vdgilasetdkul tiisedal,
veab iiht talumatsi ta endaga;
terasjaluse kiilge see koidetud.”

Vaatab teine tiitar, see Nenilake,
iitleb see Nenila sonad sddrased:
~S0idab isake meil viljal lagedal,
soidab vdgilasetdkul tiisedal,
veab iiht talumatsi ta endaga;
terasjaluse kiilge see koidetud.”

Vaatas Pelka, tiitar kolmas tal,
iitleb seal siis Pelka sonad sddrased:
n~Tuleb soites seal just iiks talumats,
mooda vilja, laia, lagedat,
ja veab kaasa hdrra isakest,
terasjaluse kiilge see koidetud,
vilja 166dud silm tal iihes kulmuga.
Hei, me mehekesed, kallid 6emehed,
kdtte haarake karuhargid koik,
jookske sinna viljale laiale,
166ge surnuks see miihkam talumats!”

Tousid O6biku vaprad vdimehed,
kohe karuhargid kidtte haarasid,
vdljale laiale iihes tormasid,
talumatsi seal peksta tahavad.

Karjus vastu Oo6bik neile koigest joust:
«Hei, te minu kallid vdimehed,
heitke dra need karuhargid kdest,
viige kange see vene vidgimees
minu pesakesse, pessa Odbiku,
maiusroogadega toitke teda seal,
jootke teda seal mesise joogiga,
andke ande talle kallihinnaseid!”

.
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4.

Kuid Ilja ei séitnud pessa Od6biku,
sOitis hoopis linna, kuulsasse Kiievi,
juurde lahke viirst Vladimiri.

Soitis viirsti duele laiale,
peatas ratsukese keset oue seal,
valgekivisesse astus lossi siis.

Viirst Vladimir aga tuli kirikust
sellelt 16unaselt jumalaorjuselt,
istus taha laua tammise,
istus ringipingile pikale.

S66b seal maiustoite suhkruseid,
peale joob ta jooke magusmesiseid.

Tuli valgest kivist lossi Ilja Muromets,
kirja jdargi ta risti ette 16i,
kummardused tegi kdsu kohaselt;
igasse nelja kiillge kummardab,
kuid Vladimirile veel kord eraldi,
ning ka viirstidele, kes ta alamad.

Hakkas viirst Vladimir nonda kiisima:
»Sina ei-tea-kust-tulnud vidgimees,
kuidas kutsuda sind tuleks nimega,
uljast austada kuis isanimega?*“

Vastas Ilja talle sonad sddrased:
»Olen pdrit linnast Muromist,
ausast kiilakesest KaratSarovist,
nime poolest mind Iljaks hiiiitakse:

Ilja Muromets, isa poolt Ivanovits.”
Hakkas viirst Vladimir jdlle pdrima:
«Kas ju ammu soitsid Muromist vidlja sa?
Millist teed sa soitsid korgesse Kiievi?“

Vastas nii Ilja sonad sddrased:
~Hommikupalve ma veel pidasin Muromis,
16unateenistuseks joudsin Kiievi.

Teel mul oli vdike ajaviit.

Soitsin teed ma kodige otsemat,
otse mooda kuulsast TSernigovist,
moéoda joekesest Smorodinkast.”

Utleb viirst Vladimir sonad sddrased:
~Mulle otse ndkku naerad, talumees,
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Suu sisse sa mulle valetad!

Paganate vded on all TSernigovi,

kuid Smorodinkal on réovel Oobik,
Odihmanti poeg;

vilistab see roével 66biku viisi seal,

karjub, oelus, kiskja kombel ta.”

Vastab nii Ilja sonad sddrased:
»«Oh Vladimir, viirst sa korge Kiievil
Oobik-réovel juba sinu oues on
terasjaluse kiilge koidetud.”

Siisap viirst Vladimir korge Kiievi
ruttu kargas jalule joudsaile,
tombas mantli iihele Olale,
sooblimiitsi seadis iihele korvale,
jooksis kiiresti ouele laiale.

Tuleb juurde réovel-O6biku,

iitleb O6bikule sonad sddrased:
»00bik, 66biku viisi niiiid vilista,
Oelus, kiskja kombel kord karjatal”

Utleb roovel-Oobik vastu viirstile:
«~Oh Vladimir, viirst sa korge Kiievi!
Ei ma lounat s66 tdna teie pool,
ei ma teie kdsku tea kuulata.

S6in ma lounat juures Iljakese,
Ilja Murometsi, vana kasaka,
ainult tema kdsku tahan kuulata.”

Utles siis Iljale viirst Vladimir nii:
»Oh sa vana kasak Ilja Muromets!
Kasi vilistada 66biku viisil tal,
kiskja kombel tal kidsi karjuda!”

Utles nii Ilja siis rogvlile:
,00bik, vilista kord viisil 66biku,
Oobik, kiskja kombel karjatal!”

Vastu nii Iljale Oobik koneleb:
»Oh sa vana kasak, Ilja Muromets!
Minu haavakesed alles verised,
ega liigu veel mu huuled mesised;
ei ma jaksa hiiiida viisil 66biku,
ei saa kiskja kombel karjuda.”

Viirst Vladimirile' iitles nii Ilja:
»Oh Vladimir, viirst sa korge Kiievi!
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Vala viina haljast talle karikas,
mitte vdikene, poolteisepangene,
vana hoitud mett veel sisse sulata,
anna sellele Oobik-roovlile!*
Siis Vladimir, suurviirst Kiievi,
valgekivisesse lossi ldks kiiresti,
valas viina haljast karika,
mitte vdikese, poolteisepangese,
vana hoitud mett-veel sisse sulatas,
andis selle Oo6bik-roovlile.
Roovel-Oobik see, Odihmanti poeg,
vottis karika talt iiheainsa kiega,
joi ta tithjaks selle ithe s66muga.
Utles talle nii Ilja Muromets:
« Vilista niiiid, Oobik, ainult vilet pool,
karju ainult pool kiskja karjet sal”
Kuid ju hiilidis Oobik viisil 66biku,
kuid ju karjus, oelus, kiskja kombel ta!
Sellest vilest viisil 6obiku,
sellest kiskja karjest koledast
metsad tumedad maha paindusid,
lossi tornikesed viltu vajusid,
kristall-aknakesed lendasid kildudeks,
inimesed aga — maas kui surnud koik!
Kuid Vladimir, suurviirst Kiievi,
seisab, nirgikasukaga varjab end.
Ilja Murometsile see ei meeldinud.
Istus ju Iljake heale ratsule,
soitis sealt Ilja viljale laiale,
raius Oo6bikult seal pea ta tulise,
raius pea talt, ise iitles nii:
JKiillalt nutma pannud sa isasid, emasid,
kiillalt leseks jdtnud noori noorikuid,
kiillalt lapsukesi vidikseid orvuks teind.”
Siin sel O6bikul siis oligi lauldud laul.



ILJA MUROMETS JA SVJATOGOR.
1

Soitis vilja Ilja oma heal hobusel,
ise soitis ta ja ise arutas:
«Mihuke olen ma vdgimees, voitleja?
Ei ole voitluses surm mulle mddratud,
s0jasurm see pole seatud minu jaoks.
Piihile mdgedele sbdidan siis vaatama,
vdgimeestega seal joudu katsuma,
Jegor Svjatogorigi tundma Gppima.
Ule koigi teiste ju suurem ja kangem see,
kangem vdgimees, kes elab mddgedes.
Tema joukest veel ma pole proovinud.”
Soitiski siis Iljake Muromets,
soitis neile magedele korgeile,
kuristikkude siingete keskele.
Ndeb ta: soidab seal hiid, imekoletis,
ise ratsutab veel heal hobusel —
imet seesugust iial pole ndinud ta,
imest sddrasest ta pole kuulnudki.
Vottis hoogu Ilja heal hobusel,
juba digas oma vdgimehe-nuiaga,
digas hiiule ta vastu tulist pead.
Aga endiselt ratsutab koletis,
hobul ratsutab, ise tukub veel;
ei see koletis vaata iimbergi,
muudkui 66tsub aina soita edasi.
See'p see viagimees Ilja Muromets
endamisi métles, arutas:
»Kui olen varem ma soéitnud ja tapelnud,
kohe puruks olen pead koik dianud,
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koik ma maha 166nud headelt ratsudelt.
Pole joud mul niiiid vist enam endine,
pole rammu mul niiiid nagu vanasti.”

Aigas tamme haljast ta nuiaga,
Iohkus tamme halja ta tiikkkideks.
Soitis koletise peale teistki korda siis,
digas nuiaga tal vastu tulist pead.
Aga istub, tukub endiselt koletis,
ei see koletis vaata iimbergi,
ei ta kdigugi veel heal hobusel
sellest vigimehe 166gist vdgevast.

Kihutas Ilja siis korda kolmandat,
digas talle pdhe veelgi ldhemalt,
digas talle pdhe veelgi kovemalt.
Pooras siis end iimber koletis,
haaras ta Iljal kollaseist kdharaist,
siigavasse tasku pistis Iljakese,
soitis edasi siis iithes temaga.

Aga Svjatogori hobusel
sellest hakkasid polved notkuma,
hakkas ta komistama iga sammuga.

Utles seal Jegor ta vastu sOnad nii:
«Miks siis niitid, mu vdgimehe-ratsuke,
jalakesed all sul hakanud notkuma,
ise sa komistama iga sammuga?"

Kostis hobune vastu mehele:
~Raske on mul kanda kahte vdgimeest,
sellest jalad mul hakanud notkuma,
sellest komistan ma iga sammuga,
sest niiiid soidavad kaks ju vdagimeest
ainult minul, iihel hobusel.”

Pistis Svjatogor siis kde taskusse,
tombas vilja sealt Iljakese,
hakkas tema kdest ta nonda kiisima:
-Kes sa oled, uljas kangemees?

Olid julge kiillalt sa mind riindama,
korda kolm mu peale digama!*

Utleb seal Ilja sonad sddrased:
»Tahtsin sinuga ma saada tuttavaks,
tahtsin sinuga ma rammu katsuda.
Sinu kuulsus kdib ju iile terve maa,
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koigis maades, koigis riikides,
et sa koigist teistest tugevam.
Sellepdrast siis s6itsin minagi
joudu katsuma sinuga, kangega.“
— ,Ole tdnatud, Iljake Muromets!
Kui sa kihutasid, mulle digasid,
kolm korda 16id, kolm hoopi vigevat,
oli nagu sddsk kolm korda hammustaks.
Ole tdnatud sa siiski selle eest,
nonda sinuga sain minagi tuttavaks.
Ole niiiid sa mulle vennaks vihemaks,
aga mina olen sinu suurem vend!
Kui aga oleksin mina 166nud sind,
sinust ainult porm oleks jadnud jdrele,
kondikesed koik oleks lennand sul laiali.”
Hakkasid nad soitma méoda metsi, mdgesid,
juttu ajama ja ilma vaatama.
Selgeks opetas Iljale Svjatogor
koik need vdgimehe votted, soidudki;
Piihile médgedele iihes soitsid nad.

2;

Ndgid tee peal surnukirstu maas,
aga kirjutatud nii on kirstule:
.Kellele mddratud ses kirstus on lamada,
see’p see sinna ise heidab ka!”

Heitis kirstu end Ilja Muromets,
aga temale kirst liiga suur ja lai.
Heitis kirstu siis vdgev Svjatogor,
ja on temale kirst just kohane.

Utles viagimees sonad sddrased:
»Kirst see tehtud just kui minu jaoks,
vota kaas, Ilja, kata kinni mind!"

Vastab nonda Ilja Muromets:

»Ei ma vota kaant, mu vennas suur,
ega kata sind ma sellega!

Ei sa tiihist nalja naljata —

ise ennast tahad matta sa.”

Ise vigimees end kattis kaanega.
Aga kui siis jdlle tahtis tosta kaant,
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enam korgemale kaas ei kerkigi!
Kaua raples mees, end pingutas,
iitles siis Ilja Murometsile:
»Oh sa minu vdiksem vennake!
Né&ha on, mu saatus siin mind tabanud —
ei ma jaksa enam tosta kaant,
piiiia tosta teda sinagi!*
Piilidis tosta kaant Ilja Muromets,
aga kuidas jaksaks tosta temagi!
Utleb jdlle vigev Svjatogor:
»VOota minu mook see viagevaim,
vastu kaant kord méogaga viruta!”
Aga ei Ilja see jaksa tostagi
Svjatogori mooka vagevat!
Utleb temale jdlle vdgimees:
Kummarda kirstule, pilule kitsale,
hingan sinu peale vidgilashinge ma!“
Alla end Ilja siis kummardas,
~ vdgilashinge hingas Svjatogor.
Juba tundis sellest Ilja Muromets,
kuidas joud tal kolmekordseks sai;
juba tostis mooOga ta vdgeva,
digas sellega risti vastu kaant.
Hoobist voimsast sdrtsus sddemeid,
aga kuhu tabas kirstu mook,
sinna kohe kasvas riba rauane!
Kutsub jdlle vdagev Svjatogor:
»Umbne on mul, oh mu vdiksem vend,
piiiia rabada sa kaant veel moogaga!“
Aligas veel Ilja piki kirstu kaant,
aga sinnagi kasvas raudne vo0.
Utles jdlle Svjatogor-vdgimees:
»Juba ldimbun ma, mu vdiksem vend,
veel kord kummarda sa alla pilule,
veel kord hingan ma sealt sinule,
annan sulle kogu jou mu tohutu.”
Vastu iitleb Ilja Muromets:
«Kiillalt ju mul joudu, suurem vend!
Muidu maa ei enam kannaks mind.”
Utles vilja siis vdgev Svjatogor:
«Tegid hdsti, oh mu vdiksem vend,
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et ei kuulanud mu viimset kidsku sa:

oleksin hinganud su peale surma hingega,

oleksid mu juurde jddnud surnuna.

Jdd niilid jumalaga, vdiksem vend,

ise tarvita mu mooka vdgevat,

aga hobune sa kirstu kiilge seo,

keegi peale minu teda ei taltsuta!”
Juba surma hingust pilust tuligi.

Jdttis hiivasti Ilja Svjatogoriga,

kirstu kiilge koitis ta hobuse,

sidus Sviatogori m6daa vodle endale,

ja siis soitis jdlle viljale laiale.



SVJATOGOR JA MAA RASKUS.

Seadis soitma end Svjatogor viljale laiale,
paneb sadulasse oma hea hobuse,
ja juba ratsutabki viljal lagedal.

Ei ole Svjatogoril, kellega joudu katsuda.
Kuid joud, see soontes tal
aina keeb, aina ringi end keerutab;
raske oma joust on tal nagu ranga koorma all.

Utleb Svjatogor siis sonad sddrased:

»Kui ma niiiid 6ige pideme leiaksin,
terve maa ma siis iiles tostaksin.”

Soidab Svjatogor viljal lagedal,
leiab koti vdikese, sadulapauniku.

Votab, piitsaga puudutab — paun ei liigugi,
likkkab sormega — see ei nihkugi,
haarab kdega — ei see touse veel.

»Aastaid palju méoda ilma s6éitnud ma,
asja nonda veidrat pole ma ndinud veel,
sddrast imet veel ma pole kohanud:
vdike kotike, sadulapaunake,
kuid ei touse, ei liigu, ei nihkugi.”

Hiippab Svjatogor healt hobuselt,
haaras paunast ta kahe kdega,
tostis paunakese korgemale polvedest, —
kuid polvist saadik maasse vajus Svjatogor —
ndolt valgelt valgub verd, mitte silmavett.

Kuhu vajus Svjatogor, ei suutnud ta tousta sealt.
Ja seal siis 16pp talle tuligi.
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VAGILASTE VALVETOKKEL.

Korge Kiievi, kuulsa linna all,
neil Tsotsari laiadel steppidel
seisid valvetdkkel vagimehed koos.

Oli atamaniks tokkel Ilja Muromets,
alamatamaniks Dobronja Nikitits,
jessauliks Aljo3a, popipoeg.

Oli seal veel Griska, bojaaripoeg,
oli neil Vaskagi Pikaholmane.

Olid vennaksed kord dra soitnud koik:
oli GriSka viirstil laudnikuks,

Aljo3a Popovits oli kdimas Kiievis,

Ilja Muromets aga stepil lagedal
parajasti magas telgis valevas.
Sinimere ddrde soitis Dobronja Nikitits,
sinimere ddrde jahti pidama,

pidas jahti uljast, vigimehelist,

ambus hanesid ja valgeid luikesid.

Soidab Dobronjake koju tagasi,
ndeb kabja jdlgi stepil lagedal,
nagu ahjuporand jdljed suured need.
Hakkas jdlgi neid ta uurima:
~Mihuke vdgilane kiill on s6itnud siin?"
— ,Soitnud kaugelt voodralt Juudimaalt,
soitnud voimas juudi vdgimees
siia Tsotsari stepile laiale.”

Joudis Dobronja pealinna Kiievi,
valitud vennaskonna kogus kokku ta:
»Oh te mehed vahvad, mu vennaksed,
milleks seisime valvetokkel siin,
mis me vahtisime valvet(')}kel siin?
Mooda soitnud meist on vooras vigimees.”
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Tulid kokku kéik nad valvetokkele,
aru agaralt seal hakkasid pidama:
»Kes ldheks, voidaks voora sissetungija?”

Tahtsid saata Vaska Pikahdlmase.
Utleb Ilja Muromets, suur vdgimees,
kullake ataman, Ivanipoeg:

»Ei te, poisid, ole hésti otsustand!
Vaska kasukal hélmad pikad on,
kdies Vaska nendesse takerdub.
Kui ka tapluses ta nonda kakerdab,
ilmaasjata siis Vaska hukka saab.”

Taheti saata siis Griska bojaaripoeg,
et see Griska riindaks sissetungijat.

Utleb Ilja Muromets, suur vigimees,
kullake ataman, Ivanipoeg:
~Ei te, poisid, ole histi otsustand!
Griska pdrit on bojaarisoost,
kuid bojaarisugu, see on uhkeldav.
Kui ka tapluses nii Griska uhkeldab,
ilmaasjata siis GriSka otsa saab.”

Taheti saata siis Aljosa Popovit$ noor,
et Aljosa riindaks sissetungijat,
iiles otsiks ta stepil lagedal,
sissetungija seal stepil maha 166ks.

Utleb Ilja Muromets, suur vdagimees,
kullake ataman, Ivanipoeg:

«Ei te, poisid, ole histi otsustand!
AljoSake on pdrit popisoost,

popi silmad aga kadedad,

popi kded need ahnelt kahmavad.
Kui AljoSake ndeb sissetungijal
palju kallist kulda, hobedat,

hakkab kadedalt siis neid ta vahtima;
ilmaasjata AljoSa hukka saab.”

Kidsti minna védlja Dobronjal siis,
et Dobronja soidaks sissetungija jdrele,
iiles otsiks ta stepil lagedal,
sissetungija seal stepil maha 166ks,
raiuks oOlgadelt ta pea tulise,
tooks selle vdgilaste valvetokkele.

Ei Dobronjakene vastu torkunud,
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hooste talli kohe sammub ta,
votab sealt Dobronja hea hobuse,
paneb pdhe talle pditsed poordised,
paneb selga talle tSerkessi sadula.
Sadula kiilge seob veel sGjanuiagi,
nuia itheksakiimnepuudase,
koidab puusale mdoga terava,
votab kdtte piitsa siidise,

soidab SorotSini miele siis.

Vaatas ringi seal ta hobekiikriga,
ndgi stepil musta tdpikest,
otse musta tapi peale kihutas.

Hiiiidis valju, helkja hddlega:
~Koer ja roovel sa, sissetungija!
Miks me valvetokkest méoda soitsid sa,
ataman Ilja Murometsi sa ei tervita,
ei ka alam-ataman Dobronja Nikititsit,
jessaul Aljo3ale ei maksa 16ivugi
meie valitud vennaskonna heaks?"

Kuulis hiiiidu valjut sissetungija,
pooras iimber oma hea hobuse,
Dobronja Nikititsi peale kihutas.
Aga vdriseb sellest niiske maa,
jarved kallastest vdlja paiskuvad,
hobu Dobronja all langes pdlvili.

Noor Dobronjake Nikitapoeg
palub appi issandat jumalat,
palub pithimat jumalaemagi:
~Pddsta, issand, mind sest sissetungijast!”

Toibus siis Dobronja all hobune;
soitis tagasi mees valvetokkele.
Tuleb vastu talle Ilja Muromets
ithes valitud vennaskonnaga.

Utles nonda Ilja Muromets:
~Pole saata teist niiiid enam kedagi.
Nagu ndha, sbita tuleb endal mul.”

Ldheb talii ju Ilja Muromets,
votab sealt Ilja hea hobuse,
paneb pdhe talle pditsed poordised,
paneb selga talle t3erkessi sadula,
sadula kiilge seob sOjanuiagi,
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nuia iiheksakiimnepuudase,
kdéidab puusale mddga terava,
votab kitte piitsa siidise,
soidab SorotSini mdele siis.

Vaatas ldbi vdgilasrusika,
ndgi stepil musta tdpikest,
otse musta tdpi peale kihutas.

Hiiiidis valju, helkja hddlega:

»~Koer ja réovel sa, sissetungija!

Miks me valvetokkest mé6da soitsid sa,
mind, ataman Ilja Murometsi, ei tervita,
ei ka alam-ataman Dobronja Nikititsit,
jessaul AljoSale ei maksa 16ivugi

meie valitud vennaskonna heaks?"

Kuulis hiiiidu valjut sissetungija,
pooras iimber oma hea hobuse,

Ilja Murometsi peale kihutas.

Ilja Muromets ei sellest araks 166nd.
Soitsid vastamisi mehed mélemad,
esmalt nuiadega iiksteist digasid,
aga nuiad varre kiiljest katkesid,
ega kumbki neist teist ei haavanud.
Mo606gul teravail siis iiksteist raiusid,
moogad teravad ent katki murdusid,
ega kumbki neist teist ei haavanud.
Uksteist pistsid siis teraspiigiga,
aga kumbki neist teist ei haavanud.

Maas siis hakkasid kdhmlema kasitsi,
kidhmlesid, kaklesid nad kuni ohtuni,
ohtust edasi veel keskoonigi,
keskoost edasi hommiku valgeni.
Aigab seal Iljake parema kdega,
libiseb Iljake pahema jalaga,
langes sest Iljake maale niiskele.
Istus vooras talle valgele rinnale,
vdlja tombas teraspussi ju,
tahtis purustada rinda valget tal,
tahtis pimestada silmi selgeid tal,
raiuda Glgadelt pea tal tulise.

Ise hooples ndnda sissetungija:

»Oh sa vanamees, vana tudikel
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Miks sa soidad ringi stepil lagedal,

kas ei keegi voiks soita sinu eest?

Voiksid onnikese teha endale

tee ddrde kiilla kuskile;

oleksid sa sinna onni roninud,

sddl sa oleks, taat, niiiid varjul, toidetud.”
Lamab maas Ilja vigimehe all,

iitleb seal Ilja sOonad sddrased:

»Ei ole pithad isad need 6igesti kirjutand,

ei ole piihad apostlid 6igesti arvanud;

eks ole kirjutanud piihad isad kord,

eks apostlid need ole 6elnud nii,

et ei tapeta Iljad stepil lagedal.

Kuid on maas Ilja niiiid vigimehe all.”
Maast siis kolmekordselt Ilja joudu sai,

digas vastu rinda valget voorale,

paiskas voora iiles puude ladvani;

langes maha voO0ras maale niiskele,

maasse niiskesse vooni vajus ta.

Kuid Ilja see kargas jalule joudsaile,

istus voorale ta valgele rinnale;

ei tal olnud aega palju pdrida,

kohe purustas valge rinna tal,

kohe pimestas selged silmad tal,

raius olgadelt pea tal tulise.

Teraspiigi otsa pistis pea,

viis selle vdgilaste valvetokkele.
Tuli vastu Ilja Murometsile

Dobronja iihes valitud vennaskonnaga.

Viskas Ilja pea maale niiskele,

voitlusvendadelesise kiitis nii:

»,Olen soitnud stepil aastat kolmkiimmend,

pole ndinud veel ma imet sddrast seal!”



ILJA MUROMETS JA PUUSLIK.
¢

Oli tugev ja vdgev see Suur-Ivan!
End teele Ivan see asutas,
end reisu vastu ta valmistas,
tahtis Jeruusalemma ta matkata,
et seal issandat jumalat paluda,
piiha issanda hauda suudelda,
piithas Jordani joekeses supelda,
kuivatada end kiipressi puude all.

Kiill oli tugev ja vdgev see Suur-Ivan:
tal viisud jalas on seitsmesiidised,
kdes tal kepp on neljakiimnepuudane,
viiskudesse kivid aga poéimitud,
kivid kallid, isekiirgavad:
suvepdevil konnib pdikese valgel ta,
aga siigisoil kdib kivide valgusel.

See'p see tugev, vdgev Suur-Ivan
kdiski Jeruusalemmas, pithas linnas seal,
issandat, oma jumalat palus seal,
issanda piiha hauda suudles seal,
pithas Jordani joekeses suples seal,
kiipressi puude all ennast kuivatas.
Koju poole tuli Ivan jdlle siis,
tuli tagasi ta mooda Tsargradist.!

Aga Tsargradisse tulnud on Puuslik suur,
linna dra votnud on uskmatud, tatarid,
pithad kujud on nad puruks peksnud kéik,

1 Tsargrad — s. o. Tsaarilinn, Konstantinoopoli vanavene nime-
tus. (Tolk.)
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jalge alla porisse need tallanud,
jumala kirikuis s6odavad hobuseid.

Oli tugev ja vdgev see Suur-Ivan,
haaras kaenla alla ta tatari,
vedas ta, pagana, kaugele viljale,
hakkas paganalt seal siis kiisima:
»~Oh sa tatarlane, uskmatu!

Utle, tatarlane, dra salatse,
milline on teil see pagan, Puuslik suur?
On's ta vdga suure kasvuga?”

Utles tatarlane sonad sddrased:
»Sihuke on meil see pagan, Puuslik suur,
pikkus on tal tervelt siilda kaks,
laius on tal aga tervelt siild,
pea on tal kui toober tohutu,
silmad peas kui joogikausid tal,
nina loustal kiiiinrapikkune.”

Haaras kdest Ivan kinni sel tataril,
virutas hooga ta kaugele stepile,
kondikesed tal seal laiali lendasid.
Ise Ivan aga astus edasi,
randas oma rajakest jdllegi.

Tuli talle vastu Ilja Muromets,

Ilja Muromets, vana kasakas.

~Tere, vana kasak, Ilja Muromets!”
Aga see teda vastu tervitab:

~lere, sa vdgev ja tugev Suur-Ivan!
Kust oled tulemas, kuhu minemas,
kuhu sead oma sammud sa vdgevad?”

»~Eks ma tule, oh Ilja Muromets,
Jeruusalemmast, piihast linnast sealt.
Kdisin seal issandat jumalat palumas,
issanda piiha hauda suudlemas,
piihas Jordani joekeses suplemas,
kiipressipuude all kuivatamas end.
Kui sealt tagasi jdlle poordusin,
tulin m66da ma siis ka Tsargradist.”

Hakkas seal Iljakene kiisima,
hakkas Iljakene jdrele pdrima:

-~Kas on Tsargradis vana viisi koik,
kas on Tsaarilinnas koik veel endine?”
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Vastab nii Ivan sonad sddrased:
»Ei ole Tsargradis vana viisi koik,
ei ole Tsaarilinnas koik enam endine.
So6itnud sinna on pagan, Puuslik suur,
votnud linna dra tatarist paganad,
puruks peksnud nad ta pithad kujud koik,
jalge alla need porisse tallanud,
jumala kirikuis so6davad hobuseid.”

»~Oh sa lollpea, vdgev ja tugev Suur-Ivan!
Kakskord enam sul joudu kui minul on,
pole sul pooltki mu julgust ja hakkamist.
Esimeste sonade eest ma sind kiill tdnaksin,
nende sonade eest aga peksaksin,
otse peksaksin sind paljale kerele.

Miks ei pddstnud sa Tsaarilinna siis,
aidanud ei tsaar Konstantin Bogoljubovit?
Voéta ruttu niiiid jalast enesel,

vota oma viisud seitsmesiidised,

pane jalga minu kingad safjanist,

tahan teha ennast palverdndajaks.”

2.

Moondas enese ta palverdndajaks,
annab iile siis oma hea hobuse:
»Vota endale mu hea hobune,
kas siis soida sel voi hoia valjastest!
Ole aga, sa vdgev ja tugev Suur-Ivan,
ole aga siin sa kohal endisel,
ole aga siin ja oota mind,
kuni tulen jdlle tagasi!

Oma reisikeppki anna minule!"

Ei siin saand Ivan siis enam rddkida,
andis kepi ta neljakiimnepuudase,
vottis siis Iljalt ta hea hobuse.

Ldks Iljake siis, kondis Kkiiresti,
lédks ta nagu palverdndaja.
Ent kui joudis Tsaarilinna ta,
haaras kaenla alla tatari,

viis ta endaga vidljale laiale,
hakkas tatarilt teateid pdrima:

30



»Utle, iitle, tatar, dra salatse,
mihuke teil on see pagan, miihakas,
mihuke teil on see pagan, Puuslik suur?”

Utleb tatar vastu sonad sddrased:
»Sihuke on meil see pagan, Puuslik suur:
pikkus on tal tervelt siilda kaks,
laius on tal aga tervelt siild,
pea on tal kui toober tohutu,
peas on silmad nagu joogikausid tal,
nina loustal on kiilinrapikkune.”

Haaras kdest ta kinni tataril,
virutas hooga ta kaugele stepile,
kondikesed seal tal laiali lendasid.
Aga ise Ilja Muromets
Tsaarilinna sammus jdlle tagasi,
hoikas seal Ilja oma tdie hddlega:
»Oh sa tsaar Konstantin Bogoljubovits,
anna almust mulle, rdndajataadile,
armuanniga ennastki lunasta!*

Aga juba rdndaja hoikest sest
lossid uhked Tsargradis kdiguvad,
kristall-aknakesed katki poruvad,
tsaar Konstantin Bogoljubovil sest siida roomustab,
aga paganail sest siida vopatab.
Kiisib nonda tsaarilt Puuslik suur:
»Oh sa tsaar Konstantin Bogoljubovits,
kes on sihukene palverdndaja?"
Utleb Konstantin see sonad sddrased:
.Palverdndaja see piihalt Venemaalt.”
~Kutsu enda juurde see rdandaja,
anna siiiia talle, anna juua ka,
kingi temale kulda, hobedat,
anna talle kulda, palju tahab ta!“
Kutsus tsaar Konstantin Bogoljubovits,
kutsus enda juurde palverdndaja,
viis ta enda juurde salakambrisse,
toitis randajat ta, ise roomutses,
ise kostitades teda kiisitles:
~Kas ehk tousnud juba punapdikene,
paistma hakanud kas hele kuukene?
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Kui niiiid praegu veel, ajal sddrasel,

kui niiiid nditaks ennast siin ka veel
vana kasakas Ilja Muromets:

kui niiiid praegu, ajal sddrasel

vilja aitaks meid ta hddast hirmsast sest,
pddstaks sellest surmast asjatust!"

3.

Noudis niiiid ka pagan, Puuslik suur,
noudis enda juurde palverdndajat:
»Oh sa vana palverdndaja!

Utle, iitle niiiid sa, dra salatse,

mihuke teil Venes on see vidgimees —
vana kasakas, Ilja Muromets?

Kui suur on ta teil ja palju leiba so6b,
palju viina haljast peale joob?"

Vastab temale palverdndaja,
iitleb rdandaja, kes tulnud Venemaalt:
»Oh sa pagan siin, sa Puuslik suur!
Kiillap on meil linnas Kiievis
Ilja sddrane, see Muromets.

Ealt ja kasvult just ta minutaoline,
oleme temaga me ristivennaksed.
Kringlit kolm ehk korraga ta s66b.
Kolme viiese eest viina haljast joob.”

.Kas on sihuke kurat ka moni vdgimees!
Oleks minul siin see vdgimees,
paneksin ta peole endale,
160ksin peale peoga teisega,
koogiks litsuksin ma kokku ta,
puhuksin ta siis laiale viljale.

Aga vaata mina, Puuslik suur:
minul pikkust on tervelt siilda kaks,
minul laiust aga tervelt siild,

pea on mul kui toober tohutu,
silmad nii kui joogikausid peas,
nina loustal kiilinrapikkune.

Kui aga hakkan leiba s66ma ma,
siis kolm ahjutdit s66n ithekorraga.
Ja kui mina haljast viina joon,
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siis kolm pange suurt ma neelan korraga.

Kapsasuppi helbin nii kui vene lehm.”
Utleb siin Ilja see sonad sddrased:

»~Aga oli meil lehm popil Rostovis,

see oli alles soodik, suure isuga:

sOi ja joi ta kuni 16hki ldks.

Kui sul, paganal, ldeks nondasamuti!”
Puuslikule ei need sonad meeldinud,

ei ta korvale need kuidagi kolvanud.

Haaras kdtte noa ta, pussi tohutu,

haaras oma laualt tammiselt,

viskas sellega ta palverdndajat,

Ilja Murometsi, vana kasakat.
Aga Iljakene ei jddnud ootama,

kohe kargas ta noast eemale,

oma miitsiga 10i noa ta korvale.

Lendas nuga see temast modda nii,

tungis korval tal tammest uksesse.

Hiippas vilja uks see iihes piidaga,

lendas ettekotta suure hooga ta,

tappis taga seal kaksteist tatarlast,

need ta surnuks 16i, teisi haavas veel.
Aga vannuvad teised tatarid:

»Ole kolmkord neetud sa, me Puuslik suur!”
Ei Iljakene niiiid jddnud ootama,

suure pagana juurde hiippas ta,

talle pdhe digas reisikepiga.

Hakkas pagan sellest juba vaaruma.

Haaras paganal siis kinni jalgadest,

hakkas temaga iimber vehkima,

ise vehkima, ise iitlema:

.Niilid'ep, vennaksed, sain nuia paraja.”

Vehib nii Iljake, ise koneleb:

-~See on kdova pagan, sitkete soontega,

venib, venib kiill, kuid ei katke ta.”
Hakkas lahmima ta teisi paganaid

ikka selle Puusliku kehaga,

tappis paganad koik kolme tunniga,

ei jdtnud paganat iithtainust seemnekski.
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4.

Hakkas tsaar Konstantin Bogoljubovit§
Ilja Murometsi kiitma, tdnama:
»Ole tinatud sa vana kasak Ilja Muromets!
Hddast hirmsast meid sa vilja aitasid,
vdlja aitasid, dra pddstsid meid,
pddstsid surmast ilmaasjatust.
Oh sa vana kasak, Ilja Muromets,
jddgi meile siia sa elama;
korgeks vojevoodiks sind ma iilendan!“
Utles vastu nii Ilja Muromets:
»Ole tdnatud, tsaar Konstantin Bogoljubovits!
Teenisin sind ainult tundi kolm,
tasuks see eest soola, pehmet leiba sain,
peale selle sona viisaka,
sona viisaka lahke tooniga.
Aga viirsti suurt, Vladimirit
kolmkiimmend aastat olen teeninud,
pole tasuks saanud soola, leibagi,
pole saanud ka sona viisakat,
sOna viisakat lahke tooniga.
Aga, tsaar Konstantin Bogoljubovits,
ei ma siiski, tsaar, siia jddda voi,
ei saa elada siin mitte kuidagi —
teine mees seal jdi mind teele ootama.”
Siisap tsaar Konstantin Bogoljubovit$
puistas karika punast kulda tal,
teise karika tdis helmi eredaid,
kolmandagi tdis haljaid hobedaid.
Vottis karikad need Iljakene,
kallas tasku koik need kullad, hobedad,
valas tasku ka helmed eredad.
Tédnas tsaari, Konstantin Bogoljubovit:
»Ole tdnatud toopalga eest!”
Jdttis jumalaga siis ta tsaariga,
pooras jdlle kodu poole sealt,
tuli kokkulepitud kohale.
Aga Suur-Ivan siin dra vaevatud,
vdgilasratsu poolt ta ringi rebitud.
Joudis tagasi Ilja Muromets,
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vottis jalast viisud palverinduri,
vottis seljast tema kerjakuuegi,
pani jalga oma saapad safjanist,
pani selga oma riided viarvikad.
Vaottis siis Ilja oma hea ratsugi,
ise istus selga heale ratsule.
Veel Ivanile nii iitles lahkudes:
»Ela hdsti niiiid, sa tugev Suur-Ivan!
Enam teine kord nii dra toimeta,
vaid paganate eest sa kaitse Venemaad!”
Sditis siis Iljake jdlle Kiievi.



ILJA MUROMETSI KOLM SOITU.

Vanas kuulsas linnas Muromis,
kiilas ausas KaratSarovis
oli vigilase valjasoit.
Asus teele seal sangar siidikas,
vana kasakas, Ilja Muromets.
Soitis teele ta oma heal hobusel,
heal hobusel, rautatud sadulal.
Séitis, rdandas nii juba kaua vdgimees,
rdandas, kuni noorest ta vanaks jdi.

Soidab sangar siis vdljal lagedal,
ndgi sangar seal kivi, kus kirjad peal;
kivi juures kolm teeharu hargnevad,
aga kirjutatud ndnda on kivile:
«Kes ldheb esimest teed, see surma saab,
kes ldheb teist siit teed, see naise saab,
kes ldheb kolmandat, see rikkaks saab.”

Seisab vanamees ja ise imestab,
ise imestab ja peadki raputab.
» Vdljal lagedal ju kaua olen sditnud, rdnnanud,
pole seni ndinud veel imet ma sihukest.
Milleks mul minna teed, kus ma rikkaks saan?
Ei ole mul voetud veel ju naistki noort,
pole naist mul noort, pole perekest,
pole, kes hoiaks mul mu kulda, hdobedat,
pole, kes kannaks mul mu riideid varvikaid.
Milleks mul minna ka teed, kus naise saan?
Mododas niiiid juba ammu on noorus mul enesel,
kui niiiid votta noor — siis vota see teiste jaoks,
kui aga votta vana — vota ahjule magama,
vota ahjule magama ja toida seal kiisliga!

=

36



Kas ehk tuleks mul, mehel, sdita siit,

kas tuleks soita mul teed, kus surma saab?
Ju olen, vennike, maailmas ma elanud,
kiillalt ju elanud ja rassinud, rdnnanud...”

Ning juba sditis mees seda teed, kus surma saab.
Nihti kiill sangarit ratsule istuvat,
aga ei sangarit séitmas ndhtudki.

Ainult suitsu silmati kaugel viljal veel,
silmati suitsu veel, tolmusambaid teel.
Madelt miele sangar s6idab kapates,
kiinkalt kiinkale kihutab traavides,

iille hiippas ratsu jogedest, jarvedest,
mooda soitis ratsu sinimeredest.

Soitis sangar ldbi kehva Karjala,
rikkasse Indiasse veel ei joudnud ta,
peatas vdgimees Smolenski soode ees:
nelikiimmend tuhat roovlit seisab seal,
seisab vosavendi Giseid teede peal.

Ndgid roovlid uljast vigimeest,

Ilja Murometsi, vana kasakat.

Karjus roovlipealik, uhke ataman:

~HOi, mu seltsimehed, vaprad mu vennaksed,
hoi, mu sangarid te uljad, agarad!

Votke kdsile see vooras vdgimees,

votke dra temait ta riided viarvikad,

votke dra temalt ta vigimehe-hobune!”

Ndeb ju vana kasak Ilja Muromets,
ndeb ju, et on varsti hdda kies,
et on hdda kdes tal drakddnmatu.

Utleb sangar siis sonad sddrased: _

,Oh teid, nelikiimmend tuhat ré6vlimeest,
oh teid voOsavendi diseid teede peal!

Ei ole minust, vanast, peksta teil midagi,
ei ole minult, vanalt, teil vottagi midagi,
pole, vanal, mul ju kulda, hobedat,

pole ju, vanal, mul riideid varvikaid,
ega ole vanal kalleid kivegi.

Ainus mis vanal on, see on hiiva hobune,
hiiva hobune, vdgimehe-ratsuke,

ja on ratsul hiival seljas sadulgi,

seljas sadulgi on vdgimehelik.
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Ei see ole, vennad, mul iluks, uhkuseks,

vaid see sO0jamehele on vaja kindluseks,

et voiks istuda sel vennike sdjamees,

litiia lahinguid nii laia vidlja peal.

Veel on ratsul valjad nahkseist rihmadest,

ja on valjaisse nahkade vahele

sisse Ommeldud seal rubiinkivike.

Ei ole seegi, vennad, ainult iluks, uhkuseks,

vaid on s6jamehele see vaja kindluseks:

kus ka ringi kdiks mu hiiva hobune,

voi kus uidakski ta 60sel pimedal,

ndha on kivi see viieteistkiimne versta pealt.

Ja mul vanal peas on raudne kiibargi,

kiiverkiibargi neljakiimne-puudane.

Pole seegi, vennad, ainult iluks, uhkuseks,

vaid on sdjamehele see vaja kindluseks.”
Juba hoikus, karjus kova hddlega

roovlipealik seal, uhke ataman:

~Miks nii kaua vanal te lasete rddkida?

Peale hakake ju, poisid, asjaga!”
Juba vanal siis asi halvaks ldks,

asi halvaks ldks, meel sai pahaseks.

Vottis vanamees peast raudse kiibara,

hakkas vehkima ta selle kiivriga:

kuhu poole virutab, valmis uulits seal,

kuhu digab teisale, seal korvaltdnav on.
Juba ndevad roovlid, et neil hdda kdes,

et on hdda kdes neil drakddnmatu.

Juba hiiiidsid r6ovlid valju hddlega:

JJidta alles meid kas voi seemnekski!”
Raius puruks koik ta selle roovlivie,

ei ta jatnud roovleid alles seemnekski.
Tuli uuesti siis kirjakivile,

ise kivile alla nii kirjutas:

«Ju siit puhastatud on niiiid otsetee.”
Soitis vana siis teed, kus naise saab.

Sdidab vanamees viljal lagedal,

nideb eemal valgeid kivikodasid;

sdidab juurde ta kodadele valgeile.

Ndgi teda sealt neitsike kenake,

ise tugev, uljas vdgilaspiigake.
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Tuli vilja, vastu vigimehele,
ise tervitab, maani kummardab:
»Tere tulemast mu juurde, vigimees!"

Votab vdgimehel kdtest valevaist,
kdtest valevaist, kuldseist sormuseist,
valgekivisesse siis ta kotta viib,
tammest laua taha seab ta istuma,
hakkab sangarile toitu pakkuma,
ise sangarilt kiisima, pdrima:

»Utle, litle mulle, kallis kangemees,
mihukeselt maalt sa, riigist millisest,
kes on isa-sul ja kes on su emake?
Kuidas kutsuda sind tuleks nimega,
kuidas austada sind isanimega?"

Vastab temale nonda vidgimees:
~Miks sa kiisid nii, ndgus neitsike?
Olen praegu vdsind ma, vanamees,
olen vdsind ma ja tahan puhata.”

Voétab piigake vdgimehe siis,
votab kinni tal kdtest valevaist,
kitest valevaist, kuldseist sormuseist,
viib ta vdgimehe, ise juhatab
magamiskambrisse, mis kaunilt ehitud,
tahab panna sinna pettevoodile.

Utleb vdgimees sOonad sddrased:
»Oh sa mu hingeke, priske piigake,
heida enne ise voodile laudsele!”
Haaras vanamees ju priske piigakse,
kahmas endale ta kdte vahele,
viskas piiga sinna pettevoodile.

Aga voodi see pooras iimber end,
siigavasse keldri kukkus piigake.

Hiiiidis vdgimees siis valju hddlega:
»~Hei, te seltsimehed, mu vennaksed,
uljad sangarid, votke vastu niiiid,
votke, haarake, kui tuleb neitsike!”

Teeb ta lahti siis keldrid siigavad,
laseb vilja sealt vangi kaksteistkiimmend,
ja on koik need kanged, vdgevad sangarid;
jattis keldrisse ta ainult piigakse.
Koik need sangarid pormu end heidavad,
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maani kummardavad vana kasakat,
Ilja Murometsi, uljast vdagimeest.
Soidab jdlle siis ta kirjakivile,
ise kivile alla nii kirjutab:
»Niiiid on puhastatud ka see otsetee.”
Juhib vdgimees oma ratsu siis
teele sellele, kus rikkaks saab.
Leidis keldrit kolm ta vdljal lagedal,
keldrid siigavad, tdis kulda, hobedat,
kulda, hobedat, kive kallimaid. ;
Vottis sangar koik need kullad, hobedad,
jagas kullad koik need kerjajatele,
jagas kodutuile, vaestele lastele.
Tuli siis sangar jdlle kirjaga kivile,
ise kivile alla nii kirjutas: :
»Puhastatud niiiid on seegi otsetee.”



ILJA MUROMETS JA TA POEG.
33

Meie kauni kodu Kkallale,
alla pealinna, korge Kiievi,
soitis vdgimees, nooruke Solovnikov.
Mere sinise tagant tuli ta,
noudis endale ta vidlja vastalist:
»Hei, sa suurviirst kdrges Kiievis,
saada vdlja mees, kes voitleks minuga!
Kui ei saada sa mulle vastalist,
pistan polema te linna, korge Kiievi,
rullin iile temast tuletunglaga.”
Sellest kohkus suurviirst Kiievi,
liks ta vidlja korgele trepile,
karjus viirst seal oma tdie hddlega:
»~Hei, te vene vidgilased voimakad,
tulge kokku koik niiiid aru pidama,
tulge juurde suurviirst Vladimiri!”
Kuulis seda kutset vana kasakas,
vana kasakas Ilja Muromets,
varsti siis Ilja seadis valmis end,
astus kiiresti vdlja vanamees.
Juba tulebki Ilja Muromets
astub ldbi ta uutest esikuist,
astub ldbi uhkeist saalidest;
tuleb vanamees, ise vaarub ju,
aga trepi astmed all tal n6tkuvad.
Astub sisse Ilja Muromets,
lilkkkab pdrani uksed avarad,
ise viirsti ja viirstinnat tervitab:
.Ole tervitatud, sa suurviirst Kiievi,
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ja su viirstinna ka, Apraksia!

Mida hdigud sa, segad rahu meil,

su vene vdgimeestel voimakail?”
Vastu iitleb nii suurviirst Kiievi:

»Oh sa vana kasak Ilja Muromets,

kuidas voiksin olla hitiidmata?

Meie kauni kodu kallale,

alla pealinna, me korge Kiievi,

sditnud on, ei tea, kes miihakas.

Mere sinise tagant sditnud on

keegi vdgimees, nooruke Solovmkov,

soovib endale ta vdlja vastalist.

Ise iitleb ta sonad sddrased:

~Hei, sa suurviirst korges Kiievis,

saada vidlja mees, kes vOitleks minuga!

Kui ei saada sa mulle vastalist,

pistan polema te linna, korge Kiievi,

rullin iile temast tuletunglaga.””
Vaevalt kuulis sellest Ilja Muromets,

kui ju hiippas iiles Iljakene,

hiippas piisti ta jalule joudsaile,

raksas rusikaga tammest lauale,

igasse kiilge laud sest lendas laiali:

~Oh Vladimir, viirst sa korge Kiievi,

kiillap piiiian veel ma teenida, tapelda,

kiillap kaitsen veel pealinna Kiievit!*
Podras siis Iljake iimber varmasti,

tuli taas Iljake koju kdrmesti,

ruttu saduldas oma hea hobuse,

ratsu, kangelasele mis kohane,

tombas rihmad sellel iile rihmade,

higivaibad iile higivaipade,

pani vildidki peale viltide,

seadis sedelgale peale sedelga,

koige peale siis tSerkessi sadula.

Sidus s8lmedki ta peale siidised;

ise sidus, ise koneles:

»Ei see ole, vennad, iluks, uhkuseks,

ega ole ainult mulle monukski,

vaid see vaja sojamehe kindluseks."
Nahti vdgilast kiill ratsule istuvat,
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kuid ei soitmas teda enam néhtudki
ega saadud aru, kuhu soitis ta:
Nonda'p kihutas Ilja Muromets,
nonda’p tormas vastu noort Solovnikut,
nonda'p digas talle vastu pead
oma voimsa vdgimehenuiaga.
Kuid Solovnikov istub, ei ta vopata,
koldsed kdharadki peas ei liigata!
‘Soitis eemale Ilja, jdi motlema:
«Palju tatareid ma elus maha 166nd,
igaiihe 166nd ma ainsa hoobiga,
seda tatarit aga maha ei saanudki,
muudkui istub tatar, nde, ei vopata,
koldsed kdharadki peas ei liigata.”
Juhtis ratsu hea ta teistki korda siis,
noorele Solovnikule peale kihutas,
jalle vastu pead tal virutas
oma voimsa vidgimehenuiaga.
Kuid Solovnik istub, ei ta vopata,
koldsed kdharadki peas ei liigata!
Soitis eemale Ilja stepile laiale,
stepile laiale iisna kaugele,
ise seal Iljake vajus mottesse:
«Kas ehk mulle moni haigus on tulemas,
haigus tulemas, surmgi joudmas ju?“
Kuid niisamuti sel Solovnikul
keel on kangeks jddmas, ei kdnele,
ajud peas tal koik segi on porumas,
silmist selgeist tal valgus kadumas.
Utleb seal Solovnik sOnad sddrased:
,Oh te mu sulased, mu teenrid ustavad,
soitke sinna, taha mere sinise, :
kus on elamas mu emake, hellake,
minu emake hellake, Nataljake,
viige sonumid need mitte-rodmukad:
soitnud siia on, ei tea, kes miihakas,
viljalt lagedalt mu peale ta kihutab,
peksab niiiid ta mind médda tulist pead;
keel mul kangeks jadamas, ei konele,
ajud peas ju k3ik mul segi porumas,
silmist selgeist valgus on kadumas.”
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Sditsid minema ta teenrid ustavad,
ldksid viima nad seda sOnumit,
seda sonumit mitte-rédmukat.
Aga vana kasak Ilja Muromets
jdlle juhib oma hea hobuse,
noorele Solovnikule peale kihutab,
jdlle nuiaga talle pdhe virutab.
Kuid veel seisab Solovnik, ei vopata,
koldsed kdharadki tal peas ei liigata.

2.

Juba siis Ilja peatas hobuse,
iitles seal Ilja sonad sddrased: -
~Oh sa uljas vooras, noor vdgimees,
ratsa kiillalt niitid ju voideldud, heideldud,
parem astume niiiid, noor vdgimees,
alla astume headelt ratsudelt,
maas niiiid hakkame kdhmlema kdsitsi.”
Alla astusid nad headelt ratsudelt,
emakesele maale niiskele,
hakkasid niiiid maas nad kdhmlema kdsitsi.
Lédksid ithte ju, hiippasid eemale.
Aga Iljakene oli kogenud,
oli kogenud ja hdsti taibukas,
hiippas kiiresti ta noore korvale,
16i tal rusikaga 1oua alla just,
maha 16i ta noore Solovniku,
maha virutas ta maale niiskele.
Ise istus aga Ilja Muromets,
istus tema rinnale valgele,
tombas védlja noa, oma pussi tohutu.
Juba tostis kde Iljakene parema,
juba tahtis tappa noort Solovnikut —
aga kdsi tal olast seisma jdi.
Hakkas nii Iljakene kiisima,
teise elu kohta teadust pdrima:
»,Oh sa uljas vooras, noor vdgimees,
iitle, iitle mulle, dra salatse,
kas oled isa poolt sa mdne tsaari poeg,
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voi oled kuningas, v6i kuninga poeg?
Utle, mihukesest tuled riigist sa,
iitle, pdrit oled maalt missuguselt?”
Utleb noor Solovnik sOnad sddrased:
»Oh. sa vana peni, habemega koer!
Miks sa minu iile siin veel irvitad,
oleksin mina sinu valge rinna peal,
ei ma kiisiks enam sinult nime siis,
ei ma pdriks ka, kus on su isamaa.
Kohe purustaksin valge rinna sul.”
Jdlle tostis noa Iljake terava,
pussi terava, mis kdes tal paremas.
Aga kdsi tal olast seisma jdi.
Hakkas jdlle nii Iljakene kiisima:
»Utle ikkagi, uljas noor vdgimees,
iitle, iitle, dra salatse,
iitle, mihukesest tuled riigist sa,
iitle, pdrit oled perest missugusest?
Isa poolt kas oled tsaari poeg,
voOi oled kuningas, voi kuninga poeg?”
Vastas jdlle talie noor Solovnikov:
»Oh sa vana peni, habemega koer!
Miks sa minu iile siin veel irvitad,
ise istudes mu valge rinna peal?
Oleksin mina sinu valge rinna peal,
ei ma kiisiks sinult enam nime siis,
ega pdriks ka, kus on su isamaa.
Kohe purustaksin valge rinna sul.”
Tostis jdlle noa Iljakene terava,
pussi terava, mis kdes tal paremas.
Aga kadsi taas tal Olast seisma jdi.
Hakkas taas Ilja nonda kiisima:
»Oh sa vodras noor, uljas vdgimees,
iitle, iitle mulle, dra salatse,
iitle mihukesest tuled riigist, maalt,
kes su isa on ja kes su emake?
Kas sa oled tsaar, voi siis ehk tsaari poeg,
kas oled kuningas, voi kuninga poeg?"
Hakkas rddkima ju siis noor vdgimees:
«Oh sa vana peni, habemega koer!
Mis sa minu iile siin veel irvitad,
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ise istudes mu valge rinna peal?
Oleksin mina sinu valge rinna peal,
ei ma kiisiks enam sinult nime siis,
ega pdriks ka, kus on su isamaa —
kohe purustaksin valge rinna sul.
Aga kui hakkasid ju kord sa kiisima,
minu elu kohta teadust pdrima,

siis ma sulle rddgin, jutustan.
Pdrit olen tagant mere sinise,

on mu nimeks noor Solovnikov,
on mul emake Nataljake,

kuid kes oli taat, ei seda teagi ma.”

3.

Hiippas ju Ilja niilid jalule joudsaile,
tostis teisegi ta kédtest valevaist:
»Oh sa nooruke, sa noor Solovnikov!
Oled mu enda poeg sa armsake!
Kiillalt oleme ju peksnud, kakelnud,
parem soome, joome niiiid itheskoos!"
Maha istusid nad, iihes so6id ja joid,
valgeid luikesid koos puruks rebisid.
Heitis magama siis Iljakene.
Magab vdgimees, ennast kosutab,
hdda enda kohal ei ta aimagi.
Aga nooruke, see noor Solovnikov,
peagi endamisi motles, otsustas,
peagi vibu kange vinna pingutas,
karastatud noole peale asetas,
noole Iljale laskis rinda valgesse.
Kuid ei veel Iljal sest pdevad 18ppenud,
oli seal Iljal rinnal kuldne rist,
oli kuldne rist kolmepuudane,
vastu seda porkas nooleke.
Ules unest nii drkas viagimees,
mooda tdnavat tormas vihane,
jooksis palja jalu, valgeis sukkades,
ilma voota, valge sdrgi vdel.
Haaras koldseist juukseist ta Solovnikul,
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maha virutas ta maale niiskele,
tombas vilja noa, oma pussi tohutu, .
ega kdsi enam olast peatunud,
ruttu purustas valge rinna tal.
Vottis vilja siidame koos maksaga,
neljaks osaks ruttu raius katki need,
pildus laiali nad stepil lagedal.

Seal Solovnikul siis oli 16pulaul.
Kuid Iljakese au ja kuulsus ei unune,
polvest polve Iljakesest lauldakse.



ILJA MUROMETSI TULI VURST VLADIMIRIGA.

1

Pealinnas kuulsas, kdrges Kiievis,
lahke viirst Vladimiri saalides
oli pidu, s66ming-jooming suur.
Kutsus viirst Vladimir, suurviirst Kiievi,
kutsus peole viirstid ja bojaarid koik,
kutsus vdgimehed, vene vdgevad,
kutsus vene uljad vdginaisedki,
kuid ei kutsunud suur Vladimir-viirst
Ilja Murometsi, vana kasakat —
teda ei kutsunud ta peole ausale.

Sai Iljakene sest vdga pahaseks,
ldks ta vidlja ouele laiale,
vibu vdgeva seal vinna pingutas,
karastatud nooled peale asetas,
hakkas médda linna hulkuma,
kogu Kiievis seal ringi kondima,
jumala kirikuid noolega sihtima.
Laskis, murdis maha ristid ta kirikuilt,
tipud kuldsed laskis katuse harjadelt,
tilad kiskus, laskis vdlja kelladest.

Ldbi kiis Ilja siis joogimajad koik,
titles seal Iljake sonad sddrased:
~Tulge vdlja koik niiiid, kortsi paljakad,
tulge vadlja koik te turuplatsile,
iiles korjake need tipud kullatud,
votke endale need ristid hobedast,
viige kortsidesse nad endaga!
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Miiiige dra need kullad, hobedad,

ostke vaadid, mis on haljast viina tdis,

teised vaadid veel kange ollega,

vaadid kolmandad tdis modu magusat!"
Juba tulidki siis kortsi paljakad,

juba jooksid ruttu joogimajadest,

kokku korjasid need kullad, hobedad,

miiiisid dra koik nad kortsimeestele,

veeretasid vidlja vaadid viinaga,

teised vaadid veel kange ollega,

vaadid kolmandad tdis m6du magusat.
Aga Ilja Muromets Ivanipoeg

ise hiiiidis nonda valju hddlega:

~Hei, te joomarid ja kortsikdimarid,

tulge kokku koik te turuplatsile,

tulge, linnarahvas, sdjakiitidki,

tulge, talumehed kehvad kiiladest,

pollukiindijad, viisukandijad,

tulge, mehed, tulge, naisedki,

tulge Ilja juurde aupeole!

Soodan koiki teid ma s66nuks siin,

joodan koéiki teid ma joonuks siin!"
Kiill siis tulid, jooksid kokku koik;

tulid joomarid, kortsikdimarid,

lihtne linnarahvas, sojakiitidki,

kui ka talumehed, kiila kehvikud,

pollukiindijad, viisukandijad,

tulid mehed, tulid naisedki

Ilja Murometsi juurde peole ausale.
Ilja Muromets, isa poolt Ivanovits,

seisab kapaga, jagab viina seal.

2

Kuulsid seda lugu viirsti teenijad,
valgekivisesse jooksid lossi nad,
viirst Vladimirile ndnda iitlevad:
»Oh sa viirst Vladimir, punapdikene,
siin sa s66d ja jood, ennast kosutad,
hdda Kiievi kohal ei sa aimagi.
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Aga vana kasak Ilja Muromets
vihas mdratseb, kuraasitab,
maha murdnud ristid ta kirikuilt,
kuldsed tipud lasknud alla katustelt,
tilad-karad kiskund vilja kelladest,
vaadid viinaga turule veeretand.
Seal ta kostitab kortsi kaltsakaid,
soddab, joodab koiki kiila kehvikuid.”
Ju siis viirst Vladimir korgest Kiievist
nirgimantli heitis iihele olale,
sooblimiitsi seadis iihele korvale,
vottis kaasa oma kiikritorugi,
astus iiles korgele trepile,
vaatas alla sealt turuplatsile —
pidutseb Ilja seal kehvikutegal
Utles siis Vladimir, suurviirst Kiievi:
«Hei, te viirstid ja bojaarid mul!
Aru niiiid pidage, andke diget nou,
kuidas ma Iljad rahustaks, lepitaks,
kuidas kutsuksin ta peole ausale?
Ise minna hdsti ei tahaks ma,
ei viirstinnat ju sobiks saata ka,
keda peaksime siis saatma kutsujaks?”
Viirstid ja bojaarid nonda iitlevad:
~Saadame siis Vaska Pikahdlmase!”
Hiippas Vaska Pikkholm pingilt tammiselt,
Ilja Murometsi juurde kiirustas,
iitles seal Iljale sOnad sddrased:
»Ilja Muromets, sa Ivanipoeg!
Tulen juurest viirsti Vladimiri,
tulin saadikuna sind ma kutsuma —
liheme iiheskoos me peole ausale!”
Utleb vana kasak, Ilja Muromets:
,Oh sa Vaska Pikkholm, Vaskake,
joo ka sina minu haljast viinakest!"
Vaska Pikkholm sellest rdomustas.
Ilja Muromets, see Ivanipoeg,
valab talle peekri haljast viinakest,
mitte vdikese, poolteisepangese,
kaalu poolestki poolteisepuudase.
Votab Vaska selle iihe kdega,
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joob ta tithjaks peekri iihe s66muga.

Juba Vaska sest sai kuraasi tdis,

Ilja Murometsi kiitis, meelitas:

«Ilja Muromets Ivanipoeg,

vdga hea on sul see viinake;

ithe s00mu join, siida ju ihkab teist.”
Valas veelgi Ilja Muromets,

valas teise peekri haljast viina tdis,

seisnud meega selle tegi magusaks,

andis Vaskale ta peekri sellegi.

Votab Vaska peekri iihe kdega,

joob ta tithjaks peekri iihe s60muga,

kuid ei iiles enam joudnud tousta siis.
Utleb siis Iljake sonad sddrased:

.Hei, mu kiilalised, kortsi kehvikud,

votke Vaskal kinni kidtest valgetest,

kdtest valgetest ja kaenla alt,

viige Vaska mooda Kiievit,

talutage siit ta viirsti dueni,

et ei kiievlased naeraks Vaskakest!”
Votsid kehvikud, need kortsi kaltsakad,

votsid Vaskal kinni kaenla alt,

viisid kaunisti ta 1dbi Kiievi,

talutasid ta viirsti Oueni,

lasksid lahti seal ja tulid tagasi.
Aga Vaska see Pikahdlmane

pikis holmades astub, takerdub,

viirsti oue pidi kdib ja komistab,

ei ta jouagi lossi valgesse.

3.

Utleb siis Vladimir, suurviirst Kiievi:
»Niiiid me saadame Ilja kutsujaks
selle AljoSakese, popi pojukse.”
Juba end AljoSa paneb riidesse,
kutsuma Iljad ta ldheb kiiresti
viirst Vladimiri peole ausale.
Kutsub nii ta vene vdgilast,
Ilja Murometsi, vana kasakat;
iitleb nii Aljosa popipoeg:
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»Ei see ole auks ega kiituseks

vene vdimsale vdgimehele

koos siin istuda kaltsakatega!

Parem ldheme siit peole ausale
juurde punapdikse, viirst Vladimiri!"

Sai Iljake sellest vdga vihaseks,
hiippas ju Iljake jalule joudsaile:

»Oh sa hdbematu, oh sa popist koer!
Pole sinust mulle opetajat, kidskijat!”
Kui ta digas talle vdgilaspihale,
digas teise korra veel ja kolmanda,
vajus kokku ju Aljo3ake, koverdus,
nagu oleks peol ta enda purju joond.

Tuli viirst Vladimiri juurde ta tagasi,
ise iitleb talle sOnad sddrased:

»Kiill niiiid kostitas Ilja mind kamblaga!
Vaevalt viirsti 6ue suutsin ronida.”

Utleb nii Vladimir, suurviirst Kiievi:

»Oh sa uhke noor TSurilo Plenkovits,
* teeni viirsti niiiid sina ausa teoga,
mine minu eest sa kutsujaks,

kutsu vana kasak Ilja Muromets,
kutsu viirsti juurde peole ausale!”

Touseb TSuriloke siis kdhku, kdrmesii,
ehib riide end ta valmis kiiresti,
pani selga sdrgid ja maniskad,
pani 16hnasid ja peeneid pumateid,
liks siis omakorda teele raskele.

Kui aga kdis TSurilo méoda Kiievit,
juba keeras Maarja korvalkujale,
palju naljatas seal tiitarlastega,
ennast 18bustas popinaistega,

viirst Vladimiri hoopis unustas!

Aga viirst Vladimir, suurviirst Kiievi,
moodda saale konnib, ennast drritab,
ootab ta Iljad, TSurilot, pahandab.
Kuid ju pdevake jouab ohtule,
ei tule Ilja, ei ka TSuriloke.
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4.

Utleb siis Vladimir, suurviirst Kiievi:
»Oh sa noor Dobronjake Nikitapoeg,
teeni sina mind niiiid teoga ustavalt,
teoga ustavait nii nagu ennemalt:
mine minu eest sa ise kutsujaks!

Ilja Muromets, vana kasakas,
kutsu minu juurde peole ausale!”

See Dobronjake, kulla Nikitapoeg,
ei ta seadnud selga sooblikasukat,
ega pannud pdhe karusmiitsigi;
jooksis kohe kdhku, kdrmesti,
jooksis modda linna Kiievit,
joudis sinna ta turuplatsile,
eemal seisatab, endas arutab:
~Kust poolt kiiljest kiill ligi niitid minna mul
oma vannutatud ristivennale,
vanale Iljale, Murometsile?"

Istub Ilja Muromets Ivanipoeg,
istub lauas, mis on saelaudadest,
sacelaudadest mis tehtud kiiruga;
aga istuvad iimberringi tal
koik need joomarid ja kortsikdimarid,
istuvad paljakad ja kortsi kaltsakad,
kui ka talumehed, kiilakehvikud.

Aga laudadel, mis tehtud kiiruga,
palju s60gikesi suhkrumagusaid.
Séovad end nad seal s66nuks tdiesti,
joovad end nad seal joonuks tdiesti.

Seal siis Dobronjake, kulla Nikitapoeg,
juurde laudade astus kdrmesti,
sonad ndnda iitles vaiksesti:

»,Ole tervitatud, mu ristivennake,

sa mu vanem vend Ilja Muromets!

Viirst Vladimiri poolt tulen sind kutsuma,
peole ausale tule niiiid minuga!”

Utleb Ilja Muromets Ivanipoeg:

.Kui sa poleks mulle ristivennake,
kostitaksin sind ma nagu Aljo3atki.
Aga istu niiiid sa lauda meiega:
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esimest korda tegin pidu ausa ma:
ei bojaare, viirste siia ma kutsunud,
vaid koik kogusin ma kiila kehvikud,
kui ka kortsi paljad kaltsakad.”
Istus seal Dobronjake Nikitapoeg
taha laudade, mis tehtud kiiruga;
soovad itheskoos nad s66nuks end,
joovad iitheskoos nad joonuks end,
viirst Vladimiri peole nad ei ruttagi.
Utleb vana kasak Ilja Muromets:
~Pole vaja mulle viirsti saalisid,
olen talumees vdahenoudlik ma,
pole vaja mulle ka pidusid:
olen rahul tiiki leivaga.”
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ILJA MUROMETS JA KALIN-TSAAR
1.

Suures pealinnas, korges Kiievis
lahke suurviirst Vladimiri saalides
oli pidu aulik, r66mus pillerkaar.

Palju bojaare, viirste sinna on kutsutud,
ainult vigimehed, vaprad, tugevad,
peocle kutsumata need on jdetud.

Kuid Ijake tuli kutsumatagi.

Kaskis siis Vladimir, suurviirst Kiievi,
keldri siigavasse heita Iljakese,
surmata ta seal ndljasurmaga.

Aga teised vdgilased korges Kiievis
viirst Vladimiri peale said vihaseks,
istusid nad selga hidile hoostele,

dra soitsid sealt laiale stepile,

laiale stepile ddretumale:

«Enam kunagi ei ela me Kiievis,

enam kunagi ei teeni viirst Vladimirit!"

Aga viirstil oli tiitar vdikene,
tiitar vdikene, iisna veel nooruke,
ema jdrelt votab see votmed salaja,
keldris siigavas ta votmetega kdib,

Ilja Murometsile ise leiba viib.

Nii seal mooda ldks tervelt aastat kolm.
Tuli réovel siis, ré6vel Kalin-tsaar;
ajas kokku ta vde vidgeva,
kogus endale ta palju tsaare muid,
palju tsaare, palju ka kuningaid,
vdehulkasid ilma otsata.

Soitsid piirama nad korget Kiievit,
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aulist pealinna, koige kuulsamat,
viirsti ennastki, lahket Vladimirit.
Tahtsid endale nad viirstinna Apraksiat,
enda alla heita kogu Kiievi.

Linna ette jdi see vdgi laagrisse,
Kiievi ette asus laiale stepile.
Saadab Kalin-tsaar sealt siis saadiku,
paganast tatari kurja kirjaga
juurde viirsti, lahke Vladimiri:

~HO0i, sa uskmatu, tatar-peletis!
Kas sa rddkida ka oskad vene keelt,
voi ehk tatari keelt ainult mdmised?
Viirst Vladimirile vii see kirjake!"

Ju siis uskmatu see tatar-peletis,
hiippas ruttu selga heale ratsule,
vottis kdtte kirja ta endale,
soitis linna ta, kuulsasse Kiievi,
juurde lahke suurviirst Vladimiri.

Ei ta soitnud linna ldbi vdrava,

soitis iile linnamiiiiri ta,

soitis viirsti duele laiale,

teritatud tulpa sidus seal hobuse,
koitis kinni ta kullatud rongasse,
astus kohe viirsti kotta siis.

Ei 1606 risti ette, ei palu ta jumalat,
ega anna au Vladimir-viirstile,
muudkui paneb kirja tammest lauale.

.Loe, Vladimir-viirst, sa seda kirja niiad!"
Aga kirjas, nded sa, selles éeldud on,
et tahab viirsti kdest saada Kalin-tsaar
kuulsusrikast linna Kiievit,
laulatatud viirstinna Apraksiat,
tahab tiilita, sojata suureta,
verevalamiseta valjuta.

2:

Viirst sest kurvaks sai, murelikuks jdi,
hakkas kurtlema ta tusas tulises:
»Oh miks vdgimehed dra ma vihastand,
Ilja Murometsi, vana kasaka,
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aga siigavasse sulgesin keldrisse,

sinna tapsin ta ndljasurmaga.

Niiiid ei seisa keegi Kiievi linna eest.”
Oli juures seal ta tiitar vdikene,

titar vdikene, alles veel nooruke,

iitles selle kohta s6nad sddrased:

»Oh mu vanem sa, isake kallike!

Olen kuulnud ma kirikus kirjadest,

et s6jasurm Iljale pole mddratud,

ka ndljasurm ei ole talle mddratud.

Voéta votmed kuldsed, vaata jdrele.”
Votab viirst Vladimir votmed kullased,

avab viirst Vladimir keldri siigava.

Istub keldris all Iljakene elus veel,

ees Iljal seal poleb kiiiinal vahane,

ise aga loeb ta piiha raamatut.
Kiill siis vabandas Vladimir, suurviirst Kiievi,

ennast Ilja Murometsi ees:

~Anna andeks mulle, Ilja Muromets,

et sind siigavasse sulgesin keldrisse,

tahtsin tappa sind seal ndljasurmaga!

Oled, Iljakene, siiski sa elus veel!

Kuid kas tead sa ka me hddast praegusest,

et on kuulsa Kiievi kallale

sOitnud uskmatu see pagan, Kalin-tsaar?

Kokku ajanud ta palju tsaare muid,

palju tsaare kui ka kuningaid,

vdehulkasid ilma otsata,

ja koik vdgevad ja tugevad tatarid.

Kas niiiid Kiievi eest voiksid seista sa,

kaitsta me emakest, me pitha Venemaad,

kaitsta kirikuid me koigepithamaid,

ja me ristisid imettegevaid,

pddsta koiki viirste ja bojaare meid?

Kalini vastu meil pole saata kedagi;

dra vihastand ma vdgimehed koik,

dra soOitnud on nad laiale stepile,

pole neid olnud siin enam aastat kolm.”
Utleb vana kasak Ilja Muromets:

»Oh sa viirst Vladimir korges Kiievis,

aga kus on niiiid mu hea hobune?*
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~Hobu alles sul on minu tallides.”
Ju siis vana kasak Ilja Muromets
paneb selga kullatud soomusriiii,
paneb valjad pdhe heale ratsule,
ratsu selga laotab higisGbakse,
paneb vildidki siis peale viltide,
koige otsa seab tSerkessi sadula.
Vétab siis Iljake vibu pineva,
votab Iljakene karastatud nooledki,
votab Iljakene mdodga terava,
votab piigi ta pikavarrese,
votab sOjanuia raskeist raskeima,
votab viimaks veel ka pikasilma ta.

3.

Istub siis Iljake heale ratsule,
kuid ei julge riinnata hulki nii arvutuid,
tugevaid neid ja vdgevaid tatareid.
Soidab Iljakene stepile laiale,
iiles ratsutab ta kiinkale korgele,
vaatab ringi seal ta pikasilmaga,
igasse nelja kiilge kiikritoruga.

Tuleb alla siis kiinkalt sellelt ta,
soidab teisele ta kiinkale korgele,
vaatab sealtki ta pikasilmaga,
igasse nelja kiilge kiikritoruga.
Tuleb alla ta siis kiinkalt teiseltki,
soidab kolmandale kiinkale korgele,
vahib ringi seal ta pikasilmaga,
igasse nelja kiilge kiikritoruga.

Ning siis ndeb ta kaugel ida pool,
ndeb ta telki, mis on valgest 16uendist.
Valge telgi juurde Ilja kihutab.

Aga seisavad seal valge telgi ees,
vdgimeeste kaksteistkiimmend ratsukest.
Nieb Iljakene: asi ndnda on —

need on ratsud tema ristivendade,

tema vennaks end kes ristil on vandunud.

Teritatud tulpa sidus ta hobuse,
puistas talle ette valget hirsikest,
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astus siis Ilja ise telki valgesse.
Kirja jdrgi risti ette 166b,
teeb ta kummardused kdsu kohaselt:
igasse nelja kiilge Iljakene kummardab,
oma ristitaadile veel eraldi:
»Ole tervitatud, mu ristitaadike,
sina Samson, Samoilo pojake,
olge tervitatud, mu ristivennad koik,
kes end ristil minu vennaks vandunud!”
Ilja Murometsi ndgid vennaksed,
kohe hiippasid nad jalule joudsaile,
ise tervitasid Iljat, vennakest:
~Tere, vana kasak Ilja Muromets!
Rddgiti, et koltud keldris siigavas,
viirst Vladimiri enda lossi all,
voOi et ndljaga sa surnuks piinatud.
Kuid séidad elusalt sa toesti, me vanamees!”
Niiiid Ilja see iitleb sonad sddrased:
»~Oh sa mu isake, ristitaadike,
ise Samson, Samoeilo pojuke,
ja mu vannutatud ristivennad koik!
Soidame itheskoos aitama hddalist,
so0idame voitlema Kalin-tsaariga!"
Ent ristitaadike ta vastu koneleb:
»El sOida ise ma ja sindki ei onnista,
korge Kiievi eest enam ei voitle ma,
ei taha ndha ma viirst Vladimirit,
ega viirstinnatki, kaunist Apraksiat;
suure vande alla me nad pannud koik!”
Kuid Iljake iitleb sonad sddrased:
»Oh sa mu isake, ristitaadike,
soidame siiski abiks neile vigevaks,
s0idame voitlema Kalin-tsaariga!
Ei ldhe kaitsema me viirst Vladimirit,
ei ldhe kaitsema viirstinna Apraksiat,
liheme kaitsema piiha emakest Venemaad,
ldheme vilja oma Oige usu eest,
liheme eest me kirikute korgete,
eest me pithama jumalaemagi!”
Juba tousis siis ta ristitaadike,
juba tousid koik ta ristivennadki,
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soitsid abi andma nad vigevat,

soitsid voitlema Kalin-tsaariga.
Ules soitsid nad kiinkale korgele,

iimber vaatasid kiikritoruga,

ndgid paganahulki nad arvutuid:

stepil avaral hulgad need seisavad,

nagu lainetaks seal meri sinine,

aga emakene maa sest notkub all...
Loid nad iiles seal telgi valeva,

teritatud tulpa sidusid hobused,

ise heitsid telki nad puhkama.

4.

Koik seal magavad veel ristivennad muud,
ei maga Iljakene, ei saa ta und.
Touseb siis Iljake jalule joudsaile,
Iiheb Iljake vilja telgist valevast,
istub selga Ilja oma heale ratsule,
alla kihutab kiinkalt korgelt sealt;
paganahulkade peale ta kihutab,
peksma neid tugevaid, vdgevaid tatareid.
Peksab hulki neid kolm pdeva ta s6omata,
ilma s6omata, ilma ka joomata,
alla astumata healt hobuselt,
heale hobusele puhkust andmata.

Peksab hulki neid ta veelgi pdeva kolm
ilma s60mata, ilma ka joomata,
heale hobusele puhkust andmata.

Hakkas kaebama siis hea hobune,
iitleb nonda inimese hddlega:
»Oh sa vana kasak Ilja Muromets,
oma vdgilasesiidant vaigista!
Neetud paganail, neil tatareil
kolm on kaevatud kraavi siigavat,
hiippan iihte kraavi, hiippan vilja ka,
sealt, Iljakene, toon vilja sinugi.
Hiippan teise kraavi, hiippan vilja ka,
veel, Iljakene, toon vilja sinugi.
Hiippan kolmandasse, hiippan vilja ka,
kuid ei sind, Ilja, sealt enam ma vilja too.”
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Siida vdgilasel siiski 16i pdlema,
jarsku kraavi juhtis ta hobuse...
Hiippas vilja sealt ta hea hobune,
vdlja kandis ka Iljakese,
kargas kraavist vilja teisestki,
vdlja kandis ta ka sealt Iljakese.
Kargas kraavist ta vdlja ka kolmandast,
kuid ei enam toond sealt vdlja vdgilast.
Jooksis ratsuke siis stepile laiale,
hakkas jooksma seal ta stepil lagedal.
Aga tatarlased kanged, tugevad,
piiiidsid Iljakese kinni kaevandist,
kinni sidusid Iljal ta kded valevad,
kinni kiitkeisse, mis kovad, siidised.
Viisid siis Ilja nad dra hukata,
pea et tuline tal maha raiuda.

5.

Utlevad tatarid seal sonad sddrased:
»~Maha raiume pea tal tulise.”
Aga tatarid ju teised iitlevad:
~Arme raiume veel pead tulist tal!
Viime Kalin-tsaari, koera, juurde ta;
mis see soovib, seda tehku temaga!“
Viisid Iljakese nad stepil lagedal
juurde telkide, mis tehtud 16uendist.
Toid ta telki l1ouendisesse,
juurde tsaarist koera, Kalini,
koer Kalin-tsaari ette seadsid ta.
Utlevad tatarid seal sonad sddrased:
»Oh sa koer, sa meie Kalin-tsaar,
kinni saime Ilja Murometsi, vana kasaka,
oma kaevikuis me siigavais,
toime sinu juurde, koer Kalin-tsaar;
mis sa soovid, seda tee sa temaga!”
Utleb Kalin-tsaar seal sonad sddrased:
»Oh sa vana kasak Ilja Muromets,
just kui kutsik noor sa haugud vdge suurt!
Ei saa iiksinda mu vdest jagu sa.
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Jalad joudsad tal niiiid lahti needige,
pddstke koidikuist ta kdedki valevad!”

Jalad joudsad tal siis lahti neediti,
kiitkest pddsteti ta kdedki valevad.
Utles Kalin-tsaar seal sonad sddrased:
»Oh sa vana kasak Ilja Muromets,
istu niiiid mu lauda ithes minuga,
s60 sa minu sooke suhkruseid,
joo mu joogikesi magus-mesiseid,
pane selga minu kallid riidedki,
vota endale mu kukrud kullaga,
vota kulda, palju vajad sal
Ara ainult teeni viirst Vladimirit,
teeni ainult koera, tsaar Kalinit.”

Vastu iitles Ilja sonad sddrased:
»Ei ma istu lauda iihes sinuga,
ei ma s66 su sooke suhkruseid,
ei ma joo su jooke magus-mesiseid,
ei ma kanna sinu kalleid riideidki,
ei ma vota sinu kukruid kullaga
ega teeni sind, koer-tsaari Kalinit.
Vaid ma teenin usku, teenin isamaad,
kaitsen pealinna, kuulsat Kiievit,
kaitsen korgeid jumala kirikuid,
kaitsen iihtlasi ma viirst Vladimirit,
kaitsen viirstinna Apraksiat.”

Siisap vana kasak Ilja Muromets
vdlja astus sealt telgist valevast,
taas ldks avarale, vabale stepile.
Aga kiusama tulid paganad, tatarid,
tahtsid vangi votta vana kasaka.

Ilja Murometsil, vanal kasakal,
polnud séjariista kaasas ainustki,
polnud millegagi tal vastu hakata.

Vana kasakas, Ilja Muromets,
ndgi, et ldheb asi tdbaraks,
haaras tatarlasel kinni jalgadest,
hakkas tatariga iimber vehkima,
ithe tatariga teisi vohmima,
aga tatarid eest tal plagama.

Ldks ta ldbi terve tatari sGjavde,
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tuli avarale, vabale stepile,
viskas eemale siis kdest tatari.
Ldks ta mooda steppi vaba, avarat.
Polnud kaasas tal vidgilasratsukest,
polnud sdjariistu ega soomusriiiid.
Vilistas Ilja siis vdgilasvilega.
Kuulis laial stepil hea ta hobune,
vana kasaka juurde jooksis ta.
Siisap vana kasak Ilja Muromets
istus jdlle oma heale ratsule,
soitis avarale, vabale stepile.

6.

Kihutas ta iiles mdele korgele,
vaatas ida poole sealt ta kaugele.
Aga eemal seal, kaugel ida pool
telgid valged stepil valuvad,
aga juures telkide valgete
seisavad head vdgilashobused.

Vana kasak Ilja Muromets
astus alla oma healt hobuselt,
kdtte valevasse vottis vibu pineva,
tombas pingule ta ndori siidise,
karastatud noole peale asetas,
sihtis noole ta telki valgesse.
Utles nii Ilja sonad sddrased:

»Lenda, lenda, karastatud nooleke,
lenda, nooleke, telki valgesse,
rebi maha katus telgilt valevalt,
lange, nooleke, valgele rinnale,
valgele rinnale mu ristiisale.
Mooda rinda valget sa libise,
tee sa sellele kriimustus vdikene,
kriim tee vdikene, dra suurt sa tee!
Tema magab seal, ennast kosutab,
Kuid siin mina iiksi vdhe dra teen.”

Laskis lahti siis ta noori siidise,
saatis lendu karastatud noolekse.
Lennata vihises karastatud nooleke
sinna toredasse telki valgesse,
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rebis maha telgilt valgelt katuse;

langes nool siis valgele rinnale

seal Samsonile, Samoilo pojale;

mooda valget rinda nocleke libises,

tegi kriimustuse fa sinna vdikese.
Sellest pitha Venemaa vdgimees,

ise see Samson Samoilovit§

drkas iiles unest siigavast,

selged silmakesed juba lahti 15i:

telgilt valgelt katus dra rebitud,

moodda valget rinda nool on lennanud,

teinud kriimukese rinnale valgele.

Tousis ruttu ta jalule joudsaile,

iitles nii Samson sonad sddrased:
-~Hei, mu viagimehed piithalt Venemaalt,

ruttu saduldage head hobused,

ruttu istuge hdile hoostele!

Mulle ristipojalt mu armsamalt

tuli kingitus mitte armas just —

lendas siia karastatud nooleke

ldbi meie telgi valge 16uendi,

rebis telgilt valgelt katuse,

modda rinda valget mul libises.

Tegi kriimustuse mu rinnale valgele,

mitte suure kriimu, ainult vdikese:

oli kasuks mulle rist, mis kaelas mul,

kuldne ristike see kuuepuudane;

poleks olnud risti rinnal mul,

oleks rebind nool see pea mul tulise.”

7

Tousid vdgilased pithalt Venemaalt,

ruttu saduldasid head hobused,

ruttu istusid nad hdile hoostele,
soitsid mooda steppi laia lagedat,
soitsid Kiievi linna poole nad,

soitsid tatarite vde poole nad.

Aga mdekiinkalt korgelt sealt

ndgi vana kasak Ilja Muromets,

et on vigimehed stepil lagedal,
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et ju sdoidavad nad heade] ratsudel.
Tuli alla kiinkalt korgelt ta,
vene vdgimeeste hulka soéitis ise ka.

Neid on vdgimeest kaksteistkiimmend,
ise on Ilja kolmeteistkiimnes:
soitsid tatarlaste vde peale nad,
kihutasid oma kangelasratsudel,
hakkasid hdvitama vdge tatareil,
puruks sotkusid vde voimsa koik.
Joudsid 1ouendise telgi juurde siis.
Telgis 16uendises istub koer -Kalin-tsaar.

Pitha Vene vigilased nonda iitlevad:
«Maha raiume niiiid pea tulise
sellel koeral, tsaar-Kalinil.”

Utleb vana kasak Ilja Muromets:
~Milleks raiuda pead tulist tal?

Viime pealinna ta, kdrgesse Kiievi,
juurde kuulsa viirst Vladimiri!*

Toidki siis nad koera, tsaar-Kalini,
toid ta endaga korgesse Kiievi,
juurde kuulsa viirst Vladimiri,
valgekivisesse viisid ta lossi seal.

Kuid Vladimir, kuulus suurviirst Kiievi,
votab kinni koera kdtest valevaist,
paneb istuma ta taha laua tammise,
annab siiiia talle so6ke suhkruseid,
joodab joogikesi magus-mesiseid.

Utleb Kalin-tsaar siis sonad sddrased:
»Oh sa viirst Vladimir korges Kiievis,
dra raiu maha pead mu tulist sa!

Teeme enda vahel kirjad, kindia lepingu,
et sulle maksan maksu elupdliselt,
ainult sulle, suur Vladimir-viirst!”

8.

Seal'ep siis Vladimir, suurviirst Kiievi,
pidu aulist hakkas pidama
seltsis suurte viirstide, bojaaride,
seltsis vdgilaste vahvate.
Seal siis soid nad s6oke uhkemaid,
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seal siis joid nad jooke kangemaid;

olid koik nad joobnud, 16busad.

Nagu punapiike Ghtu eel,

nii on pidu aulik, kdigil r66mus meel.
Siis Vladimir, suurviirst Kiievi,

andis kingitusi vdgimeestele,

Kinkis linnu neile, kinkis aguleid,

kinkis kulda kallist lugematuna,

hoidis vigilasi au sees eluaeg.




5o
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DOBRONJA NIKITITSI KIHLVEDU
VURST VLADIMIRIGA.

Pealinnas, kuulsas Kiievis,
lahke viirst Vladimiri saalides
oli pilgar, s66ming-jooming suur.
Oli palju seal bojaare, mehi hdid,
oli vdgilasi vapraid ja tugevaid,
oli valitsejaid, oli kuningaid.

Koik sel peol nad joovad joonuks end,
koik sel ausal soovad s66nuks end.
Ise kdib seal viirst Vladimir-pdikene,
sammub moéoda tammest porandat,
saabast saapa vastu ta koputab,
kontsa kontsa vastu ta koputab,
valgete kdtega iimber vehkeldab,
kuldsete sdrmustega kolksutab,
ruskeid kdharaid peas raputab,
silmil selgeil vaadata vilksutab.

Ise seal Vladimir nii koneleb:
»Oh mu kiilalised, védrad aulised,
voorad aulised, kes siia sditnud te,
kaubasaksad, kes te tulnud kaugeilt mailt,
kui ka vdgilased voimsad, tugevad!
Kes teist veaks kihla kindlat minuga,
kes teist kihlveoks saaks hakkama sellega:
sOidaks iithest linnast teiseni,
Kiievi linnast kuni TSernigovi,
hommikupalve ajast 16unapalveni -—
kolm ja itheksakiimmend versta tdit?
Panen vilja sada rubla ja tuhande,
kes paneb vilja oma peakese tulise?”
Touseb iiles lauast keskmisest,
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touseb iiles uljas noor vigimees,

ise Dobronjake Nikitits noor,

touseb iiles jalule joudsaile,

maani kummardab Vladimir-viirstile:

- »Oh sa piike, isake Vladimir-viirst!

Mina s6idan nonda linnast linnani,

soidan Kiievi linnast TSernigovi —

kolm ja itheksakiimmend versta tdit

hommikupalve ajast l6unapalveni.

Pane vidlja sada rubla peale tuhande,

mina panen oma peakese tulise.”

Loppes viirsti pidu aulik see,

vdlia tanavale liks Dobronjake.

Tuli juurtle oma hea hobuse,

iitles seal Dobronja sonad sddrased:
»Oh mu Koérvike, karvavassike,

hea hobune sa ithesuvene!

Kas jouad soéita sa linnast linnani,

Kiievi linnast kuni TSernigovi,

kolm ja iiheksakiimmend versta tdit,

hommikupalve ajast 16unapalveni?

Kihla suurt ma vedasin viirstiga:

paneb pandiks viirst sada rubla ja tuhande,

mina aga oma peakese tulise.”

Vastab temale hea hobune,

vdike Korvike, karvavassike,

iitleb temale ta sonad sddrased:

»~Oh sa Dobronjake Nikitits noor!

Kiillap soidame Kiievist TSernigovi

kolm ja iiheksakiimmend versta tdit

hommikupalve ajast 1dunapalveni,

kuid ei maksa sulle Vladimir-viirst

selle sGidu ega voidu eest.” .
Saduldas Dobronja hea hobuse,

soitis stepilt laialt jdlle Kiievi.

Jumala kiriku juurde sdidab seal,

ruttu hiippab alla sadulast,

astub Dobronjake jumala kiriku,

iitleb Dobronjake, nii sonad koneleb:
nTere teile, popid, isad te aulikud!

Pidasite siin hommikuteenistust,
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kirjutage sellest kirjad kiiresti,
drge viivitage soidul uljast noorukest!
Vedasin ma kihla kindlat viirstiga,
paneb vilja viirst sada rubla ja tuhande,
aga mina oma peakese tulise,
et ma soOidan linnast linnani,
soidan Kiievist TSernigovi
kolm ja iiheksakiimmend versta tdit
hommikupalve ajast 16unapalveni.
Kui ei s6ida ma, siis pea kaotan.”
Vaimulikud isad ei vastu tal torkunud,
kohe kirjutasid kiired kirjad nad,
kiiresti Dobronja vottis kirjad need,
astus jdlle vidlja teele sealt,
istus kiiresti heale ratsule,
juba kihutas stepile laiale.
Vidike Korvike, karvavassike,
hea hobune, ithesuvene, ) ot
hakkas soitma mooda steppi lagedat
hiippeid tegema mitte vidikesi.
Versta kiimme hiippas esimese hiippega,,
teise hiippega ju versta kakskiimmend, !
aga kolmandaga versta kolmkiimmend.
Ju hakkas elama vidike Korvike,
juba hoogu ldks sest hea hobune:
mdelt mdele ta hakkas kargama,
iile jddrakuist otse hiippama,
ithest jdrsakust teisele veerema,
jarvi vdiksemaid katma sabaga,
kiireist jogedest iile lendama,
jdtma mddasoid hiipete vahele —
ruttu jutt sest kdib, ruttu ldks tegugi.
Joudis Dobronja juba T3ernigovi;
jdttis tdnavale hea hobuse,
ise astus jumala kiriku,
kuulas dra seal l6unapalvuse,
ise iitleb siis, sonad koneleb:
~Tere teile, popid, isad aulikud,
korgeaulikud kirikuteenijad!
Kirjutage mulle kiired kirjad niiiid,
drge viivitage s6idul noorukest!
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Kihla kindlat vedasin viirstiga,

pani vdlja viirst sada rubla ja tuhande,
aga mina oma peakese tulise,

et ma sdidan linnast linnani,

Kiievi linnast kuni TSernigovi

kolm ja iiheksakiimmend versta tdit
hommikupalve ajast 16unapalveni.”

Vaimulikud isad vastu ei torkunud,
noorukesele andsid kirjad nad.

Jdlle vilja liks Dobrdnjake,

istus kiiresti heale ratsule.

. Moondus ratsu nagu kiskjaks elajaks,
soitis mooda steppi lagedat.

Ju hakkas elama hea hobune,

juba hoogu ldks sest vdike Korvike:
mdelt mdele ta hakkas kargama,

iile jddrakuist otse hiippama,

iihest jdrsakust teisele veerema,
jarvi vdikesi katma sabaga,

jdtma mddasoid hiipete vahele; —
ruttu jutt sest kdib, ruttu ldks tegugi.

Scitiski Dobrdnja ju pealinna Kiievi,
joudiski Dobronja jumala kiriku,
astus sisse issanda templisse,
kuulas dra seal hommikupalvuse;
ndgi seal pdikest, viirst Vladimirit,
iitles temale sOnad sddrased:

»~Oh sa pdikene, Vladimir-viirst!
Maksa vdlja raha s6idu, voidu eest,
maksa sada rubla iile tuhande!
Soitsin niiiid ma linnast linnani,
Kiievi linnast kuni TSernigovi.”

Utleb nonda viirst Vladimir-pdikene:

~JTule, Dobronijake, mu aupeole!”

Kiis seal pidu r66mus viirst Vladimirll
pidas pidu viirst Dobronja auks.
Kestis pidu see pikka aega ju,
iitleb siis Dobronja sdnad sddrased:
»Oh sa me isake, me punapdikene,
oh Vladimir, sa suurviirst Kiievi!
Maksa vilja mulle rahad so6idu eest,
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-maksa soidu eest, maksa vdidu eest,
anna sada rubla iile tuhande!

Kui poleks mina séitnud linnast linnani,
oleksid raiunud mu pea tulise.”

Utleb valitseja sonad sddrased:
~Ohoi sind, Dobronjake Nikitit§ noor!
Miiii sa mulle oma vidike Koérvike!”

Vastab seal Dobronja sonad sddrased:
»Ei miili Korvikest ma mingi raha eest!
Tuhandeid ta toob oma tulise peaga.”

Hakkas hddaldama suur Vladimir-viirst,
tuli mure sellest talle tuline;
iitles viirst Vladimir sonad sddrased:
»Ohoi, teie, mu teenrid ustavad,
teenrid ustavad, sonakuulekad!

Minge, teenrid, te juurde tallide,

laske vilia sealt tdkku kolmkiimmend,
tikku kolmkiimmend taltsutamatut,
laske jooksevad nad stepile laiale,
surnuks hammustavad Korvi vdikese!”

Ei tal teenrid vastu torkunud;
jooksid tikukesed stepile laiale,
hakkasid hammustama vidikest Korvikest.
Aga Korvike sellest hooau ldks,
hakkas jooksma ta stepil laial seal,
nii et tikud teised sellest kohkusid,
nacu maugud koik maha langesid.

Taas Dobronia hakkas raha kiisima:
~Kui poleks mina séitnud linnast linnani,
oleksid raiunud sa pea mul tulise.

Maksa vdlja niiiid rahad s6idu eest,
rahad s6idu eest. rahad voidu eest!”

Kostab viirst Vladimir sonad sddrased:
»Miili mulle Korvike, see karvavassike!”

Utleb taas Dobronja sonad vastu nii:
»Ei miiii Korvikest ma mingi hinna eest.”

Hakkas hddaldama sellest suur Viadimir-viirst,
tuli mure sellest talle tuline.

Kédsu andis nii Vladimir, koneles:
.Laske vilja niiiid kolm tdkku kangeimat,
las nad Korvi stepil surnuks purevad!”
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Ei tal teenrid vastu térkunud.
Jooksid tdkud need stepile laiale,
aga ei neist pdarast kuuldud midagi.

Taas Dobronja iitleb sonad sddrased:
~Oh sa pdike, isake Vladimir-viirst!
Maksa vilja rahad sdidu eest,
maksa sOidu eest, maksa voidu eest,”
lao sada rubla peale tuhande!

Kui poleks mina sditnud linnast linnani,
kolmsada itheksakiimmend versta tdit,
oleksid raiunud sa pea mul tulise.”

Ei seal iikski astund vilja poisi eest,
vdlja astusid kaks uljast vigimeest,
iiks on vana kasak Ilja Muromets,
teine Samson KolGbanovits;
ise vdgimehed nonda iitlevad:

»Oh sa viirst Vladimir-pdikene,

oh sa suurviirst korge Kiievi!

Anna kitte talle rahad s6idu eest,
anna soidu eest, anna voidu eest!
Kui ta poleks soitnud linnast linnani,
Kiievi linnast kuni T3ernigovi,
oleksid raiunud siis pea tal tulise.”

Ei siis viirst Vladimir vastanud midagi,
raha viirstil vdlja maksta polnudki!

Liks Dobronja siis stepile laiale,
juurde oma Korvikese vdikese.
Hakkas tusatsema Korvike vdikene,
tuli Korvile sest mure tuline.

Vihastas sest Korb, see karvavassike,
haaras ta Dobronja nirginahk-kasukast,
maha paiskas ta maale niiskele.

Lamas Dobronja seal kolm tundi surnuna,
aga iitleb ratsu sOnad sddrased:

~Kepsle, noormees, mis sa kepsledki,
kuid dra hoople nagu poisike!"
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DOBRONJA, ALJOSA JA DUNAL

Kogus kokku oma vapra kaasavde
viirst Vladimir korges Kiievis.

Suurel aupeol end s6id nad s66nuks koik,
s0id nad s66nuks end, joid nad joonuks end,
hakkasid koik peol sel hooplema.

Uks hoopleb iihega ja teine teisega:

iiks see kiitis oma kulda-hobedat,

teine kiitis oma rammu vidgevat,

kolmas kiitles oma suurest julgusest,

- tark see kiitles oma isa-emaga,

narr see kiitles oma noore naisega.

Ise valitseja aga, roomusdrane,

ise vdesaalis ringi jalutab,

uhkeis kingades kdia kriuksutab:

»Oh te minu viirstid ja bojaarid siin,
oh mu vdgimehed uljad, tugevad!
Koik te naisemehed olete,
koik bojaaritiitred meil on mehel ju,
ainult mina iiksi Kiievis kaasata,
ise veel Vladimir, suurviirst Kiievi!
Kas te teate, kust ma kaasa saaks?”

Astub vilja seal Dunai Ivanovit§,
valitseja ette astub, iitleb nii:

»~Oh sa valitseja hiilgav, isake!
Tean, kust votta sul tuleks kaasake:
leiad selle kaugelt Poolamaalt,
perest selle Poolamaa kuninga.
Temal kasvamas on tiitart kaks:
vanem kuningatiitar seal Maria on,
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see ei ole, isand, sulle kohane:

teine kuningatiitar on Apraksia,

see'p see kummardada sobiks meile siin

terve meie Kiievi linnaga.”
Utles temale suurviirst, isake:

»Oh sa noor Dunai Ivanovits]

Véta kaasa minu kulda arvutult,

vota lugematult kaasa mu vigegi,

s0ida sinna Poolasse suuresse,

mine Poolamaa kuninga kotta sa,

mine heas asjas, kosjakaubaga,

kosi mulle see printsess Apraksia!”
Utleb nii Dunai Ivanovits:

»Oh sa valitseja, me isake!

Pole vaja mulle su kulda arvutult,

ei ka lugematult sinu vadgesid.

Anna ainult juloe Aljc3a, popipoeg

— see lonkru jalaga, kuid kdrme kdiouga —,

teiseks anna veel Dobréoniake Nikitit§!"
Ndhti vigimehi neid ratsule istuvat,

vaevalt ndhti teel aca sditmas neid:

ei ldinud nad vdravaisi eca méoda tdnavaid,

iile linna miiiiri so6itsid otse nad

— tousis ainult tolm laial stepiteel.
Juba jouavad nii Poolamaale nad,

jouavad juurde Poolamaa kuninga

hea asjaga, kosjakaubaga.

Soitsid sonatult laiale ouele,

tulba kiilge seal ratsud sidusid

tulba kiilge, mis teritatud otsaoca,

ronga kiiloe, mis on kaunilt kullatud.

Utles nii Dunai Ivanovits:
»Oh sa minu vandevennake,

uljas sa, AljoSa, popipoeg!

Seisa valmis siin, ise taipa siis!”
Valgekivisesse ldksid lossi nad,

tulid uhkele nad trepile.

Utles siin Dunai sonad sddrased:

»Oh sa noor Dobronja Nikitits,

seisa siin, Dobronja, trepil laial sel,

seisa valmis siin, ise taipa siis!"
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Valgekivisesse saali tuli niiiid,
tegi kummardusi kdsu kohaselt,
igasse nelja kiilge kummardas,
aga kuningale veel kord eraldi:

»Ole tervitatud, Poola kuningas!
Tulime asjas heas, tulime kosima
teie tiitart noort, printsess Apraksiat
naiseks lahkele Vladimir-viirstile.”

Vastu koneles nii Poola kuningas:
»Oh sina, Dunai Ivanovits!

Kas sa toesti sellest veel ei tea,
voi mu iile ainult irvitad, —

et Apraksia mul juba kihlatud
sinna kaugele Hordi Kuldsesse,
naiseks kuningale, sellele Kainile?"

Sonad iitles talle Dunai Ivanovits:
»Oh sa korge Poolamaa kuningas!

Ei ldhe Apraksia sul Hordi Kuldsesse,
vaid tuleb Apraksia see korgesse Kiievi,
naiseks lahkele Vladimir-viirstile!”

Kuningale need sonad ei meeldinud,
16i Dunaile ta ndkku valgesse.
Pooras kdrmelt end Dunai Ivanovits,
16i ta kuningale nikku mustasse,
tellistest porandale paiskas ta kuninga,
vottis jalust joudsaist kinni tal,
hakkas kuningaga ringi vehkima,
panisid, ulaane uhtuma.

Kuulis seda Dobronja Nikitapoeg,
kuulis saalist korgest kdra suurt.
Hiippas kdhku Dobronja uksele,
kiskus lahti sealt ukse pealispuu,
hakkas sellega ringi vehkima,
panisid, ulaane uhtuma.

Kuulis seda kdra all Aljo3agi, .
uljas see AljoSa ouel avaral,
kuulis, et on lahti 166ming saalides,
hordi vankri juurde hiippas Aljo3ake,
kiskus vankri alt lahti telje ta,
vankri telje, mis on rautatud,
tapselt neljakiimnepuudase.
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Hakkas teljega Aljosa vehkima,
panisid, ulaane uhtuma.

Joudsid vilja nii kolm vennikest,
joudsid Guele ju.laiale, valgele.
Utles nii Dunai Ivanovits:

»Oh te seltsimehed, mu vennaksed!
Kiill sain pihku tubli peksupuu,
kiill on sitke soonilt see kuningas!

Tuleb vilja siis printsess Apraksia,
tuli ta Ouele laiale, valgele,
haaras ta Dunai Olust vidgevaist,
ise iitles sOnad sddrased:

»Oh sa vdgimees, Dunai Ivanovits!
Jdta mehi meile alles seemnekski!
Tulen ise ma korgesse Kiievi,

naiseks lahkele Vladimir-viirstile.”

Istusid nad koik siis hdile hoostele,
votsid endaga printsess Apraksia,
soitsid kaugele nad stepile laiale,
soitsid koju nad kuulsasse Kiievi.



ALJOSA POPOVITS JA TUGARIN.

Kuulsast Rostovist, linnast ilusast
vdlja lendasid kaks kaunist kullikest,
vilja soitsid kaks voimast vigimeest,
iikks on nimega Aljo3a Popovits noor,
teine — noor Jekim Ivanovits.
Olg-ola korval sdidavad sangarid,
jalus jaluse korval on sangareil.
Soitsid, uitasid nad stepil lagedal,
midagi ei leidnud stepis eest:
ei nad ndinud lindu rdndavat,
ega mdarganud metslooma kargavat.
Leidsid ainult seda stepis tithjas nad:
kolm teeharu laia hargnevad,
teede vahel aga kivi helendab,
ning on kirjutatud kiri kivile.

Utleb sonad nii AljoSa Popovits noor:
»Oh sa vennas mul, Jekim Ivanovits!
Oled kirjatarkust sa oppinud.

Vaata ligemalt kirja kivil seal;
mis on kirjutatud sinna kivile?”

Hiippaski Jekim ju healt hobuselt,
uuris kirjasid, mis on kivi peal.

Kirja pandud aga kivil laiad teed:

Esimene tee — see ldheb Muuromi,
teine tee, see ldheb T3ernigovi,
kolmas aga, see viib Kiievi,
juurde lahke viirst Vladimiri.

Utleb sonad nii Jekim Ivanovits:
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»~Oh sa vennas mul, Aljosa Popovit3 noor,
mihukest niiiid teed pead séita paremaks?“
Vastab temale AljoSa Popovit3 noor:
«KOige parem on soita meil Kiievi,
juurde lahke viirst Vladimiri.”
Juba poorasidki head hobused,
Kiievi linna poole teele asusid.
Ei nad joudnud veel Safati joele,
jdid ju peatama arule haljale:
vaja Aljosal toita on hdid hobuseid.
Ules seadsid nad kaks telki valevat,
hakkas siin AljoSa puhkust pidama.
Ei ka palju aega viitnud noor Jekim,
pani kammitsasse hea hobuse,
laskis sboma ta arule haljale,
ise heitis oma telki puhkama.
Moéoda joudis nii pime siigis6éo;
drkab iiles ju AljoSake,
touseb asemelt vara hommikul,
koidu kastega ennast peseb ta,
siis end kuivatab valge ritiga,
ida poole pdéorab, palub jumalat.
Aga noor Jekim, isa poolt Ivanovits,
tottab otsima hdid ta hobuseid,
viib jooma nad Safati joele.
Juba kdskis siis Aljo3a tal
ruttu saduldada head hobused.
Ja kui sadulasse pannud need Jekim,
jdlle Kiievisse nad s6itma asuvad.
Tuli vastu neile palverdndaja:
viisud jalas sel on seitsmesiidised,
1dbi poimitud puhtal hobedal,
pealt ehitud punakullaga,
sooblinahkadest pikk tal kasukas,
saratsiinimiits on parit Kreekamaalt,
kdes tal reisikepp kolmekiimnepuudane,
tina valatud sesse puuda viiskiimmend.
Utles rdndaja sonad sddrased:
»Hei, te vdgilased uljad, tugevad!
Nédgin ma Ussipoega Tugarin Zmejovitsit.
Sel Tugarinil pikkus on siilda kolm,
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tubli siild on G6lgade vahet tal,
noole pikkus on silmade vahet tal,
hobune tal all on nagu kiskja oel,
I6ugade vahelt leek sel vilja kdib,
suitsusammas kerkib korvadest.”

2.

Hakkas iitlema AljoSa Popovit$ noor:
»Oh sa vennas, palverdndaja!
Vota mu vdgilasriided endale,
anna mulle oma riided rdanduri,
oma viisud need seitsmesiidised,
1dbi péimitud mis puhtal hobedal,
pealtki ehitud mis punakullaga,
sooblinahkadest pikk see kasukas,
saratsiinimiits, mis pdrit Kreekamaalt,
reisikepp see kolmekiimnepuudane,
sees kus tina puuda viiskiimmend.”
Annab oma riided rdndaja AljoS3ale,
vdgilase riided votab endale.
Varsti on AljoSa riides kui rdndaja,
kdes tal reisikepp viiekiimnepuudane;
vottis veel teraspussigi tohutu,
tuli siis ta iille Safati joe.
Ndgi teda Tugarin Zmejovit$ noor,
hakkas ro6kima hirmsa hdidlega —
nii et haljas tammik sellest virahtas,
vaevalt ellu jdai Aljosa Popovits noor.
Kiisis temalt nii Tugarin Zmejovits noor:
»Hei, sa vana palverdndaja!
Kas oled kuulnud vo6i kas oled ndinud sa,
kus on see AljoSa Popovits noor?
Ldbi pistaksin Aljo3a ma piigiga,
pistaksin piigiga, poletaksin tulega.”
Utles nii Aljo3a kui palverdndaja:
«Oh sa Tugarin Zmejovits, Ussipoeg!
Soida ligemale sa minule,
ei ma kuule siin, mis sa koneled.”
Soitis ligi talle Tugarin Zmejovit$s noor,
seal siis digas liiiia Aljosa Popovit$ noor,
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digas dgedalt Tugarin Zmejovitsit,
reisikepiga mooda ta tulist pead,
uimaseks nii 16i pea tal tulise;
langes sest Tugarin maale niiskele.
Hiippas AljoSa talle rinnale mustale.
Hakkab paluma Tugarin Zmejovit§ noor:
»Ohoi sina, sa palverdndaja!
Viimaks oledki AljoSa Popovit§ noor?
Kas ei teeks me siis sinuga vennastust!"
Ei AljoSakene vaenlast uskunud.
Vottis maha talt riided varvikad,
sada tuhat need riided maksavad,
pani riided need selga endale,
istus ise tema heale ratsule,
oma telgi valge poole soitis siis.
Ndgi esmalt teda Jekim Ivanovits,
ndgi vana ka palverdndaja,
sellest ehmusid, hoostele istusid,
Rostovi linna poole pakku pagesid.
Jouab jdrgi neile Aljo3a Popovits noor.
Poorab iimber end Jekim Ivanovits,
haaras sdjanuia kolmekiimnepuudase,
selle selja taha virutas endale.
Mbtles tulevat Tugarin Zmejovitsit,
tabas rinda valget AljoSa Popovitsil.
Maha kukkus see tSerkessi sadulast,
maha langes ta maale niiskele.
Hiippas ratsult ka Jekim Ivanovits,
istus tema rinnale valgele,
tahtis purustada rinda valget tal.
Aga ndgi sel kuldset ristikest.
Hakkas nutma, iitles randajale nii:
»Oh mu patu pdrast juhtus mulle see,
et ma tapsin oma venna lihase.”
Kiill siis raputasid teda molemad,
jooki meretagust talle pakkusid,
kuni jdlle vennas viimaks toibuski.
Vahetasid jdlle oma riideid siis,
oma kasuka sai palverdndaja,
vdgilase riided — AljoSa Popovit§ noor;

82



aga Tugarini riided vdrvikad
oma reisipauna panid nad.
Jille istusid siis hdile hoostele,
jdlle soitsid koik nad Kiievi,

. juurde lahke viirst Vladimiri.

3.

Juba joudsidki nad korgesse Kiievi,
korgesse Kiievi, viirsti duele,
maha hiippasid headelt hobustelt,
tammetulpade kiilge need sidusid,
vdesaalidesse valgeisse astusid.
Palvetavad Lunastaja pildi ees,
maani kummardavad viirst Vladimirit,
kui ka viirstitari Apraksiat,
igasse nelja kiilge peale selle veel.
Utleb neile nii lahke Vladimir-viirst:
»Hei te vaprad, uljad noorukid!
Mulle iitelge, mis te nimed on!
Nime jdrgi siis saate koha te,
isa jdargi ka austust teenite.”
Utles nii AljoSa popipoeg:
»Nimeks, viirst, on mul AljoSsa Popovit$ noor,
taat mul popiks on peakirikus Rostovis.”
Sellest viirst Vladimir r60mustas, '
ise iitles talle sonad sddrased:
»Hei, sa AljoSake Popovits noor!
Isa jdrgi istu aukohale suurele,!
voi ka teisele, vidgimehe kohale
minu vastu siia tammest pingile,
voi siis kolmas koht ise vali sal!”
Ei AljoSa istu kohale suurele,
ei ta istu ka tammest pingile,
iihes kaaslastega istus nari palgile.
Veeres aega siis mooda veidike.
Sisse kannavad seal Tugarin Zmejovitsit

| Aukohaks loeti istekohta viirsti korval, laua esinurga juures.
(Tolk.)
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punakullase kandelaua peal
kaksteistkiimmend véimsat vigimeest;
kohale suurele ta istuma panevad.
Istub ta korval viirstinna Apraksia.
Olid kokad seal kdarmed, arukad,
s00ke-jooke t0id nad kohe mesiseid,
kandsid viinu kangeid meretaguseid.
Seal siis s6id ja joid ning l6butsesid nad. .
Kuid Tugarin noor s66b leiba siindmatult;
terve pdtsi topib poske korraga,
terve pdtsi kloostrileibadest;
kuid Tugarin noor joob viina siindmatult:
peekri tdie ta neelab korraga,
peekri, mis poolteisepangene.
Utles nii AljoSa Popovits noor:
»Oh sa isand lahke Vladimir-viirst!
Mihuke su juurde tulnud on miihakas,
kes see tahumatu tobumats seal on?
Viirsti lauas istub viisakuseta,
kaenla alla, koer, kde topib viirstinnale,
teda suudleb ta mesihuultele,
sinu, viirsti iile irvitab!
Aga minu hdrral isakesel kord
oli sihukene ablas koeramait,
laua alla tikkus vdgisi,
ogis konte seal, kuni limbus sest.
Voeti turjast tal, sohu visati.
Nii Tugariniga teen niitid minagi.”
Tugarin mustaks ldks nagu siigisod,
Aljosa Popovit$ oli nagu hele kuu.
Aga jdlle kokad olid arukad,
jdlle uusi toid s6oke suhkruseid,
kandsid lauale valge luigegi.
Viirstinna ise hakkas luike 18ikama,
16ikas katki oma vasaku kiekese,
mdhkis kdisesse, laua alla viis,
ise iitles sonad sddrased:
»Oh te viirstinnad ning bojaarinnad!
Kas ma pean luike valget 16ikuma,
vOi siis noormeest armast vaatama,
seda noort Tugarin ZmejovitSit?*
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Véttis ju Tugarin valge luigegi,
dra neelas selle iihekorraga,
juurde pistis pdtsi kloostrileiba veel.

4.

Utles nii AljoSa nari palgilt siis:
»Oh sa lahke isand Vladimir-viirst,
kes seal sihuke tolvan istub sul,
kes on see tahumatu tobumats?
Istub lauas ta viisakusetult,
soola-leiba &gib iipris siindmatult,
terve pitsi topib pdske korraga,
terve luige niiiid dra neelas ta.

Oli minu hdrral-isal kord,

Rostovi popil, sellel Fjcdoril

oli ablas lehm, vana ahnepdits,
ikka oue tikkus vdgisi,

sattus kooki kord juurde kokkade,
terve torretdie virret dra joi,

sellest 1ohki ldks ja surma sai.
Votsin sabast tal, sohu viskasin,
niiiid Tugariniga ma niisama teen.”
Tugarin mustaks ldks nagu siigiso0,
tombas teraspussi tohutu,

viskas sellega Aljo3a Popovitsit.

Kuid Aljo3a oli kdrmas poikama,
ei Tugarin saanud teda tabada.
Haaras pussi ju Jekim Ivanovits,
ise iitleb nii Aljosale:
~Kas sa viskad ise voi ehk kdsed mul?”
— ,Ei ma viska ise ega kdse sul.
Asjad oiendan need homme hommikul,
vean ma kihla kindlat temaga
mitte saja rubla peale ega tuhande,
vean kihla peale pea mu tulise.”

Ules tousid viirstid, boijaarid seal,
iiles hiippasid jalule joudsaile.
Tugarini poolel nad kihla veavad,
sada rubla viirstid vidlja panevad,
rublat viiskiimmend bojaarid annavad,
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talumehed siis toovad rublat viis.

Olid kiilas seal kaubasaksadki,

kirjutasid need kihlaks laeva kolm,

mis seal seisavad Dnepril tottaval,

koik tdis meretagust kaupa kallimat;

vilja panevad koik eest Tugarini.

Ainult TSernigovi viirst pani vdlja Aljo3a eest.
Tousis siis Tugarin, vdlja ldks,

istus oma heale ratsule,

lendas pabertiivul alla pilvede.

Hiippas jalule viirstinna Apraksia,

hakkas noomima Aljo$a Popovitsit:

»Oh sa kiilamats, kiila miihakas,

ei lasknud istuda mu armast sdbrakest!
Ei Aljo3a seda kaua kuulanud.

Tousis sobraga ja vilja ldks,

istusid nad hdile hoostele,

dra soitsid sealt Safati joele,

lasksid hobused aasale haljale.

Ules tegid siis telgi valeva,

ise heitsid seal puhkust pidama.

5.

Kuid Aljo3ake sel 66l ei maganud,
pisarsilmil ta palus jumalat:
»L0oO sa, jumal, dge dikene,
saada vihmapilv siia rahene!”
Tousid palved need Aljo3al taevani.
Saatis taevataat pilve rahese;
madrjaks pabertiivad said Tugarinil,
langes koerana ta maale niiskele.
Juba tuligi Jekim Ivanovits,
juba iitles ta Aljo3ale,
et Tugarin all on jdlle niiskel maal.
Kidrmelt siis AljoSa ennast korda seab,
ruttu istus ta heale ratsule,
vottis endaga mooga terava,
Tugarin Zmejovitsi vastu soitis ta.
Nigi Tugarin AljoSa Popovitsit,
vastu rookis talle hirmsa hddlega:
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»~Ohoi, sa noor AljoSa popi poeg!

Kas sa tahad, et su tulega poletan,
vOi su, AljoSake, ma surnuks ratsutan,
voi, Aljosa, su ma piigi otsa a'an?"

Utles talle AljcSa Popovits noor:
»~Oh sa noor Tugarin, Ussipoeg!
Vedasin ma kihla kindlat sinuga,
et sa iiksinda voitled minuga —
kuid su selja taga vdge on arvutult,
koik minu, Aljo3a, peale nad tulevad.”

Vaatas enda taha Tugarin kord —
kuid Aljo3a kargas ning tal raius pea;
nagu ollekatel maha see prantsatas...

Hiippas siis AljoSa alla hobuselt,
lahti harutas varduse valjastelt,
ajas ldbi Tugarini kdrvade,
sidus nonda pea oma heale ratsule,
t0i ta Kiievi viirsti ouele,
viskas maha ta keset due seal.

Nigi seal Aljo3at Vladimir-viirst,
iiles viis ta vdesaali siis,

pani istuma seal kaetud lauda ta,
hakkas kostitama iihes teistega.

Kui nad veidi aega olid s66nud nii,
iitles viirst Vladimir, suurviirst Kiievi:
»Oh sa Aljosake Popovit§ noor,
pddstsid pdikese mulle jdlle sa!

Ela alati niiiid siin, Kiievis,
teeni alati mind, Vladimirit,
aga mina sind austan, armastan!”

Ei AljoSa viirsti vastu torkunud,
hakkas teenima ta toe ja auga.

Kuid viirstinna see iitles Aljo3ale:
»Oh sa kiilamats, kiila miihakas,
lahutasid mind mu sGbrast kallimast,
noorest Ussist Tugaretinist!"

Vastas temale Aljo3a Popovits noor:
»Eh, sind emakest viirstinna Apraksiat!
Peaaegu oleksin nimetand litaks sind,
koeralitaks seks iimberaelejaks.”

Nii tehti vanasti ja nii sest lauldigi.
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DOBRONJA JA MARINA.
.

Dobronjakest nii emakene opetas,
Nikitapoega memmekene manitses:
»Oh sa mu hingeke, Dobronja Nikitapoeg,
kui ldhed kondima sa médda Kiievit,
void siis kondida seal ko6igil uulitsail,
kdia koigil ka korvaltdnavail,
dra mine ainult Marinat sa vaatama,
seda litat, Marina Kaidaljevnat,
Kaidaljevnat, kuningatiitrekest,
kes seal asub keset uulitsaid kdidavaid,
keset kitsaid neid korvaltdnavaid.
See vast on lita, Marina Kaidaljevna,
Kaidaljevna, see kuningatiitreke.
Kuninga tiitar, kuid koledaim ndid on ta:
palju hukanud viirste ja viirstipoegi ju,
palju kuningaid ja kuningapoegi ju,
itheksa vene kangelast vagevat,
lihtsat rahvakest aga arvutult.
Kui ldhed sinna, Dobronja Nikitapoeg,
juurde selle lita, Marina Kaidaljevna,
siis on, Dobronja, su eluke otsas ka.”
Juba ldhebki Dobronja Nikitapoeg,
ldheb kondima ta moéoda Kiievit,
konnib ta mooda uulitsaid kdidavaid,
mooda kitsaid ka korvaltanavaid.
Kondis koikjal Dobronja Nikitapoeg,
Marina Kaidaljevna juurde ei ldinud ta.
Ndgi siis tuvikest koos ematuviga,
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sealsamas just kus Marina Kaidaljevna,
tema juures nad on, samal tdnaval;
istub seal tuvike koos ematuviga,

suu suuga koos, nokk koos nokaga.
Ndgi seda paari Dobrdonja Nikitapoeg,
ndgi tuvisid ta nénda istuvat

suu suuga koos, nokk koos nokaga,
tombas vinna vibundéori ta siidise,
pani peale karastatud noolegi,

ambus tuvikest koos ematuviga.
Kuid ei taband ta karastatud nooleke,
ei taband see tuvikest koos ematuviga.
Lendas nooleke kotta kdrgesse,
lendas ldbi akna ta kaunipiidase,
juurde lita Marina Kaidaljevna,
Kaidaljevna, kuningatiitrekse.

Ldks ruttu Dobronja siis duele laiale,
astus iiles ta treppidest korgetest,
viisakalt ldaks ldbi uuest eeskojast,
astus uude ta puhaskambrisse —
oma karastatud noole ta votab sealt.

Utleb temale Marinake Kaidaljevna,
Kaidaljevna, kuningatiitreke:

»~Oh sa mu hingeke, Dobronja Nikitapoeg,
tule, Dobronjake, armatse minuga!*

Vastab nii Dobronja Nikitapnoeg:
».Oh sa mu hingeke, Marina Kaidaljevna,
ei ole mina ju mingi su armuke.”

Tuli vdlja Dobronja puhaskambrist sealt,
tuli jdlle Dobronja ju ouele laiale.
Kuid juba kargas Marina Kaidaljevna,
ise voOttis noa, pussi terava,
kaanis vidlja ta Dobronja jdljed toas,
voobatud ahju pildus ta jdljed need.
Ise aga jdlgi noiub, loitsib nii:
.~Polege, Dobronja jdljed, ahius siin,
polege siin ahjus, mis on véobatud,
pole ka, Dobronja hing, mu jarele!”

Tuli tagasi Dobronja oueteelt,
Marina Kaidaljevna juurde astus ta,
Kaidaljevna, kuningatiitrekse:
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»Oh sa mu hingeke, Marina Kaidaljevna,

Kaidaljevna, kuningatiitreke,

tule, Marinake, armatse minuga,

ithes su hingekese, Dobronjaga!”

— ,Oh sa Dobrénja, noor Nikitapoeg,

miks sa minu iile nii irvitad?

Alles sind ise ma kutsusin armsamaks;

kas oled dkki niiiid armunud sinagi,

et oma armukeseks mind kutsud sa?”
Ju seal noiduski ta noore sangari,

moondas tarvaks ta kuldsarviseks,

saatis sangari stepile laiale. ..

2.

Mooda steppi kdis seal sangar noor,

kuldsarvisena kdis ta tarvana,

ndgi: eemal on kari hanesid,

haned Avdotja Ivanovna omad on,

tema oma tddikese armsama.

Tallas surnuks ta haned need viimseni,

ei jatnud hanepoega ainust ta seemnekski.
Tulid koju siis hanekarjased,

tulid karjased, ise kaebasid:

~Oh sa noor Avdotja Ivanovna,

tuli karja meile tarvas kuldsarvine,

tallas surnuks haned meil viimseni,

ei jatnud hanepoega ainust ta seemnekski.”
Liks see tarvas luigekarja siis,

tallas luigedki surnuks viimseni,

ei jdatnud iihtki luigekest seemnekski.
Ei joudnud veel lahkuda hanekarjased,

kui tulid teised ju, luigekarjased,

needki karjased nonda kaebavad:

»Oh sa noor Avdotja Ivanovna,

tuli karja meil tarvas kuldsarvine,

sotkus surnuks luiged meil viimseni,

ei jdtnud iihtki luigekest seemnekski.”
Tuli tarvas ju lambakarija siis,

tallas surnuks lambad ko6ik viimseni,

ei jatnud ainust lambukest seemnekski.
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Ei joudnud veel lahkuda luikede karjased,

kui tulid ju feisedki, lambakarjased:

»~Oh sa noor Avdotja Ivanovna,

tuli karja meile tarvas kuldsarvine,

tallas surnuks lambad meil viimseni,

ei jatnud ainust ta lambukest seemnekski.”
Tuli tarvas see veistekarja siis,

jooksis sarvekandjate keskele,

sOtkus surnuks lehmad seal viimseni,

ei jdtnud lehmakest ainust ta seemnekski.
Ei veel lahkunud lambakarjased,

kui tulid teised ju lehmade karjastki,

ise karjased nonda need kaebavad:

»~Oh sa ncor Avdotja Ivanovna,

tuli karja meile tarvas kuldsarvine,

tuli me sarvekandjate keskele,

sOtkus surnuks lehmad meil viimseni,

ei jdtnud ainust meil lehmakest seemnekski.”
Aga tarvas see kuldsarvine,

leidis tarvas siis hobustekarjagi,

ajas laiali stepis ta kdik need hobused,

ei jdtnud hobukest ainust ta seemnekski.

Juba tulid siis hoostegi karjased,

ise karjased need nonda kaebavad:

»Oh sa noor Avdotja Ivanovna,

tuli karja meile tarvas kuldsarvine,

ajas laiali hobused stepil ta lagedal,

ei jdtnud hobukest ainust ta seemnekski.”
Utles nonda noor Avdotja Ivanovna:

»Ei v0i olla see tarvas kuldsarvine,

kiillap see on vist mu nobuke armsake,

ise noor Dobronja Nikitapoeg!

Selle on moondanud Marina Kaidaljevna,

selle Dobronja Nikitapojukse,

ndéidunud on ta tarvaks kuldsarviseks.”

3.

Siisap noor Avdotja Ivanovna
moondas endagi halliks harakaks,
Marina Kaidaljevna juurde lendas ta,
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kaunipiidasele istus seal aknale,
ise harakana seal ta kddistas:

»Oh sa lita, Marina Kaidaljevna, -
Kaidaljevna, kuningatiitreke,

miks oled moondanud noore Dobrdnja sa,
muutnud tarvaks ta kuldsarviseks,
ajanud vdlja ta stepile laiale?

Moonda tagasi Dobrénja Nikitapoeg
sellest tarvast kuldsesarvisest!

Kui ei moonda sa Dobrdnjat tagasi

sellest tarvast kuldsesarvisest,

siis ma néiun su enda harakaks,

saadan, Marina, su stepile laiale,

seal siis lenda kui harakas surmani!”

Moondas ise Marina end harakaks,
lendas see harakas stepile laiale,
istus seal tarvale kuldsele sarvele,
ise harakas seal kddistas,
hakkas harakana nii seal iitlema:

»Oh sa tarvake kuldsesarvine,

ch sa mu hingeke, Dobronja Nikitapoeg!

Tee sa minule tdotus tosine,

et mu votad naiseks sa endale,

siis su moondan tarvast ma tagasi.”
Utles nonda Dobronja Nikitapoeg:

«Oh sa mu hingeke, Marina Kaidaljevna,

Kaidaljevna, tiitar kuninga,

moonda jdlle tarvast mind tagasi,

teen siis sulle ma tootuse tosise:

votan su naiseks ma kuldse krooni all.”
Moondas ta noormeheks jidlle tarvast kuldsarvisest

selle noore Dobronja Nikititsi,

tulid nad tagasi korgesse Kiievi,

juurde lahke viirst Vladimiri,

nais ta seal Marina kuldse krooni all.
Ara peab ta pulmad temaga:

ldks siis puhkama kambrisse soojasse

noor Dobronjake Nikitapojuke.

Ise teenijaile aga iitleb nii:
»Oh mu teenijad, piigad ustavad,
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kui teilt kiisin ma viina karika,
teritatud mook siis enne tooge te!”

Said nad puhkekambrisse soojasse.
Aga juba naine nirgiks ta noidus seal,
hakkas siis hirmutama ta nirgikest,
hakkas muljutama ta nirgikest,
murdis nirgike kiitined ju katki koik.
Noidus nirgi siis ta nooljaks pistrikuks,
hakkas hirmutama ta pistrikut,
hakkas muljutama ta pistrikut,
vddnas tiivad ju pistrik vialja koik.

Hakkas pistrik Marinakest paluma:
»~Marina Kaidaljevna, kuningatiitreke,
ei enam suuda kui pistrik ma lennata,
olen vddnanud tiivad valja koik.
Luba, et karika ma haljast viina joon!“

Noor Marinake Kaidaljevna,
Kaidaljevna, kuningatiitreke,
moondas Dobronja siis meheks nooreks taas.
Siis vast hiiiidis Dobrénja Nikitapoeg:
»~Hei, mu teenijad, piigad ustavad,
tcoge haljast viina mulle karikas!”
Andsid teenijad, piigad ustavad,
andsid talle ruttu mooga terava.
Ei joond haljast viina enam Dobronjake,
mooka teravat ta kord vaid keerutas,
maha 16i Marinalt pea ta tulise,
tasus eest koigi ta tegude kurjade.

Ldks ise hommikul ta sooja sauna siis.
Tulid sinna viirstid ja bojaarid muud:
~Elad vist hédsti sa, Dobronja Nikitapoeg,
pead pilgarit oma noore naisega,
seltsis noore Marina Kaidaljevna,
Kaidaljevna, kuningatiitrekse?"

— ,Oh te viirstid ja bojaarid koik,
viirst Vladimiri korged iilikud!

Olin eile alles ma naisemees,

olen tdna aga poissmees jdllegi:
maha 16in Marinalt pea ta tulise,
tasusin eest koigi ta tegude kurjade.”
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»Ole terve sa, Dobronja Nikitapoeg,
et Marinalt 16id maha pea ta tulise,
tasusid eest koigi ta tegude kurjade.
Palju vene rahvast on ta hukanud,
palju viirste ning viirstipoegi ka,
palju kuningaid, kuningapoegi ka,
iiheksa vene kangelast vigevat,
aga lihtsat rahvast veel arvutult.”
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DOBRONJA JA LOHEMADU.
1

Dobronjakesele nii emake dpetas,
Nikitapoega nii memmeke manitses:
»Oh sa mu hingeke, Dobronja Nikitapoeg,
dra soOida Sorot$ini mdele sa,

Mao poegi vdikseid &dra talla seal,

dra vabasta ka vene vangisid,

dra suple emakeses Put3ai-joes!

Jogi see on vdga metsik, mdratsev,
voolust esimesest nagu tuld seal 166b,
teisest voolust nagu sdrtsub sdidemeid,
voolust kolmandast suits kdib sambana,
suits kdib sambana, leegid 166skavad.”

Noor Dobronja aga, see Nikitapoeg,
ei ta kuulanud emakest, vanemat,
ausat leske Afimja Aleksandrovnat.
Soitis siiski SorctSini mdele ta,

Mao poegi vdikseid siiski sotkus seal,
vangist vabastas vene vangisid,

juba Put3ai-joeski hakkas suplema.

Ise suples, ise koneles:
«Dobronjakesele nii emake Opetas,
Nikitapoega nii memmeke manitses:
.Ara soida Sorot3ini mdele sa,

Mao poegi vdikseid dra sotku seal,
dra suple emakeses Put3ai-joes!

See on jogi vdga metsik, mdratsev;
voolust esimesest nagu tuld ta 166b,
teisest voolust nagu sdrtsub sddemeid,
voolust kolmandast suits kdib sambana,
suits kdib sambana, leegid 166skavad.”
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Kuid see emake Putsai-jogi siin
vaikne on nagu vihmaveelombike.”
Vaevalt sonad need Dobronja sai radkinud,
voolust esimesest nagu tuld seal 166b,
voolust teisest nagu sdrtsub sddemeid,
voolust kolmandast suits kdib sambana,
suits kdib sambana, leegid 160skavad.
Tuleb vilja siis Madu neetud sealt;
kaheteistkiimne suure londiga:
»~Oh sa noor Dobronja Nikitapoeg!
Kui tahan, tervelt su, Dobronja, dra so0n,
Kui tahan, tervelt londi sulle iimber 166n,
Kui tahan, siis su, Dobronja, ma vangi viin."
Vastab nii Dobronja Nikitapoeg:
~Oh sa Madu, neetud ussitoug,
kui oleksid joudnud Dobronja sa haarata,
siis vast voiksid Dobronjaga hoobelda,
kuid ei niitid Dobronja ole kdes sul veel.”
Vette kargas Dobronja iihe kalda all,
aga vdlja ujus ta teise kalda all.
Kuid pole seal Dobronjal head ratsukest,
pole alles tal ka oda teravat,
pole millegagi Dobronjal kaitsta end.
Juba sest Dobronjake ehmatab,
ise Dobronjake nii sonad koneleb:
»~INagu ndha, 16pp niiiid tuleb Dobronjale.”
Ainult kreeka kiiver oli maas tal seal,
kaalub kiiver see iiksi puuda kolm.
Hakkab sellega Madu peksma ta.
Maha 16i ta Maolt kaksteistkiimmend lonti koik,
Mao peale hiippas ise siis polvili,
haaras tupest noa ta, pussi tohutu,
tahtis Madu ta tappa pussiga.
Hakkas Madu siis hddaga paluma:
»Oh sa mu hingeke, Dobrdonja Nikitapoeg!
Ole sina, Dobronja, mulle vanem vend,
mina sulle aga noorem su deke!
Teeme lepingu iiksteisega murdmatu:
dra tule enam SorotSini mdele sa,
dra tule noori Mao poegi sotkuma,
dra tule pddstma vene vange siit,

96



aga mina, noorem su oeke,

enam ei lenda ma piihasse Venesse,

ei ma vGéta enam vene vange sealt,

ei ma kanna siia ristitud rahvakest.”
Pisut kergitas polvi ju vdgimees,

juba lipsas dra Madu, see kavalpea.

Polvede alt ta dra end libistas,

dra lendas sealt stepirohusse.

2.

Aga noor Dobronja Nikitapoeg
soitis tagasi linna, Kiievi,
juurde lahke viirst Vladimiri,
juurde endagi hella emakse,
ausa lese Afimja Aleksandrovna.

Ise nii Dobronja sonad koneleb:
»Pole niiiid Dobronjal head ratsukest,
pole ka Dobronjal oda teravat,

pole, millega voiks soita steppi ta.”

Rddgib seal Vladimir, suurviirst Kiievi:
~Kui meil pdevake vajub loodesse,
pidu aus veel liheb rodomsamaks.
Kuid pole r66mu mul, Vladimiril,
oli ainuke mul nébu armsake,
noor Zabava, Potjati tiitreke.

Aga lendas siis Madu neetud see,
lendas ldbi Kiievi linna ta,

kui mu nébu Zabava PotjatitSna
seltsis memmede ja seltsis ammede
haljas aias seal Ohtul jalutas.
Lendas siia Madu neetud see,
laskus alla maale niiskele,
haaras kinni oma londiga

noore Zabavakese Potjatitsna,
minu aias haljas kondiva,

oma Mao urgu dra kandis ta.”

On seal istumas kaks vene vdgimeest,
istub esiteks AljoSa Leontjevits,
istub teisena Dobronja Nikitinits.
Utleb nii Vladimir, suurviirst Kiievi:
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'»Oh te vene voimsad sangarid,

oh Aljo3ake, sa Leontjevits,

kas void tuua mu Zabava sa tagasi,
kas tood vélja sa Mao koopast ta?"

Vastu iitleb nii AljoSa Leontjevits:
»~Oh sa pdikene, Vladimir-vurst,
olen kuulnud ma ilmas iiht ja. teist.
Kuulsin, iitles siin Dobrénja Nikitapoeg,
et ta, Dobronjake, on Maole ristivend.
Kiillap annab siis Madu neetud see
Dobronjakesele Nikitapojale
noore Zabavakese PotjatitSna
ilma tiilita, verise riiuta.”

Utles nii Vladimir, suurviirst Kiievi:
»Oh sa mu hingeke, Dobronja Nikitapoeg,
too sa tagasi Zabava PotjatitSna,
too ta tagasi Mao koopast sealt!

Aga kui ei too Zabavat sa tagasi,
~maha raiuda pea kdsin sinulgi.”

Jdi Dobronjal norgu peakene tuline,
16i ta maha oma selged silmadki,
maha pdrandale, mis tehtud tellistest;
midagi Dobronja ei vastanud viirstile.
Tousis siis Dobronja jalule joudsaile,
austust avaldas suurt ta viirstile,
tinas teda ka peo roomsa eest,
tuli siis ta juurde hella emakse, g
juurde ausa lese Afimja Aleksandrovna.

Vottis vastu teda hella emake,
ise kiisis kohe Dobronjalt ta:
~Pojuke, miks kdid sa kurva ndoga nii,
miks on norgus nonda pea sul tuline?
Oh sa nooruke, Dobronja Nikitapoeg,
kas ehk su meele jdrgi polnud toidud peol,
voOi ei maitsend sulle peoviinadki,
voi ehk naeris sind seal moni narrike,
voi ehk moni joodik pilkas rumalalt,
vOi ehk solvati viina keelates?”

Utleb nii Dobronjake Nikitapoeg,
iitieb nonda oma hellale emale:

»Oh sa aus lesk, Afimja Aleksandrovnal!
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Kiillap meele jdrgi olid toidud peol,

kiillap maitsesid peoviinadki,

ei mind solvatud viina keelates,

ega naernud mind seal keegi narrike,

ega pilganud joodik rumalalt.

Aga andis mulle t66 Vladimir-viirst,

andis mulle t66 ta teha raskeima:

tuua tagasi ta nébu Zabavake,

tuua vdlja ta Mao koopast sealt.

Aga pole mul ju head ratsutki

ega ole mul ka oda teravat,

millega soidaksin SorotSini mdele ma,

voitleksin seal Maoga, neetud réoovliga.”
Utles nii ta vanem, emake hellake,

aus lesk Afimja Aleksandrovna:

»Oh sa mu lapseke, oma kullake,

noor Dobronjake Nikitapoeg!

Palu jumalat ja heida siis magama,

kiillap hommik uus ohtust targem on,

kiillap jdlle pdev meid aitab edasi.

Mine talli ainult, talli taatide,

vota hobune vanast tallist sealt,

see su isa hobu ja vana su dtigi,

ootab sind korb viisteistkiimmend aastat seal,

polvini on maasse juba ta kasvanud, ~

ukski talli ees on maasse vajunud.”
Tuli siis Dobronjake Nikitapoeg,

tuli taatide talli vanasse,

rebis lahti ukse, maasse mis vajunud,

tombas vilja jalad, maasse mis kasvanud.

Vaéttis siis Dobronjake Nikitapoeg,

vottis kinni pditseist, nahast punutuist,

toi ta vdlja tallist hea hobuse,

sO0o0tis hobust head ta valge hirsiga,

jootis hobust head ta mesise veega;

heitis siis Dobronja voodile laiale.
Tousis taas Dobronja vara hommikul,

pesi enda puhtaks hoolsasti,

seadis valmis enda teele kiiresti,

pani sadulasse oma hea hobuse,

pani higivaiba peale ratsule,
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pani vildi siis higivaibale,

seadis vildile tSerkessi sadula.

Istus selga siis ta heale ratsule.

Aga saatis teda hella ta emake,

aus lesk Afimja Aleksandrovna,

andis kaasa talle piitsa siidise,

piitsa, mis on toodud Semahhiinimaalt,!
seitset varvi siidist kokku poimitud.
Ise nii Dobronjakest opetas:

»~Oh sa mu hingeke, Dobronja Nikitapoeg,
vota kaasa piits see seitsmesiidine!
Kui sa SorotSini mdele s6idad siis,
vdikseid Mao poegi hakkad sa tallama,
pddstma lahti sealt vene vangisid,

ega taha korb sul hdsti hiipata,
vdikseid Mao poegi jalult ei raputa,
166 siis korbi sa korvade vahele,
korvade vahele, jalgade vahele,
jalgade just tagumiste vahele;

ise korvile nonda sa konele:

~Karga, korvike, korgele karga sa,
Mao poegi jalult maha raputa!”

3.

Jadttis hiivasti siis ema, pooras tagasi.
Ndhti Dobronjakest ratsule istuvat,
aga ei soitvat teel teda ndhtudki;
ei ta soitnud teed ldbi vidrava,
iile linnamiiiiri kohe soitis ta,
iille nurgatorni koige korgema.
Joudis SorotSini mdele siis,
noori Mao poegi hakkas seal tallama,
pddstma lahti sealt vene vangisid.
Aga ussid korvil pahkluid puurisid;
enam korvike ei jaksanud karata.
Juba kohkus Dobronja sest isegi:
,Niiiid Dobronjal kiill varsti ots on kdes.”

) Semahhi — muistne linn:Kaukaasias. (Tolk.)
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Tuli meelde siis tal ema Gpetus;
siigavasse tasku kide ta kiiiinitas,
tombas piitsa sealt ta seitsmesiidise,
piitsa, mis on toodud Semahhiinimaalt.
Hakkas peksma korvi kdorvade vahele,
korvade vahele, jalgade vahele,
jalgade just tagumiste vahele;
ise korvile ta nonda koneles:

»Karga, korvike, korgele karga sa,
Mao poegi jalult maha raputal”

Hakkas siis korvike hiippama, kargama,
noori Mao poegi jalgadelt puistama;
vdiksed Mao pojad sotkus koik puruks ta,
pddstis vabaks siis ta vene vangidki.

Kuid ju tuli koopast Madu neetud siis,
sellest Mao koopast, urust siigavast,
ise Dobronjale nonda ta koneles:

»Oh sa hingeke, Dobronja Nikitapoeg,
oled murdnud oma tdotuse t0sise,
sOitsid jdllegi SorotSini mdele sa,
sOtkud surnuks minu poegi vdikesi.”

Vastab nonda Dobrénja Nikitapoeg:

»Oh sa vana Madu, draneetud sa!
Kas siis mina rikkusin tSotuse tosise,
vOi sa ise, neetu, ta rikkusid?

Miks sa lendasid iile Kiievi,

dra roovisid Zabava Potjatitdna?
Too niiiid tagasi mulle Zabavake,
ilma voitluseta, verise riiuta!*

Ei toonud Madu see tiilita, riiuta,
tiili, riidu suurt ta ise alustas,

Dobronja vastu veriselt voitles ta.
Voitles Dobronja Maoga kolm pdeva, 66d,
jaksanud ei vdita neetud Madu ta.

Tahtis Dobronja sealt séita ju minema,
iitles aga hddl Dobronjale iilevalt:

»Oh sa nooruke, Dobrdnja Nikitapoeg!
Kolm 66d-pdeva Maoga vditlesid,

voitle Maoga niiiid sa kolm veel tundigi!”

Voitles Maoga Dobronja niiiid veel tundi kolm,
viimaks tappis siis Mao neetu ta.
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Hakkas veri Maost ju vdlja voolama,
voolas veri see idast lddneni,
el seda imenud emake niiske maa,
ei seda Mao verd imeda tahtnud ta. .
Seisab Dobronja veres ju pdeva kolm,
seisab hobusel, ju ise kartma 166b;
tahtis Dobronja ju soita sealt minema.
Utleb Dobronjale hddl aga iilevalt:
»Oh sa nooruke, Dobrdnja Nikitapoeg,
166 sa kord oma idamaa piigiga,
166 sa sellega emakest niisket maad,
ise emakest maad sa vannuta!”
Lo6i Dobronja siis emakest niisket maad
ise maaema nonda ta vannutas:
»~Mine lahti sa, emake niiske maa,
igasse nelja kiilge sa tagane,
Mao veri kéik see neela endasse!”
Ju siis lahti ldks emake niiske maa,
igasse nelja kiilge ta taganes,
Mao vere koik ta neelas endasse.
Tuli maha Dobronja siis healt hobuselt,
ldks ta Mao koopaisse, urkaisse,
hakkas tooma koopaist, urkaist neist,
hakkas tooma vilja vene vangisid,
palju tdi ta viirste, viirstipoegi ka,
palju kuningaid, kuningapoegi ka,
palju viirsti- ja kuningatiitreidki,
aga ei leidnud Zabava Potjatit3nat.
Palju Mao koopaid ta ldbi kdis,
tuli viimaks ta viimsesse koopasse,
seal vast leidis siis Zabava Potjatit3na,
Mao koopas selles pdris viimases.
To6i Zabava ta, Potjati tiitrekse,
Mao koopast sellest viimasest,
toi ta jdlle sealt pdevavalgele.
Utles kuningaile, kuningapoegile,
iitles viirstidele, viirstipoegile,
iitles kuninga- ja viirstitiitreile:
~Kust on keegi teist ka roovitud,
mingu igaiiks niitid koju jillegi,
mingu igaiiks teist omale poole niiiid!
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Ei teid kiusa enam Madu neetud see.
Juba neetud Madu on tapetud,
juba Mao veri vilja voolanud,
teda tdis on maa idast lddneni.
Enam ei ro6vi ta vene vange niiiid,
enam ei piina ta ristirahvakest.
Tapnud Mao selle Dobronjake,
16pu teinud ta on Mao elule.”
Istus siis Dobronja heale ratsule,
vottis endaga Zabava Potjatitsna,
enda ette Zabava ta istuma asetas,
sOitis Dobronja siis stepile laiale.
Utleb nii Zabava, Potjati tiitreke:
»Sinu suure abi ja pddstmise eest
oma isakeseks sind ma kutsuksin,
aga ei voi ju sind nonda ma kutsuda.
Sinu suure abi ja pddstmise eest
oma vennaks lihaseks sind kutsuksin,
aga ei voi ju sind n6nda ma kutsuda.
Sinu suure abi ja pddstmise eest
oma sobraks armsaks sind kutsuksin,
aga mind ju, Dobronia, sinra ei armasta.”
Utleb nonda vastu Dobrdnja Nikitapoeg
noorele Zabavale, Potiati tiitrele:
»Oh sa noor Zabava Potjatitspal
Oled sina ju korgest viirstisoost,
aga mina olen siindinud talupoeg,
ei saa ju olla me sopradeks armsamaiks.”



DOBRONJA JA NASTASJA.

Soidab noor Dobrdnja stepil lagedal,
soidab, ndeb ta stepil kabjajdlgesid,
kabjajdlgesid, kus hobune kondinud —
nagu pakkudega maa koik iimber on podratud.
Soitis edasi Dobronja Nikitapoeg,
soitis mooda neid kabjajdlgesid.

Ndgi soitvat ka AljoSa Leontjevit.
»Oh sa vend, AljoSake Leontjevits,
vota vastu meilt Zabava Potjatit3na,
vii sa pdrale Zabava ausasti,

nagu votad tema minult ausasti,
dra habista ta ndokest valget sa!
Kui hidbistad ta valget ndokest sa
ja ta sellest mulle hakkab kaebama,
homme ju, AljoSa, pea sul maha 166n.
Véta, vii ta auga juurde Vladimiri,
viirst Vladimiri, punapiikese!”

Saadab dra nii Zabava Potjatitina, -
ithes AljoSaga, LeontjevitSiga,
ise sdidab mooda kabjajdlgesid.

Soitis vdljal jdargi vdgilasele:

istub vdgilane heal hobusel,

istub, ise aga naise riietes.

Utleb nii Dobronja Nikitapoeg:

»~See pole vdgilane heal hobusel,

see on ainult naine uljas, ratsutav,
see on naine uljas voi veel piigagi.” -
~ Soitis peale ta vdgilaspiigale,

16i ta piigale vastu tulist pead.
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Aga piigake sellest ei kdssagi,

ei ta l6djale tagasi vaatagi.

Istub hobusel Dobronja, jahmatab;

soidab stepile Dobrdonja, eemale

sellest uljast piigast vidgevast:

»Nagu ndha, julgus mul, Dobrdnjal, on endine,
nagu ndha — joud Dobrdonjal pole endine.”

Kasvab haljas tamm seal stepil lagedal —
iimber haarata iihele mehele.

Tamme halja peale Dobronja kihutab,
vdgilase joudu tamme] proovima;
tamme haljast Dobronja piigiga virutab,
tamme halja 166b ta puruks pilbasieks.
Istub hobusel Dobronja, jahmatab:
~Ndha, joud Dobronjal alles on endine,
ndha, julgus Dobrdnjal pole endine.”

Véotab hoogu taas Dobronja Nikitapoeg,
jalle kihutab ta heal hobusel
peale sellele vdgilaspiigale,
digab piigale vastu ta tulist pead.

Aga piigake ei sellest kodssagi,
ei sest piigake tagasi vaatagi.

Istub hobusel Dobronja, jahmatab:
»INdha, julgus Dobrénjal on endine,
ndha, joud Dobrdnjal pole endine:
Maoga voideldes ennast ma kurnanud.”

Soitis eemale piigast vdgimees.
Kasvab haljas tamm seal stepil lagedal,
iimber haarata kahele mehele. :
Tamme halja peale Dobrénja kihutab,
tamme haljast Dobronja piigiga virutab,
tamme halja pilbasteks purustab.

Istub hobusel Dobronja, jahmatab:
»~Ndha: joud Dobronjal alles on endine,
ndha, julgus Dobronjal pole endine.”

Siittis sest Dobronjal siida pdlema,
soitis ju Dobronja korda kolmatki
peale sellele vdgilaspiigale,
digas piigale ta vastu tulist pead.

Istub vdgipiiga, juba vopatab,
enda taha piiga juba vaatab siis.
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Utleb 'uljas vigipiiga see:
»Arvasin, et vene sdised ndnda niksavad,
aga vene vdgimehed ndnda peksavad.”

Haaras siis Dobronjal kuldseist lokkidest,
tombas ta Dobronja alla sadulast,
pistis ta Dobronja suurde kaukasse,
sitaavasse kotti nahksesse.

Soitis edasi siis stepil lagedal.

Hakkas rddkima seal hea hobune:
~Oh sa vidgilanna, uljas ratsanik,
noor Nastasiake, Nikulatiitreke,
ei ma jaksa kanda kahte vigilast.
Joult see végilane sinu vastu saab,
julaust kaks kord tal sinust eram on.”

Noeor Nastasiake, Nikulatiitreke,
vottis viaimehe kotist nahksest siis,
vdagimehele ise iitles nii:

»~Vana vigimeest, kel habe hall ju suus,
oma isakeseks siin ma nimetan.

Fnt kui vdagimees alles roor on veel

ja kui vdaimees mu meele jdrgi on,
nimetan ma teda s6braks armsamaks.
Kui aga vdgimees ei meeldi minule,
peole panen ta, teisega nigistan,
kaerakooaiks kokku mdtsin ta.”

Nigi siis Dobronja NikititSit:

.Tere, mu hingeke, Dobronia Nikitits!"

Kiisib nii Dobronja Nikitits:

»,Oh sa vigipiiga, ulias ratsanik,
kust on teada sul, kuidas mu nimi on,
aga sinu nime ma ei teagi?”

— ,Olen kdinud ma korges Kiievis,
ndinud seal ka sind, Dobronja Nikitits,
aga sina mind ju pole ndinudki.
Olen Poolamaa kunincatiitar ma,
noor Nastasjake, Nikulatiitreke,
soitsin seiklema stepile laiale,
vastast vddrilist ofsima endale.

Kui, Dobréonja, votad mu naiseks sa,
teed sa minuca vandetootuse,

lasen sind, Dobronja, lahti ma eluga;
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kui el tee sa vandetdotust siin,

peole su asetan, teisega pigistan,

kaerakoogiks mitsin kokku su.”

s‘a noor Nastasja Nikulatiitreke,

lase lah mind sa siiski eluga,

teen ma tdotuse, vande tosise,

votan naiseks su, Nastasja, kuldse krooni all.”
Tegid tootuse koos nad tdsise,

ise soitsid siis kuulsasse Kiievi,

juurde lahke viirst Vladimiri.
Soidab seal Dobrénja Nikitapoeg

juurde oma hella emakse,

ausa lese Afimja Aleksandrovna.

Votab vastu teda hella emake,

aus lesk Afimja Aleksandrovna.

-Kiisib nii Dobronialt hea emake:

.Kelle sa iihes toid, Dobrdnja Nikitapoeg?"

— ,Oh sa aus lesk Afimja Aleksandrovna,

oh sa mu emake, hella eideke,

kaasakese t6in ma iihes endale,

noore Nastasja Nikulatiitrekse:

laulatame endid kuldse krooni all.”
Liksid juurde lahke viirst Vladimiri,

~ astusid ta saali uhkesse,

kirja jdrgi nad risti ette 18id,

maani seal Dobronja end painutas,

igasse nelja kiillge kummardas,

viirsti ning viirstinnat veel eraldi:

.Ole tervitatud, pdike Vladimir-viirst!*

— ,Ole tervitatud, Dobronja Nikitapoeg!

Kelle sa iihes toid, Dobronia Nikitapoeg?”
Utleb nii Dobronia Nikitapoeg:

»,Oh sa pdike Vladimir, suurviirst Kiievi!

Toin ma kaasakese iihes endale,

noore Nastasjakese Nikulitdna:

laulatame endid kuldse krooni all.”
Kohe neist siis tehti kuulutus,

voeti ka Nastasja usku Oigesse,

laulatati siis nad kuldse krooni all.
Hakkas Nastasjaga ta elu elama.



DOBRONJA NIKITITS JA ALJOSA
EBAONNESTUNUD NAISEVOTT.

1.

Ldks sest ajast mooda juba aastat kolm.
Ei enam kdinud Nastasja NikulitSna,
ei enam kdinud sGitmas stepil lagedal,
elas kodus ta iihes mehega,
ithes oma emakese-dmmaga.
Tegi viirst seal pidu auliku,
kutsus sinna ka Dobronja Nikititsi
ithes oma noore naisega.
Pani riidesse end siis Dobrdnjake,
ehtis enda ka Nastasja Nikulit3na,
ldksid viirsti juurde peole ausale.
Veeres pdev neil seal mooda kiiresti,
juba pidu lustlik joudis 15puni.
Utles viirst Vladimir sonad sddrased:
»,Kas siin leidub teist, kangeist sangareist,
uskmatute maale kes see soidaks siit
abiks minu armsale diale,
aitaks raiuda tal vaenlast riindavat?
Sain ma hommikul kiire kirja talt —
vdgimehi palub ta abiks endale.
Kes teist oleks hea, ldheks appi temale,
suure heateo see teeks ka minule.”
Aga vaikseks jdid seal vdgimehed koik,
ei neist vastanud iikski viirstile.
Kiisis viirst siis teistki korda veel,
kiisis korda veel ka kolmandat.
Siisap tagant laua valgetammise
tousis kange vene vdgimees,
iitles nonda noor AljoSa popipoeg:
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»Peale Dobronja meist pole iikski olnud seal,
selle maa kuninga juures ainult Dobronja kdind,
oskab nende moodi ta sodida.”

Juba iitles viirst siis sOnad sddrased:
«Kui, Dobronjake, mu kdsku ei tdida sa,
vihastad mind, viirst Vladimirit,
saadan vdlja su ma korgest Kiievist.”

Tousis siis Dobronja jalule joudsaile,
tdnas viisakalt viirsti, viirstinnatki,
vilja lossist astus kiiresti.

Ldks siis kurvana ema juurde ta,

juurde ema ning oma noore naisegi.
Hakkas teele valmis end seadima,

maale kaugele asutas reisima,

aga ei delnud sest perele sonagi;

sellest teada said ammed ja memmed vaid,
Dobronja enda teenijad ustavad.

Utlesid edasi need siis ka emale,

elatand lesele Afimjale.

Hakkas nutma, ahastama ju emake,
nonda pdrima, ujudes silmavees:
»Lapseke armsake, kuhu séidad sa,
hele mu helmeke, kuhu end asutad,
magus mu marjuke, kuhu niiiid kaod sa,
pojuke kallis, kuspoole niiiid tottad sa?
Miks ei rddgi sa sest oma emale,
salgad ja salatsed lihase memme ees?”

Utles Dobronjake siis oma memmele:
~Miks seda pdridki koike mult, emake,
miks minu kdest tahad teada sest kdigest sa?
Kui jddn ellu, kiill siis tulen tagasi,
kui aga suren, pole vaja siis oodata!
Olen su peale, ma, emake, pahane,
miks mu, onnetu, ilma sa siinnitand,
ilmale toonud mu, Nikititsi osatu?

Kuhu kiill ongi jddnud mu onneke,
kellele minu 6nn osaks on langenud?
Poleks, onnetut, ilmale toondki sa!
Oleksin lamand siis kivina hallina,
seisnud kui kivi Put3ai-joe kaldal seal,
poolsada aastat ainsama hddata.
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Keegi ei liigutaks, keegi ei segaks seal;

vdgimehed ainult mu juurde ehk sdidaksid,

kivi hallikest imeks seal paneksid.

Parem oleks siinnitand mind sa, mu emake,

kasekeseks kdharaks laiale viljale! :

Ainult vdagimehed seal all vahel puhkaksid,

selle kase all laia vilja peal.

Parem oleksid pannud mu, hellake emake,

pannud korvikesse mu, kui olin vdikene,

lasknud Dneprist alla mu vooluga;

poleks siis maailmas olnud mind ollagi.

Voi oleksid mdhkinud mu peakese tulise,

mdhkind ta peenesse, valgesse ritisse,

uputanud mu Tiirgi mustasse meresse.

Oleksin mere pohjas niiiid alati,

lamaksin seal, Dobronja, ma jadadavalt.

Poleks soitnud siis ma piithal Venemaal,

poleks hukanud siiiituid hingesid,

poleks pannud nutma isasid, emasid,

poleks lapsi vdikseid teinud orbudeks.”
Vastas Dobronjale nuttes ta emake,

aus leseke Afimja Aleksandrovna:

»Oleksin roomus kiill, kui oleks olnud sul

saatus nii nagu Ilja Murometsil on,

joud nagu Svijatogoril sel vdgeval,

ilu nii nagu Ossipil ilusal,

kuulsus nagu Volga Vseslavjevil,

rikkus nagu Sadkol, kaupmehel rikkal sel,

kaupmehel rikkal sel, novgorodlasel,

uljus nagu Aljo$a Popovitsil,

riiht ja konnak uhke koigiti

nii nagu uhkel T3urilo Plenkovit$il —

ainult viisakus nagu Dobrdénjal, sul;

seda annet sul on, muud pole antud sul,

muud pole saatus sinule kinkinud.”

2

Sellest -vihastas Dobronja Nikitits,
oma emakese peale sai pahaseks,
ldks ta minema kdhku ouelt sealt.
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Hakkas rakendama head oma ratsukest,

pani higivaibad peale valpade,

pani vildid peale viltide,

siis'ep vildile tSerkessi sadula.

Tombas kinni kaksteistkiimmend rihma koik,
kolmeteistkiimnenda veelgi kindluseks,

et ei hobu hea saaks lahti sadulast,

ega stepile ta puistaks vdgilast.

Saatis teda teele ta jalusel paremal,
saatis teda minnes ta emake hellake,
saatis teda teele ta jalusel vasemal,
saatis teda ta naisuke armsake,
noor Nastasjake Nikulitsna.

Ju siis aus lesk Afimja Aleksandrovna
jattis jumalaga, pooras tagasi,
tuli koju jdlle, hakkas nutma seal.

Aga ikka veel jalusel vasemal

soidab noor Nastasjake Nikulitina.
Hakkas naine Dobronjalt seal kiisima,
nii NikititSi kdest teadust pdrima:

»Oh sa mu hingeke, Dobronja Nikitits!
Utle, iitle mulle, Dobronjake Nikitits,
kunas voin oodata sind stepilt lagedalt,
kunas koju jdlle tagasi poorad sa?"

Vastas nonda Dobronja Nikitits:

»Oh sa noor Nastasjake NikulitSna!
Kui nii hakkasid Dobronjalt sa kiisima,
minult, Nikititsilt, teadust pdrima,
siis ma sulle niiiid vastan sellele:
Oota sa Dobronjat aastat kolm,

kui ei tule ma, oota siis veelgi kolm.
Aga kui ju moodas aastat kuus,
enam ei tulegi siis stepilt laialt ma,
ela siis lesena, voi mine mehele,
mine siis viirstile voi ka bojaarile,
voi mine vene vigimehele vaprale!
Ara mine ainult mu ristivennale,
vend Aljosale, popipojale!”

Noor Nastasjake Nikulatiitreke
jdttis siis hiivasti ja tuli tagasi, .
tuli iiksi koju nuttes, kaevates.
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3.

Pdev kaob pdeva jdrel nagu tibaks vihm,
nddal nddala jdrel nagu kasvaks hein,
aasta aasta jdrel nagu joevool.

Juba ongi méddas aastat kolm,
" ei Dobronja veel tule kaugelt teelt.

Hakkas veel ootama Dobronjat aastat kolm.
Pdev kaob pdeva jdrel nagu tibaks vihm,
nddal nddala jdarel nagu kasvaks hein,
aasta aasta jdrel nagu joevool.

Juba méo6das ongi aastat kuus —
ei tule ikka veel Dobronja pikalt teelt.

Soidab tagasi Aljosa Popovits noor,
toob ta kaasa teelt kurva sénumi:
»~Lamab ju Dobronja stepil lagedal —
olad ilusad on ldbi lastud tal,
pea kaunike tal puruks on raiutud,
lamab peaga paksu pajupoosa all.“

Ju siis emake Afimja Aleksandrovna
hakkas modda kambreid ringi rdndama,
kurva hdilega koigile kaebama:
~Lamab surnult stepis Dobronja Nikitapoeg.”

Hakkas pdike-viirst Vladimirgi vaatama,
hakkas Nastasjakest uuesti naitama:
~Mine sa viirstile voi ka bojaarile,
vOi vene vdgimehele voimsale!"

Koigest enam aga ajas Aljosale,
julgele AljoSale, popipojale.

Ei veel ldinud siiski Nastasjake,
ei ldinud viirstile ega bojaarile,
ei ta lainud ka AljoSale julgele:

«Seni tditsin tootust, mis andsin mehele,
tdidan niiiid ka teist, mis andsin endale.”

Ootas, ootas veel Dobronjat teist aastat kuus.
Pdev kaob pdeva jdrel nagu tibaks vihm,
nddal nddala jdrel nagu kasvaks hein,
aasta aasta jdrel nii kui joevool.

Kadus kokku nii kaksteistkiimmend aastat ju,
ei tule®ikka veel Dobronjake pikalt teelt.

Soidab sinna siis AljoSa Leontjevits,
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soidab AljoSake teistki korda ju,
teistki korda juba toob ta sOnumi,
toob ta sonumi koige kurvema:
~Lamab tapetult Dobronja stepil lagedal,
olad ilusad on ldbi lastud tal,
pea kaunike tal puruks on raiutud,
lamab peaga paksu pajupoosa all.“
Hakkas viirst Vladimir jdlle kihlama,
jdlle Nastasjakest mehele sundima:
«Mine viirstile voi mine bojaarile,
voi vene vdgimehele vaprale!”
Koigest enam aga sundis Aljo3ale,
julgele AljoSale, popipojale.
Ei ldinud ta viirstile, ei bojaarile,
ei ka vene vdgimehele vaprale,
ldks ta Aljo3a PopovitSile julgele.
Juba pulmad neil kdes on kolmas pdev,
juba tdna ldhevad jumala kiriku.

4.

Kuid Dobronja — see on soitmas Tsargradis.

Akki hobune all tal komistas,

maale niiskele polvili notkatas.

— ,Oh sa hundiroog, oh sa karusoot,

neljal jalal, aga ikka veel komistad!

Kas ehk enda kohal aimad ohtu mond,

v6i ehk mindki moni hdda dhvardab,

mind ehk dhvardab, Dobronja Nikititsit?”
Utles iilevalt aga nonda hdal:

»Oh sa noor Dobronja Nikitapoeg!

Juba su naine armas ldeb uuesti mehele

julgele Aljo3ale popipojale.

Peavad pulmi nad niiiid juba kolmas pdev,

peagi seisavad ka kuldse krooni all.”
Sellest vihastas Dobronja Nikitapoeg,

hakkas ajama oma heal hobusel,

Kiievi poole ta Tsargradist kihutas.

Ei ta soitnud mooda teid voi varavaid,

ajas otse iile jogede, jdrvede,

lendas linnuna laial lagedal.
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Kiievi poole nii Dobrdonjake ratsutas,
juba joudiski kuulsasse Kiievi,
juurde lahke viirst Vladimiri.
Soitis linna iile miiiiri ta,
iile nurgatorni koige korgema,
soOitis lese ausa Ouele,
juurde ausa lese Afimja Aleksandrovna,
kiirelt jooksis ju lese kottagi.
Ei ta hoolinud uksehoidjatest
ega vaadanud vdravavahtidest,
kraest haarates nad korvale virutas,
valgekivisesse tormas kotta siis.
Aga uksehoidjad, vahid vdravast
jdrele jooksevad, ise kaebavad:
»Oh sa aus lesk, Afimja Aleksandrovna,
see'p ‘see uljas nooruke vdgimees
stepilt lagedalt siia kihutas
sinu, ausa lese Afimja oOuele.
Ei ta hoolind uksehoidjatest
ega vaadanud vdravavahtidest,
kraest haarates nad korvale virutas.”
Aga aus lesk Afimja Aleksandrovna
modda kambreid hakkas kondima,
kurva hdidlega nonda kaebama:
~Juba kaksteist aastat sellest médda on,
kui mul looja ldinud punapdikene,
dra soitnud mu Dobronjake;
liks Dobronjake stepile laiale.
Lamab niitid Dobronja stepil lagedal:
olad ilusad on ldbi lastud tal,
pea kaunike tal puruks raiutud,
lamab peaga paksu pajupoosa all.
Nonda niiiid siis ajal praegusel
looja ldinud on mu hele kuukene.”
Utleb nii Dobronja Nikitapoeg:
»Oh sa aus lesk Afimja Aleksandrovna,
oli Dobronjake ka mulle ristivend,
mind Dobronjake siia saatiski.
Soitis niiiid Dobronja ise Tsargradi,
aga mina tulin kuulsasse Kiievi.
Nonda kiskis mul Dobronja kuulata,
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kui mind jumal aitab jouda Kiievi,
kuidas elab noor Nastasja NikulitSna,
kuidas elab Dobronja naisuke?”

Utles aus lesk Afimja Aleksandrovna:
.Juba niiliid Dobronja armas naisuke,
juba niitid Nastasja ldheb mehele,
Aljo3a Popovitsile liheb julgele.
Kdimas pulmad on neil juba kolmas pdev,
aga tdna seisid kuldse krooni all.”

Utleb nonda Dobronja Nikitapoeg:
»On Dobronjake mulle ristivend,
nii Dobronjake mulle kinnitas:
kui sind jumal aitab jouda Kiievi,
mine mu ema, leskemanda kotta sa,
vota minu skomorohhiriided! sealt,
mis mu vastses kambris varnas on rippumas.
Kdskis votta ka keldreist siigavaist
minu s6januia neljakiimnepuudase,
et ei mind seal pulmas solvataks.
Kdskis votta ka vahtrapuust kandlekse,
mis sealsamas keldris on siigavas.”

Aus lesk Afimja Aleksandrovna
uude kambrisse tottas kiiresti,
t6i ta kambrist skomorohhiriided need,
keeras lukust lahti keldrid siigavad,
andis kdtte kandlekese vahtrase;
ise ta nuia t6i neljakiimnepuudase.

Ldks kui skomorohh siis pulmi ta vaatama.
Tuli ta leikarina pulmapidule,
mdngumehe riideis viirsti ouele.

Ei ta vaadanud vdravavahtidest,
ega hoolinud uksehoidjatest,

kraest haarates koik korvale virutas.
Aga uksehoidjad, vahid vdravast,
jargi jooksevad, ise kaebavad:

».Oh sa viirst Vladimir-pdikene!
See'p see uljas vdgilane noor

! Skomorohh — vana-vene rindav médngumees, laulik ja rahva-
nditleja; vastab umbes eesti ja soome rahvaluules tuntud ,lei-
kar‘ile”. (T6lk.)
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stepilt laialt siia kihutas,

lese Oue ta sisse ratsutas,

ei ta vaadanud vdravavahtidest

ega hoolinud uksehocidjatest,

kraest haarates koik korvale virutas.

Niiiid ta tulnud on viirstikottagi,

ei ta vaata siingi vahtidest,

ega hooli ta uksehoidjatest,

kraest haarates nad korvale virutas.”
Utles nii Vladimir, suurviirst Kiievi:

»Oh sa noor ja uljas mangumees!

Miks sa so6itsid siia hiljuti,

miks sa kihutasid lese Guele,

seal ei hoolinud sa uksehoidjatest

. ega vaadanud vdravavahtidest,

. kraest haarates nad korvale virutid?

Tuled niiiid sa viirstikottagi,

ei sa siingi hocli uksehoidjatest

ega vaata meie vdravavahtidest,

kraest haarates nad korvale virutad?“
Ei seal skomorohh vastanud viirstile,

ei sest rddkinudki leikar viirstiga,

kiisis ainult nii uljas mdangumees:

«Oh sa pdikene, suurviirst Kiievi,

kus on koht siin meile, mdngumeestele?”
Vastab viirst Vladimir punapdikene:

«See’p see koht on teile mangumeestele:

kas on ahju taga vo6i ka ahju peal.”

5.

Ei see mdngumees kohta valinud,
kargas ahjule, mis kaunilt voobatud,
hakkas midngima seal kannelt vahtrapuist
sellel ahjukesel kaunilt vodbatul.

Mingis Kiievis siin Dobronjake,

kuid tema vadrilist pole ka Tsargradis,
pole vastalist seal talle kedagi,

voidab koik ta noorest vanani.

Laua taga koik jdid voorad kuulama,
koik nad kuulavad, jirele motlevad,
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koik siis laua taga lausa iitlevad:

»Ei ole harilik see uljas midngumees,

vaid see korgest soost on vapper nooruke,
piitha Venemaa véimas vdgimees.”

Utles viirst Vladimir punapdikene:
»~Oh sa uljas leikar, mdngumees!

Oh sa korgest soost vene vidgimees!
Tule alla sealt tagant ahju pealt,
annan kolm sul kohta valida:

iiks neist kohtadest mu korval on,
teine kohtadest mu vastas on,
kolthas koht, mis ise valid sa.”

Utles nonda uljas midngumees:
»Oh sa pdikene Vladimir-viirst,
lase istun ma selle pingi peal,
kus mu vastas on viirstinna noor,
noor Nastasjake Nikulit§na!”

Vastas temale suurviirst Kiievi:

»~Oh sa uljas, vahva mdangumees,
on ju kohta kolm sul valida,
kuhu tahad sa, sinna istu ka,
tee just oma tahtmise jdrele,
mida soovid sa, seda toimeta.”

»~Aga luba mulle, suur Vladimir-viirst,
luba valada viina haljast ka!"

Toodi peeker talle halja viinaga.
Laskis peekrisse ta kuldse sormuse,
pakkus peekri siis Nastasjale,
sellele noorele viirstinnale:

»Oh sa noor Nastasja Nikulit3na,
kui sa soovid head, pohjani jooma pead,
kui ei soovi head, joo siis ainult pealt!"

See oli noor Nastasia Nikulit3na,
vottis peekri ta ithe kdega,
joi ta pohjani ithe s6omuga, —
cema kuldset sormust ndai pohja peal,
miska laulatatud ta Dobronijale.

Ise viirstile nii iitles, kummardas:
~Oh sa viirst Vladimir, punapdikene!
Pole see mu mees, kes mu korval on,
vaid on see mu mees, kes mu vastas on!
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Joudnud on Dobrénja koju jdllegi,
jdlle emakest ta meelde tuletas,
iilles otsis jdlle noore naisegi.”

Tuli vdlja tagant laua tammise,
langes ette mehe jalgade joudsate:
~Anna andeks mulle mu siiii ja rumalus,
et ei teinud ma su kdsu jdrele,
vaid et mehele ldksin Aljo3ale!”

Utleb nonda Dobronja Nikitapoeg:
»Ei ma imesta te, naiste, arukest!
Naistel juus on pikk, aru liihike.
Imeks panen ma viirst Vladimirit
ithes tema korge kaasaga,
et see pdikene Vladimir, suurviirst Kiievi,
ise sobitas sulle meest ju uut
ithes oma korge kaasaga:
tahtis naise naita mehelt veel elavalt!”

Ju siis viirst Vladimir, punapdikene,
longu laskis oma peakese tulise,
tellistest porandale maha vaatas ta
ithes oma korge kaasaga.

Tuli vdlja ka AljoSa, popipoeg,
tagant laudade valgetammiste,
Dobronja jalgade ette ta kummardas:

»~Anna andeks, Dobronja Nikitits,
et ma istusin su naise korvale,
votsin noore Nastasja Nikulit§na!“

— ,Oh sa minu ristivennake,

oh AljoSake Leontjevits!

Annab jumal andeks selle patu sul,
et sa istusid mu naise korvale,

aga siiiidi teist ei anna andeks ma:
miks sa koju soitsid stepilt lagedalt,
kaasa toid sa sealt kurva sdonumi:
et on tapetud Dobrdnja stepis seal,
olad ilusad ldbi lastud tal,

pea kaunike puruks tal raiutud,
lamab peaga paksu pajupodsa all.
Kurvastasid nii mu emakest, eidekest,
ausat leske Afimia Aleksandrovnat.
Palju nuttis ta pisaraid valusaid,
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silmad selged endal rikkus nutuga,

nio valge pani murest nartsima —

nonda raskesti mu pdrast nuttis ta.”
Haaras siis Aljosal kollaseist kidharaist,

hakkas siis Aljosat kopsima, kolkima,

polnud kuulda muud kui dhkimist, ohkimist.
Kadusid ju viirstid ja bojaarid koik,

pulmist poolikuist nad koju pagesid.
Utles seal Aljo3a sonad sddrased:

.Iga kuratki naise kord votaks kiill,

aga ei igal see naisevott onnestu.”
Niikaua sai Aljo3a olla naisemees.
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VOLGA VSESLAVJEVITS.

Veeres looja pdevake punane
taha metsade mustade, merede laiade,
siittis tahti palju taeval heledal:
siindis Volga Vseslavjevit§ piithal Venemaal.
Kasvas see Volga viieaastaseks.

Kui ldks siis Volga kondima médda maad,
emake niiske maa sellest koikus all,
loomad metsades jooksid laiali,
linnud taeva all lendasid korgele,
kalad sinimeres peitu pugesid.

Liks Volga siis, isand Vseslavjevits,
oppima koiksugu kavalusi, tarkusi,
keeli oppima ldks mitmesuguseid.
Seitsmeks aastaks ldks Volga Vseslavjevits,
aga Oppis aastat kaksteistkiimmend.
Oppis dra koik kavalused, tarkused,
oppis keeled koik ta mitmesugused.
Kogus endale siis tubli druZiina ta,
hea kaasavde meestest vapramaist,
kolmkiimmend vidgimeest ilma iiheta,
ise hakkas ta kolmekiimnendaks.

~Oh mu druZiinake, sa vapper maleva,
kuula atamani, venda suuremat,

tehke nii, nagu teha ta kdsib teid:
punuge valmis noorid te siidised,
pange vilja need metsas pimedas,
pange noorid need vastu niisket maad,
piiiidke nendega kdrpe, rebaseid,
metsa kiskjaid, musti soobleidki,
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koopakaapijaid valgeid jdneseid,
valgeid jdneseid, nirke vdikesi.
Piiiidke neid kolm pdeva, 66dki kolm!*
Kuulasid atamani, venda nad suuremat,
nonda tegidki, nagu kistud neil:
punusid valmis vorgud siidised,
metsas mustas panid need vastu niisket maad,
piitidsid nii kolm pdeva, 66dki kolm —
ei saa kdtte nad ainustki loomakest!
Moondas siis Volga, isand Vseslavjevits,
moondas ise enda kiskjaks elajaks,
jooksis mustas metsas, mooda niisket maad,
ajas kokku kdrpe, rebaseid,
metsa kiskjaid, musti soobleidki,
kui ka valgeid hiiplevaid jdneseid,
kui ka vdikesi viledaid nugiseid.
Olid jdlle koos Kiievi linnas nad
ithes oma vapra druZiinaga.
Utles nii Volga, isand Vseslavjevits:
».Oh mu druZiinake, vapper maleva,
kuulake atamani, venda suuremat!
Tehke nii, nagu teha teil kdseb ta:
kuduge valmis vorgud siidised,
seadige vdlja mustas metsas need,
mustas metsas hasti korgele;
piiiidke luiki seal ja hanesid,
kauneid jahikulle, linde vdikesi;
piitidke neid kolm pdeva, 66dki kolm!"
Kuulasid atamani, venda nad suuremat,
ndnda tegidki, nagu kdstud neil,
kudusid valmis vorgud siidised,
seadsid metsas mustas iiles korgele,
piiiidsid nii kolm pdeva, 66dki kolm —
ei saanud kidtte nad ainustki linnukest!
Moondas siis Volga ise kulliks end,
lendas kotkana iiles pilvini,
piiiidis hanesid, valgeid luikesid,
kauneid jahikulle, linde vdikesi.
Olid jalle koos Kiievi linnas nad
kogu oma vapra druziinaga.
Utles nii Volga, isand Vseslavjevits:
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»Oh mu druZiinake, vapper maleva,
kuulake atamani, venda suuremat,
tehke nii, nagu teha teil kidseb ta!
Puuraiumise kirved votke niiiid,
ehitage tammest laevuke,
tehke kalavorgud siidised,
soitke vdlja siis sinimerele,
piiiidke 1ohesid ja tuurakalasid,
piilidke havikesi, piiiidke sdrjekesi,
kui ka kalleid kalu, sammakesi,
piitidke neid kolm pdeva, 66dki kolm!“
Kuulasid nad atamani, venda suuremat,
tegid nonda, nagu kdstud neil:
puuraiumise kirved votsid nad,
ehitasid tammest laevukse,
kudusid kalavorgud siidised,
soitsid vidlja sinimerele.
Piilidsid kolm pdeva ja veel 66dki kolm —
ei saanud kitte nad ainustki kalakest!
Moondas siis Volga ise haviks end,
ujus ldbi mere sinise,
ajas vorku lohesid, tuurasid,
piiiidis havikesi, kui ka sdrjekesi,
kui ka kalleid kalu, sammakesi.
Olid jdlle koos Kiievi linnas nad
kogu oma vapra druZiinaga.
Utles nii Volga, isand Vseslavjevits:
».Oh mu druziinake, mu vapper maleva,
kuulake atamani, venda suuremat;
keda saata meist Tiirgimaale voiks,
et saaks teada tsaari motteid me,
mida métleb teha tiirgi tsaar,
kas ta motleb tulla piihasse Venesse?
Kui ehk saata vana, peab kaua ootama,
saata keskmine — joodavad purju ta,
kui aga saata noor — hakkab mingima,
hakkab midngima tiitarlastega,
nalja tegema noorikutega,
lobisema ka seltsis eitede —
tuleb kaua meil teda oodata.
Ndha on, tarvis minna Volgal, mul enesel.”
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Moondas end Volga, isand Vseslavjevits,
tegi end ta linnuks vdikeseks,
lendas taeva alla, alla pilvede,
oli varsti ju ta Tiirgimaal.
Lendas juurde Tiirgi sultani,
juurde selle lossi valgekivise,
otse aknakese taga kuulatas.
Jutud salajased dra kuulis ta:
koneleb seal tsaar tsaarinnale:
.Hei, tsaarinna sa, Pantalovna,
kas sa tead ka, kas void arvata:
rohi ei kasva Venes enam endiselt!
Kuid ei kasva rohi Venes endiselt
ega Oied Oitse nagu vanasti,
sest et, nagu ndha, pole neil Volgad.
Soidan ise niiiid piihasse Venesse,
votan endale iiheksa linna neilt,
kingin oma iiheksale pojale.
Aga sulle, tsaarinna Pantalovna,
sulle toon ma sealt kalli kasuka.”
Kostis tsaaritar Pantalovna:
»~Oh sa Tiirgi tsaar, Tiirgi tsaar Saltan!
Aga mina tean, vdin arvata:
Kasvab Venes rohi ikka endiselt,
oied oitsevad nii nagu ennegi.
Aga 66sel ndgin und ma magades:
ndgin, kuidas kaugelt ida poolt
vdike linnuke tuli lennates,
aga samal ajal kaugelt ldidne poolt
tuli kaaren must niisama lennates.
Kokku lendasid nad viljal lagedal,
hakkasid seal kurjalt kisklema.
Aga vdike lind, see pisilinnuke,
ldbi peksis musta ronga seal,
itkshaaval kiskus vilja suled koik
ning need pildus tuulde laiali.
Viike lind on Volga, isand Vseslavjevits,
aga must see ronk — see Tiirgi tsaar Saltan.”
Utles nonda Tiirgi tsaar Saltan:
»Oi, oi sind, tsaarinna Pantalovna!
Motlen soita pea ma piihasse Venesse,

126



votan endale iiheksa linna seal,
kingin oma iiheksale pojale,
aga endale toon kalli kasuka.”

Utles jdlle tsaarinna Pantalovna:
»~Suuda ei votta sa seal linna iiheksat,
ei saa kinkida neid iitheksale pojale,
ei saa endale ka kallist kasukat!”

Jdlle iitleb Tiirgi tsaar Saltan:

«Oh sa vana kurat: ise magasid,
ise und ka ndgid endale!”

Loi ta teda ndkku valgesse,
pooras imber siis ja 10i veel teine kord,
kivist porandale paiskas ta pikali,
ja kui tousis ta, paiskas veelgi kord.
»S0idan siiski ma piihasse Venesse,
votan dra seal iiheksa linna ma,
kingin oma iiheksale pojale,
toon ma endalegi kalli kasuka.“

Moondas end Volga, isand Vseslavjevits,
halliks hundiks moondas enese,
jooksis ruttu aeda hobuste,
dra murdis koik ta head hobused,

Idbi ndris koigil ta korid neil.

Aga siis Volga, isand Vseslavjevits,
moondas enda nirgiks vdikeseks,
jooksis sojariistade kambrisse,
murdis katki seal vibud pinevad,
kiskus katki neil noorid siidised,
murdis katki karastatud nooledki,
tagus rdamme tdis modgad teravad,
sojanuiad koik kddnas koveraks.

Aga siis Volga, isand Vseslavjevits,
lendas tagasi kuulsasse Kiievi,
moondas jdllegi nooreks meheks end,
iitles nii ta oma vdele uljale:

»Oh mu druZiinake, mu vapper maleva,
lahme iiheskoos Tiirgimaale niiiid!" .
Liksid Tiirgimaale iiheskoos,
votsid vangi Tiirgi sOGjavde.

»Oh mu druZiinake, mu vapper maleva,
hakkame niiiid vange jagama!*



MIHHAILA KAZARENIN.

Soitis vdlja uljas nooruke,
noor Mihhailake Kazarenin.
Hobune tal all kui kiskja elajas,
ise hobusel kui hele jahikull;
kdéva soomusriiii ta voimsail élgadel,
seljas pantser tal on selgest hobedast,
sadatuhat maksab pantser see;
rongasturvis peal veel kullast punasest,
nelikiimmend tuhat hind sel turvisel;
kiiver kindel peas tal tulises,
tuhat kolm on selle kiivri hind.
Oda idamaine poleb kui kiiiinal kdes,
terav mo60k on puusal pahemal;
pikkust moédgal sel on tervelt siild,
aga laiust moogal kaheksa verssokit.
Veel tal kaasas on pinev vibugi,
ning on hind sel vibul tuhat kolm.
Sellepdrast hind sel vibul tuhat kolm:
vibukaarel ribad damaskuse terasest,
~ vibukeermed pédra kiinnapuist,
vibusarved kullast punasest,
vibuno66r on sitke, siidine,
siidist valgest Semahhiinimaalt.
Karastatud nooli tdis on nooltetupp,
poolteistsada noolt on tupes seal,
iga nool seal maksab rublat viis.
Hobune tal all kui kiskja elajas,
ning sel hobusel hinda polegi.
Miks siis hobusel sel hinda polegi? .
Sellepdrast tal hinda polegi:
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ei ta otsi ldabikdiku joest,

ikka hiippab joe kaldalt kaldale,

kuigi jogi lai on versta viisteistkiimmend.
Sgitis noor Mihhaila Kazarenin

voimsa tamme juurde viljal lagedal.

Aga tammel sel istub kaaren must,

iihelt jalalt tammub teisele,

seab sulekesi seljas enesel;

nokk ja jalad tal kui tuli sdravad.
Siin Mihhailakesel oli hida kdes,

paistis temale see suure murena.

Vaatab seal Mihhaila, imestab,

ise iitleb sonad sddrased:

»~Nonda palju kui stepis ma séitnudki,

sddrast imet pole ma ndinud veel,

sddrast kaarnat musta nagu see.”
Vottls siis Mihhaila Kazarenin,

vottis vibutupest vibu pineva,

noolekojast karastatud noolegi,

tahtis maha lasta kaarna musta ta.

Juba tombas vinna vibu pineva,

karastatud noole peale asetas,

vedas luku taha vibu pineva,

karastatud noole seadis odieti.

Juba vingusid sarved vibul sel,

juba ragisesid ribad terasest,

karastatud noole tahtis lasta just —

hakkas rddkima seal kaaren must:
»Ohhoi sind, sa uljas nooruke,

dra ammu sa, musta kaarnat, mind!

Ei ju minu verd sa juua saa,

ei minu lihagi sa siiiia saa,

ei mu tapmine su siidant vaigista.

Saagi juhatan, mis vdgimehe vdadrt:

soida sinna mdele korgele,

vaata avarale seal sa stepile,

nded sa stepis valget telki kolm,

seisab pingike seal kallist kalaluust,

pingil istuvad kolm tatarlast,

kolm koera, ratsaroovijat;

konnib nende ees ndgus neitsike,
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vangi viidud vene neiuke,

noor see Marfake Petrovit$na.”
Sellest sonast ju Mihhaila jahmatas,

ei ta musta kaarnat tammel ambunud,

soitis edasi mdele korgele,

vaatas avarale sealt ta stepile;

ndgi stepis valget telki kolm,

ndgi pinki kallist kalaluust,

pingil istuvad kolm tatarlast,

kolm koera, ratsaroovijat.

Konnib nende ees ndgus neitsike,

vangiviidud vene neiuke,

noor see Marfake Petrovit3na.

Ei saa pisarais ta sdnagi konelda,

nutab ainult ta, itkeb haledalt:

»Oh mu, onnetu, peakest tulist kiill,

oh mu vaesekese rusket palmikut!

Alles eile seda suges emake,

suges emake, kui ka palmitses, —

niiiid, ma tean ka ise, neitsike,

lahti votavad mu ruske palmiku

need kolm tatarlast, ratsaroovijat.”
Aga edasi rddgivad tatarid,

esimene tatar nii koneleb:

~Ara nuta, neitsike, mu hingeke,

dra riku oma valget ndokest sa!

Saad sa tatarile mehele.

Ei sind, neitsike, ma odavasti miiii,

annan su oma armsale pojale,

heale pojale Kuldsesse Hordisse.”
Nagu sinimerel langeb jahikull,

langeb jahikull selgesilmane

luikede ja hanede kallale,

nonda noor Mihhaila Kazarenin

lendab mdelt korgelt stepile laiale,

alla kihutab oma heal hobusel.

Karmilt kannustas vdgilasratsut ta,

kdes on oda tal, mis toodud idamaalt.

Tatari esimese tappis odaga,

teise koera sotkus surnuks ratsuga,

paiskas kolmanda vastu niisket maad.
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Hiippas siis Mihhaila healt hobuselt,
haaras neitsikul kitest valevaist,
vottis neitsiku, vene vangikse,
viis ta neitsiku telki valgesse.
Hakkab nutma seal ndgus neitsike:
... nOlen kaubasaksa tiitar ma,
pdrit Voloonia linnast GalitSist,
noor olen Marfa ma, Petrovit3na.”

Sonast sest Mihhaila jahmatas:
»Oh sa mu hingeke, ndgus neitsike,
noor Marfake Petrovit$na!

Oled siindind siis mu 6de lihane!
Kuidas sattusid sa tatarlastele,
kolmele koerale, ratsaréoovlile?*

Vastab temale ta ode lihane:
»Ohtul jalutasin aias haljas ma
ithes oma aulise emaga,
siisap kaugelt stepilt lagedalt
nagu mustad kaarnad lendasid
kolm need tatarlast, ratsaréovijat;
votsid vangi mu, vaese neitsiku,
viisid stepile mu laiale.

Nonda sattusin ma tatarlastele,
kolmele koerale, ratsaroovlile.”

Siisap noor Mihhaila Kazarenin
kogus telkidest kulda, hobedat,
sadulakottidesse pani kokku koik,
sadulakottidesse mddinahkseisse,
vottis pingikese kallist kalaluust,
seadis neitsi siis ta selga ratsule,
vene ratsule, mis kandnud vdgimeest,
ise aga istus tatari ratsule,
ohelikuga t0i kaasa ratsut kaht.
Nonda soitsidki Kiievi linna nad.

Juba joudsid pealinna Kiievi.
Kuid lauaiilemad, vdravavahtijad
viirst Vladimirile juba teatavad,
et on tulnud Mihhaila Kazarenin.
Aitas Mihhailake healt hobuselt

. maha oma oOekese lihase,

sidus neli ratsut tammetulpa siis.
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Aga ruttavad ju viirsti saadikud,
kasevad tulla tal vdetuppa valgesse.

Astuski Mihhaila vaetuppa valgesse
ithes oma Gega armsaga;
palvetavad seal nad Jeesu pildi ees,
kummardavad siis nad vurst Vladimirit
ning viirstinnatki Apraksiat:

»Ole tervitatud, lahke isand, Vladimir-viirst,
kui ka hingeke viirstinna Apraksia!

Tulen ise vdgimehe-saagiga:

tapsin stepis ma kolm tatarlast,

kolm koera, ratsaroovijat,

pddstsin nende kdest oma de lihase,

noore Marfakese Petrovit3na.”

Siis Vladimir, suurviirst Kiievi,
sellest roomsaks sai, hakkas sdrama,
viina valas peekri ta poolteisepangese,
modu tarva sarve poolkolmatpangese,
ise andis selle Mihhailale.

Vottis Mihhaila selle iihe kdega,
joi ta tithjaks iihe hingega.

Liksid iihes siis nad laiale Ouele,
ldksid viirstki iihes viirstinnaga,
vaatasid ta tublisid ratsusid,

hdid hobuseid, mis voetud tatareilt.

Kaskis votta viirst siis seljast ratsudel,
kdskis dra votta sadulakotid koik,
kanda valgesse vdetuppa need,
votta pingi ka, mis kallist kalaluust,
kdskis oma talli panna hobused.

Utleb nonda siis lahke Vladimir-viirst:
»Oh sa uljas, vapper nooruke,

noor Mihhailake Kazarenin!

On mu tallides kolmsada tdkku head,
ja kolm tdkku veel mu kdige armsamat,
aga pole iihtki sddrast takukest.

Au ja kiitus sulle, uljas noor vdgimees,
et sa teenid viirsti ausalt, ustavalt!”



MIHHAILO DANILOVITS.

Pealinnas, kuulsas Kiievis,
oli pidu lahkel viirst Vladimiril,
oli pidu aulik, pillerkaar.
Joonud peol sel koik ju joonuks end,
s6onud peol sel koik ju s66nuks end,
koik sel ausal siis hakkasid hooplema.
Uks see hoopleb oma laia mdisaga,
teine hoopleb oma ohira kullaga,
kolmas jdlle oma kange ratsuga,
neljas oma rohke rammuga.
Ainult narr, see hoopleb noore naisega.
Uks vaid vigimees, kes ei s69, ei joo,
ei ta s00, ei joo, ennast ei kosuta,
ei ta millegagi hoople ka.
Lasknud norgu oma peakese tulise
kuulus vdgimees Danilo Ignatjevits.
Juba mdrkas seda viirst Vladimirgi.
Ringi jalutab ta kivist poérmandal,
kdies vehkleb ta valgete kdtega,
peas ta raputab kollakaid kdharaid:
»Miks siis sina nii, Daniloke Ignatjevits,
miks sa ei s60, ei joo, ennast ei kosuta,
miks sa millegagi, Danilo, ei hoople ka?"
Tousis siis Danilo jalule joudsaile,
viirsti ees kummardas maani niiskeni:
~Millega hoobelda on mul, Vladimir-viirst?
Pole olnud mul moisat laialist,
pole juhtunud ka kulda ohtrasti,
oli rammu mul aga iihtlaselt alati.
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Olen teenind sind ma aastat viiskiilmmend,
olen tapnud sulle tsaare viiskiimmend,
aga vdikest vdge, seda arvutult.
Uheksakiimmend aastat niiiid mul tdis ju sai.
Lase niiiid, lase, viirst, mind ausasse kloostrisse,
lase ju minna mul niiiid kongi kitsasse,
et seal pddsta, pdadsta oma patust hingekest.”
Vastab temale nii Vladimir-viirst:
»~Oh, ei saa, ei saa sind lasta, Daniloke!
kes jddb kaitsma siis pealinna Kiievit?”
Palus veelgi kord Daniloke Ignatjevits:
~Lase niiiid, lase, viirst, mind ausasse kloostrisse,
lase ju minna mul niiiid kongi kitsasse,
et seal pddsta, pddsta oma patust hingekest!"
Utles nonda veel Daniloke Ignatjevits:
~Keegi ometi jddb kaitsma Kiievit,
keegi ju valgekivist siiski hoidma jddb:
on ju mul pojuke, Mihhailoke."
Laskis Vladimir siis ta kloostrisse ausasse,
lubas asuda tal kongi kitsasse.
Aga teada said sest tsaarid uskmatuil,
et ldind vdgimehed Kiievis kloostrisse.
Juba paganate tsaar siis tuligi,
pani lauale kurja kirja ta,
noudis, koer, ta seal kahevditlejat.
Liks Vladimir-viirst rodule korgele,
igasse kiilge vaatas ringi seal.
Aga koeral sel on stepil lagedal
vige kokku aetud musta pilvena.
Peo ausa tegi viirst Vladimir siis,
kutsus viirstid koik ja bojaarid koik,
kutsus vdgimehed, uljad, vdgevad,
kui ka rahva muu oigeuskliku.
Joid sel peol nad koik ju joonuks end,
soid sel peol nad koik ju s6onuks end.
Utles siis Vladimir sonad sdirased:
»Oh, mu viirstid ja bojaarid koik,
oh mu vdgilased, uljad, vdgevad,
kui ka mehed muud te digeusklikud!
Kes see sdidaks teist viljale laiale,
libi kolgiks seal vde uskmatuil?”
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Aga ajal sellel, tunnil sddrasel
suurem peitu poeb seal taha keskmise,
peidab keskmine end taha vidiksema,
aga vdiksem, see ei viirstile vastagi.

Kiisis viirst Vladimir teistki korda siis:
kiisis korda teist ja korda kolmandat.
Siisap ajal sellel, tunnil sédirasel
astus vidlja aulik, uljas vdgimees,
tuli tagant laua valgetammise —
ise nimega Mihhailo Danilovits.

Astus veidi viirsti poole ta,

ise viirstile maani kummardas:

»Lase, lase soita, viirst, mind viljale laiale,
ldbi kolkima seal vdge uskmatuill”

Vastab temale nii Vladimir-viirst:
»0i-oi, sind, Mihhailoke Danilovits!
Oled kasvult veel sa iisna vdikene,
oled arultki sa alles norgake:
kaksteist aastat ainult oled vana sa!
Kaotad, vend Mihhailo, oma peakese."”

Aga ei Mihhailo sellest hoolinud,
kivist porandal ta kéndis kiiresti,
uksed tugevad 16i lahti pdrani,
uksed tugevad 16i kinni kovasti,
puruks pilbasteks uksed lendasid,
iimber laiali killud kargasid,
kogu loss sest 166gist vdrises,
peaaegu loss sest oleks varisend.

Ldks Mihhailo kiirelt iile oue siis,
kiiremini veel ta ema juurd€ ldks.

Pani rakmesse oma hea hobuse,

soitis siis Mihhailo stepile laiale.

Soitis stepile, ise arutas:

.Kas ei sfitma peaks ma isa juurde veel,
kas ei votma peaks talt isa Onnistust?”

Ausa kloostri juurde kddnas hobuse,
juurde madalate so6itis kongide.

Sellest vdrises emake niiske maa,
muutus drevaks Danilo-vanake:

-Kas ei soitnud siia minu Mihhailoke?
Kuhu niiiid, Mihhailo? Kuhu s6idad sa?"
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»~S0idan, isake, ma stepile laiale,
ldbi kolkima seal vidge uskmatuil.”
Vastas nonda talle vana Danilo suur:
»Pole sinu kohus t66 veel sddrane!
Ei ma laseks sind stepile laiale;
sulle antud kdsk on liiga raske veel,
valveteenistus see liiga suur on veel.
Aastaid sul, Mihhailo, alles kaksteistkiimmend,
kaotad seal, Mihhailo, oma peakese."
Aga ei Mihhailo sellest hoolinud,
laia vilja poole hakkas soitma ju.
Hoéikas vana Danilo valju hdilega:
~Pea niilid, pea, Mihhailo, peata hobune!
Vota enne minuit isa Onnistus!
Kui sa jouad, Mihhailo, stepile laiale,
soidad iiles seal korgele kiinkale,
korgele kiinkale, jdrsule riinkale,
hoika seal, Mihhailo, tdie hddlega,
kutsu Korvikest, karvavassikest:
«Kes sa teeninud kord oled mu isakest,
teeni niiiid ka poega, Mihhailokest!"
Jookseb juurde sul siis ratsu karvane,
seisma jddb ta sinna kiinkale korgele.
Temast edasi sa mooda kiiiinart viis
ja siis kaeva seal emakest niisket maad,
kaeva nii, Mihhailo, ratsust ida pool:
leiad vdgimehe soomusriiii sa seal.”
Soitiski Mihhailo kiinkale korgele,
hoikas seal Mihhailo tdie hddlega,
kutsus Korvikest, karvavassikest:
~Kes sa teeninud kord oled mu isakest,
teeni niiiid ka poega, Mihhailokest!"
Mo6tis siis Mihhailo sealt veel kiiiinart viis,
moo6tis kiitinart viis ida poole ta,
kaevas Mihhailoke seal emakest niisket maad.
Leidis vdgimehe soomusriiii ta sealt,
soitis sellega siis viljale laiale.
Juba séjanui tal sihvis endiselt,
juba terav mook vihises endiself.
Tuli vdlja Danilo haljale aasale,
palus lunastajat koos jumalaemaga:
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~Oh sa lunastaja, jumalaemagi!
Véta vastu sa mu palve korbest siit,
fdida palve see sa kohe kiiresti:

aita pojukest sa mul, Mihhailokest:
teeb ta tegu suurt ja kasulist,
kaitseb vaenu eest ta kogu Kiievit.”

Aga ajal sellel, tunnil sddrasel
Opetas Mihhailot hea hobune:

~Peksa vaenuvage ainult ddre pealt
dra kihuta sa vie keskele!
Kaevand tatarid seal augud-kaevandld,
kaevand auku kolm, kéik viga siigavad,
pannud aukudesse piigid teravad.
August esimesest hiippan iile ma,
hiippan veelgi iile august teisest ka,
kuid ei jaksa enam august kolmandast.”

L6i Mihhailo ratsut laiale laudjale:
»Oh sa ratsu mul, oh sa heinakott!
Kas ei taha mind sa teenida vihegi?"

Soitis ratsul kohe séja keskele.
August ithest hiippas iile ratsuke,
hiippas iile ta august teisestki,
kuid ei kolmandast suutnud hiipata.
Tagumistele kukkus jalgele,
maha seljast pillas Mihhailokse,
auku siigavasse pillas maha ta.

Kuid ei piikide otsa kukkund ta.

Tulid sinna siis tatari paganad,
koitsid kinni tema kded valevad,
koitsid kinni siidipaeltega,
neetisid veel raske rauaga,
kinni neetisid ka joudsad jalad tal,
viisid juurde viirst Ulanistsi.

Palus seal Mihhailo Danilovits,
palus lunastajat ning jumalaema ta:
~Ara paganaile jdta mind teotadal
Teenin ausalt sind ma surmatunnini,
olen viljas ristiusu eest, /
kaitsen jumala kauneid kirikuid.”

Kasvas joudu sest Mihhailol mitme vord
kiskus katki ta paelad siidised,
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murdis katki ka rauad raskemad,
haaras kidtte vankri tiislipuu,
hakkas selle puuga vehkima.

Kuhu ette 15i, tekkis tdnav lai,
kuhu taha digas, tekkis korvalkiik.
Tundis &dra tema ta hea hobune,
vdgilasrakmetega jooksis sinna ta.

Istus taas Mihhailo heale ratsule,
hakkas kolkima ta vige uskmatuil,
hakkas kolkima niiiid vdge ddre pealt,
puruks peksis vde ta ddrest ddreni.
Soitis juurde siis tatari tsaarile,
maha raius sel pea ta tulise;
oda terava otsa torkas ta.

Ise aga pead ta imestab:

korvad tsaaril sel on nagu taldrikud,
silmad tsaaril sel kui ollekausid on,
nina tsaaril nagu séjanui.

Soidab siis Mihhailo stepil lagedal.
Aga tuleb sealt vana Danilo suur,
tuleb sealt ta oma raudse kepiga,
kepp on aga neljakiimnepuudane.
Ise vanamees nonda koneleb:

»Oh te paganad, roojased tatarid,
dra tapsite mu poja Mihhailokse.”

Soitis sinna ise Mihhailoke,
hoikas isale valju hddlega: :
.Mis teed sina, vana, viljal siin?"

Vastab temale vana Danilo suur:
~Oh sa pagan seal, tatar roojane!
Tule ligemale mulle, vanale,
raiun pooleks ma su iihes ratsuga.”

Hoikas taas Mihhailo tdie hdilega,
tdie hddlega, veel lapse tooniga:
»Seisa, munk, pea kinni hobune!
Oma siidkapuutsi kergita,
kiillap tunned siis sa, keda tarvis on!”

Liikkas munk kapuutsi tagasi,
soitis ligemale tal Mihhailoke.
Tundis vana esmalt oma Kdérvikse,
teiseks tundis dra poju Mihhailokse:
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«Kuhu niiiid, Mihhailo, kuhu sdidad sa?"
»So0idan, isake, Kiievi linna niiiid.
Olin, isake, ma hddas tulises,
kui seal kolkisin ma vige uskmatuil:
sOitsin siigavasse auku, kuid ei surma saand.
Nidha on, te palved korbes aitasid,
armulik lunastaja, ndha on, kuulis neid.
Mine, isake, jdlle ausasse kloostrisse,
palu jumalat seal nagu ennegi,
aga ise soidan linna ma, Kiievi.”
Ei ta sditnud linna ldbi vidrava,
ile linnamiiiiri otse lendas ta,
iile nurgatorni koige korgema.
Kuldse ronga kiilge sidus ratsu siis.
Tulid due ka Vladimir ja Apraksia.
Tatarlase pead koik imeks panid nad.
Siis vast algas pidu, pillerkaar
seltsis viirstide ning bojaaride,
seltsis vdgimeeste voimsate, uljaste!



SUHMATIL
(Suhman.)

Vene kuulsas linnas, korges Kiievis,
lahke viirst Vladimiri saalides
oli pilgar suur kokku kutsutud,
peole ausale kdik vooraks palutud:
olid viirstid seal, olid bojaaridki,
olid vdagimehed, uljad, vdgevad.

Koik sel peol ju s66nud on sé6onuks end,
koik sel ausal joonud on joonuks end.
Koik seal istuvad ja ise hooplevad:
kes veel narr, see hoopleb noore naisega,
kes on tark, see kiitleb auvddrt isaga,
auvddrt isaga, auvddrt emaga.

Aga viirst Vladimir saalides jalutab,

ise pajatab ta sOnad sddrased

oma voimsatele vigimeestele:

~Miks mul vigimehed koik ei kiitle veel?
Kiisin sinult ma, uljas nooruke,

sa mu tugev vene vdgimees,

oh Suhmati sa, kallis Suhmatjevits,
miks ei joo mul sa ega hoople ka?"

Vastab nii Suhmati, kallis Suhmatjevits:
» Viirst Vladimir sa, me punapdikene!
Véin ehk sellega ma ainult hoobelda,
et toon luige sulle ma stepilt lagedalt,
toon ilma vereta, ainsa haavata,

. toon sulle luigekese pdris elava.”
— ,Oh sa Suhmatike, kallis Suhmatjevits,
too see luik sa mulle homme hommikul!*

Lihevad ju peolt koik varsti laiali,
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touseb siis ka uljas, auvddrt vigimees,
touseb vdgimees Suhmati Suhmatjevits
tagant laudade valgetammiste,

tagant linade sdresiidiste,

ise viirsti ees ta maani kummardab,
ees viirstinnagi, uhke Apraksia.

Ruttu saduldas oma tubli ratsu ta,
seadis voole oma mooga terava,
sGidab vdgimees stepile laiale,
stepilt laialt sealt joele vaiksele.

Kuid ei leidnud sealt luike iihtainustki,

polnud kusagil neid koolme vaiksel veel,
polnud emakesel, sel PutSaigi joel.
Soitis edasl siis uljas nooruke;
»Niilid on hdda kiill poisil vaesel mul!
Ei saa s6ita ma kaunisse Kiievi.
S@idan, otsin enne veel ka Dnepri jéel.”

Soitis, joudiski ta Dnepri joele.

Aga voolab Dnepr, vesi scgane,

ise iitleb ta nii inimhddlega:

»~Oh sa uljas, auvddrt vdgimees,
vapper kangelane piithalt Venemaalt,
nimega Suhmati, kallis Suhmatjevits!
Ara vaata mind sa, Dneprist emakest,
voi kui vaatad, dra ehmu siis:

olen, emake, koik dra ma vaevatud:
seisavad mu taga, Dnepri ddres seal,
kiimme tuhat paganat, tatarlast,

iga pdev siin sildu seavad nad,

aina seavad neid sildu lodjapuist,
pdeval teevad nad, 66sel 10hun ma...
Sellest ma sogane, Dneprist emake,
sellest ma sogane ja dra vaevatud.”

Soitis uljas nooruke vidgimees,
iile emakesest Dnepri joest,
mooda silda, mis on seatud lodjapuist,
hakkas tapma ta paganaid, tatareid,
sotkus neid ratsuga, raius neid modgaga.

Aga oli seal pagan, puuslik suur,
aina sihtis ta auvdirt vdgimeest,
aina ambus ta Suhmati Suhmatjevit,
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sihtis, ambus oma karastatud noolega,
laskis ldbi tal ta kiiljest paremast,
kiilindis védlja nool ta kiiljest vasemast.

Ju siis langes sangar ratsult tuliselt,
langes noor Suhmati, kallis Suhmatjevits.
Rohu kiiljest rebis lehti ta,
sulges lehtedega haavad verised.

Aga selles valus, vihas vidgevas
tdombas vilja maast tammetiiviku,
hakkas tammega ta iimber vehkima,
selle hudjaga vaenlast hutjama.
Tampis puruks koéik ta tatarid,

el neid jdtnud iile mitte seemnekski.
Jdi ka hudjast iile ainult tiikike.

Ise istus siis ta heale ratsule,
soitis pealinna, kuulsasse Kiievi,
juurde lahke viirst Vladimiri.

Tuleb vdlja viirst cuele laiale,
hoikab vastu talle sonad sddrased:
»Kas toid minule, uljas noor vdgimees,
nimega Suhmati, kallis Suhmatjevits,
kas toid luigekese ilma haavata,
ilma haavata ja ilma vereta?

Tootasid ju tuua luige elava!” .

Utleb nii Suhmati, kallis Suhmatjevits:
»El mul olnud, viirst, me punapdikene,
ei mul olnud mahti mdelda luigele!
Tuli sGjavdgi suur seal tatareid,
seisid ddres emakese Dnepri joe;
seisis tatareid seal mitmeid tuhandeid,
sinna ehitasid sildu lodjapuist.

Pdeval nad ehitavad, aga 60seti

Ighub jdlle koik jogi emake;

juba vesi koik tal sellest sogane.

Peksin puruks koik need paganad, tatarid,
ei neid jdtnud iile mitte seemnekski.”

Aga iitleb nii me punapdikene,
suur Vladimir-viirst see korges Kiievis:
»Visake vangi see mu uljas vdgimees,
pimedamasse ta pistke pogrisse!
Hoopleb tithja ta, siin praalib asjata.”
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Vangi heidetigi uljas vdgimees.
Aga saadab viirst Dobronja vaatama:
»S0ida, séida sa, Dobrdnja Nikitits noor,
vaata jdrgi seal Dnepril, emajoel,
vaata, kas on seal vdgi voidetud!”
Soitiski Dobronja Dnepri joele.
Valmis seal on sillad, sillad lodjapuist,
aga tatarlaste vdgi on tapetud.
Leidis seal Dobronja tiiki palkigi,
ainult jupike see jddnud on tiimikast;
toi ta selle jupi ndha viirstile.
Ara kaalusid nad tolle tiimika:
iiheksakiimmend seda oli puudakest!
Utles nii Vladimir, suurviirst Kiievi:
»Ruitu avage mu pime pogri niiiid!
Kiill niiiid austan ma Suhmati Suhmatjevit,
kiill niiiid austan ma, kiill talle tasun ka:
annan linnu talle, kingin kiilasid.“
Voeti lahti lukust pime pogri siis,
lasti vilja sealt uljas vdgimees,
nimega Suhmati, kallis Suhmatjevits.
Rddgitakse talle, nonda o6eldakse:
»Oh sa vO0imas pitha Venemaa vdgimees,
nimega Suhmati, kallis Suhmatjevits,
kiill nitiid viirst Vladimir kiidab sind,
tahab sind austada, anda tasu ka,
lubab anda linnu, kiilasid kinkida.“
Vastab neile Suhmati, kallis Suhmatjevits:
.Varem ei mulle viirst Vladimir taibanud tasuda.
Kuid niiiid steppi siit dra sdoidan ma.”
Istus ruttu ta heale ratsule,
soitis ruttu ta stepile laiale.
Sai ta kiinkale sinna korgele,
tombas dra haavast lehed verised,
ise aga ilitles sOnad sddrased:
,Oh niiiid voolake, mu haavad verised,
jookse, Suhman-jogi, minu haavust neist,
vaese noocrukese haavust veriseist!
Jogi Suhmani, kiire vooluga,
vene vdgilase verest voola sa!”
Jocksis Suhmani joeke kiire sealt,
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jooksis vilja koik ta veri tuline.

Ise Opetas ta head ratsukest:

~Oh sa ratsuke, mu hea hobune!

Ara nutma jdd mu keha juurde siin,

kuhu soovid, siit sa jookse minema,

mine aasadele halja heinaga,

s00 seal rohtu siidist, pehmekest,

joo seal veekest vdrsket allikast,

joo seal emakesest Suhman-joest!" -
Veel Suhmatile seal kiitust lauldakse.

Kuid Suhmati ise, kallis Suhmatjevits

ju on lahkund siit, ju on toone-teel.
Ainult vana laul ta elust vestab veel.



10

VASSILI IGNATJEV JA BATOGA.

Ule emakese Dnepri joe
vdlja ujusid kaks rusket tarvast noort.
Tuli vastu neile ematarvake:
«lere teile, mu pojad vdikesed!"
~lere sullegi, me emake armsake,
ematarvake kuldsesarvine!"
.Kus te olite, tarvad, kus kdisite?
Mis te, tarvad, maailmas ndgite?”
».Oh, me emake, olime Sahhovis,
kdisime, auline, me Ljahhovis,
Sorotsini kuulsa vilja 1dbi jooksime.
Kulikovo vidlja nurgast nurgani,
pealinna Kiievi — miiiirist miiiirini.
Mingit imet muud ei ndinud me —
itheainsa ime toesti ndgime,
mitte vdikese, iisna suuregi:
tuli vdlja neitsik noor ja kaunike,
ilma voota, ainult sdrgikese vadel,
ilma kingadeta, paljais sukkades,
tuli ta Pot3ovi joele,
vottis evangeeliumi raamatu,
astus polvist saadik vette seal,
ldks siis edasi kuni vooni ta,
liks veel kuni valge rinnani;
jdi ta seisma halli kivikese ees,
pani raamatu ta sinna kivile,
seisis seal ta koidust koiduni,
luges raamatu ta kaanest kaaneni,
mida enam luges, seda enam nuttis ta.”
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»Tarvad rumalad te, lapsed viikesed,
oh te tarvad rumalad, moéistmatud!

Ei see olnud neitsik noor ja kaunike,
oli koige pitham jumalaema see,
aimab hdda linna kohal ta,

nutab Oonnetust, mis ees on Kiievil.”

Tousis iiles seal kuri Skurla-tsaar,
tuli Skurla-tsaar, isa poolt Smorodovits,
lihes kalli diakese Kor3akiga,
ithes kalli vdimehe KonSakiga,
iihes kalli vennapoja KirSakiga,
kogus kokku, koer, ta vde vdgeva:
nelikiimmend tuhat kdib tal, koeral, ees,
nelikiimmend tuhat koerast tast paremal,

» nelikiimmend tuhat koerast tast vasemal,

aga taga koeral vdge on arvutult.
Soitis vdlja, koer, ta stepile laiale,

hdsti, koer, ta telgid seal ehitas,

toredasti, koer, neil tipud ilustas,

telkidesse, koer, ta lauad paigutas,

kiire kirja seal valmis kirjutas.

Valis vdlja siis tatari parima,

teistest koigist suurema, kiirema,

ise tatarile nonda oOpetas:

»Soida, siidikas tatari vdgimees,

iile tokete ja vahelt valvete,

iille linna kindlate kantside!

Ara vaata sa vdravavahtidest,

dra hooli ka uksehoidjatest!

Jdta hobune sa keset uulitsat,

ilma valveta, kindla kiitketa,

mine juurde viirst Vladimiri,

mine otse ta eluhooneisse,

pane kiri see ta tammest lauale!

Pane sinna see ja tule tulema!”
Nidgi kirja viirst Vladimir-pdikene,

ndgi kirja kiiret laua peal,

iitleb nonda viirst Vladimir-pdikene:

»~Oh mu pojuke, Dobronja Nikitits,

loe mulle ette kiire kiri see!”
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Ent Dobronjat kiri paneb muigama:

»Kui annad heaga linna, heaga votan ma,

kui ei anna heaga, votan kurjaga,

votan sGjaga, suure verega,

viirsti enda tapan moédgaga,

viirstinna Apraksia votan endale,

korged kirikud koik siiiitan polema.”
Tuli tusk ju sellest hirmus viirstile,

tundis muret sellest musta ta,

ise, pdikene, ta hakkas jookslema,

scoblikasuka sai iithele oOlale,

miitsi sulise iihele korvale,

hakkas kdima moédda linna, Kiievit.

Tuli vastu talle suurem linnamees.

nTere, tervist sulle, suur sa linnamees!”

«Tervist sullegi, viirst Vladimir-pdikene!

Miks ei kdi sa enam endiselt?

Miks on norgus niiiid su pea tuline,

maha 166dud on su silmad siravad?” —

»Oh mu vennike, suur sa linnamees!
Mure suur on mul linna pdrast niiiid,
suur on hdda kohal Kiievi.

Kas ei tea sa monda sissesditnud viagimeest?“

»Oh sa viirst Vladimir, punapdikene!
Ega's ju meiega sa asju aruta,
bojaaridega ainult pead plaane sa,
nende kdest niiiid kiisi abi ka!”

Ju ldks edasi punapdikene;
tuli talle vastu linnamees keskmine.
«Tere, tervist sulle, linnamees keskmine!
«Tervist sullegi, Vladimir-pdikene!

Miks ei kdi sa enam endiselt?
Miks on norgus niiiid su pea tuline,
maha 166dud on su silmad siravad?”

»Oh sa vennike, linnamees keskmine!
Mure suur on mul linna pdrast niiiid,
suur on hidda kohal Kiievi.

Kas ei tea sa monda sisses6itnud vigimeest?”

»Oh sa viirst Vladimir, punapdikene!
Ega's ju meiega sa asju aruta,
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bojaaridega ainult pead plaane sa,
nende kdest niiiid kiisi abi ka!“

Ju ldks edasi punapdikene,
tuli vastu talle linnamees vidikene.
~lere, tervist sulle, linnamees kallike.*
«Tervist sullegi, Vladimir-pdikene!
Miks ei kdi sa enam endiselt,
miks on norgus niiiid su pea tuline,
maha 166dud on su silmad siravad?“

»Oh sa vennike, linnamees vdikene!
Suur on mure mul linna pdrast niiiid,
suur on hdda kohal Kiievi —
kas tead monda sissesbitnud vidgimeest?*

»~Oh sa pdikene, isake Vladimir-viirst!
Mine médda linna, Kiievit,
kdi sa mooda suuri tsaari kortsegi,
vaata valitseja viinapoodisid,
kas ehk kuskil ahjumiiiiril seal
lamab uljas, vapper nooruke;
pole tal risti rinnal ega voodki vool,
ega sdrki seljas louendist;
lamab paljalt, peal on rogusk vaid;
koik tal dra joodud viinaga,
tsaari kortsi koik on pannud pandiks ta —
magab niiiid siin kolmat pdeva ju.”
Astus edasi ju punapdikene,
kdib ta moéoda linna, Kiievit,
kdib ta mooda tsaari suuri kortsisid,
vaatab valitseja viinapoodisid.
Vahib vodbatud ahju miiiirile,
ndeb ta seal noort uljast viagimeest.
»Oh sa noor ja uljas vdgimees,
noor Vassili sa, Ignatipoeg!
Kiillalt magatud sul, vaja tousta niiiid,
suurest viinauimast iiles drgata!
Juba touse niiiid, Vassili Ignatipoeg,
hakka teenima mind tée ja auga,
toe ja auga, ikka ustavalt!”
Ei Vassilike veel seda kuulnudki.
Kutsub pdike teise korra veel:
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»~Oh sa noor ja uljas vdgimees,

noor Vassilike Ignatipoeg!

Kiillalt magatud, vaja tousta niiiid,
suurest viinauimast iiles drgata!
Juba touse niiiid, Vassili Ignatipoeg,
hakka teenima mind tée ja auga,

toe ja auga, ikka ustavalt!”

Ei Vassilike veel kuulnud sedagi.
Kutsub pdike siis korda kolmandat:
~Oh sa noor ja uljas vdgimees,
noor Vassili sa, Ignatipoeg!

Kiillalt magatud, vaja tousta niiiid,
suurest viinauimast iiles drgata.
Juba touse niiiid, Vassili Ignatipoeg,
hakka teenima mind toe ja auga,
toe ja auga, ikka ustavalt!”

Niiiid Vassilike vast viimaks aru saab,
iilles drkab suurest uimast sest,
iitleb nii Vassili Ignatipoeg:

»Kiill sind teeniksin kas voi eluga,
aga valutab mu peake tuline.”
Valab viirst tal viina haljast karika,
mitte vdikese — poolteisepangese,
tarva sarve tdie médu magusat,
peale siiiia kringli valgeist jahudest.
Annab, pdikene, ta kahe kdega,
kuid Vassili votab iihe kidega,

dra joob ta koik iihe soomuga.

Aga pdrast joomist nonda pajatab:
~Pole kindel veel mu siida innukas,
pole ro6mus veel mu pea tuline.”

Valab pdikene siis teise korra veel,
valab viina haljast teise karika,
mitte vdikese, poolteisepangese,
tarva sarve tdie m6du magusat,
peale annab kringli valgeist jahudest.

Votab selle Vassili iihe kdega,
joob karika tiihjaks ithe s66muga,
pdrast joomist siis ise pajatab:

»Pole kindel veel mu siida innukas,
pole r66mus veel mu pea tuline.”
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Valab pdike talle karika kolmanda,
annab pdike talle kahe kidega,
kuid Vassili votab iihe kdega,
joob karika tiihjaks ithe s60muga.
Pdrast joomist siis Vassili pajatab:
»Niiiid on kindel Vaskal siida innukas,
niiiid on rodmsaks ldinud pea mu tuline,
niitid voin teenida sind toe ja auga,
aga pole mul risti ega vood,
pole valmis mul vibu pinevat,
ega ole mul kanget ratsukest,
pole, mida panna selga ratsule,
ega mida votta kdtte endale,
pole valmis mul vibu pinevat
ega ole tupes nooli teravaid,
ega ole mul séjanuia suurt,
ega odakest, mis toodud idamaalt.
Ko6ik mul dra joodud viinaga,
tsaari kortsi koik pannud pandiks ma.
Liks see viirst Vladimir-pdikene
juurde kortsimeeste, maksukubjaste:
~Oh te kortsimehed, maksukogujad,
andke Vaskale koik ilma rahata!*
Anti Vaskale koik muidu kdtte siis.
Hakkas Vaskake ennast ehtima,
hakkas tapluseks end valmis seadima.
Seadis sadulasse hea hobuse,
juba istus ise selga sellele,
tombas vinna vibu vdgeva,
pani peale karastatud noolegi,
ise noolt ta nonda vannutas:
»Lenda, karastatud kova nooleke,
lenda korgemale puust sa kasvavast,
aga allapoole pilvest randavast,
lenda, nooleke, stepile laiale,
lenda ldbi Skurla silma parema,
tule vilja tal korvast vasemast!”
Juba istus Vassili heale ratsule,
juba soitis ta viljale laiale,
nii et ratsu lakk laialt lainetab,
saba toruna taga vongeldab —
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aga ratsu suust vilja purskab leek,
ratsu soormeist lendab sddemeid,
korvust kerkib suitsu sambana.

Kihutas Vassili laiale stepile,
joudis tatarite valvetokkeni,
valis vdlja sealt tatari parima,
kes on koige suurem, koige paksem Kka,
haaras tataril sel joudsaist jalgadest,
hakkas tatariga teisi vehkima.

Kuhu 166b paremale — seal on uulits lai,
kuhu 166b pahemale — seal on korvalkdik.
»~Kuigi kohn sa soonilt, ei sa rebene,

Kuigi kuiv sa kondilt — ei sa purune.”

Nii ta vehkis maha terve sdjavde,
hea ratsuga koik puruks sotkutas.
Soitis juurde siis viirst Vladimiri,
tuli s66gisaali, viekambrisse.

Pani viirst ta taha laua tammise,
jootis teda seal halja viinaga,
jootis teda kolm 66dpdeva nii.

Tulid siis bojaarid paksuvatsased,
viirst Vladimiri juurde tulid nad.
Kuid Vladimir-pdike saalides jalutab,
tasa-targu nii ise koneleb:
~Hei, sa uljas vapper vdgimees,
noor Vassilike Ignatipoeg!

Mis sul endale oleks vaja niiiid?
Véta linnu, vota aguleid,
vota kiilasid suuri, vdikesi.”

Utleb nii Vassilike Ignatjevits:
~Pole tarvis mulle linnu, aguleid,
pole vaja kiili, suuri, vdikesi.

Luba mulle, mis mul tarvis on:
et kuhu ka ldheks ma voi kuhu s6idaks ma —
et saaks igalt poolt ma viina rahata.”

Utlevad bojaarid paksuvatsased:
»Et sind enam, Vaska, pole vaja meil,
siis see asi praegu keelatud on meil.”

Utleb Vaska vastu sOonad sddrased:
»,Oh sa pdikene, Vladimir-viirst,
kas ehk veelgi teil Vaskat vaja on?"
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Utlevad bojaarid korra teisegi:
~Et sind enam, Vaska, pole vaja meil,
siis see asi, Vaska, keelatud on meil.“
Utleb Vaska neile veelgi sonad nii:
»~Kas veel kunagi mind, Vaskat, vaja on?"
Vastavad bojaarid korda kolmandat:
»Et sind enam, Vaska, pole vaja meil,
siis need asjad, Vaska, keelatud on meil.”
Kui siis kargas Vaska jalule joudsaile,
haaras pihku ta lauad seedrised,
surnuks 16i bojaarid paksuvatsased!
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MIHHAILO POTOK.

&

Viirst Vladimiril, punapdikesel,
oli pidu suur kolmat pdeva ju.
Juba pdevakene vajub Ohtule,
aga pidu aus ldheb ikka rodmsamaks.
Koik sel peol ju joonud joonuks end,
koik sel ausal s66nud s6onuks end,
koik sel peol ju hakkasid hooplema.
Utleb nii Vladimir, suurviirst Kiievi:
~Pole mul, pdikesel, millega hoobelda.
Maksud-andamid mul sisse néudmata
juba aastat kaks-kolmteistkiimmend,
kolmeteistkiimne ja poole aasta eest.”
Istuvad kolm véimsat vene vigimeest:
vana kasakas Ilja Muromets,
noor Dobronjake Nikitapoeg,
Mihhailo Potok Ivanipoeg.
Utleb nii Vladimir, suurviirst Kiievi:
»Oh te kolm mu vdimsat vene vagimeest!
Vana kasakas Ilja Muromets,
sina soida sinna Kivi-hordisse,
Kivi-hordisse, maale suurele,
noua sisse mulle maksud-andamid,
maksmata mis aastat kaks-kolmteistkiimmend,
kolmeteistkiimne ja poole aasta eest.
Noor Dobronjake Nikitapoeg,
sina soida maale mitte-suurele,
mitte-suurele, Kuldsesse hordisse,
noua sisse mulle maksud-andamid,
maksmata mis aastat kaks-kolmteistkiimmend,
kolmeteistkiimne ja poole aasta eest.
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Kolmas vdgimees Mihhailo Potdk Ivanipoeg,
sinna Podooliamaale sdida sa,
noua sisse seal maksud-andamid,
maksmata mis aastat kaks-kolmteistkiimmend,
kolmeteistkiimne ja poole aasta eest.”

2

... Mihhailo Potok Ivanipoeg

soitis Podooliamaale siis,

hakkas noudma seal makse-andameid,
maksmata mis aastat kaks-kolmteistkiimmend,
kolmeteistkiimne ja poole aasta eest.

Esmalt mehed koik ta vastu torkusid,

ei nad tahtnud maksta makse-andameid,
maksmata mis aastat kaks-kolmteistkiimmend,
poole aasta eest veel pealegi.

Kuid siis Mihhailo Potdk Ivanipoeg

vdgimehe moodi talitas.

Mehed koik sest dra hirmusid,

tema eest nad pakku pugesid,

hakkasid siis fooma makse-andameid,
maksmata mis aastat kaks-kolmteistkiimmend,
poole aasta eest veel pealegi.

Noudis sisse koik ta maksud-andamid,
maksmata mis aastat kaks-kolmteistkiimmend,
poole aasta eest veel pealegi.

Ldks siis Mihhailo Potdk Ivanipoeg,
hakkas kdima mooda joe ddrt,
hakkas laskma seal valgeid luikesid.

Kiis ja kondis ta méoda joe ddrt,
laskis seal ta valgeid luikesid,
leidis siis ta valge luigekse;

ujub luigeke joe vaiksel veel.
Vedas vinna mees ju vibu pineva,
karastatud noole peale asetas,
tahtis lasta seda valget luigekest.
Aga luigekene vastu koneleb:
»Oh sa Mihhailo Potdk Ivanipoeg,
dra lase valget luigekest!

Ei ma olegi valge luigeke,

154



olen Maarja ma, ndgus neitsike,
valge luigeke ja printsessike,
Podooliamaa kuningatiitreke.

Ara tapa mind, Podoolia tiitarlast,
parem voéta mind sa naiseks endale,
vii mind endaga kuulsasse Kiievi,
risti seal sa mind usku oOigesse,
laulatame endid kuldse krooni all,
hakkame iiheskoos me elu elama.”

Oli nous Mihhailo Potok Ivanipoeg,
vottis ta Maria, valge luigekse,
valge luigekse, printsessikse,
Podooliamaa kuningatiitrekse.

Tegi Maarjaga ta suure lepingu.
Vottis endaga ka maksud-andamid
kaasa Podooliamaa kuningalt,
maksmata mis aastat kaks-kolmteistkiimmend,
poole aasta eest veel pealegi.

Hakkas soitma kuulsasse Kiievi,
juurde pdikese suurviirst Vladimiri.
Joudis siis Mihhailo Potok Ivanipoeg,
joudis pealinna, kuulsasse Kiievi,
juurde lahke viirst Vladimiri,

toi ta kaasa koik maksud-andamid,
sellelt Podooliamaa kuningalt,

andis iile need Vladimir-viirstile.

... Tdnas teda suur Vladimir-viirst,
et sai kitte ta maksud-andamid,
maksmata mis aastat kaks-kolmteistkiimmend,
poole aasta eest veel pealegi,
selt Podooliamaa kuningalt.

Kuid Mihhailo Potok Ivanipoeg
laskis ristida usku Oigesse

- oma Maarjakse, valge luigekse,
Podooliamaa kuningatiitrekse,
andsid Maarjaga nad vandetdotuse:

»Kui niiiid juhtub edaspidi nii,
et meist iiks ldheb enne maasse niiskesse,
maetagu ka teine kolmeks kuuks,
maetagu ka teine maasse niiskesse!”

Utleb nii Vladimir, suurviirt Kiievi:
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»Oh sa Mihhailo Poték Ivanipoeg!

Miks sa andsid nonda suure tdotuse,

tegid tootuse nii tosise,

nonda kauaks minna maasse niiskesse?”
Vastas nii Mihhailo Pot6k Ivanipoeg:

»~Andsin seepdrast ma selle tootuse

iihes Maarjaga, valge luigega,

et on armsaks saanud ta minule.”

Laulatasid nad end kuldse krooni all,

hakkasid siis koos elu elama.

3.

Juhtus ajal sellel, pdevil neil,
tuli mere tagant vaenus tsaar-Buhhaar,
saatis tsaar-Buhhaar see saadiku.

Nouab endale see makse-andameid

sellelt pdikeselt Vladimirilt:

~Oh sa pdikene Vladimir, suurviirst Kiievi,
anna mulle niiiid sa maksud-andamid
kahe-kolmeteistkiimne aasta eest,

poole aasta eest veel pealegi!”

Pdikene Vladimir, suurviirst Kiievi,
kutsus Mihhailo Potoki, Ivanovi:

»Oh sa Mihhailo Potok Ivanovits!
Tuleb mere tagant tsaar Buhhaar,
nouab meie kidest ta makse-andameid
kahe-kolmeteistkiimne aasta eest,
poole aasta eest veel pealegi.”

Utleb nii Mihhailo Potdk Ivanipoeg:
~Oh sa pdikene Vladimir, suurviirst Kiievi!
Istu maha niiiid punutud toolile,
kirjuta sa kirjad, pane pitserid,
et sa saatnud koik need maksud-andamid
kahe-kolmeteistkiimne aasta eest,
poole aasta eest veel pealegi
sinna suurele Buhhaara tsaarile,
ja et viib neid Mihhailo Potdk Ivanipoeg.
Aga stidan ma ilma koigeta.”

Soidabki Mihhailo Potdk Ivanipoeg
juurde tsaar Buhhaari meretaguse,
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toob ta endaga kiired kirjad need
meretagusele tsaar Buhhaarile,
et viib Mihhailo Potok Ivanipoeg
makse-andameid Buhhaara tsaarile
kahe-kolmeteistkiimne aasta eest,
poole aasta eest veel pealegi.
Juba jouabki tsaari juurde ta,
annab kitte talle kiired kirjad need.
Voétab tsaar Buhhaar see meretagune
kinnipitserdatud kirjad need,
votab Kkiiresti lahti pitserid,
leeb kiiresti ta ldabi kirjadki,
kiisib tsaar Buhhaar siis ro0msasti:
»Oh sa Mihhailo Potdk Ivanipoeg,
kuhu jdid siis maksud-andamid?“
— ,Jdid need maksud mul teele tulema.
Teljed vankritel katki murdusid,
dra lagunesid vankrid isegi,
jdid mu meistrid parandama neid.”
Utleb tsaar Buhhaar siis, meretagune:
»Oh sa Mihhailo Potok Ivanipoeg,
kuidas viidetakse Venes aega niiiid?“
— ,Nonda viidetakse Venes aega niiiid:
madngitakse tamkaid tammiseid,
keeratakse kabelaudu vahtraseid.”
Toodi siiagi siis lauad vahtrased,
seati iiles neile tamkad tammised,
maha istuti kabet mdngima.
Pani mdngu Mihhailo Potdk Ivanipoeg,
pani mdngu oma hea hobuse,
pani veel ka oma peakese tulise.
Aga Bahramei, Buhhaara tsaar,
pani mdangu koik need maksud-andamid
kahe-kolmeteistkiimne aasta eest,
poole aasta eest veel pealegi.
Tamkaid tammiseid ju siis nad madngisid,
laual vahtrasel nuppe liikkasid.
Kaotas Mihhailo Potdk Ivanipoeg,
mdngis maha oma hea hobuse,
médngis maha oma peakese tulise,
kaotas koik nad laual vahtrasel
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meretagusele tsaar Buhhaarile.
Aga tsaar Buhhaar, see meretagune,
selle voidu iile vidga roomustas.
Alustasid siis nad médngu uut,
jélle seadsid tamkad tammised
vahtrapuisele kabelauale.
Pani niiiid Mihhailo Potok Ivanipoeg,
pani vahtrasele kabelauale,
pani mdngu Maarja, valge luigekse,
valge luigekse, printsessikse,
Podooliamaa kuningatiitrekse,
pani teiseks midngu oma emakse,
pani koik nad vahtrast lauale.
Aga tsaar Buhhaar, see meretagune,
pani omalt poolt vahtrast lauale,
pani ta Mihhailo hea hobuse,
pani ka Mihhailo pea tulise,
pani koik need maksud-andamid
kahe-kolmeteistkiimne aasta eest,
poole aasta eest veel pealegi.
Teistki korda siis nad midngu maéngisid,
tamkaid tammiseid laual liikkasid.
Vaitis niiiid Mihhailo Potok Ivanipoeg,
voitis tagasi ta hea hobuse,
voitis jdlle oma peakese tulise,
voitis koik ka maksud-andamid
kahe-kolmeteistkiimne aasta eest,
poole aasta eest veel pealegi.
Tegid médngu siis nad korda kolmandat,
Mihhailo Pot6k Ivanipoeg
pani vilja maksud-andamid
kahe-kolmeteistkiimne aasta eest,
poole aasta eest veel pealegi,
pani veelgi sinna vahtrast lauale,
pani mdngu oma hea hobuse,
pani mdngu oma peakese tulise.
Aga tsaar Buhhaar see meretagune
pani vdlja sinna vahtrast lauale
poole oma riigist meretagusest.
Kolmat korda siis nad mangu madngisid,
tamkaid tammiseid laual liitkkasid.
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Véitis jdllegi Mihhailo Potdk Ivanipoeg,

voitis mdngu ta selle kolmanda,

vOitis tsaar Buhhaarilt meretaguselt

poole ta riigist, poole Buhhaaramaast.
Sellest vihastas ju tsaar Buhhaar,

pani vidlja nupud korda neljandat,

pani mdangu kogu Buhhaaramaa.

Aga Mihhailo Potok Ivanipoeg

pani omalt poolt poole Buhaaramaad,

pani lisaks veel maksud-andamid

kahe-kolmeteistkiimne aasta eest,

poole aasta eest veel pealegi.
Maingisid nad médngu neljandat.

Voitis jdllegi Mihhailo Potdok Ivanipoeg,

voitis jdllegi ta mangu neljanda,

voitis tsaar Buhhaarilt meretaguselt

tema terve riigi, terve Buhhaaramaa.

4.

Seadsid nupud vidlja korda viiendat.
Pani tsaar Buhhaar see meretagune,
pani mdngu oma peakese tulise.

Aga Mihhailo Potok Ivanipoeg

pani viiendale médngulauale

terve Buhhaara riigi meretaguse.
Jdlle hakkasid nad mdngu mdngima;
aga dkki uks seal avaneb,

sisse hingeldades tuleb vandevend,
tuleb, iitleb nii Dobronja Nikitapoeg:
»~Oh sa noor Mihhailo Poidk Ivanipoeg,
siin sa mdngid tamkaid tammiseid,
liilkkkad nupukesi laual vahtrasel,
hdda enda kohal ei sa aimagi.

Kuid su Maarjake, see valge luigeke,
valge luigeke, printsessike,
Podooliamaa kuningatiitreke

see on niiiid sul ldinud hingama.”

Mihhailo Potdk Ivanipoeg
hiippas iiles ju jalule joudsaile,
haaras enda eest ta laua vahtrase,
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lihes sellega ka tamkad tammised,
paiskas vastu ust ta kovapiidalist,
iihes piitadega ukse purustas.

Ehmus tsaar Buhhaar, see meretagune,
hakkas Mihhailo Potokki ta paluma:
»Oh sa Mihhailoke Potok Ivanipoeg,
jdta, Mihhailoke, mind veel elama,
vota koik see riik, terve Buhhaaramaal”

Aga Mihhailo Potok Ivanipoeg
ise vendadele nonda koneleb:
~Oh mu vandevennad, ristil kes vandunud,
votke tsaar Buhhaarilt, meretaguselt,
votke vastu tema terve Buhhaaramaa,
jdatke sinna tsaar see asetditjana.

Pole aega mul niiiid sellega jannata,
soidan niiiid ma korgesse Kiievi,
juurde lahke viirst Vladimiri."

Ara soitis Mihhailo Potok Ivanipoeg,
aga vene voimsad sangarid
tsaarilt votsid koik ta maksud-andamid,
votsid terve riigi — Buhhaaramaa,
jdtsid tsaari sinna asetditjana.

Aga Mihhailo Potok Ivanipoeg
ise soitis korgesse Kiievi
juurde lahke viirst Vladimiri.

Hakkas viirst see temalt kiisima:
~Oh sa Mihhailo Potok Ivanipoeg!
Kuidas sealt niiiid vilja soitsid sa?”

Utleb Mihhailo Potdk Ivanipoeg:

.Oh sa pdikene Vladimir, suurviirst Kiievi!
Voitsin mdnguga koik maksud-andamid
kahe-kolmeteistkiimne aasta eest,
kolmeteistkiimne ja veel poole eest
sellelt tsaar Buhhaarilt meretaguselt;
veel on voidetud Buhhaara tsaari kdest
koik Buhhaaramaa see meretagune.
Vastu votma seda vdgimehed jdid,
minu vandevennad, ristil kes vandunud;
Ilja Muromets, vana kasakas,

kui ka noor Dobronja Nikitapoeg.”

— .Kuidas peaksin sulle niiiid tasuma?
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Kas sulle anda linnu agulitega,

voi anda kiilasid kiilakestega,

voi ehk soovi jdrgi kulda, hobedat?"
»Pole vaja anda mulle midagi,

pole vaja linnu agulitega

ega kiilasid kiilakestega,

ega soovi jdrgi kulda, hobedat.

Anna mulle ainult voli suur,

anna mulle voli tsaari kortsides,

voli juua viina rahata —

kas siis kannuga vo6i poole kannuga,

voi ka kapaga voi poole pangega,

aga monikord ka terve pangegal”
Pdikene Vladimir, suurviirst Klievi,

andis voli suure temale,

voli juua kdigis tsaari kortsides, -

juua viina ilma rahata —

kas siis kannuga v8i poole kannuga,

voi ka kapaga vdi poole pangega,

aga monikord ka terve pangega.

5.

Utleb nii Vladimir, suurviirst Kiievi:

»Mihhailo Potok Ivanipoeg,

asjata sa andsid selle suure tootuse.”
Vastab nii Mihhailo Potdk Ivanipoeg:

»Oh sa pdikene Vladimir, suurviirst Kiievi,

aga tootus see on antud ometi,

vaja minna mul niiiid maasse niiskesse,

maasse niiskesse tervelt kolmeks kuuks.”
Mihhailo Potok Ivanipoeg

laskis teha maja vdikese,

kus vOis parajasti seista piisti just,

seista piisti voi ka istuda,

aga monikord ka heita pikali.

Vottis endaga ta meoona hulgana,

vottis sinna kiitinlaid, viirukit,

vottis leiba kaasa kolmeks kuuks,

vottis vettki kaasa kolmeks kuuks.

Kadis siis ringi sepikodades,
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pihid raudsed laskis taguda,

vottis kaasa latid, varvad ta, -
esimesed latid tinased,

teised latid, varvad rauased,

latid kolmandad valgest vasest veel.
Ldks ta nendega maasse niiskesse,
ldks ta nonda tervelt kolmeks kuuks.

Elas Mihhailo Potok Ivanipoeg
60 ja pdeva emas niiskes maas,
hakkas elama ta pdeva teistki veel.
Ronis sinna siis neetud Madu suur,

. kaheteistkiimne oli ta londiga,
puusdrki raudset hakkas lakkuma.
Kuid Mihhailo Potok Ivanipoeg

haaras kinni neetud Maost sest,
raudsete pihtidega haaras kinni ta,
tinast lattidega hakkas kolkima,

siis veel teistega, mis tehtud rauast on,
kolmandatega, mis valgest vasest on.

Hakkas Madu viimaks teda paluma:
.Oh Mihhailo Potok Ivanipoeg,
dra tapa mind, neetud Madu, sa,
annan sinule ma suure tdotuse:
ellu dratan siis Maarja, valge luigekse,
valge luigekse, printsessikse,
Podooliamaa kuningatiitrekse,
sulle eluvett toon ma selle jaoks.”

Vastab Mihhailo Potok Ivanipoeg:
»,Oh sa Madu, madu neetud sa,
cled, Madu, sa 6el ja kavalpea,
jata mulle pandiks oma pojuke!"

Ju siis jdttiski Madu kavalpea,
jdttis oma poja pandiks tdsiseks.
Raius vdgimees poja vdikesteks tiikkideks.
Liks siis Madu, neetud kavalpea,
t0i ta endaga kaasa eluvett.

Seadis poja tiikid jdlle kokku ta,
eluveega neid ta piserdas,

" hakkas mao poeg sest jdlle siplema.
Piserdas siis Maarjat, valget luigekest,
piserdas ta teda korda kolm:
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esimesel korral Maarja vopatas,
teisel korral juba liigutas,

koerral kolmandal juba iitles nii:
»Oh, kiill kaua niiiid vist magasin!“

Utleb Mihhailo Potdk Ivanipoeg:
»~Poleks olnud mind, magaksid jadadavalt.”

Hoikas siis Mihhailo Potok Ivanipoeg,
hoikas vdgimehe voimsa hddlega.
Sellest majad vastsed linnas vappusid, -
tarad tugevad iimber kukkusid,
kdik need inimesed linnas kohkusid,
dra kohkusid, ise kiisisid:

»Mis see imeasi hirmus siindind niiiid —
surnud maa all hakanud karjuma?*

Aga vandevennad sellest aru said.
Vana kasakas Ilja Muromets,
noor Dobronjake Nikitapoeg
sinna kohale kokku tottavad,
ise ilihte motet motlevad:
~Ndha on, me vandevennaksel
hakkab umbne niiske mulla all,
ning seal ldmbub ta iihes surnuga,
sest'ep karjub ta nii kova hddlega.”

Votsid kidtte nad raudsed labidad,
kaevasid ta vdlja valge liiva alt,
pdevavalgele ta jdlle aitasid
ithes Maarjaga, valge luigega —
ning on moélemad nad jdlle elavad.

Siis Mihhailo Potdk Ivanipoeg
hakkas 16butsema tsaari kortsides,
hakkas jooma viina ilma rahata —
esmalt kannuviisi, poole kannuga,
siis ju kapaviisi, poole pangega,
aga ajuti ka terve pangega.

6.

Hakkas nii Mihhailo elama, olema.
Aga kuulsus, kumu kdis sest iile maa,
Iiks sest kumu maile muilegi,
et on, elab Maarja, valge luigeke,
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Podooliamaa kuningatiitreke,
Kuningatiitar, tark kes koigiti,
tark kes koigiti, surematugi.
Tuli selle kumu peale siis,
tuli Leedumaa ilus kuningas,
_ilus kuningas Ivan Okuljevit$
oma sdjavdega suurega,
korge Kiievi peale tuli ta.
Juhtus ajal sellel, pdevil neil,
et ei olnud kodus vidgimehi muid,
juhtus ainuiiksi kodus olema
noor Mihhailo Potdk Ivanipoeg.
Seal Mihhailoke seab siis valmis end,
ise sgidab véljale laiale
vde suure vastu sddima.
Joudis kohale Mihhailo Potok Ivanipoeg,
voitis selle vde ta kolme tunniga.
Tuli tagasi Mihhailo Kiievi,
heitis seal Mihhailo puhkama.
Magab vdgimees, puhkab vdsimust,
hdda enda kohal ei ta aimagi.
Tuli jdlle ilus Ivan Okuljevits,
veelgi suurema ta tuli vdega,
tuli ise Kiievi linna ta.
Hakkas ise seal ta Maarjat kosima,
ise Maarjale nii ette rddkima:
»Oh sa Maarjake, valge luigeke,
tule, Maarjake, sa naiseks minule,
kuningas Ivan Okuljevitsile!”
Nonda Maarjat veelgi meelitas:
. Tule, tule naiseks minule,
minu juures saad kuningaprouaks sa,
kuid Mihhailoga ju pole proua sa,
oled ainult pesupesija
juures valitseja suurviirst Vladimiri.”
Hakkas Maarja sest ka ise motlema:
~Milleks olla mul pesupesija,
parem olen siis kuningaproua ma
seltsis selle Ivan Okuljevi.”
Alles métles nii, juba tegigi,
Leedu kuningale ldkski naiseks ta.
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Magab veel Mihhailo, ennast kosutab,
hdda enda kohal ei ta aimagi,
aga juba tema naine noor,
naine nooruke, kallis abikaas,
oma Maarjake, valge luigeke,
Ivan Okuljevile ldkski mehele.
Uhes kuningaga s6itsid minema.
Tulid seal siis kurvad s6numid
Mihhailo Potdk Ivanipojale:
»~Mihhailo Potok, Ivanipoeg,
siin sa s60d ja jood, ennast kosutad,
hdda enda kohal ei sa aimagi,
kuid su Maarja, valge luigeke,
valge luigeke, printsessike,
Podooliamaa kuningatiitreke,
Leedu kuningaga soéitis minema.
Ldksid molemad Leedumaale nad.”
Mihhailo Potok Ivanipoeg
pani enda siis naise riidesse,
vottis muidu ka naise moodu ta,
Leedu kuningat ldks taga ajama,
et ei aimaks Leedu kuningas,
kes teda naise kujul taga ajamas.
Soidab Mihhailo Potdk Ivanipoeg,
Leedu kuningale jouab jdrele.
Ndgi teda Maarja, valge luigeke,
valge luigeke, printsessike,
Podooliamaa kuningatiitreke,
ise kuningale nonda koneleb:
»Oh sa kuningas Ivan Okuljevits,
juba taamal meid taga aetakse!
Soidab nagu naine meile jdrele,
aga ehk on kiill ta naise riietes,
oige naine pole ta ometi.
See on Mihhailo Potok Ivanipoeg.
Saada mind ta vastu kiiresti,
anna kaasa mulle unejookigil
On ta viina peale maias kangesti;
kui saab karika ta halja viinaga,
kus ta joob, seal uinub magama.”
Soitis Maarjake vastu mehele,
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ise nutab, kurdab raskesti:

»Oh sa Mihhailo Potok Ivanipoeg!

Ara ro66vis mu see Leedu kuningas,

vdevoimuga ta viis mu Kiievist.”
Pakkus haljast viina siis karika:

»Joo niiiid, kallike, haljast viina sal”
Kus ta viina j6i, sinna maha jdi.

Hiippas Maarja juurde mehele,

noiajouga tostis ta olale,

laskis iile Ola alla langeda,

‘ise nonda ndidus loitsuga:

+~Kus oli noor Mihhailo Potok Ivanipoeg,

olgu seal niiiid kivi valge vaid:

jddgi niiiid, Mihhailo, sellesse kivisse!"
Ldheb jdlle Maarja Leedu poole siis,

Leedu kuninga seltsis ldheb ta.

Juba joudiski nii laiasse Leedusse,

Leedu kuninga kotta korgesse,

Leedu kuningaga hakkas elama.
Kaua aega seal ju elas ta.

7

Igav oodata on vandevendadel —
Ilja Murometsil, vanal kasakal,
noorel Dobronjakesel Nikititsil.
Panid end palverdnnu riidesse,
panid jalga viisud pdrnakooresed,
panid selga riiiid mitteviarvikad,
liksid nagu palverdndajad,
liksid juurest suurviirst Vladimiri
juurde selle Leedumaa kuninga,
liksid otsima oma vandevennakest,
Mihhailo Potokki Ivanovit.

Pieval kdivad nad pdikese valgusel,
66sel konnivad kivi kiirgusel.

Kivi kiirgava juurde joudsidki.

Tuli teiseltki poolt palverdndaja,
palverdndaja ju halli peaga,

halli peaga, pooldi paljaga:

~Tervist teile, palverdndajad!*
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— nTervist sullegi, sa palverdndaja,

palverdndaja, vanataadike,

vanataadike ju peaga halliga,

peaga halliga ja pooldi paljaga!“
»Kuhu ldhete niiiid, palverdndajad?”

Vene vigilased voimsad vastavad:

»Oh sa vanataat, vana palverdndaja!

Kuigi kdime palverdndaja riietes,

pole palverdnnul me ometi,

cleme kaks vene kanget vdgimeest,

vana kasakas Ilja Muromets,

noor Dobronjake Nikitapoeg,

otsime siin oma vandevennakest,

Mihhailo Potokki Ivanovit,

piiha Venemaa vdimast vdgimeest.

Aga kes siis ise oled sa,

kustpoolt tuled, vana rdandaja?"

— ,Palverdndaja ma olen kaugelt maalt,

tulen kaugelt maalt, mitte teie poolt.

Otsin Mihhailo Potokki minagi.”
Lidksid iiheskoos nad, palverdndajad,

ldksid juurde Leedu kuninga,

keset linna seal nad seisma jdid,

otse kuninga enda lossi ees,

hoiskasid seal valju hddlega.

Lossi seinad sellest vappusid,

tarad tugevad iimber kukkusid,

koik need inimesed linnas kohkusid:

<Mihuke ime niiiid on juhtunud,

miks need rdndajad on siia ilmunud?“
Utleb nonda Leedu kuningas:

~Need on imekanged palverdndurid.”
Aga iitleb Maarja, valge luigeke,

valge luigeke, printsessike,

Podooliamaa kuningatiitreke:

»Ei need ole ime-palverdndurid,

need kaks vene kanget sangarit:

vana kasakas Ilja Muromets,

noor Dobronjake Nikitapoeg,

aga kolmas rdndur mulle tundmata,

tundmata see rdndur hallike,
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juba hallike, peast ju paljake.

Kutsu, kuningas, need palverdndurid,

pead kutsuma nad kiilla endale.

Kui ei tule nad su peole,

need kaks vene kanget sangarit,

siis nad 16huvad meil terve Leedumaa.”
...Juba ldks siis Leedu kuningas,

tuli kdrmesti duele laiale,

ithes Maarjaga, valge luigega,

valge luigega, printsessiga,

Podooliamaa kuningatiitrega.

Ldks see Maarja juurde meestele,

oma mehe vandevennile,

kutsus kiilla ta neid vene vidgevaid,

kurtis hdrdalt oma meest ta kadunut.
Ju seal pdrisid vene vigevad,

kiisis vana kasak, Ilja Muromets,

kui ka noor Dobrénja Nikitapoeg:

.Kus on niitiid Mihhailo Potdk Ivanipoeg?”

— ,Pole ndinud ma Mihhailot ammugi,

ise nutan teda taga hdardasti,

ise meeles pean ma teda iga pdev.”
Kutsus kiilla nad ta endale,

kutsus juurde Leedu kuninga.

Tuli juurde siis ka ise kuningas,

kutsus kiilla ta vene vigevaid.

Liksidki siis vene vigevad

Leedu kuninga juurde vdédrsile.
Vottis vastu neid Leedu kuningas,

andis neile ausaid kinkisid,

andis neile kulda, andis hébedat,

andis peeneid helmi eredaid,

kui ka palju kalleid kivisid.

Tdnus knmmardasid palverédndajad,

tulid vodruspeolt nad tulema,

kuid ei kuulnud, kus on vandevend,

pitha Venemaa viimas vdagimees,

kus on Mihhailo Potdk Ivanipoeg.
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8.

Pbbrasid nad jdlle teele tuldule,
kdisid pdeval sel nad pdikse valgusel,
odsel kondisid nad kivi kiirgusel.
Joudsid jdlle juurde kivi kiirgava.

Utles vana hall seal palverdndaja:
~Oh te kanged vene rdndajad,
niiiid te ldhete teele iihele,
mina aga keeran teele teisele.
Jagame niiiid saadud varagi!”

Vene vdgimehed nonda iitlevad:
»Oh sa vana palverdndaja,
palverdndaja vanataadike,
vanataadike ju peaga halliga,
peaga halliga ja pooldi paljaga,
sina jagagi koik me kingid niitid!“

Hakkas jagama vana rdndaja,
vana rdndaja peaga halliga,
jagas kingikesed rohked need,
jagas koik nad nelja osasse.

Vene vdgimehed véimsad kiisivad:
~Miks sa, vana palverdndaja,
vana rdndaja ju peaga halliga,
miks sa jagad kingikesed need,
jagad need siin nelja osasse,
aga meid siin kokku ainult kolm?
Kellele see neljas osa jddb?"

Vastab vana palverdndaja:

»~Oh te kanged vene rdndajad,
hakkame siin tostma seda kivikest.
Kes meist tostab iile dla ta,

see'p see saabki osa neljanda.”

Vene vidgimehed véimsad métlevad,
oma vdgimehe-peaga arvavad:

-Kas el tosta siis me seda kivigi?!
Saame endale me osa sellegi.”

Utleb ndnda vana palverdndaja,
vana rdndaja peaga halliga:

«~Oh te vigilased, vene vigevad,
tostke iiles siis kivi kiirgav seel”
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Asub niiiid Dobrénja Nikitapoeg,
hakkab tostma kivi valget, kiirgavat,
tehab tosta kivi iile 6la ta.

Tostis Dobronjake kivi vooni vaid,
aga vajub Dobronja maasse polvini,
ei ta jaksand tosta seda kivikest
kuni vdgimeheliku 6lani.

Asub niiiid vana kasak [lja Muromets,
hakkab tostma seda kivi kiirgavat,
tostab kivikese valge rinnuni,
aga maasse vajub ise niudeni.

Tuleb siis see vana palverdndaja,
palverindaja ju peaga halliga,
peaga halliga ja pooldi paljaga,
kivile valgele paneb alla kded,
téstab olani ta kivi kergesti,
laseb iile dla kivi langeda,
laseb langeda ta maale niiskele,
ise nonda loitsib loitsuga:
~Katke, kivi, katke kaheks sa,
astu vdlja, Mihhailo Potok Ivanipoeg,
astu vidlja kivist kiirgavast!”

Kaheks osaks kivi katkeski,
astus vilja Mihhailo Potok Ivanipoeg,
ndgi oma vandevendi ta:

»Olge tervitatud, mu vandevennaksed!"
— ,Ole tervitatud, Mihhailo Potok Ivanipoeg!
Kuidas sattusid sa kivisse valgesse?"

«Pani siia mind mu Maarja, valge luigeke,
valge luigeke, printsessike,
Podooliamaa kuningatiitreke.

Andis mulle unejooki ta,

jootis sisse selle halja viinaga,

kus ma sellest join, sinna maha jdin,
ei tea rohkem sellest niitidki ma."

Utleb vana palverdndaja,
randaja ju peaga halliga:

»~Oh sa Mihhailo Potok Ivanipoeg!
Kui saad jdlle korgesse Kiievi,
juurde lahke viirst Vladimiri,
ehita siis seal kaks korget kirikut,
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iiks tee kirik sa Lunastajale,

teine tee pithimale jumalaemale

ja Mikulale piihamehele.

Palus mind pithim see jumalaemake

tulla appi teile maale niiskele,

vilja aitama sind surmast asjatust,

surmast asjatust, noiavdelisest.”
Jidttis jumalaga vana rdndaja,

vana rdndaja ju peaga halliga,

jdlle oma teed ldks sealt ta minema.

9.

Vene vdgimehed voimsad iitlevad:
»Oh me vannutatud vandevend
Mihhailo Potok Ivanipoeg,
liheme meiegi kodu poole niiiid,
ldheme jdlle linna, korgesse Kiievi,
juurde lahke viirst Viadimiri!*

Utleb Mihhailo Potok Ivanipoeg:
»Oh mu ristil vandund vandevennaksed,
minul vaja minna laiasse Leedusse,
minna juurde Leedu kuninga.

Ara ajas ta mu hea hobuse,

dra viis ka Maarja, valge luigekse,
valge luigekse, printsessikse,
Podcoliamaa kuningatiitrekse.”

Kiill need keelitasid vandevennaksed:
»Oh me vannutatud vandevend
Mihhailo Potok Ivanipoeg!

Pole ta naine sulle, vaid on néiamoor,
hukka saadab ta su pea tulise,
toob ta sulle surma ilmaasjatu.”

Kuid Mihhailo Potdk Ivanipoeg,
ei ta kuula vandevennakseid,
kdskis votta neil ta ‘kingikesed kdoik,
minna tagasi korgesse Kiievi.

Ise aga astus poole Leedumaa,
poole Leedumaa, poole Poolamaa.

Juba tuligi ta laiasse Leedusse,
tuleb nagu palverdndaja;
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keset linna seal ta seisma jéi,

otse kuninga enda lossi ees,

hoikas seal ta valju hddlega.

Lossi seinad sellest vappusid,

tarad tugevad koéik iimber kukkusid,
koik need inimesed linnas kohkusid,
mehest-koletisest nonda kiisisid:
»Olid imemehed kord siin ennegi,
niiiid on tulnud ime uuesti.”

Aga iitleb Maarja, valge luigeke,
valge luigeke, printsessike,
Podooliamaa kuningatiitreke:

«~Ei see ole hulkuv palverdndaja,
see on Mihhailo Potok Ivanipoeg.”

Valab kohe peekri unejooki ta,
jookseb kiiresti ta laiale Guele,
votab vastu Mihhailo Potoki siin,
ise Mihhailole ta maani kummardab:
»Oh sa noor Mihhailo Potok Ivanipoeg,
viis mind védgisi Leedu kuningas,
ilus kuningas, Ivan Okuljevits.

Aga niiiid ma, ajal praegusel

nagu ei saa olla, ei saa elada

ilma pdikeseta mitte pdevagi,

nii ka sinuta, Mihhailo Potdk Ivanipoeg,
ei saa elada ma mitte kuidagi,

ei saa elada, ei siilia, juuagi.

Oled olnud hddas suures sinagi,

kurva moega, ndha on, su huuledki,

joo siis selle mure peale niiiid,

joo niiiid viina haljast see peekrike!”

Joi ta peekrikese, juba tahtis teist,
teise joi, ju siida ihkab kolmandat.
Joi Mihhailo jdlle purju enese,
langes maha maale niiskele.

Aga Maarja, valge luigeke,
palub Maarja nii Leedu kuningat:
»Ilus kuningas, Ivan Okuljevits,
raiu maha niiiid ta pea tulinel”

Aga kuningas vastu koneles:
.Oh sa Maarjake, valge luigeke,

172



pole auks see mulle, kangelasele,

maha liilila meest, kes magab surnuna.

Las ta magab vilja, kaineks, terveks saab,
siis ta tapan, kas siis iiksinda,

vOi ka sOjavdega suurega.

Kui ta tapan nii, siis see mulle auks
koigis kiillades ja koigis riikides.”

Aga Maarjake, valge luigeke,
jooksis kiiresti sepipajasse,
tagus rauast siin ta naela viis,
vottis haamrigi ta kolmepuudase,
kahmas kaenla alla veel Mihhailogl,
tassis pereioa eeskotta ta.

Ndgi seda Nastasja, kuningatiitreke,
et nii tassitakse vidlja vdagimeest,
hakkas vdgimehest hale tal.

Aga Maarjake, valge luigeke,
valge luigeke, printsessike,
Podooliamaa kuningatiitreke,
peretoa eeskotta joudis mehega,
siila vdgimehe ta seinale naelutas:
16i ta naela iihesse jalasse,

16i ta naela teisesse jalasse,

16i ta naela kitte iihesse,

10i ta naela kitte teisesse,

tahtis liiiia naela siis ka siidame.
Kuid oli kaotanud ta naela viienda.
Jooksis otsima uut naela viiendat.

Aga noor Nastasja, kuningatiitreke,
kiskus vilja naelad seina seest,
naelutas asemele surnud tatari,
surnud tatari, kes dra kiilmunud;
viis ta dra sealt vene sangari.

Jookseb Maarja, valge luigeke,
valge luigeke, printsessike,
Podooliamaa kuningatiitreke,
ei ta vaadanud kojas pimedas,
16i ta tatarlasse naela viienda.
Ldheb siis ise juurde Leedu kuninga,
ise hoobeldes nii rddgib sellele:
,Niiiid on viimaks otsas mu vaenlane.”
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10.

Aga noor Mihhailo Poték Ivanipoeg
Nastasja juures elas pdeva kolm,
hakkas endale siis hobust paluma:
»~Oh sa noor Nastasja, kuningatiitreke,
palu oma isa, Leedu kuningat,
kas ehk saaksid talt vdgilashobuse,
et saaks jalutama soita steppi sa.”

Noor Nastasjake, kuningatiitreke,
tuleb juurde Leedu kuninga,
hakkab isakeselt hobust paluma:
»Oh sa mu isake, Leedu kuningas,
anna, isake, sa mulle hobune,
anna hobune sa vdgimehelik,
et saaks jalutama soita steppi ma,
ernast lahutada stepil lagedal!”

Vastu lausus nii Leedu kuningas:
«Mine tallidesse kuninglikesse,
vota ratsu, mis su meele jdrele!”

Tuli ta tallidesse kuninglikesse,
valis sealt ta ratsu kdoige kangema,
Mihhailo Potdoki enda hobuse,
irepi ette selle t6i Mihhailole.

Siis Mihhailo Poték Ivanipoeg
pani enda naiseriidesse,

soitis naisena ta laiale stepile.
Aga stepilt tuli kui vdgimees,
soitis jdllegi kuningaduele,
ndudis endale Leedu kuningalt,
noudis vdage suurt ta vastu endale.

Tundis Maarja, valge luigeke,
valge luigeke, printsessike,
Podooliamaa kuningatiitreke,
tundis kohe hdile endise;
valas haljast viina karika,
jooksis jdlle oue Kkiiresti,
pakkus seda iihes unejoogiga:

»Oh sa noor Mihhailo Potdk Ivanipoeg!
Ei saa elada ma enam kuidagi,

ei saa elada ma enam pdevagi

ilma pdikeseta kaunita,
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ilma sinuta, noor Mihhailo Potok Ivanipoeg!

Ei saa enam elada sinuta,

ei saa siilia ega juua ma.

Kiill oled murepdevi ndinud sinagi,

kiill on kurva moega huuled sinulgi,

joo siis selle mure peale sa,

joo niiiid selle suure murega,

joo see peeker haljast viinakest!"
Nonda palus ta, ise pisarais,

ise pisarais ta nutab valju hddlega.

Juba siis Mihhailo Potok Ivanipoeg

vdlja sirutas oma kde parema.

Aga noor Nastasja, kuningatiitreke,

vooni ennast aknast vdlja kummardas:

~Hei, sa Mihhailo Potok Ivanipoeg!

Kui sa sellest viinast haljast jood,

kus sa sellest jood, sinna maha jdad.

Raiub otsast ta su pea tulise,

raiub sinu enda terava modgaga.”
See Mihhailo Potok Ivanipoeg,

ei ta enam joonud viina haljast siis,

ainult korra digas terava modgaga,

maha 10i ta Maarja pea tulise,

16i eest tegude ta iilidelate.

Hiilidis vihasena vene vdgimees:

L Hdvitan niiiid terve Leedumaa,

raiun kuningaltki pea ta tulise.”
Palus siis Nastasja, kuningatiitreke:

»Oh Mihhailo Potok Ivanipoeg,

dra pead mu faadilt raiu sa

eest ta tegude iilicelate,

dra hdvita ka laia Leedumaad!”
Oma vdgilasesiidant siis ta vaigistas,

vottis ainult Nastasja endaga,

vottis sellelt Leedu kuningalt

noore Nastasjakese pdris ausasti.

Uhes soitsid nad korgesse Kiievi,

juurde lahke viirst Vladimiri.

Seal ta ristiti usku Oigesse,

laulatati siis nad kuldse krooni all,

ithes hakkasid nad elu elama. — —
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DANILO LOVTSANIN.

Oli pidu viirst Vladimiril,
Kiievi pdikesel Vseslavitsil,
oli pidu aus, lustlik pillerkaar,
oli palju viirste ning bojaare seal,
palju vdgilasi véimsaid, tugevaid.
Pooldi s6onuks end bojaarid s66nud ju,
pooldi joonuks end bojaarid joonud ju,
hakkasid bojaarid hooplema:
kes on rammukas, see hoopleb rammuga,
kes on varakas, see hoopleb varaga,
kes on kaubamehed, kiidavad kaupasid,
oma kaupasid meretaguseid;
kel on mdéisad, kiidavad mdisaid neid,
oma pidrusmaid kdige rikkamaid.

Ei seal hoople ainult Danilo Denisjevits.
Utleb ise nii Vladimir-viirst:
»0i-0i sind, Danilo Denisjevits,
miks ei sina mul hoople millestki?
Voi ei ole sul, millega hoobelda?
vOi ei ole sul naistki noorukest,
voi ei ole sul riideid varvikaid?“

Vastu iitleb nii Danilo Denisjevits:
».Oh sa isake Vladimir-viirst,
kiillap minulgi on kulda, hgbedat,
kiillap minulgi on naine nooruke,
on ka minul riideid varvikaid.
Muidu ainult jdin ma moéttesse.”

Liks Danilo dra viirsti saalidest.
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Aga iitleb nii Vladimir-viirst:

»Oh teid, viirstid ja bojaarid mul!
Teistel koigil teil oma naised on,
ainult mina kdin ilma naiseta.

Otsige ka mulle morsja kenake,

et oleks kenake ja muidu tubli see:
ndolt kaunike ja arult kohane,

et ta vene kirja oskaks lugeda,

oskaks kirikuviise laulda ka,

et teda kutsuda teil kolbaks emandaks,
viirstiemandaks, korgeks kadskijaks.”

Utleb nonda viirsti kdelt pahemalt,
iitleb MiSake Putjatinits:

«Oh sa isake, Vladimir-viirst!

Palju olen s6itnud maadel kaugetel,
palju olen ndinud kuningatiitreidki,
palju ndinud, ja neil aru proovinud.
Nadolt kes kaunike — pole arult kohane,
arult kes kohane — pole ndolt see kaunike.
Aga pole ndind ma sddrast iludust
ega kohanud sddrast arukust,

kui on sellel Danilo Denisjitsil,

kui on tema Vassilissa MikulitSnal.
Nadolt ta kaunike ja arult kohane:
oskab histi vene kirja ta,

kirikulaule kaunilt oskab laulda ka.
Seda kolbaks meil kutsuda emandaks,
viirstiemandaks, korgeks kaskijaks.”

Ei need sonad hdsti viirstile meeldinud,
Vladimirile need olid vastikud;
hiiiidis isake Vladimir-viirst:
~Kus on seda nihtud, kus on kuuldudki,
et saab naise votta mehelt elavalt?”
Kaskis MisSa ta puua vollasse.

Aga MiSa Putjatinit§ oli taibukas,
juba teisest kiiljest keerutas:

»~Oh sa isake, Vladimir-viirst!

Ara kiirusta veel minu vdllaga,

luba, kdskija, et sOna rddgin mal”

Kidskis viirst tal sona rdadkida.
~Saadame Danilo laiale viljale,
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dra sinna Levanidovi aasale,

juurde suliseva allika;

kiseme tal tuua linnu valgekurguse,
kdseme tal tappa 16vi tigeda,

tuua lounaroaks need sulle, viirstile.”

Need-ep sonad viirstile meeldisid,
viirst Vladimirile 6iged nditasid.
Aga iitles vana kasakas,
vana kasakas, Ilja Muromets:

»Oh sa isake, Vladimir-viirst!
Kiillap hukkad nii sa pistriku heleda,
kuid ei piilia nii sa valget luigekest.”

Ei need sonad viirstile meeldinud,
kidskis ta Ilja heita keldrisse.

Ise istus aga kuldsele toolile,

kirjad kirjutas kiire kirjaga.

Saatis MiSaga ta need TS3ernigovi:
»S0ida, MiSake, sa niiiid TSernigovi,
Danilo kotta mine, Vassilissa kambrisse!”

Soidab 6ue Misa hoolimatuna,
tungib tuppa ta teatamatuna.

Utleb temale Vassilissa MikuliSna:
»Oh sa miihakas, sihuke sohipoeg,
miks sa, miihakas, nonda talitad:
soidad oue hoolimatuna,

tungid tuppa teatamatuna?“

Vastab nii MiSake Putjatinits:
~Oh sa Vassilissa Mikuli$na,
ei ma omal tahtel sind siin kiilasta,
saatis siia mind Vladimir-viirst
iithes selle kiire kirjaga.”

Pani lauale ta kirja, ise vilja ldks.
Hakkas Vassilissa kirja vaatama,
hakkas valama ta kuumi pisaraid.
Heitis seljast siis riided virvikad,
pani selga siis mehe riided ta,
istus ratsule, soitis vdlijale,
otsis sopra kallist — Danilokest.

Leidis Danilo kalli, Denisjitsi,
iitles temale ta sonad sddrased:

,Oh sa noor Danilo Denisjevit3!
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Oh mu lootus sa, siidame sGbrake!
See on viimne kord, kus iiksteist nieme!
Koju korgesse koos niiiid soidamel”
Vastab temale Danilo Denisjevits:
~Oh sa Vassilissa Mikuli3na!
Soidame veel viljal lagedal,
laseme hanesid ja valgeid luikesid.”
Soitsid, joudsid nad koju korgesse.
Utleb nii Daniloke Denisjevits:
» Vdike nooletupp too mulle nooltega!”
Toi talle naine suure tupe nooltega.
Utles nonda Danilo Denisjevits:
»Oh sa miihkam rumal, tiitar isatu,
miks ei, miihkam, sa tdida kdsku mul?.
Voi ei tahagi sa iilemat kuulata?”
Ei seda pahaks pannud Vassilissake,
iitleb vastu talle sonad sddrased:
»Oh sa mu hingeke, siidamesobrake,
oh sa noor Danilo Denisjevits!
Lisanooligi tuleb tarvis sul,
ei kiill viirsti, ei bojaari jaoks,
vaid su oma venna, vdgimehe jaoks.”
Soitis siis Danilo viljale laiale,
Levanidovi ta tuli aasale,
juurde vuliseva allika,
juurde kaevu kiilmaveelise.
Vaatas sealt ta pikasilmaga,
vaatas Kiievi linna poole ta.
Ei seal lumed valged viljal valenda
ega mudad mustad viljal mustenda,
valub, mustendab vene vigi seal,
tuleb tapma ta Danilo Denisjit3it!
Hakkas nutma Danilo kibedaid pisaraid,
iitles seal Danilo sonad sddrased:
~Ndha on: pole vaja mind enam viirstile,
ndha on: pole viirstile enam teener ma.”
Vottis Danilo siis modga terava,
raius puruks ta vene vie koik.
Ldheb aega moodda veidike,
vaatab taas Danilo kiikritorusse,
vaatab Kiievi linna poole ta.
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Ei kaks metsa kiskjat viljal hulgu seal,
ei kaks haljast tamme viljal vaaru seal,
tulevad, vaaruvad kaks kanget vdgimeest,
tulevad tapma Danilo Denisjitsit:
itks ta oma vend Nikita Denisjevits,
teine ristivend Dobrdnja Nikitinits.
Hakkas nutma Danilo pisaraid kibedaid:
~10esti, issand on mu peale pahane,
Vladimir-viirst mu peale vihane!“
Veelgi iitleb nii Danilo Denisjevits!
~Kus on seda ndhtud, kus on kuuldudki:
Vend et venna peale tuleb séjaga?”
Vottis siis Danilo oda terava,
torkas odavarre maasse niiskesse,
odaterasse heitis enese,
rinna valge endal ise purustas,
selged silmakesed ise pimendas.
Soitsid juurde talle kaks need vdgimeest,
nutma hakkasid kuumi pisaraid.
Kui aga nutnud, koju pdorasid,
viirst Vladimirile nonda iitlesid:
»Ei niilid enam ole meil Danilokest,
ei ole uljast meil Denisjitsit.”
Juba Vladimir end asutab reisule,
juba istub ta tolda kuldsesse.
Soitis linna ta, TSernigovi,
sai Danilokese koja ette ju;
kondis Vassilissa kambrisse,
suudles sellel huuli suhkruseid.
Utleb nii Vassilissa MikuliSna:
~Oh sa isake, Vladimir-viirst!
Ara suudle mind sa veriste huultega,
ilma Danilota, mu kalli sobrata!
Vastab temale Vladimir-viirst:
«0i-oi sind, Vassilissa MikuliSna!
Pane selga niiiid riided varvikad,
riided toredad, rikkad pulmariiiid!“
Pani selga ta riided toredad,
vottis kaasa ka pussi terava;
soitsid Kiievi linna poole nad,
soitsid mooda Levanidovi niitudest.
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Utles seal Vassilissa Mikuli3na:
~Oh sa isake, Vladimir-viirst!
Las jdtan hiivasti oma kalli sGbraga,
selle Danilokese, Denissi pojaga!”
Saatis kaasa talle viirst kaks vdgimeest.
Kalli sobra juurde Vassilissa kiirustas,
sobra kohale end maha kummardas,
iitles kahele ta vdgimehele:
~Oh te kaks mu kanget vdgimeest!
Viirst Vladimirile, minge, iitelge,
et ei jataks meid ta laiale viljale,
siia lamama koos kalli sobraga,
selle Daniloga, Denissi pojaga!”
Vottis Vassilissa pussi terava,
oma rinna valge ise purustas,
selaed silmakesed endal pimendas.
Nutma puhkesid vigimehed need.
Viirst Vladimiri juurde ldksid siis:
»,Oh sa me isake, Vladimir-viirst!
Pole enam emakest Vassilissa Mikulisnat!
Enne surma meile ta koneles:
~Oh te kaks mu kanaet viagimeest!
Viirst Vladimirile, minge, iitelge,
et ei jdtaks meid ta laiale viljale,
vilial lamama koos kalli s6braga,
selle Daniloga, Denissi pojaga.”
Soitis viirst Vladimir linna, Kiievi,
Ilja Murometsi laskis keldrist ta,
suudles pead tal meelekohale:
~TOtt sa iitlesid. vana kasakas,
vana kasakas Ilja Muromets!”
Sooblinahkse talle kinkis kasuka,
aga MiSa pani torvakatlasse.



STAVJOR GODINOVITS JA
VASSILISSA NIKULITSNA.

Punapiikesel viirst Vladimiril
oli pidu suur kolmat pdeva ju.
Koik sel peol ju séonud so6nuks end,
. koik sel peol ju joonud joonuks end,
koik ju peol sel hakkasid hooplema.
Kiidab iiks see oma linnu, aguleid,
teine kiilasid ja kiilakesigi,
kolmas kiitleb oma rohke rahaga,
rohke rahaga loendamatuga.
Moni hoopleb oma kiire ratsuga,
tark see uhkustab oma hea emaga,
narr see uhkustab oma noore naisega.
Istub hulgas ka Stavjor Godinovits,
ei ta s60, ei joo, prassi ei teistega,
valgeid luikesid laual ei rebesta,
mitte millegagi ei ka uhkusta.
Kiib seal pdikene Vladimir, suurviirst Kiievi,
ise pdikene see nonda pajatab:
»Oh sa nooruke, Stavjor Godinovits,
ei sa s60, ei joo, ei prassi teistega,
valgeid luikesid laual ei rebesta,
ei sa millegagi, Stavjor, ka uhkusta.
Vist veel pole sul linnu, aguleid,
ega kiilasid, kiilakesigi,
pole kulda sul tarbeks kiillalt veel?
Kas sul pole siis head ehk emagi,
pole kiiduvddrset naistki noort?”
Vastab nii Stavjor Godinovits:
LKiillalt on linnu mul, kiillalt aguleid,
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kiillalt kiilasid, kiilakesigi —
aga ei maksa mehel ju nendega hoobelda.
Kiillalt raisata mul kulda, hobedat,
kuid ei maksa mehel ju sellega hoobelda.
Kiill on soita mul ka-kiireid hobuseid,
halp on mehel aga hoobelda nendega.
Kuigi hea ja tubli mul on emake,
scbi ei minul, mehel, hoobelda sellega.
Kuigi kiiduvddrne on mul naine noor,
kolba ei hoobelda ju mul ka naisega:
ta bojaare, viirste koiki ninapidi veab,
pea segi ajab Vladimir-pdikesel.”
Utlesid bojaarid, viirstid koik:
»Vaat, kus hoopleski Stavjor Godinovits,
siiski hooples oma noore naisega,
ta bojaare, viirste koiki ninapidi veab,
pea segi ajab Vladimir-pdikesel!
Paneme Stavjori seniks pogrisse,
pistame keldrisse ta siigavamasse,
kuni see Stavjori naine noor
viirste ja bojaare ninapidi veab,
pea segi ajab Vladimir-pdikesel.”
Oli seal Stavjoril oma sulane,
istus see Stavjori heale ratsule,
soitis ruttu Stavjori linna ta;
Stavjori naise juurde tuli seal,
juurde noore Vassilissa Nikulit3na:
~Oh sa noor Vassilissa Nikulit3na,
oh Stavjeri naine sa nooruke!
Hooples niiiid Stavjor Godinovits,
hooples viirsti ees ta sinuga,
oma noore naise Vassilissaga,
et see viirste ja bojaare ninapidi veab,
pea segi ajab Vladimir-pdikesel.
Seni peab Stavjor niiiid keldris istuma,
kuni hooplused need tditnud sa.”
Utles nii Vassilissa Nikulit3na:
»El saa vilja osta Stavjori ma rahaga,
ei saa sealt Stavjori pddsta ma voimuga,
pean ta pddstma oma naisearuga.”
Tousis siis Vassilissa jalule joudsaile,
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laskis mehe moodi juuksed 16igata,

kogus kokku vapra druZiina ta,

nelikiimmend noormeest véitlejat,

nelikiimmend noort veel ammukiittigi,

ise saadikuna soitis Kiievi,

juurde pdikese, suurviirst Vladimiri.
Jdttis kaasavde ta stepile laiale,

ise saadikuna soitis viirsti jutule:

~lere, pdikene Vladimir, suurviirst Kiievil“

— ,Kustpoolt tuled, uljas noormees sa,

kustpoolt maalt ja riigist pdrit oled sa?

Kuidas nimetama peab sind nimega,

kuidas -austama sind isanimega?“
»Olen pirit ma kaugelt Poolamaalt,

olen poeg ma Poolamaa kuninga,

noor Vassilike Nikulovits.

Oh sa vi'sst Vladimir, punapdikene,

tulin heas asjas, tulin kosja ma,

tahan tiitart kallist sult kosida.”
»Ldhen tiitrega ma aru pidama.”

Tuli pdikene Vladimir, suurviirst Kiievi,

tuli tiitre juurde nou ta pidama:

»Oh sa tiitreke, mu armsake,

soitis siia poeg Poolamaa kuninga,

noor Vassilike Nikulovit§,

tahab naiseks sind, tiitart mu armsamat.”
Utleb vastu nii tiitar ta armsake:

»Oh sa viirst Vladimir, punapdikene!

Mis sul, taadike, niiiid kiill arus on,

mis sul arus on, mis sa métled kiill:

tahad mind, tiidrukut, sa naita naisele?

Ko6ik ta rind ja puusad nagu naiselgi,

naise moodi koik ta koneviisidki;

kohad veel ndha need, kus seisnud sormused;

polvi koos ta peab, vara hoida teab.”
Utleb nii Vladimir, suurviirst Kiievi:

»Ldhen, saadikut veel piiiian vaadata.”
Tuli jdlle juurde Poolamaa saadiku,

juurde noore Vassili NikulitSi:

~Oh sa noor Vassili Nikulovits,

kas ehk pdrast reisi sauna sooviksid?“
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»~Poleks paha see, Vladimir-pdikene,
hea on reisilt tulles limbe leilike.”

Kidskis viirst Vladimir kiitta saunakest,
ise jdrgi siis ta tuli Vassilile:

»S00ja sauna niiiid ldheme vihtlemal!”

Seni kui seadis end Vladimir-viirst,
saadik saunas juba oligi vihelnud.
Vastu tuleb teel, annab au ka veel:
»Ole tdnatud, sa suur Vladimir-viirst,
aituma sulle sooja leili eest!”

Vastab temale Vladimir-pdikene:
~Kuis nii kiiresti ju said sa viheldud?”
»Oh Vladimir-viirst, sa punapdikene,
teie asi on ju peremehelik,
meie asi aga nagu saadikul;
pole aega meil end kaua seadida,
pole aega kaua leilis haududa.

Tulin asja pdrast, tulin kosima,
sinu tiitrekest koige armsamat.”

— ,Ldhen tiitreaa veel aru pidama.”
Tuli pdikene Vladimir, suurviirst Kiievi,
ise tuli tiitrelt jdlle kiisima:
~Oh sa tiitreke, mu armsake!

Ikka poeg see Poolamaa kuninga,

noor Vassilike Nikulovits

tahab endale naiseks saada sind.”
Vastab temale tiitar armsake:

.Oh sa pdikene Vladimir-viirst!

Mis sul, taadike, niiiid kii'l arus on,

mis sul arus on. mis sa motled kiill?

Tahad mind, tiidrukut, sa naita naisele:

koik ta rind ja nuusad naqu naiselgi,

naise moodi koik ta koneviisidki,

kohad veel niha need, kus seisnud sormused;

polvi koos ta neab, vara hoida teab.”

Utleb siis Vladimir, suurviirst Kiievi:
.Lihen, saadikut veel niiiian proovida.”
Tuli saadiku juurde jille ta:

... ,Oh sa noor Vassili Nikulovit§,
kas tahad aera viita minu meestega,
1ibi kuldse ronga lasta noolega?”
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Vastab nii Vassili Nikulovits:
»On mul ammukiitid jdetud stepile;
tuleb endal mul su meestega voidelda,
ldbi kuldse ronga lasta noolega.”
See Vladimir, suurviirst Kiievi,
noore ammukiiti saatis osava.
Laskis korra see — ei kiiiindinud sihini,
laskis teise — iile lendas nool,
laskis kolmanda — ei tabanud tédppi see.
Aga noor Vassili Nikulovits§
noori siidise ju vinna pingutas,
karastatud noole peale asetas,
sihtis ldbi ronga kullase,
laskis ldbi ronga kullase,
tabas noasse, mis seatud vastu seal,
noole kaheks pooleks nuga lohestas,
ithesuurused need, iitheraskused.
Ise nii Vassili sonad koneleb:
»Oh sa viirst Vladimir korges Kiievis,
tulin head asja ma siia ajama,
tulin kosima su tiitart armsamat.”
»Ldhen tiitre juurde aru pidama.”
Tuli tiitre juurde, jdlle manitseb:
olkka sind Vassili tahab kosida.”
Aga tiitreke see ikka endiselt:
»~Oh sa pdikene, Vladimir-viirst!
Mis sul, taadike, niiiid kiill arus on,
mis sul arus on, mis sa motled kiill?
Tahad mind, tiidrukut, sa naita naisele?
Koik ta rind ja puusad nagu naiselgi,
naise moodi koik ta koneviisidki;
kohad veel nidha need, kus seisnud sormused,
polvi koos ta peab, vara hoida teab.”
Utleb taas Vladimir, suurviirst Kiievi:
»~Ldhen, saadikut veel piilian proovida.”
Liks ta jdlle juurde saadiku:
»Oh sa noor Vassili Nikulovits,
kas tahad aega viita minu meestega,
meeste maadluses joudu katsuda?”
~Minu maadlejad jdid stepile laiale,
tuleb endal mul su meestega maadelda.”
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Tuli vdlja Vassili Nikulovits,
tuli vdlja ta Ouele laiale,
viirsti meestega ta hakkas voistlema,
meeste maadluses joudu katsuma:
haarab kdega iihest, teisest teisega,
kolmandat veel keskele virutab,
pani kolmekaupa pea nad maha koik;
keda pani, enam ei tdusnud need.

Tuli ju Vladimir Guele laiale:
~Oh sa noor Vassili Nikulovits,
oma vdgimehe-siidant veidi taltsuta!”

— ,Tulin asja head ma siia ajama,
tiittart armsamat sult tulin kosima.

Kui sa ei anna auga, votan auta ta,
votan auta, peksan ldbi sinu ka.”

Ei Vladimir enam tiitrelt kiisinud;
hakkas kohe tiitart andma naiseks ta
Vassilile Nikulapojale,
sellele Stavjori noorele naisele.

Pdeval kolmandal juba pulmad on.

Aga noor Vassili ise kurvaks jdi,
laskis longu oma pea ta tulise,
tellistest pormandale selged silmad 16i.

Kiisis ju Vladimir, suurviirst Kiievi:
~Miks, Vassilike, sa kurvaks jdid?"

»Ei tea, miks mul liks nonda nukraks meel,
kas ehk isa kodus dra surnud on,
voi on hinge heitnud kodus emake,
voi ehk sobrad viljal laial hddas on.
Kas ei ole teil mond noort mingumeest,
kes voiks midngida vahtrast kandlekest?
See ehk roomustaks siidant kurba mul.”

Noori mdngumehi kohe kutsuti,
koik nad kannelt 16id, kuid vdhe roomu toid,
noort Vassilit ei nad suutnud troostida.

Kiisib jdlle nii Vassili Nikulovits:
-~Kas ehk pole sul noori vangisid,
kes voiks mdngida kannelt r6omsamalt?”

Lasti vdlja noori vange siis.

Hakkasid mdngima need kannelt vahtrapuist,
koik nad kannelt 16id, kuid vdhe rodomu toid.
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Utleb jdlle Vassili Nikulovits:

»Oh sa pdikene Vladimir, suurviirst Kiievil
Olen kuulnud kord ma oma vanemailt,

et on kuskil siin Stavjor Godinovits,

kes on kandleléoja koige osavam.”

Toodi siis Stavjorgi keldrist siigavast;
hakkas midngima fa kannelt vahtrapuist.
Sellest roomsaks sai Vassili Nikulovits:
«Kuidas elad sa, Stavjor Godinovit$?
Kas sa mind, Stavjor, enam ei tunnegi?”

Vastas nii Stavjor Godinovits:

-El ma tunne kiill, pole ndinudki.”

-Kas sa mailetad, Stavjor Godinovits,
kuis me Oppisime kirja tegema:
oli tindipott siis minul hobedast,
sinul aga sulg siis oli kullatud.

Sina kastsid sulge kiiresti, :
aga mina kastsin ainult harvasti.”
— ,Ei me ole koos kirja oppinud.”

.Kas siis miletad, Stavjor Godinovits,
kuidas mingisime koos kord svaikat! me:
oli minu rongas seekord kullatud,
aga sinu nael, see oli hobedast;
sina viskasid sisse alati,
mina viskasin ainult harvasti.”

— .Ei me ole koos svaikat mdnginud.”

Utles siis Vassili Nikulovits:

»Oh sa viirst Vladimir, punapdikene!
Lase, Stavjoriga me steppi sdidame
minu kaasavdge vaprat vaatama.”

Utlevad nii viirstid ja bojaarid koik:
.Kui Stavjori me lubame, teda enam ei nde me,
kui aga ei luba me, siis saadikut solvame.”
Ei nad séandanud saadikut solvata,
lasksid sbita tal koos Stavjoriga.

Soitis siis Vassili stepile laiale
juurde oma vapra kaasavde,
astus telki louendisesse.

| Svaika — méng, kus suure peaga nael tuleb visata maa peal
asuvasse rongasse nii, et ta piisti seisma jadks. (Tolk.)

-
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Naise riided pani selga seal,
sai Vassili jdlle naiseks endiseks:
»Ole tervitatud, Stavjor Godinovits,
kas sa ikka veel dra ei tunne mind?"
Vastab nii Stavjor Godinovits:
»Ole tervitatud, Vassilissa NikulitSna,
minu enda naisuke nooruke!”
Kiisib nii Stavjorilt Vassilissa Nikulitdna:
»Oh sa noor Stavjor Godinovits,
miks, Stavjor, sind pandi keldrisse?"
»Sest et hooplesin seal peol ma sinuga,
ei bojaare, viirste sa ninapidi vead,
pea segi ajad ka viirst Vladimiril.
Aga naisuke, Vassilissa Nikulit3na,
soidame niiiid koos me koju jdllegil!”
Vastab nii Vassilissa NikulitSna:
~Pole auks see meile, uljaile,
kui nii varga kombel paeme Kiievist.
Liheme 16puni mu pulmi mdngimal*
Moondas riietega end jdlle saadikuks,
soitsid uuesti nad korgesse Kiievi,
juurde lahke viirst Vladimiri,
et seal pulmapidu 16puni méangida.
Ise kiisis nii ta viirst Vladimirilt:
»Oh sa viirst Vladimir, punapdikene,
miks on vangis sul Stavjor Godinovits,
siigavasse keldri miks ta moistetud?”
«Seepdrast on vangis Stavjor Godinovits,
siigavasse keldri on ta mdistetud,
et ta hooples oma noore naisega:
koiki bojaare, viirste see ninapidi veab,
pea segi ajab ka viirst Vladimiril.”
»Oh sa viirst Vladimir, punapdikene,
mis sul tdesti praegu arus on,
mis kiill motled oma meelest sa?
Naidad tiitarlast sa naisterahvale,
just Stavjori noorele naisele,
Vassilissale Nikulatiitrele?”
Ju siis viirst Vladimir, punapdikene,
laskis longu oma peakese tulise,
porandale 16i oma selged silmadki.
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Métlema jdid viirstid ja bojaarid koik,
jdid nad métlema, hakkasid iitlema:
»Ninapidi vedas ta viirste, bojaare, meid,
pea segi ajas ka sul, Vladimiril.

Ole terve sa, Stavjor Godinovits,

oskasid hoobelda sa oma naisegal!
Kauple niiiid, Stavjor, sa vabalt Kiievis,
kauple niiiid siin, kaua tahad sa,

kauple eluaeg siin 16ivu maksmata!”



| SOLOVEI BUDIMIROVITS.

Korge, korge on laotus taeva all,
siigav, siigav on meri-ookean,
laiad, avarad maailma maad ja teed,
stigavad on hauad Dnepri joes!

Tagant mere, mere sinise,
mere kddrust, kaugelt, haljalt maalt,
kuulsast linnast, nimega Ledenets,
juurest tsaari sealse, meretaguse,
vdlja sOudsid, soitsid kolmkiimmend laevukest,
kolmkiimmend laevukest ja veel laev siis iiks,
kuulsa, rikka kaupmehe enda laev,
kaupmehe, nimega Solovei Budimirovits.

Uhkelt koigiti need laevad ehitud,
aga iiks on laev uhkem koigist muist,
sellel laeval uhkel, sel ,Pistrikul”,
silmade asemel otsale pandud on
kallid kivikesed, safiirid sdravad;
kulmude asemel kiilge tal 166dud on
mustad sooblid, mis toodud jakuutidelt,
toodud jakuutidelt kaugelt Siberist.
Vurrude asemel ette tal torgatud
terasnoakest kaks teravaotsalist;
korvade asemel kiilge tal pistetud
terasodasid kaks, mis pdrit Idamaalt;
kaks seal lahitsat alla on rippumas,
lahitsat kaks, mis lastud talvel on.
Veelgi laeval uhkel, sel ,Pistrikul”,
kiilge 166dud laka asemel
rebast kaks on ruskekarvalist.
Veelgi laeval uhkel, sel ,Pistrikul”,
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saba asemel kiiljes rippumas
kaks oli karu valget, vooramaist.
Kadilast, ahtrist laev on nii kui metsapull,
aga kiiljed tal nagu kiskjal on.
Laevad need olid soitmas Kiievi,
juurde lahke viirst Vladimiri.
Aga laeval iihel, sel ,Pistrikul”,
kahhelkividest on kaunis majake,
majas nikerdatud on pingike,
pingil kirjad sees on kallist mursuluust?,
poetud sametiga pink see kaetud on,
aga pingil istub noor ja ndgus mees,
noormees Solovei, Budimiri poeg.
Utles Solovei sonad sddrased:
oHei, te kaubamehed, kallid laevnikud,
mulle vande andnud killavanemad!
Kui me jouame linna, Kiievi,
juurde lahke viirst Vladimiri,
mida annaksin ma kingiks viirstile,
mida meeleheaks mehele korgele?”
Nonda vastavad laevaiilemad,
teistest kallimad killavanemad:
»~Hei, sa kuulus, rikas kaubasaks,
isand noor, Solovei Budimirovits!
Kiillalt, isand, teil on kulda, hobedat,
palju sadasid teil musti soobleidki,
teisi sadasid ruskeid rebaseid.
On teil, isand, veel kalleid kangaid haid,
siid-damastisid, mis peene kirjaga;
kirjad kavalad seal, toodud Tsargradist,
kirjad targad, mis on andnud Jeruusalem,
voi mis vdlja moelnud Solovei Budimirovit§ —
kullast, hobedast, et siid ei paindugi.”
Soitsid laevad alla kuulsa Kiievi,
heitsid ankru vilja mehed Dnepri joel,
lasksid sillad sealt jarsule kaldale.
Tollimaksu maksid tollimajas siis:
seitse tuhat maksid koigilt laevadelt,
koigilt laevadelt, kdige vara pealt.

! murss (vene MOp:K) — merihobune. (T6lk.)
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Vottis Solovei niitid kulda kallimat,
vottis tuhat musta sooblit ta,
teise tuhande ruskeid rebaseid,
liks ta juurde lahke viirst Vladimiri,
ldks druziinasaali valgesse.

Uksed nagu ise lahti ldhevad,
tuleb sisse noormees sirge, riihikas,
noormees Solovei, Budimiri poeg.
Lunastaja pildi ees ta palvetab,
viirst Vladimirile siis ta kummardab,
viirstinna Apraksiale veel eraldi.

Oma kallid kingid annab viirstile,

tuhatkonna musti soobleid toob,

teise tuhande ruskeid rebaseid,

kuid viirstinnale damasti sdravat,

damastist kallimad veel kirjad on ta peal,
kirjad kavalad, mis toodud Tsargradist,

kirjad targad, mis on andnud Jeruusalem,

voi mis vidlja moéelnud Solovei Budimirovity —
kullast, hobedast, et siid ei paindugi.

Viirstile need kingid meeldisid
ja viirstinnale seda rohkem veel.
Utles nii Vladimir, lahke viirst:

,0i-oi sind kiill, sa rikas kaubamees,
Solovei, sa Budimiri poeg!

Asu siia viirsti lossi niiiid,
voi ehk vota loss bojaaridelt,
voi kui tahad, siis ka aadlikelt!”

Vastab Solovei, noor Budimiri poeg:
,Pole tarvis mulle lossi viirsti kdest,
pole tarvis mulle lossi bojaaridelt,
pole tarvis ka lossi aadlikelt.

Anna mulle ainult maad iiks lapike,
mida pole kiintud, haritud,

juures sinu enda ndébukese viirstliku,
juures noore Zapava PutjatiSna!l
Tema aiakeses haljas seal,

tema kirsi-, sarapuude keskele

kena lossi teeksin endale.”

Utles valitseja, lahke Vladimir-viirst:
»Sest viirstinnaga me aru peame.”
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Aru pidasid, Soloveile andsidki
tiikki maad, mis polnud kiintud, haritud.
Lidks siis Solovei oma purpurlaevale,
iitles Solovei seal, Budimiri poeg:
»Hei, te minu to6mehed tiisedad,
votke kidtte oma kirved teravad,
minge Zapava juurde aeda haljasse,
kena loss seal tehke minule
tema kirsi-, sarapuude keskele!”
Péris hilja éhtust alates
niitid druZinnikud vaprad kopsisid,
nagu rdhnid puudel toksisid;
juba keskooks lossid valmis said:
kolm on lossi seal kuldsekuplilist,
kolm neil treppigi on kaunipostilist,
teist kolm rddu veel on kaunivdrelist.
Uhkelt lossides k&ik vdlja maalitud:
taevas pdikene ja lossis pdikene,
taevas paistab kuu ja lossis paistab kuu,
taevas tdhed on ja lossis tdhed on,
taevas kumab koit ja lossis kumab koit
ja koik muugi laotuse iludus.
Vara kella 166di hommikupalvele,
iiles drkas sellest ka Zapavake,
vaatas ldbi akna kaunipeelese,
vaatas oma aeda haljakest,
oma kirsi- ning sarapuu-salusid.
Nidgi Zapavake seal imet imelist:
tema haljas aias ilusas
seisavad kolm lossi kuldsekuplilist!
Utles nii Zapava Putjatisna:
»Oh mu armsad ammed, memmed head,
oh mu tublid toaneitsikud!
Minge, jookske, vaadake jdrele,
mis on seal see ime imelik
minu kirsi- ning sarapuu-saludes?*
Ammed, memmed need nonda vastavad,
toaneitsikud talle iitlevad:
»Oh sa me emake, Zapava PutjatiSna,
vota vaevaks ise minna vaatama!
Sinu 6nn on tulnud sulle duele.”
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Pea Zapavake end pani riidesse,
sooblinahkse pani selga kasuka,
hind sel kasukal — tervelt tuhat kolm,
aga noobikestel — seitse tuhat veel.
Liks ta oma kirsi-, sarapuu-salusse,
oma aeda haljasse, uhkesse.

Kuulas esimese lossi ukse ees:
miski kolksub ja siis vaikib sees!
Seal sel Soloveil kulda loetakse.
Kuulas teisegi ju lossi ukse ees —
vaikselt koneldakse selle lossi sees,
vaikselt koneldakse, palvet tehakse:
palvetab seal Solovei emake,
selisis teiste ausate leskede.

Kuulas uksel lossi kolmanda,
pillihddli sellest kuulis ta.

Astus esikusse ju Zapavake,
lilkkkas ukse lahti pdrani.

Aga kohkus siis ta hirmsasti,

jalad joudsad all tal ndrkesid.

Ndgi lossis selles imet imelist:

taevas pdikene — ja lossis pdikene,

taevas paistab kuu — ja lossis paistab kuu,
taevas tihed on — ja lossis tdhed on,
taevas kumab koit — ja lossis kumab koit
ja koik muugi laotuse iludus.

Ara norkesid jalad joudsad tal.

Aga Solovei oli drksa taibuga,
iiles tousis jalule joudsaile,
haaras neiul kidtest valgetest,
pani ta voodile, mis elevandiluust,
seadis pikali padjule pehmeile.

~Miks, Zapavake, sa dra kohkusid?
Meie molemad ju tdieealised!"

~Mina aga nagu piiga pakutav —
tulin ise sind ma kosima..."

Seal siis endid nad dra kihlasid,
ise suudlesid, kaela hakkasid,
kuldsed sormused iiksteisele kinkisid.

Sai sest teada Solovei emake,
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aus leseke Ustinja Vassiljevna —
see'p see pulmad liikkas edasi:
»S0ida enne iile mere sinise!

Kui on kaubad sul seal dra kaubeldud,
siis Zapava sa oma naiseks saad.”

Soitis Solovei iile mere sinise.
Tuli sellal sinna kiidukukk David Popov,
mere taga kaubad kauples kiiresti,
ruttu tagasi ta pooras Kiievi,
tuli, viirstile t6i palju kinkisid,
palju kalevit toi talle tumedat,
kui ka 1ouendit mitmevarvilist.

Hakkas viirst siis temalt kiisima:
»Oh sa kaubasaks David Popov,
kas pole ndinud, pole kuulnud sa
rikkast kaubasaksast, noorest Soloveist?"

Vastas temale nii David Popov:
»Kiillap kuulsin, kiillap kuulsin ma,
kiilllap Ledenetsis teda nidgingi,
juures sealse tsaari meretaguse:
tollimaksuga sisse kukkus ta,
selle eest ta pandi vangigi,
voeti dra koik ta laevad kaubaga
tema korguse, sealtmaa tsaari heaks.”

Sellest kurvaks sai lahke Vladimir-viirst,
juba mdtles teha pulmad teisiti,
anda Zapavake David Popovile.
Isameheks ise on Vladimir-viirst,
kosjamooriks viirstinna Apraksia,
viirstid ja bojaarid pulmarongis koik,
koos nad sditsid jumala kiriku.

Kuid ju joudsid laevad Kiievi,
joudis nendega noormees ise Kka,
rikas kaubasaks Solovei Budimirovits.
Soitsid laevad koik tal alla Kiievi,
heitsid ankrud védlja Dnepri joel,
lasksid sillad sealt jarsule kaldale.
Tuli vilja siis ,Pistrik“-laeva pealt
Sclovei Budimirovits iihes vdega,
iihes nelikiimmend palverdndajat;
valgeis roivastes koik nad astuvad.
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Ldksid juurde lese Ustinja Vassiljevna,
tocovad tervitusi talle poja poolt,
noorelt kaubasaksalt Solovei Budimirovilt,
et on joudnud ta iiheksakiimne laevaga
Kiievi linna alla Dnepri joele.

Siis nad ldksid juurde viirst Vladimiri.

Aga viirst Vladimir pulmi piihitses,
valgeis saalides roomsalt pidutses,
istusid koik taga laua tammise,
laua tammise, s66kide suhkruste.
Kadskis viirst Vladimir punapdikene
peole kutsuda ka palverdndajad,
kdskis valada neil’ viina kallimat,
viina meretagust, modu magusat.

Tunti Solovei kohe ta olekust,
toodi viirsti laua ette ta.

Juba hiiiidis seal Zapava Putjatisna:
»0i-oi valitseja, oh sa mu onuke,
lahke isand, suur Vladimir-viirst!

See on minu dige peigmees kihlatud,
noor see Solovei Budimiri poeg!
Hiippan iile laua tema juurde siit.”

Utles temale lahke Vladimir-viirst:
»~0i-oi sind, Zapava PutjatiSnal
Ara hiipra sa, lauda dra teotal”

Sai ta vilja tagant laua tammise,
tuli juurde Solovei ta, tervitas,
vottis kinni ta kdtest valgetest,
viis ta taha laua valocetammise,
laua tammise, s66kide suhkruste,
pani istuma seal aukohale.

Utles nii Zapava David Popovile:
.Ennde, tere, votsid naise sa,
aga kellegagi pole magada!”

Sai sest roomsaks lahke Vladimir-viirst,
enam veel viirstinna. Apraksia,
pidu lustilist nad hakkasid pidama.



TSURILO PLENKOVITS.

Pealinnas kuulsas, Kiievis,
juures lahke viirst Vladimiri
oli pidu aulik, s66ming-jooming suur
seltsis viirstide ja bojaaride,
seltsis vene vidgimeeste véimsate.
Oli pdev ju joudnud lGunani,
olid s66mad juba sé6édud pooleni,
viirst Vladimirgi ldinud 16busaks —
dkki kutsumata mehed ilmusid,
tuli noorimehi terve sadakond,
tuli noorimehi teine sadakond,
tuli noorimehi kolmas sadakond:
koik nad ldbi pekstud, haavatud,
pead tulised neil taotud muhklikuks,
oma voodega pead kinni mdhitud.
Maani kummardavad, ise kaebavad:

»Oh me valitseja, kuldne Vladimir-viirst!
Soitsime seal viljal lagedal,
seal TSerega joe kallastel,
sinu, valitseja, jahiluhtadel.
Ei me leidnud saaki iihtigi,
ei me kohanud looma kargavat,
ega ndinud ka lindu lendavat.
Seda leidsime ainult vdljalt sealt:
oli noormehi sadat kolm vai viis, —
hcbused neil all Ladinamaalt,
kuued seljas neil damastisiidist on,
uhked vammused iiherealised,
miitsid peas koik kaetud kullaga.
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Olid piitidnud nad sooblid, tuhkrud meilt,
vdlja ajanud rebased koobastest,

maha lasknud tarvad, podrad kéik,
meidki 1dbi peksid, haavasid.

Ei saa, valitseja, sina saaki meilt,

ega palka saa meie, vaesed, sult,

jdid nii orvuks naised, lapsed meil,
liksid méoda ilma kerjama.”

Kuid Vladimir, suurviirst Kiievi,
so0b ja joob ja ennast lgbustab,
nende palvet ei ta kuulegi.

Ei see salk veel joudnud oGuelt lahkuda,
ilmub sinna juba salkkond teinegi.

Selles noorimehi sadat kolm,
selles noorimehi sadat viis;
tulid viirsti kalapiiiidjad need —
koik nad ldbi pekstud, haavatud,
nuiadega pead neil muhku kolgitud,
oma voodega pead kinni mdhitud.
Koik nad kummardavad, ise kaebavad:

~Oh me valgus sa, Vladimir-viirst!
Séitsime me mooda jarvi, jogesid,
moodda sinu, viirsti, piiiigikohtasid,
midagi ei saanud piiiida me,
eest me leidsime ainult mehi muid,
noorimehi sadat kolm v®oi viis,
tulid koik nad kalapiitidmiselt.
Vilja piiiidnud nad kala valge koik,
havid, kogred nad vdlja Ongitsend,
kalad vdikesedki kokku kraapinud.
Pole, viirst, sul saaki saada meilt,
pole, valitseja, sulle tuua meil,
ega sinult meie mingit palka saa;
jéid nii orvuks lapsed, naised meil,
ldksid moéda ilma kerjama,
ka me ise ldbi pekstud, haavatud.”

Kuid Vladimir, suurviirst Kiievi,
s66b ja joob ja ennast 16bustab,
nende palveid ei ta kuulagi.

Ei need salgad joudnud uelt lahkuda,
tuli kaks uut salka korraga,
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viirsti kullipoisid iihe salgara,
pistrikute poisid teise salgana.
Koik nad ldbi pekstud, haavatud,
pead neil nuiadega muhku kolgitud,
oma voodega kinni mdhitud. v
Maani kummardavad, ise kaebavad:
»Oh me valgus sa, Vladimir-viirst!
Soitsime me viljal lagedal,
seal T3erega joe kallastel,
sinu, valitseja, jahiluhtadel,
sinu linnupiiiigi saarte peal,
sinu kalavetel viirstlikel,
midagi ei piilidnud ega ndinud me,
ei randkulli, ei rdndpistrikut,
ainult noorimehi muid seal ndgime,
noorimehi terve tuhande.
Koik need haaranud on kullid heledad,
kinni piitidnud meie valged pistrikud,
aga meid nad ldbi peksid, haavasid.
Utlevad nad end T3urilo kaasavideks.”
Haaras viirst Vladimir sonast kinni sest:
~Kes on see TSurilo sddrane?”
Astus ette vana Bermjata Vassiljevits:
» Valitseja, tean TSurilot ammugi.
Kuid T3urilo see ei asu Kiievis,
vaid veel allpool Viike-Kiievit,
seitse versta lai on tema elupaik.
Oue iimber tal tara raudne on,
igal tarapostil tipp on kullatud,
aga monel tipul péarlid hiilgavad.
Oue keskel kojad korged seisavad,
elutoad tal seal valgetammised,
seinad kaetud kalli kobranahaga,
lagi kaetud musta soobliga,
aampalgid on uhkest purpurpuust,
porand keskel puhtast hdbedast,
uste haagid, lingid iile kullatud.
Esimene vdrav nikerdatud tal,
teine vdrav tal kristallist on,
vdrav kolmas aga tinane.”
Juba viirst Vladimir ja viirstinnagi
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varsti soiduks end valmis seavad,
kohe sbitmagi siis asuvad.

Votsid kaasa viirste ja bojaare nad,
votsid kaasa kangeid sangareid —
Dobronja Nikititsi, Bermjata Vassiljevi —
oli kokku neid tervelt sadat viis.
Soitsid vaatama T3urilo Plenkovitsit.
JGudsid juba tema moisa nad.

Vottis vastu seal neid vana Plen.
Avab viirstile ja viirstinnale,

kullal nikerdatud avab vdravad,

avab viirstidele ja bojaarele

teised vdravad, mis kristallist on,

avab lihtmeestele — need mis tinased.
Soitis vooraid neid tdis nii terve ou.

Vana Plenko SoroZenin, see
astus juurde viirst Vladimiri
kui ka viirstinna Apraksia,
viis nad saalidesse valgeisse,
pani lauda, rikkalt mis kaetud,
pani istuma nad aukohale.

Pani kohtadele siis bojaaridki,
pani vene kanged vdgimehedki.
Aga kokad olid taibukad,

kohe toid nad s6oke suhkruseid,
jooke mesiseid, meretaguseid,
viirsti roomuks kandsid lauale.

Viirst viirstinnaga réomsalt istuvad,
roomsat juttu nad iihes vestavad.
Vaatas viirst siis aknast kaunipiidasest,
ndgi viirst ju vdljal mehi hulgana,
ise iitles viirst sonad sddrased:

»Oh, mu patu eest mind jumal karistab!
Et mind, viirsti, pole kodus niiiid,
soidab siia Hordist kuningas,

voi ehk méni saadik karm ja julm.”

Vana Plenko SoroZenin see
ainult naeratab, ise 6iendab:
~Suur Vladimir-viirst, viirstinnagi,
votke vaevaks ainult siiiia edasi!

Ei seal sdida Hordist kuningas,
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el ka moni saadik karm ia julm,

see mu poja vapper druZiinake,

selle noore T3urilo Plenkovitsi. :
Varsti, valitseja, on ta sinu ees.”

Veel on pidu alles pooleli,
veel on s66dud s66mad ainult pooleni.
Soovad, joovad nad, lusti peavad,
juba purjus koik lauas istuvad.

Aga vidljas pdev ju jouab ohtule,
léheb looja ju punapdikene.

Jille meestehulk siis ilmub viljale,
on seal noorimehi sadat viis,
aga ehk ka iile tuhande.

Soidab koju seal TSurilo Plenkovits.
Pédevavarju ees ta kohal kantakse,

et ei poletaks ta ndgu valget pdikene...
Oma mdisa jouab noor T3urilo ju,

aga kdskjalg kiire jookseb ees,

vaatab kdskjalg enne due avarat!

Pole ruumi 6uel seal TSurilole,

ei mahu seisma seal ta oma druZiinaga...
Korvalouele ta salk see kihutas,

sinna seisma ennast korraldas.

Ent on noor TSurilo taibukas,
vottis votmed kuldsed puusa pealt,
keldritesse astus siigavatesse,
vottis kulda sealt ja vara muud,
vottis tuhat musta sooblit ta,
teise tuhande kalleid rebaseid,
vottis ka damasti, valget, sdravat,
kuid damastil hinnaks sadatuhat on!
Viirst Vladimiri kdtte tdi ta koik,
pani tema ette kaetud lauale.

Sellest roomustas Vladimir, suurviirst Kiievi,
iilliroomsaks sai ta koos viirstinnaga,
iitles temale sonad sddrased:

.Olgu paljugi TSurilost kaebusi,
tulgu palju tahes ta vastu palujaid,
pole enam niiiid kohut T3urilole.
Oi-oi sind, T8urilo Plenkovit3!

Fi kiill kolba sul kiilas elada,
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peaksid olema, T3urilo, Kiievis,
Kiievis elama, viirsti teenima.
Tahad tulla mulle layaiilemaks,
lauaiilemaks, viinakallajaks?“

T8urilo viirstile ei vastu hakanud,
kidskis saduldada kohe hobuse, \
soitsid kéik nad kuulsasse Kiievd,
juurde lahke viirst Vladimiri.
Jumala abiga said tervelt pirale,
tulid sadulast viirsti duel siis,
lossi uhkesse sisse astusid,
kaetud laua taha kohe istusid.

Ulikaunike viirstinna Apraksia
ise 16ikas luike valgekest,
ise vaatas ka TSurilo iludust,

Idikas endale kdesse valgesse.

Ise iitles sOnad sddrased:

~Arge imestage, kdrged emandad,

et ma l6ikasin kdesse endale.

Segi aruke peas on mul tulises,
segaseks mul ldinud selged silmadki,
kui siin vaatan ma TSurilo iludust,
tema kdharaid kullakollaseid,

tema sOrmis neid kuldseid sdrmuseid.”

Vottis viirst TSurilo sellest ametist,
andis ameti talle uue ju,
pani kiilaliste kutsujaks,
pani kdima’ ta moodda Kiievit,
vooraid kutsuma peole ausale —
vétma kiimme rubla igalt kutsutult.

Kdibki noor TSurilo Plenkovits,
kdib méoda tdnavaid ja korvaltdnavaid,
kuldseid kiharaid ta raputab,
kuldsed kiharad need tuules lehvivad.
Aga vaadates T3urilo iludust
vanad nunnad need kongis 6hkavad,
noored noorikud ta jdrele ihkavad,
noored neiud peast rdtti kisuvad. .

Kdis T8urilo ringi, kutsus viirstisid,
kutsus viirstisid ja bojaarisid,
tuli juurde ka Bermjata Vassiljevi
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ja ta naise noore, kauni Katerinagi.
Sinna ldks ja sinna kauaks jdi.
Ootas kaua teda Vladimir-viirst.
Ootas, imestas, kuhu jddnud ta.
Tuli siis TSurilo, lauda nad istusid,
sooma, jooma seltsis hakkasid.
Joid end purju viirstid ja bojaarid koik
uue iilema TSurilo Plenkovitsi auks.
Joid  nad endid tdis, koju soitsid siis.
Aga teisel pdeval, vara hommikul,
hommikpalvusele juba kellad 16id.
Ldksid viirstid ja bojaarid kiriku,
aga vdrskel lumel jdljed leidsid ju.
Koik nad vaatavad, imeks panevad:
.Kas siit jdnes jooksnud, lahits lipanud?“
Aga teised need muidu muigavad:
»Ei siin jooksnud jdnes, lahits lipanud,
noor T8uriloke siin on kondinud
juurde vana Bermjata Vassiljevi,
ja ta kauni naise, Katerinagi..."



TSURILO SURM.

Ehtis end TSurilo, séitma asutas;
pani selga riided siidist sdredast,
jalga saapad rohelisest safjanist —
saapa ninal kas voi muna keeruta,
keskelt talla alt voib varblane lennata,
voib 1dbi lennata, tiivad ei puuduta.
Pdhe miitsi seadis viiesajase,
miitsi karuse, siidikarvase,
et ei paistnud eest ta palgeid heledaid,
ega kuklast ndinud lokke kollakaid.

Sdeb soitma end TS3urilo, teeb toredaks,
ehib uhkeks oma hobugi,
paneb higiséba peale sobale,
paneb vildi siis ta peale vildile,

vildi peale veel tSerkessi sadula.
Kaksteistkiimmend rihma kovaks kinnitab,
el ei sadula alt pddseks hobu hea,
ega pillaks ta seljast ratsameest.

Nadhti kiill TSurilot ratsule istuvat,
kuid ei ndhtud, kuhu teele séitis ta.
Soitis juurde ta Katerina Mikulit3na,
seisatas all akna kaunipiidase.

Ndgi teda Katerina Mikulit3na,
vooni aknast end vidlja kummardas,
TSurilo Plenkovitsile ta iitles nii:

»~Oh sa noor T3urilo Plenkovits,
tule, T8uriloke, mulle kiilla sa!
Kodust on dra Bezmer Vassiljevits.

205



Sditis see Bezmer vast hommikupalvele,

jddb ta kiriku ka lounapalvele.”
Soitiski TSurilo Plenkovit$

juurde selle Katerina Mikulit3na,

soitis TSurilo tema Ouele laiale.

Jooksis vilja Katerina Mikulit$na,

vottis vastu TSurilo Plenkovitsit,

haaras kinni kdtest valgetest,

kdtest valgetest, kuldseist sormustest,

suudles teda mesihuultele.

Vottis ta TSurilo hea hobuse,

viis ta varjule talli uhkesse,

puistas ette hirssi valgekest.

Astus eemale siis, ise kummardas:

2S00 ja joo niiiid, hea hobune!

Ei ma sind kiill, hobune, kummarda,

kummardan su kaunikest isandat,

seda TSurilokest, Plenko pojukest.”
Votitis kdest kinni siis T3urilol ta,

valgekivisesse saali viis endaga,

toolikesele kaunile istutas,

tammest lauakese ta ette asetas,

kabemingu seal nad hakkasid mdngima.
Kuid ju iitles pea, TSurilole koneles:

. Votaks tont siin kabega jdnnata,

tilhja manguga aega raisata!

Liheme, TSurilo, oleme l6busad,

ldheme sinna siidisdngile,

sulepadjule neile pehmeile,

seal, Tsuriloke, lusti me peame!”
Ndgi seda plikake mustuke,

plika mustuke, orjapiigake,

ndgi ta Katerina Mikulit3nat,

ithes temaga TSurilo Plenkovit3it

sdngil siidisel, pehmeil patjadel.
Hiippas vdlja TSurilo Plenkovit3

sdngist siidisest, pehmeilt patjadelt,

iitles nonda plikale mustale:
»~Oh sa plikake, pooldi mustlane,

vota see pool rublat valge mingi jaoks,

teine pool veel punaks palgeile,
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aga kolmas pool, kuhu tahad sal

Voéta see miitsikegi viiesajane,
karusnahane, siidikarvane,

et poleks ndha eest su ndagu mustukest,
ega tagant ndeks su kukalt tditanut!”

Utles nii Katerina Mikulitdna:
«Oh sa mu T3urilo Plenkovits!

Anna parem mulle rublad need,
aga miitsike hoia endale!”

Juba jooksis siis plikake mustuke,
kargas kojast ta valgekivisest,
jooksis plikake jumala kiriku,
ise nii Bezmerile koneles:

-Oh sa noor Bezmer Vassiljevits!
Siin sa pdélvitad, palud jumalat,
aga kodus sul praegu vooras on
juures Katerina Mikulitdna —

ju on seal TSurilo Plenkovit3!

Nagu Ode-venda, meest ja naist,
nagu meest ja naist nad lusti peavad.”
Ruttas noor Bezmer Vassiljevits,
ruttu tottas ta kojast jumala

oma kivikotta valgesse.
Tuleb ta kivikotta valgesse.

Jooksis vdlja Katerina MikulitSna,
silus joostes juukseid sasiseid.
Bezmer Vassiljevit$i vastu koneles:
».Oh sa noor Bezmer Vassiljevits!
Pidin ju surema ilma sinuta,
nonda valutas mu siida tuline.”

Utles nii Bezmer Vassiljevits,
iitles plikale, orjapiigale:

.Kui sa hakkasid, piiga, kaebama,
niiiid siis, piigake, tee see toeks ka!”

Utles nonda piigake mustuke:
»Oh sa noor Bezmer Vassiljevits!
Astu alla hoostetalli sa,
seal su hoostetallis ilusas
seisab TSurilo tore hobune,
uhab vakast hirssi valgekest.”

Juba ldhebki Bezmer Vassiljevits,
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tuleb sinna hooste talli ta,

ndgi seal T3urilo hobust head,

16i ta otsast pea sel hobusel.
Valgekivisesse tuli ta kotta siis,

ise piigale nonda pajatas:
»~Hakkasid sa, piiga, kaebama,

niiiid siis, piigake, tee see toeks ka!“

Utles jidlle piigake mustuke,
piiga mustuke, orjalapsuke:
»Vaata kirstu seda rautatut,
tosta kirst see pea kohale!*

Rabas mees ju kirstu rautatut,
kirstu rautatu 16hkus 16hki ju,
ndgi seal ta sees T3urilo Plenkovitsit.

Maha 16i T8urilol pea ta tulise,
tasus kdtte teod ta joledad.

Utles nii Katerina MikulitSna:
~Kuhu langes see hobuse peakene,
kuhu langes see mu kallima peakene,
sinna langegu ka minu peakene!”
Juba 16igi siis Bezmer Vassiljevits,
maha 16i Katerina peakese tulise,
tasus kdtte nonda teod ta joledad.

Utles siis Bezmer Vassiljevits:
«Kuhu langenud hobuse peakene, °
kuhu langenud T3urilo peakene,
kuhu kukkunud mu Katerina peakene,
sinna langegu pea plikalt mustaltki!
Plika mustuke, orjapiigake,
oleks parem voinud lehmi séota ta,
kui et paljastama mehe naisi ldks!"

L6i ta maha pea orjapiigal sel.
Kohkus siis Bezmer ju sellest isegi,
tappis viimaks siis ta endagi.
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VOLGA JA MIKULA.

Siis kui tousis pdikene punane,
iiles kerkis taevale selgele,
siis ka siindis noor Volga Vseslavjevits.
Hakkas see Volga sirguma, kasvama,
oppis see Volga tarkusi tuhandeid,
metsas mustas jooksma halli hundina,
meres sinises ujuma havina.

Kogus siis Volga druZiina endale,
noormeest kolmkiimmend ilma iiheta,
ise on Volga kolmekiimnendaks.
Andis temale ta oma onuke
Vladimir-pdikene, suurviirst Kiievi,
andis kolm tall’ linna iihes rahvaga.
Lidks siis see Volga Vseslavjevits
ithes oma vapra druZiinaga
saama linnadelt neilt maksusid.
Esimene linn, see oli Gurjevits,
teine linn, see oli Orehhovets.

Soitsid itheskoos nad viljal lagedal.
Kuulevad: seal kiindja kiinnab vilja peal:
ader vahtrane tal kiunub, kidgiseb,
sahad kolksuvad vastu kivisid.
Soidavad nad pdeva hommikust 6htuni,
ikka veel ei joua soita kiindjani,
ainult kuulevad: ader vahtrane kdgiseb,
sahad vastu kive kolksuvad.

Kiindja hobusele vahel hoigatab.

Soidavad ju pdeva teisegi,
ikka veel ei joua 'kiindjani.
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Pdeval kolmandal, keskhommikul,

siis vast ndevad kiindjat viljal lagedal.
On sel kiindjal véikjas hobune,

kdes tal kdgiseb ader vahtrane,

aga sahad adral on hobesed,

roomad rangidel kiiljes siidised.

Utleb siis Volga s6nad sddrased:
,Jumal appi sulle, kiindjamehike,
jumal appi kiindma, p6ldu harima!“

Vastab kiindja sonad sddrased:
+~Aituma sulle, Volga Vseslavjevits;
kiillap abi mulle vaja on jumalalt,
et siin kiinda, kdia, poldu harida.
Aga iitle mulle, uljas noormees sa,
kuhu ldhete, teed mis soidate
ithes oma vapra druZiinaga?“

Utles siis Volga sOnad sddrased:
»~Andis minule mu oma onuke,
viirst Vladimir korges Kiievis,
andis linna kolm ta koige rahvaga,
lihen linnadelt neilt noudma makse ma.”

Utleb vastu jdlle kiinnimees:
»Alles iileeile kdisin linnas seal —
on seal meesteks pdris réovlindod,
péris roovlindod teeddrsed nad:
teede ddres nad noaga seisavad,
teetengasid kdijailt korjavad.
Andsin teetenga neile minagi:
kes seal oli piisti, see jdi kdpuli,
kes ju enne istus, see jdi pikali.
Tuliz nende juurest hiivastijatmata,
kaasa soola toin ma kolme kotiga,
puuda nelikiimmend iga koti sees;
toin koik oma voigul hobusel.”

Utleb nii Volga Vseslavjevits:
».Oh sa kiindja, kallis kiinnimees,
tule mulle seltsi sinagi!”

Utleb nii Volga Vseslavijevits:
»Ara hdbista end, uljas noormees sa,
on druZiina vapper sul ju endalgi —
kiillalt suur, ei vdike, — kiimmet kolm!*
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Hakkas paluma Volga Vseslavjevits:
»Oh sa kiindja, kallis kiinnimees,
minu druZiina see on koik veel nooruke,
alles nooruke, harjumatugi.”

Oli nous siis kange kiinnimees,
tihes nendega end teele asutas,
roomad siidised lahti rakendas,
mdra adra eest ta vilja talutas.

Mara selga istus, minema hakkasid,
mooda laia vadlja tiheskoos ratsutid.

Utles kiindja seal siis sonad sddrased:
~Oh sa noor Volga Vseslavjevits!
Maéra rakendasin lahti adra eest,
lahti keerutasin roomad siidised,
unustasin vaole aga adra ma.

Saada moni oma vapper seltsimees,
et see adra vaost vilja kergitaks,
adra sahkadelt mulla raputaks,
pajupoosa taha heidaks adra siis —
mitte moodakdija, moodasditja jaoks,
aga kiilamehe, uue kiindja jaoks.”

Saatiski Volga Vseslavjevits,
saatis oma vaprast kaasavdest
noormeest viis, kes kdige kangemad,
et nad adra vaost vilja tombaksid,
adra sahkadelt mulla puistaksid,
pajupoosa taha adra heidaksid.

Soitsid sangarid need uljad, tugevad
vaolt atra vdlia tombama,
adra sahkadelt mulda puistama,
heitma atra pajupo0sasse.

Kuid need uliad noored sangarid

vaol keeravad atra vahtrapuist,

atra vaolt ei joua tosta nad.

Juba tagasi mehed tulevad,

Volga Vseslavjevitsilt vabandust paluvad,
et ei joudnud atra mullast t6sta nad.

Saadab siis Volga Vseslavjevit$
tervelt kiimme meest oma kaasavdest.
Soidavad need uljad noorukid,
atra kurgedest iimber keeravad,
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aga atra vaolt ei jaksa tosta nad.
Sama targalt ju tagasi tulevad,
ise nii Volgalt vabandust paluvad:
~El me atra seda joudnud tésta maast.”
Siisap see Volga Vseslavjevits
saatis kogu oma vapra kaasavde.
Juurde sbéidavad uljad noorukid,
kolmkiimmend neid on ilma iiheta;
atra kurgedest nad iimber keeravad,
atra vaost ei joua tosta nad;
juba tulevad, ise kaebavad:
»Ei me atra seda joudnud tosta maast.”
Utleb juba kiindja, koneleb:
»Vahel koigist kovem on veel vana kdnd,
aga noored seened juba ussitand.
Volga Vseslavjevits, ise soidame,
dra koristame adra vahtrase!"
Uhes adra juurde soitsidki.
Utles kiinnimees seal sonad nii:
»Oh sa noor Volga Vseslavjevits,
ise tosta iiles ader vahtrane!"
Astus maha seal Volga Vseslavjevit§,
hakkas kinni adrast vahtrasest
kogu oma vdgilasrammuga;
jalad joudsad all tal notkuvad,
silmad selged peas tal tuhmuvad.
Langes ju Volga maale niiskele,
ise iitles seal sonad sddrased:
»Oh sa kiindja, kallis kiinnimees!
olen palju ma maailmas rdnnanud,
imet seesugust veel pole kohanud.
Havina ma ujunud sinimeredes,
halli hundina kidind mustis metsades,
pole oppinud ma tarkust iillimat —
kuidas atra kanda, poldu harida.”
Votab siis see kiindja, kiinnimees,
votab kangelasel kuldseist kdharaist,
asetab ta jdlle heale ratsule; .
ise haarab adra iihe kiega,
adra maa seest vidlja kergitab,
mulla sahkadest vdlja raputab,
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heidab adra siis pajupoosasse.

Ise istus mdrale voigule,

ja siis edasi soitsid itheskoos.

Kiindja mdra see liheb sammudes,

aga Volga tikk see tottab kapates;

kuid kui kiindja mdra traavi ldeb,

Volga tikk see jooksul maha jddb.
Utleb siis Volga sonad sddrased:

»Oh sa kiindja, kallis kiinnimees!

Kui see mdra oleks tdkuke,

annaks takust sest viissada rubla ma.”
Vastab temale nonda kiinnimees:

»VOtsin mdra selle varsana ema alt,

maksin varsa eest viissada rubla ju,

aga niiiid ei miiiiks ka kahe tuhande eest,

Kui see mdra aga oleks tikuke,

siis sel tdkul poleks hinda ollagi.”
Soitsid, soitsid nad viljal lagedal,

aga kui nad siis end iimber poorasid,

polnud kaasavdge enam. kusagil.
Utleb nii Volga Vseslavjevits:

»Oh sa kiindja, kallis kiinnimees,

et me edaspidi oleks tuttavad:

kuidas kutsuma sind peaksin nimega,

kuidas austama sind isanimega?”
Utles nonda vastu kiinnimees:

~Kui ma rukist 16ikan, hakki panen ta,

sealt siis koju toon, terad valja 166n,

jahvan linnaseid ja keedan olle neist,

pruulin 6lle neist ja kutsun naabrid koik,

naabreid kostitan, joodan purju nad,

siis nad, mehikesed, mind nii tanavad:

»Ole terve sa, Mikula Selianinovits!“!
Ja sellega boliina 16ppeski.

! Seljaninovit§ — kiilamees, talupoeg; tuletatud sonast: cemo —
kiila. (T6lk.)



VASSILI BUSLAJEV JA NOVGORODLASED.
3

Suures Novgorodis, linnas vidgevas,
ttheksakiimmend aastat elas mees Buslai,
elas — Novgorodiga ei riielnud,
teiste Novgorodi meeste vastu ta
sona halba iial ei rddkinud.

Elas nii Buslai kuni vanaks sai,
juba vanaks sai ja siis surigi.

Jdi tal jarele pikast ta elueast,
jdi tal palju au ja moisniku varandus,
jdi teda leinama ta naine, leseke,
aus lesk Amelfja Timofejevna,
jdi ka jdrele ta kallis pojuke,
poju noor, Vassili Buslajevits.

Kui oli Vasjake seitsmeaastane,
pani teda ta ema lihane,
aus lesk Amelfja Timofejevna,
pani teda kirja 6ppima,
ja see kiri talle hdsti pdhe jdi.

Pani kirjutama siis ta sulega,

ja ka kirjakunst see talle selgeks sai.
Pani 6ppima ta kirikulaulmist siis,
ja ka laul Vassilile selgeks sai.

Ega olegi sddrast lauljat teist

kogu Novgorodis, linnas kuulsas seal,
kes Vassili Buslajevi vastu saaks.

Kuid ldks vallatuks Vasja Buslajevits;
hakkas seltsima fa joodikutega,
roomsate, uljaste miirglipoistega,

216



tihti isegi ta enda purju joi,
ise mooda linna miirgeldas:
kellel kakluses ta haarab kinni kdest,
sellel olast kde ta vidlja keerutab;
kellel naljapdrast jalga puudutab,
sellel puusast vilja vddnab jalagi;
keda selgroost haarab kinni ta,
see’p see karjub, roégib, roomab kidpuli.
" Tousis sellest kisa, kaebus suur.
Tulid Novgorodi mehed vidgevad,
tuli kaubarahvas, mehed varakad,
tulid hulgana nad kurjalt kaebama
Amelfja Timofejevnale, ausale lesele;
Vassili Buslajevi peale nad kaebasid.
Hakkas emake poega noomima,
hurjutades aru pdhe panema.
Ei see hurjutus Vasjale meeldinud.
Liks ta oma kotta korgesse,
istus maha seal punutud toolile,
ise kirjutas kiired kirjad nii,
kirjad, koik mis tehtud targasti:
~Kes tahab siiiia, juua ilma vaevata,
tulgu Vasja o6ue ajaviitmata,
s60gu, joogu ta, mis on valmis seal,
kandku seljas riideid vdrvikaid."
Kirjad need ta saatis teenriga
modda Novgorodi laiu tdnavaid,
kui ka korvalkdike, kitsaid, koveraid.
Pani Vasja ise due torre siis,
viina haljast valas torre tdis,
juurde kapa t6i poolteisepangese.
Olid Novgorodis, linnas kuulsas ses,
olid inimesed kirjaoeskajad,
lugesid neid kiireid kirjasid,
tulid Vaska juurde ouele laiale,
tulid torrele, mis haljast viina tdis.
Tuli esmalt Kostja NovotorZenin,
tuli Kostja see Ouele laiale.
Hakkas Vaska siin siis teda proovima,
pdhe peksma teda jalaka nuiaga,
pool nuiast sest oli 66nes seest,
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raske tinaga 60s see tdidetud;
kaalus nui see puuda kaksteistkiimmend.
Peksab sellega ta Kostjat méoda pead,
aga seisab Kostja, ei voppugi,
peal ta tulisel ei liigu lokidki.

Utles nii Vassili Buslajevits:
~Eh sa poiss, Kostja NovotorZenin,
ole verevennaks sa minule,
kallim vennast veel ole lihasest!”

Tulid varsti seal vennad teisedki,
tulid venda kaks, bojaarikest,
Lukd ja Moisséi, kaks bojaarilast,
tulid Vaska duele laiale.
Noor Vassili, see Buslajevits,
nendest iipris sai ro0msaks, 16busaks.
Tulid mehed veel Zalessinid,
keda kartis Vasja isegi,
tulid seitse venda Sbrodovitsid,
tuli kokku veel palju teisi ka, —
poissi kolmkiimmend ilma iiheta,
ise Vasja sai kolmekiimnendaks.
Kes see tuleb sinna, selle tapavad,
selle tapavad, vdravast viskavad.

2.

Sai seal teada Vassili Buslajevits,
et on pidu ees novgorodlastel,
keedetud on kaljad, 6lled odrased.
Ldks ju Vasja iihes poistega
Nigula vennaskonda pakkuma endid ka:
»El me maksa sulle maksu pisikest:
viis rubla saad sa iga venna eest,
aga viiskiimmend Vasja enda eest.”

Juba kirikuvanem vottiski
piiha Nigula vennaskonda nad.
Hakkasid nad jooma piihade kaljasid,
piihade kaljasid, odrast ollesid.

Noor Vassilike Buslajevit3
tormas sealt ju tsaari kortsigi
ithes oma vapra salgaga,
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joid nad tdis end seal haljast viina siis,
tulid vennaskonda-jille tagasi.

Juba pdevake jouab o&htule.
Hakkasid seal mehed mdssama,
noorest vanani iihes hullama,
iiheteisega 166ma rusikaid.

Ja siis nendest poiste naljadest,
sellest rusikate l66misest,

tekkis tiili, hiigla kakelus.

Tiili lahutama ldks Vassilike,

aga keegi loll tal vastu korvu 16i.
Ju siis hoikas Vasja valju hddlega:
~Hei, kus oled, Kostja NovotorZenin,
ja Luka, Moissei, bojaaripojad te?
Juba mind, Vassilit, pekstakse!"

Juurde ruttasid ta uljad poisid kaik,
varsti uulitsa koik puhtaks piihkisid,
palju vastaseid juba surnuks 18id,
kakskord enam veel peksid sandiks neid,
kdsi, jalgu murdsid, vddnasid.

Linna mehed koik karjuvad, roogivad.

Utleb siis Vassili Buslajevits:

»Oh te mehed, novgorodlased!

Veame kihla kindlat teiega,

kogu Novgorodi kutsun vilja ma —
iiksteist peksame, vdistu kakleme.

Kui te voidate mind ithes mu meestega,
teile maksan ma kuni mu surmani,

igal aastal maksan tuhat kolm.

Aga kui 'ma peksan ldbi teid

ja te minule alla annate,

sama palju maksu mulle maksate.”

Tegid lepingu, kded alla kirjutid,
ja siis algas voitlus, kaklus suur.
Tulid kokku koik ju novgorodlased,
tulid mehed lihtsad, kaubasaksadki,
peale Vasjale nad vahvalt tungisid.
Ja nii kaklesid nad kuni dhtuni.

Noor Vassili oma vapra druZiinaga
palju peksid juba novgorodlasi,
peksid, paljusid ka juba surnuks 16id.
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Aga Novgorodi mehed kavalad,

votsid kingitused kallimad,

ldksid juurde lese Amelfja Timofejevna:
»Oh sa aus lesk Amelfja Timofejevna,
vota vastu meilt kingid kallid need,
aga taltsuta niiiid oma lapsukest,

oma poju Vassili Buslajevit!“

See'p see aus lesk Amelfja Tlmofejevna
vettis vastu kmgxd kallid need,
saatis oma piiga, teenija,
koju kutsuma Vassili Buslajevit.
Juba jooksis see orjapiigake,
haaras ta Vassili kitest valgetest,
rebis endaga ema juurde ta,
t6i Vassili ta ouele laiale.

Ja seal vanaeit see vihemotleja
pani oma poju Vassili Buslajevi,
pani siigavasse ta keldrisse.

Kinni 16i ta uksed rauased,
terastabaga uksed lukustas.

Aga Vasja poisid, vaprad, tugevad,
novgorodlastega ikka vébitlevad,
kuni 66ni nad kisuvad, kaklevad.

Ldks siis jdlle see orjapiigake,
vett liks votma joest, Volhovist;
teda paluma mehed hakkasid:
~Oh sa kallike, orjapiigake,
dra jdta meid siin s6jas hddasse,
surmatunnike meil tuleb verine!"

Juba vihastas siis orjapiigake,
heitis korvale pange vahtrase,
vottis kaelkoogu, mis kiipressipuust,
kaelkooguga ta hakkas vehkima,
novgorodi mehi ise vohmima;
palju sandiks tegi, palju surnuks 16i.
Juba hingeldama hakkas piigake,
jooksis juurde Vassili Buslajevi,
kiskus maha tabad terasest,
liikkas lahti uksed rauased:

-Kas sa magad, Vasja, voi ehk lamad vaid?
Juba sinu druZiina mehise

220



novgorodlased on ldbi peksnud koik,
kelle tapnud, keda haavanud,
kellel rauaga pea puruks dianud.”

3.

Arkas unest ju Vassilike,
hiippas vilja laiale duele.
Ei ta leidnud kohe, kus ta séjanui,
ainult vankritelje raudse kitte sai.
Jooksis sellega Vassili voitlema
moodda Novgorodi laiu uulitsaid.
Seisab vanamees seal, vana Piligrim,
seisab, iile pea tal suur kirikukell —
kaalult kolmesaja puudane.
Karjub vanamees, see Piligrim:
«Seisa, Vaska ju, ja dra rabele,
kuhu, kukeke, jdlle lendad sa?
Vett ei joua juua koike Volhovist,
ega tappa koiki novgorodlasi!
Kiillap mehi leidub vastu ka sinule,
siin me seisame, ei hoople me.”
Utles seal Vassili sonad sddrased:
«Oh sa vana munk, suur Piligrim!
Vedasin ma kihla kindlamat
koigi Novgorodi meestega,
ainult ilma ausa kloostrita,
ilma sinutagi, isa Piligrim.
Kui saan vihaseks, siis tapan sinugi.”
L6i ta vanameest vastu kella peas,
16i ta raudse vankriteljega.
Koigub vanamees, kuid ei lange ta.
Vaatas Vaska kella alla meest:
pole silmi sel enam iildse peas!
Jooksis Vaska Volhovi joele,
jooksis mooda Volhovi kallast ta,
mooda seda Volhovi uulitsat.
Juba ndgid mehed ta voitlevad,
ndgi kogu ta druZiina mehine,
juba tundsid Vassili Buslajevi —
noortel kullidel sest tiivad kasvasid,
pead sangareil jdlle selgeks said.
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Tuli noor Vassili Buslajevits,
tuli oma poisse pddstma ta,
kakleb Novgorodi meestega,
kisub, kakleb jdlle kuni ohtuni.
Siis vast taltusid ju novgorodlased,
siis vast taltusid, alla vandusid.
T6id nad kirjad kindlad, lepingud
ausale lesele, Amelfja Timofejevnale.
Puistasid tdis kausi haljaid hobedaid,
teise kausi veel punakuldasid.
Tulid, seisid reas korge koja ees,
maani kummardasid, peaga peksid maad:
~Oh sa valitseja, meie emake,
vota meie kingid kallimad,
aga taltsuta oma pojukest,
noort Vassilit koos ta meestega!
Tahame me maksta r66muga,
toome igal aastal tuhat kolm,
igal aastal sulle veel anname
igalt pagarilt me iihe leivagi,
igalt kringlimehelt kringli parima,
laulatuse 16ivu igalt noorikult, ‘
parvel-pesu maksu igalt tiidrukult,
maksu koigilt ka kdsimeistritelt,
vilja arvatud popid, diakonid.”
Ju siis aus lesk Amelija Timofejevna
saatis jdlle oma piiga, teenija,
dra kutsuma Vassilit meestega.
Jooksis, jooksis see orjapiigake,
juba jooksust ise hingeldas:
ei ta uulitsailt labi pddsenud,
tdis need langenud novgorodlasi.
Viimaks siis Vassili juurde sai,
haaras kinni kdtest valevaist,
ise hingeldas, ise jutustas:
»Juba tulid mehed novgorodlased,
toid nad kaasa kingid kallimad,
allakirjutatud andsid lepingud
sinu auvddrt proua emale,
ausale lesele Amelfja Timofejevnale.”
Viis nii piiga see Vassili ja mehedki
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jdlle tagasi Suele laiale,

kus seal torres ootas haljas viinake.
Istusid seal ringi uljad noorukid,

koik nad kapatdie haljast viina joid —

mis nad saanud novgorodlastelt

oma kange sdjainnu eest.

Hiiiidsid poisid siis seal valju hdilega:

~Juures selle kiskleja, prassija,

juures noore Vassili Buslajevi

pole seni s66dud ega joodudki,

pole ringi kdidud uhkesti,

pole kantud riideid varvikaid —

aga eluaegseks sandiks paljud said.”
Viis Vassili nad siis pidusédgile

juurde lese Amelfja Timofejevna.

Aga mehed need novgorodlased

veelgi kinke t6id Vassilile,

sada tuhat t6id nad iihe korraga.
Seal siis tegid nad rahu piisiva:

ju niilid Novgorodi mehed leppisid,

ise kummardades alla vandusid.



VASSILI BUSLAJEVI SURM.
4

Suure Novgorodi, kuulsa linna all,
jarvel kuulsamal, sel Ilmenil,
ei seal uju pardike hallike,
ega holju hele sotkake,
ujub, holjub seal laevake punane,
laev see noore Vassili Buslajevi.
On Vassili seal oma vapra druZiinaga,
oma kolmekiimne ulja poisiga;
Kostja Nikitin tiiliri on pidamas,
vdike Potanja kdilas on vaatamas;
kuid Vassili ise laeval jalutab,
ise jalutab, ise koneleb:
»Oh mu kallike, druZiina mehine,
oh mu kolmkiimmend uljast sangarit,
laev te juhtige iile Ilmeni,
laske randa, poisid, Novgorodi all!“
Laeva ritvadega randa nad toukasid,
korgele kaldale seal sillad viskasid.
Liks Vassili oma kotta korgesse.
ithes oma vapra druZiinaga;
ainult valvurid jdid laeva valvama.
Tuleb see Vassili Buslajevits,
astub oma kotta korgesse,
juurde emakese Amelija Timofejevna.
Ema timber vurrina keerleb ta,
palub endale ema o6nnistust:
»Oh mu kullake sa, auvdidrt emake;
aus lesk Amelfja Timofejevna,
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anna mulle oma suur onnistus!
Jeruusalemma linna tahaksin minna ma
iihes oma vapra druZiinaga,
tahaksin paluda seal issandat jumalat,
kummardada ka piihi jddnuseid,
ennast pesta piihas Jordanis.”
Utleb nonda seal vana emake,
aus lesk Amelija Timofejevna:
»~Oh sa mu lapseke, kallis pojuke,
noor Vassilike Buslajevits!
Kui sa ldhed heale asjale,
suure onnistuse sulle annan ma,
aga kui ldhed, poju, sa rédvima,
ei siis onnistustki anna ma sinule,
drgu siis, Vassili, kandku sind ka maa!”
Tulest viimaks siittib kivigi,
kuumusest kord sulab teraski,
nii ka emasiida viimaks pehmeks ldeb;
juba piissirohtu, tina annab {a,
juba toiduvara laadib laevale,
lubab pikki suurestiikkegi:
.Hoia, Vassilike, oma tulist peakest sal“
Varsti sangarid nii teele asuvad,
lese emaga hiivasti jatavad.
Juba astusid nad punalaevale,
iilles tostsid purjed peenest 16uendist,
soitsid iile jdrvest, Ilmenist.
Séidavad nii pdeva, soidavad teisegi,
soidavad nddala ja juba teisegi.
Tulid vastu neile laevnikud:
.Ole tervitatud, Vassili Buslajevits!
Kuhu, sangar noor, siis niiiid sa purjetad?”
Vastab nii Vassili Buslajevits:
~Oh te kaubasaksad, laevnikud!
Pole purjetus see enda tahetud:
nooruses on palju pekstud, réoovitud,
vanaduses vaja pddsta hingekest.
Juhatage mulle, mehed, otseteed
siit Jeruusalemma, linna piihasse!”
Vastu iitlevad seal nonda laevnikud:
»Oh sa noor Vassili Buslajevits!
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Otseteed Jeruusalemma siit
vaja soita on sul seitse nddalat,
aga ringi soOites poolteist aastat teed.
Kuulsal merel, sellel Kaspial,
keset merd, Kumiini saare peal
tugev valvetoke koigil suleb tee;
kasaka-atamanid aina valvel seal,
mitte vdhe ega palju — tuhat kolm on neid;
réovivad nad uiske ja galeeregi,
puruks lasevad laevu ilusaid.”

Utleb nii Vassili Buslajevits:
«Mina, Vasja, ei usu und ega ennustust,
usun oma tublit jalakatiimikat.
Poisid, soidame siiski otseteed!”

2.

... Soitsid-joudsid seal nad piki Kaspiat,
juba joudsidki laevatdékkeni.

Ja seal seisavad roovlid-kasakad,
kasaka-atamanid juba ootamas,
sada meest on neil valmis sadamas.
Aga noor Vassili Buslajevit§
heitis sillad vdlja korgele kaldale,
tuli kaldale kohe ka isegi,

kdes tal kepina jalakatiimikas.

Koik need valvurid, uljad sangarid,
koik need valvurid sest dra kohkusid;
ei nad teda rohkem vaadanud,
jooksid dra koik laevasadamast
atamanide juurde hirmuga.

Kuid ei atamanid sellest kohkunud:

~Seisame siin saarel kolmkiimmend aastat ju,
ei ole tunnud veel me hirmu suurt.

Sealt ju tuleb Vasja Buslajevits;

tunda kdigust on sangari astumist,

tunda koigest ju on kotka lendamist.”

Kasaka atamanid ringis seisavad,
kuid Vassilike see neile kummardab,
ise iitleb ta sOnad sddrased:

«Olge tervitatud, vaprad kasakad,
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juhatage teie mulle otseteed
siit Jeruusalemma, linna piihasse!“
Kasaka atamanid nonda vastavad:
»~Oh sa noor Vassili Buslajevits,
koos sind palume ldunaleivale!*
Ei Vassilike siin dra iitelnud,
ithte lauda istus ta nendega.
Halja viinaga tditsid peekrid nad,
peekri hobedase, poolteisepangese.
Vottis selle Vassili iihe kdega,
joi ta tiihjaks peekri iihe s66muga.
Seda atamanid imeks panevad,
pooltki pange ei joo ise nad.
Soola-leiba seal nad maitsesid,
punalaevale siis jdlle astusid,
andeid andsid atamanid veel:
ithe kausi punakullaga,
teise kausitdie haljast hobedat,
kolmandama veel helmeid eredaid.
Selle eest Vassili tdnab, kummardab,
tellib endale veel teejuhti siis.
Siingi atamanid dra ei iitelnud,
anti kaasa neile teejuht noor,
saadeti nad auga minema.

3.

Jdlle on Vassili laeval punasel
ithes oma vapra druZiinaga;
tostsid iiles purjed peenest lduendist,
jalle soitsid mooda Kaspiat.
Joudsid viimaks nii Jordani joele nad,
sisse heitsid seal ankrud tugevad,
sillad viskasid korgele kaldale,
tulid kaldale siis isegi,
tulid Jeruusalemma, linna piihasse.
Kdis Vassili seal korgeis kirikuis,
kuulas palveid palju oma ema eest,
kui ka enese, Vassili Buslajevi eest.
Hingepalveid siis ta laskis paluda
ka oma kadunud isakese eest,
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kogu oma suguseltsi eest.
Teisel pdeval palveid kuulasid
koigi oma kaasameeste eest:
koik ju noorelt palju peksnud, roovinud.
Piihi jddnuseid Vassili suudles, kummardas,
joeski Jordanis kdis suplemas.
Andis andeid siis Vassili Buslajevits,
andis poppidele, andis kostreile,
andis munkadele, kes on kirikus,
jegas kulda neile lugematult ta.
Tuli jdlle druZiina juurde siis,
tuli Jeruusalemmast oma punalaevale.
Samal ajal ta druZiina mehine
suples samuti joes piihas, Jordanis.
Tuli sinna siis eit metsatagune,
iitles eit see sonad sddrased:
~Miks te suplete joes siin, Jordanis?
Siin ju ristiti ennast Jeesukest.
Pole vaja siin teistel supelda,
ainult te atamanil, Vassili Buslajevil.
Varsti tema te surmas kaotate —
suure atamani, Vassili Buslajevi.”
Utlevad need vastu sonad sddrased:
»El Vassili meil palju hooli sest,
ei ta usu und, ei ka ennustust.”
Tuli jdlle siis Vassili Buslajevits,
tuli druziina juurde punalaevale,
juhtis laeva vilja Jordani joest ta,
tostsid iiles purjed peenest 15uendist,
soOitsid jdlle mooda Kaspiat,
sOitsid iihte jdarge terve nddala,
sOitsid nddala, soitsid teise ka.
Maale ldksid siis Kumiini saarele.
Kasaka-atamanid vastu tulid seal,
ithes seisid nad laevasadamas.
Vilja kargas Vassili Buslajevits,
tuli oma laevast punasest.
Temale kummardavad kasaka-pealikud:
.Ole tervitatud, Vassili Buslajevits!
Kas ldks hdsti sul Jeruusalemma soit?“
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Ei Vassili neile palju rdadkinud,
andis kidtte ainult kirjad kirikult,
et ta vaeva palju ndinud nende eest,
palveteenistusi lasknud pidada.
Juba kasakate atamanid siis
kutsusid Vassili enda lounale.
Kuid ei ldinud nende juurde fta,
jdttis atamanid hiivasti,
tombas iiles purjed peenest 16uendist,
soitis jdlle méoda Kaspiat.

4.

Soitsid Novgorodi poole nddala,
soitsid nddala, soitsid teise ka,
ndgid siis nad mdge korget teel.
Lasksid ligi selle kaldajdrsaku,
téusid sinna SorotSini méele.

Kui ju olid poolel mdeteel,
ndgid: lamab ees tee peal tiihi pea,
tithi inimpea, inimese luu.

Toukas teelt Vassili pealuu korvale.
Aga kuulutab tiihi inimpea:

»Oh sa noor Vassili Buslajevits,

miks sa pillud mind, inimese pead?
Polnud sangar sinust pahem ma,
kiillap oskan, sangar, mdel siin lamada.
Kuid selsamal Sorot$ini mdel,

kus niiiid lamab minu tiithi pealuu,

seal kord lamab ka Vassili pealuu.”

Siilitas Vassili, astus eemale:

,Kas sinus, pea, moni vaenlane koneleb,
voi ehk kuri vaim mind hirmutab?”
Ldksid iiles nad médele korgele.
Aga mde harjal, seal on kivi suur,
korgus kivil sel kolm siilda tdielist,
iile tema vaevalt kirvest anda voib,
aga pikkus kivil — kolm on arssinat,

kolm on arssinat ja veerand veel.
Ja on kirjutatud nonda kivile:
»Kes siin kivil hakkab nalja tegema,
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nalja tegema, r60mus olema,
kivist pikuti iile hiippama,
see'p see hukkab oma peakese tulise.”
Ei Vassili seda uskunud,
tuli iihes oma vapra druZiinaga.
Hakkasid seal mehed nalja tegema,
nalja tegema, ro6msad olema,
kivist risti iile hiippama.
Aga pikuti ei julge nad hiipata.
Kuid Vassilil, sel Buslajevil,
siittis polema siida sangarlik:
»Teie hiipake kivi pdigiti,
mina hiippan kivi pikuti!”
Jooksis, vottis hoogu, piki hiippaski;
kolm arssinat ta hiippas korraga;
jdi tal hiipata ainult veerand veel,
veidi kinni vottis saabas safjanist —
lendas peaga ees alla vdgimees,
ja seal, kartmatu, ta murdis kaelaluu.
Kus seal tee ddres lamas tiihi pea,
seal Vassiligi maha maeti.
Tuli druZiina siis SorotSini madelt,
tuli jdlle oma punalaevale;
tostsid iiles purjed peenest 16uendist,
soitsid Novgorodi linna alla taas.
Heitsid vilja Novgorodi all
ankru ahtrist, teise kdila pealt,
et ei koiguks laev, seisaks kindlasti.
Tulid juurde lese, Amelfja Timofejevna,
maha kummardasid ta ette kurvana,
ta kadtte ulatasid kirja kurvema.
Luges kirja lesest emake,
luges, hakkas nutma hdrdasti,
iitles meestele ta sonad sddrased:
»Oh mu uljad noored sangarid!
Pole teile mul enam anda t66d!
Minge keldritesse siigavatesse,
votke lugematult ise kulda sealt!”
Juhtis alla neid orjapiigake,
siigavasse viis nad keldrisse.
Votsid raha-vara sealt nad veidike.
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Tulid jdlle lese juurde siis,
talle iitlesid sonad sddrased:
»Ole tdnatud, lesk ema Amelfja Timofejevna,
et meid, noorukeid, toitsid, jootsid sa,
panid riidesse, andsid saapadki!”
Seal siis emake, lesk Amelfja Timofejevna,
kdskis valada peekri viina veel.
Kandis kitte selle orjapiigake
noorukeile neile uljaile.
Joid nad pohjani, ise tdnasid
ja siis ldaksid sealt noored sangarid,
kuhu kellelgi sammud kaldusid.



SADKO.
1.

Kuulsas Novgorodis, linnas vidgevas,
elas kord Sadkd, osav kandlemees.
Ei tal olnud endal kulda, hobedat,
kdis ta ainult teiste aulistel pidudel,
rikkaid kaupmehi ta kandlel I6bustas,
suuri bojaaregi mdngul roomustas.
Juhtus iihel pdeval Sadkoga nonda siis —
ei teda kutsutud peole ausale.
Mo6dus pdev juba teine ja kolmaski,
ikka ei kutsuta peole veel kuhugi.
Muutus meel Sadkol juba kurvaks ja igavaks,
liks Sadko siis Ilmeni jdrve rannale,
istus rannal seal kivile valgele,
hakkas midngima vahtrapuist kandlekest.
Aga oOhtul hilja siis juhtus nii —
hakkas laine jdrvel kdima korgele,
vesi liivaga segines, soganes.
Juba kartma 16i Sadko, see kandlemees,
suurele hirmule vastu ei pidanud,
tuli dra Sadko jdrve kaldalt sealt,
tuli Novgorodi jdlle tagasi.
Varsti méoda joudis pime 60,
tuli pdevake jdlle jargmine.
Sadkod ei veelgi kutsuta peole.
Moodus pdev juba teine ja kolmaski,
ikka ei kutsuta peole veel kuhugi.
Muutus meel Sadkol sest kurvaks ja igavaks,
sammus ta jdlle Ilmeni rannale,
istus rannal seal kivile valgele,
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hakkas midngima vahtrapuist kandlekest,
mdngis rannal seal hommikust 6htuni.
Aga ohtul hilja juhtus jdlle see:
hakkas laine jdrvel kdima korgele,
vesi liivaga segines, soganes.
Jdlle kartma 16i Sadko, see kandiemees,
suurele hirmule vastu ei pidanud,
tuli dra jarve kaldalt sealt,
fuli Novgorodi jille tagasi.
Juhtus veelgi kord Sadkole lugu see:
ei teda kutsuta peole ausale.
Mo66dus ju pdevake teine ja kolmaski,
ikka ei kutsuta peole veel kuhugi.
Jdlle Sadkol meel ldks kurvaks ja igavaks,
sammus ta alla Ilmeni rannale,
istus rannal ta kivile valgele,
mdngis kannelt seal hommikust Ohtuni.
Aga ohtul hilja juhtus jdlle see:
hakkas laine jarvel kdima korgele,
vesi liivaga segines, soganes.
Kuid Sadko ei enam sellest kohkunud,
mdngis ikka veel jdarve kalda peal.
Tuli vilja jarvest dkki vete tsaar,
ise iitles tsaar sOnad sddrased:
»Ole terve, Sadko, sa Novgorodi mees;
histi 16bustasid meid sa lainte alll
Cli jdrves siin parajasti mul
pidu auline, s66ming-jooming suur,
roomustas su kannel ausal vodruspeol
koiki armsaid kiilalisi mul.
Ei niiiid tea, Sadko, kuidas sulle tasuda?
Mine Novgorodi, Sadko, niiiid jdllegi.
Kutsutakse homme seal sind peole,
ja on peol sel ausal palju kaupmehi,
paliu kaubasaksu novgorodlasi.
Kui nad koik sel peol joonud joonuks end,
kui nad koik sel peol s66nud séonuks end,
siis nad hakkavad hooplema, kiitlema.
Uks hoopleb iihega ja teine teisega:
iiks see hoopleb oma rohke kullaga,
teine kiitleb oma kdrme ratsuga,
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moni hoopleb oma kange rammuga,
teine oma noore julge meelega,
tark see kiitleb oma vana isaga,
vana isaga, vana emaga,

aga kes on pdris narrike,

see'p see hoopleb noore naisega.
Hoople sina siis, Sadko, niisamuti:
~Aga mina tean, et Ilmeni jdrves on
kuldsete uimedega kuldne kalake.”
Rikkad kaupmehed seal hakkavad iitlema,
sinu vastu nonda vaidlema,

et ei sddrast kala pole ollagi —

sddrast kala kuldsetes uimedes.

Vea siis kihla kindlalt nendega,

pane pandiks oma pea sa tuline,

aga nendelt pandiks noua endale,

noua endale kaubahoovis seal

rida poode kalli kaubaga.

Siisap tehke noot te niidist siidisest,
tulge kaldale Ilmeni jdrvele;

kolm korda noot see heitke jdrvesse,
igasse loomusesse annan kala ma,

kala, kellel uimed kuldsed on.

Saad siis kaubahoovis poed sa endale,
saad, Sadko, sa siis ise kaupmeheks,
saad sa kaubasaksaks koige rikkamaks.

“

2.

Liks Sadko siis linna jdllegi.
Teisel pdeval juba ta peole kutsuti
juurde kaubasaksa kdige rikkama.
Tuli kokku sinna palju teisigi
kaubasaksu peole ausale,
kaubasaksu rikkaid, novgorodlasi.
Joid sel peol nad kdik ju joonuks end,
soid sel peol ju koik nad s66nuks end,
hakkasid siis koik nad hooplema.
Uks hoopleb iihega ja teine teisega,
iikks see hoopleb oma rohke kullaga,
teine kiitleb kdrme ratsuga,
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moni hoopleb oma kange rammuga,
moni oma noore, julge meelega,
tark see kiitleb oma vana isaga,
vana isaga, vana emaga,
aga kes on pdris narrike,
see'p see hoopleb noore naisega.

Istub vaid Sadko, ei hoople ta,
endal midagi ei kiida ta.
Rikkad kaubasaksad, novgorodlased
iitlevad Sadkole sonad sddrased:
~Miks sa istud siin, Sadko, ei hooplegi,
midagi, Sadko, sa endal ei kiidagi?“
Utleb seal Sadko sdonad sddrased:
»Oh te Novgorodi rikkad kaupmehed,
millega ma Gige peaksin hooplema,
mida endal kiitma peaksin ma?
Ei mul ole kulda, hobedat,
ega ole naistki noort ja ndgusat.
Uhe asjaga vaid voiksin kiidelda:
tean, on Ilmeni jdarves imekalake,
kala, kellel uimed kullased.”

Seal siis Novgorodi rikkad kaupmehed
hakkasid ta vastu vaidlema,
et ei ole jarves Ilmenis,
et ei ole sddrast kala ollagi,
kala, kellel uimed kullased.

Utles seal Sadko sdonad vastu nii:
-~ vean kihla peale oma pea tulise,
muud mul pandiks panna pole paremat.”
Aga teised: ,Veame kihla kuuele poele,
mis on kaubahoovis kalli kaubaga.”

Panid igaiiks siis poe pandiks nad,
panid poe koos kalli kaubaga.
Kudusid siis nooda niidist siidisest,
so6itsid Ilmenile noota vedama.
Heitsid esimest korda nooda jdrve nad,
saidki kala, kellel uimed kullased.
Heitsid teistki korda nooda jdrve nad,
jédlle kala said, kel uimed kullased.
Heitsid nooda jdrve korda kolmandat,
veelgi kala said, kel uimed kullased.
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Ndgid Novgorodi rikkad kaupmehed,
et siin enam pole midagi parata,
koik on Oige, mis Sadko on rddkinud,
omad poed Sadkole andsid nad,
omad poed koos kalli kaubaga.

3.

Saigi nii Sadko, see novgorodlane,
Novgorodi kaubahoovis niiiid
poodi kuus, koik kalli kaubaga,
kaubameeste kirja ise ta voeti ka.

Sai Sadko niiiid rikkaks kaupmeheks,
hakkas kauplema ta kalli kaubaga.
Esmalt oma linnas kauples ta,

hakkas soitma siis ta mooda muidki maid,
hakkas kauplema seal kaugeis linnades,
hakkas saama kaubast suuri kasusid.

Siisap pdrast seda Sadko-kaubasaks
Novgorodis vottis naise endale.

Ja veel pdrast seda Sadko-kaubasaks
valged kivikojad ehitas endale.
Ehtis uhkesti need kojad korged koik,
tegi lossides koik nagu taeva all:
nagu taevas paistab punapdikene,

nii ka lossis paistab punapdikene;
nagu taevas kumab noor ja hele kuu,
nii ka lossis kumab noor ja hele kuu;
nagu taevas sdrab tdhti tihedalt,

nii ka lossis sdrab tdhti tihedalt.

Nii ta uhkelt ehtis kivikojad need.

Siisap pdrast seda Sadko-kaubasaks
tegi enda juures suure vooruspeo,
kutsus peole koik ta rikkad kaupmehed,
kutsus koik need Novgorodi isandad,
koik oma iilemad ja linnavanemad,
Luka Zinovjevi, Fomd Nazarjevi,
kutsus: Novgorodi mehed koik ka muud.

Pidas nii Sadko pidu uhket seal.

Ja kui koik ju peol ausal sel,
kui ju koik sel peol joonud joonuks end,
kui ju koik sel peol s66nud séonuks end,
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hakkasid nad koik siis hooplema, kiitlema:

iikks hoopleb iihega ja teine teisega,

iiks see hoopleb oma rohke kullaga,

teine kiitleb oma kdrme ratsuga,

moni hoopleb oma kange rammuga,

moni oma noore, ulja meelega,

moni aga oma sooga kuulsaga.

Kes on tark, see hoopleb vana isaga,

vana isaga, vana emaga,

aga kes on pdris narrike,

see’p see hoopleb oma noore naisega.
Mooda saale seal Sadko ise jalutab,

ise nii Sadko seal sonad pajatab:

»Oh te Novgorodi rikkad kaupmehed,

oh te Novgorodi korged isandad,

koik te Novgorodi linnavanemad,

kui ka Novgorodi mehed muud!

Olete koik minu ausal vooruspeol,

koik te minu juures r6omsad, 16busad,

koik sel peol ju joonud joonuks end,

koik sel peol ju s6onud s66nuks end,

koik sel peol niiiid hakanud hooplema.

Uks hoopleb iihega ja teine teisega,

moni hoopleb sellega, mis on,

teine sellega, mis pole olnudki.

Millega mina, Sadko, peaksin hooplema?

Ei niitid siin Sadkol, mul, novgorodlasel,

ei niiiid 16pe kuld mu kirstudest,

ei mul riided kulu uhked, varvikad,

ei mu kaasavdgi vapper jdta mind.

Sellega, Sadko, ma voiksin hoobelda,

oma kullaga, mis otsalopmata.

Oma kulla otsatuma eest

Novgorodi kaubad voiksin osta koik,

kaubad head ja kaubad halvadki,

nii, et pole linnas enam kaupa ollagi.”
Tousid Novgorodi linnavanemad,

tousis ju Foma Nazarjev siis,

tousis ka Luka Zinovjev siis,

tousid oma jalule joudsaile,

ise iitlesid nad sonad sddrased:
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~Oh Sadko, sa Novgorodi rikas kaubamees!
Mille peale vead sa kihla meiega,
et sa ostad iiles linnas kaubad koik,
kaubad head ja kaubad halvadki,
nii et pole linnas kaupa ollagi?“
Utles seal Sadko siis sonad sddrased:
»Oh te Novgorodi linnavanemad!
Voin panna pandiks kulda, palju tahate.”
Jille iitlesid siis linnavanemad:
»Oh Sadko, sa rikas kaubamees,
kolmekiimne tuhandele, tahad, l66me kded?“
Kolmekiimne tuhandele 16idki kided,
ldksid laiali siis koik selt vooruspeolt,
soitis igaiiks neist koju jdllegi.
Kuid Sadko, see rikas kaubamees,
teisel hommikul tousis vara ju,
iilles dratas oma vapra kaasavde,
andis kaasaviele sellele,
andis 10pmatult ta kulda, hébedat,
poetdnavaile saatis nad laiali,
ise kaubahoovi ldks aga otseteed,
ostis Novgorodi kaubad iiles viimseni,
kaubad head ja kaubad halvadki.
Tousis iiles pdeval teiselgi
Sadko, Novgorodi rikas kaubamees,
jélle dratas ka vapra kaasavie,
andis 1opmatult taas kulda, hobedat,
ise kaubahoovi ldks ta otseteed.
Aga jdlle kaupu juurde veetud on,
aga jdlle poed koik tdidetud
suure Novgorodi auks ja kuulsuseks.
Ostis taas Sadko kaubad needki koik,
ostis kaubad head ja kaubad halvadki.
Tousis jdlle siis ka pdeval kolmandal
Sadko, Novgorodi rikas kaubamees,
jdlle dratas ta kaasavde,
andis 1opmatult taas kulda, hobedat,
poetdnavaile saatis nad laiali,
ise kaubahoovi ldks ta otseteed.
Kuid siin Novgorodi auks ja kuulsuseks
joudnud kohale on Moskva kaubad ju,
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ning k6ik poed on kaubahoovis tdis
uusi kalleid Moskva kaupasid.

Juba seal Sadko siis hakkas motlema:
»Kui ka ostaksin kéik Moskva kaubad need,
siisap Novgorodi auks ja kuulsuseks
kaubad tuuakse ka meretagused.

Kuid neid kogu ilmast toodud kaupasid
enam ma, Sadko, ei osta jouagi,

koiki kaupu ju ei osta kunagi.

Olgu's pealegi, et pole rikkaim siin
mina, Sadko, rikas kaubamees,

vaid on minust rikkam kuulus Novgorod
ning ei jaksanud ma osta koiki neid
Novgorodi kuulsa kaupasid,

nii et pole linnas kaupu ollagi.

Parem jdtan oma suure pandi ma,

jdtan koik need tuhandet kolmkiimmend.”

Andis dra koik need tuhandet kolmkiimmend,
iitles lahti oma pandist tohutust.

Siis aga kolmkiimmend ta laeva ehitas,
kolmkiimmend uisku uut ta tegi torvatut,
ja siis Novgorodi kallid kaubad koik
laadis laevadele neile uutele.

Siis Sadko, see Novgorodi rikas kaubamees,
soOitis oma tdérvatud laevadel,

soitis kauplema maile kaugeile.

Soitis esmalt ta mééda Volhovit,

joudis Volhovilt Laadoga jdrvele,
Laadoga jdrvelt siis Neeva joele,
Neevalt sinisele joudis merele.

Soitis iile ka merest sinisest,

siisap kddnas Kuldsesse hordisse,

miiiis seal Novgorodi kallid kaubad kaik,
kasud tohutud sai nende eest.

Kuhjas vaadid tdis ta punakullaga,
teised vaadid veel tdis haljast hobedat,
vaadid kolmandad tdis heimeid eredaid,
helmeid peeni kui ka helmeid jamedaid.
Soitis Kuldsest hordist vilja uuesti,
sinimerele ta tuli jdllegi.
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4.

Aga merel laevad so6idul peatusid,
uisud torvatud ei pddse edasi:
peksab laine suur, rebib purje tuul,
musti laevu merel 16hub ja lammutab —
kuid ei laevad mustad pddse paigastki.
Utles seal Sadko, see rikas kaubamees
oma kaasavdele vaprale:
»Oh mu kaasavdgi, vapper, mehine!
Kaua moédda merd niiiid juba sbéitnud me,
pole maksu makstud mere tsaarile,
nouab maksu niiiid meiltki mere tsaar.”
Utles veel Sadko, see rikas kaubamees:
»Oh mu kaasavidgi, vapper, mehine!
Votke niiiid ja merre visake
maksuks punakulda vaat see puudane!”
Votsid kaasavdest siis mehed mehised,
votsid punakulda vaadi puudase,
selle viskasid nad sinimeresse.
Aga meri endiselt mdratseb,
peksab laine suur, rebib purje tuul,
musti laevu merel 16hub ja lammutab,
kuid ei padse merel laevad paigastki.
Utleb taas Sadko, see rikas kaubamees,
oma kaasavdele vaprale:
»Oh mu kaasavdgi vapper, mehine!
Nédha on, vdhe veel sest mere tsaarile.
Votke, visake sinimerre veel
teine vaat tdis selget hobedat!"
Votsid mehed vaprad kaasavdest,
votsid, viskasid sinimerre veel
vaadi teisegi tdis selget hobedat.
Peksab laine suur, rebib purje tuul,
musti laevu merel 16hub ja lammutab,
kuid ei pddse laevad merel paigastki.
Utleb siis Sadko, see rikas kaubamees,
cma kaasavdele vaprale:
»Oh mu kaasavdgi vapper, mehine!
Ndha, vdhe on maksust sellest veel.
Votke kolmas vaat te helmeid eredaid,
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helmeid peeni kui ka jamedaid,
sinimerre vaat see visake!“

Votsid mehed vaprad kaasavdest,
votsid vaadi helmeid peeni, jamedaid,
selle viskasid nad sinimeresse.

Kuid veel sinimerel laevad seisavad;
peksab laine suur, rebib purje tuul,
laevu musti 16hub ja lammutab,

kuid ei laevad mustad pddse paigastki.

Utleb siis Sadko, see rikas kaubamees,
oma kaasavdele vaprale:

»~Oh mu kaasavdgi vapper, mehine!
Nédha, mere tsaar ei lepi sellega,
nouab maksuks meilt ta pead elavat.
Oh mu.kaasavdgi vapper, mehine!
Votke kitte, tehke endile,

tehke endile te liisud pajupuust,
kirjutage oma nimed koigile,

laske liisud siis need sinimerele,
kuid teen mina liisu kullast punasest.
Kui on liisud lastud sinimerele,

kelle liisk siis mere pohja ldeb,
merre minema see meist ka ise peab.”

Vottis kaasavdgi vapper, mehine,
laskis pajust liisud sinimerele.

Aga liisud vapral kaasavdel

koik kui pardid ujuvad peal vee,

aga liisk Sadkol, sel rikkal kaupmehel,
nagu voti vajub pohja see.

Utleb siis Sadko sonad sddrased:

»Ei need liisud olnud tehtud oGieti.
Tehke omad liisud kullast punasest,
aga minu liisk see olgu tammepuust.
Kirjutage nimed peale koigile,

laske liisud siis need sinimerele.
Kelle liisk niiiid merepohja ldeb,
merre minema see meist ka ise peab.”

Vottis kaasavdgi vapper, mehine,
laskis needki liisud sinimerele.

Aga liisud vapral kaasavdel
k6ik kui pardid ujuvad peal vee,
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aga liisk Sadkol, sel rikkal kaupmehel,
nagu voti vajub pohja see.

Utleb taas Sadko siis sOnad sddrased:
»Ei need liisud olnud tehtud Gieti.

Oh mu kaasavdgi vapper, mehine!
Tehke oma liisud niiiid te tammepuust,
aga mina teen oma liisu pdrnapuust.
Kirjutame nimed peale kdoigile,
sinimerele siis liisud heidame.

Kelle liisk siis mere pohja ldeb,

merre minema see meist ka ise peab.”

Vottis kaasavdgi vapper, mehine,
tegi liisud muud ta koik niiiid tammepuust,
kuid Sadko see liisu tegi parnapuust.
Kirjutasid nimed peale koigile,
lasksid liisud siis nad sinimerele.

Jalle liisud vapral kaasavdel

ujuvad kui pardid koik peal vee,

aga liisk Sadkol, sel rikkal kaupmehel,
nagu voti vajub pohja see.

Utleb siis Sadko seal sdnad sddrased:
«Ndha on, niiiid pole teha midagi,
nouab ennast mind, Sadkod, niiiid mere tsaar.
Oh mu kaasamehed vaprad, viisakad!
Votke niiiid ja tooge minule, '
tooge tindipott mu kalliskivine,
tooge luigetiivast voetud suleke,
tooge paber ka, mis on mu vapiga.”

Ju siis kaasamehed vaprad, viisakad,
toid tal tindipoti kalliskivise,
toid tal luige tiivast voetud sulekse,
toid ka paberi, mis valmis vapiga.

Siis Sadko, see Novgorodi rikas kaubamees,
maha istus punutud toolile,

istus taha laua tammise,

hakkas kinkima ta oma varasid:

kinkis varad suured kirikutele,

teised varad suured kirjutas vaestele,
kinkis kolmandad oma noorele naisele,
muu koik kaasavdele vaprale.

Ise kirjutas, hakkas nutma siis,
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iitles kaasavdele vaprale:
»Oh mu kaasamehed armsad, mehised:
laske merele te laud niiiid tammine,
pange peale mind siis sellele,
et nii hirmus poleks minna surma mul.“
Vottis kaasa vaid ta kandle vahtrase,
nuttis kibedasti, jattis hiivasti
vapra kaasavde ja kogu maailmaga,
suure Novgorodi, kodulinnaga.
Tammest lauale siis heitis maha end,
hakkas 60tsuma seal merel sinisel.
Ju siis liikusid laevad torvatud,
ju siis lendasid kui mustad varesed.
Jdigi nii Sadko seal sinimerele,
suurest hirmust uinus tammest lauale.

S.

Arkas taas Sadko ju mere pohja peal,
suure ookeanimere pohjas seal.
Ndgi: 1dbi vete pdike kumendab,
loss valgekivine ees tal helendab.
Lossi valgekivisesse astus sisse ta;
aga lossi saalis toredas
istub toolil ise mere tsaar.
Utleb mere tsaar see sonad sddrased:
»Ole tervitatud, rikas kaubamees,
tere taas, Sadko, sa novgorodlane,
palju oled so6itnud méoda merd,
kas oled maksu maksnud mulle iikski kord?
Tulid ise niiiid sa kingiks minule.

Oled, 6eldakse, sa kange kandlemees,
mdngi mulle siis niiiid kandlel vahtrasel!”
Ndeb Sadko: siin meres pole parata,
vahtrast kandlekest ta hakkas mdngima.
Meres tantsima sest hakkas mere tsaar,

hakkas 60tsuma koik meri sinine,
lausa lendama ta lained vihased,
palju 16hkusid need laevu torvatuid,
palju uputasid inimelusid,

matsid sinimerre palju varasid.
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Aga hiddas suures paljud paluvad,
paljud inimesed digeusklikud
Mozaiski Mikulat appi anuvad,
et neid pddstaks see Mikula-piihamees,
aitaks vdlja hddast, merest sinisest.
Tundis kutistust Sadko, see kaubamees,
tundis puudutust ta 6las paremas.
Pooras iimber end Sadko, see kaubamees,
ndgi ees vanakest ta valgehiukselist.
Utles vanake see sOnad sddrased:
»~Ara mdngi enam meres sinises!“
Koneleb Sadko siis sonad sddrased:
~Pole mul parata siin meres sinises,
mere tsaar mind sunnib mangima.”
Aga vastab jdlle vanake:
»Kuid, Sadko, sa novgorodlane,
keeled oma kandlel katki kdrista,
murra katki kandle pulgadki,
aga ise iitle mere tsaarile:
-~Pole enam mul kandlekeeli muid
ega ole terveid pulkigi,
pole enam mul niiiid, millel mdngida.”
Utleb mere tsaar siis sinule:
«Kas sa ei tahaks naida meres sinises?
Piiga kaunikese saaksid endale.”
Aga sina nonda vasta temale:
»Sinu, mere tsaari, kdes ju voim on siin,
kui sa kdsid, siis ma teengi nii.”
Siis ta iitleb sulle jdllegi:
»Oh Sadko, sa Novgorodi rikas kaubamees,
ole valmis siis sa homme hommikul,
vali piiga enda meele, métte jdrele!”
Toob ta piigakesi sulle valida.
Esimesed kolmsada piigat lase moéoda sa,
teised kolmsada piigat lase modda sa,
kolmandad kolmsada lase mdédda ka.
Aga selle 16pus tuleb viimane,
piiga kaunike, TSernavake,
see TSernava vali kaasaks endale,
siis, Sadko, sa onnelikuks saad!
Kuid kui heidad 6htul magama,
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vaata, et ei tee seal mingit pattu sa
selle neitsiku T3ernavagal

Kui siis iiles drkad teisel hommikul,
leiad Novgorodis enda jdllegi

seal TSernava joe kalda peal.

Aga kui sa 6osel patustad,

merre sinisesse alatiseks jddd.

Kui siis oled jdlle piihal Venemaal,
oma linnas seal sa kirik ehita,
peakirik tee Mozaiski Mikulale;
olen ise ma Mikula see.”

Kadus dkki jdlle hall see vanake.
Kuid Sadko, see Novgorodi rikas kaubamees,
keeled oma kandlel katki kdristas, .
murdis katki kandle pulgadki,
ei enam saanud siis ta kannelt médngida.
Peatama jdi ju niiiid ka mere tsaar,
enam ei tantsinud ta meres sinises,
iitles ta Sadkole sonad sddrased:
~Miks sa ei mdngi enam, novgorodlane,
miks ei kolksuta sa oma kandlekest?”

Vastab nii Sadko, see novgorodlane:
~Ldksid katki kandle keeled mul,
katki murdusid mu kandle pulgadki,
pole kaasas mul keeli, pulki muid.”

Utles temale siis mere tsaar:

»~Kas sa ei tahaks naida meres sinises,
piiga kaunikese saaksid endale?”

Vastab nii Sadko: ,,On sinu véim ju siin,
kui sa kdsid, siis ma teengi nii.”

Utles jdlle nonda mere tsaar:

»Oh Sadko, sa novgorodlane,
vali hommikul siis piiga kaunike,
vali enda meele, motte jdrelel”

6.
Joudis kdtte teine hommik varane,
drkas taas Sadko, see novgorodlane,

kaasat kaunikest liks valima endale.
Vaatab: seisabki seal juba mere tsaar,
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aga tiitarlapsi tuleb kari, sadat kolm.
Koik need sadat kolm seal laskis mooda ta,
teised sadat kolm veel laskis mooda ta,
kolmandad sadat kolm ka laskis modda ta.
Ndeb siis: tuleb piiga viimane,
iillikaunike, Tsernavake.
Selle TSernava valis naiseks endale.
Utles mere tsaar siis sonad sddrased:
»~Hadsti oskasid, Sadko, sa valida!”
Ldks siis lahti pilgar meres sinises.
Ent kui pidu aus ju oli 16ppenud,
heitis magama Sadko siis, novgorcdlane;
liks ta sdngi oma kauni piigaga
soojas kambrikeses meres sinises.
Kuid ei mingit pattu teinud ta,
magas hommikuni unes siigavas.
Arkas siis Sadko iiles hommikul
drkas Novgorodi linna all,
just TSernava joe korge kalda peal.
Nidgi: soidavad ju méoda Volhovit
tema enda laevad torvatud,
ning on peal ka neil ta vapper kaasakond;
uppunud Sadkod see leinab, madlestab,
Sadko naistki noort ta nutab, kahetseb.
Ent ju ndgi siis ta vapper kaasakond
seisvat ees Sadkod seal korge kalda peal.
Koik see kaaskond sellest jahmatas,
nagu maailma-imet imestas:
~Merde sinisesse Sadko me jdtsime,
enda ees ju siin Sadko niiiid leiame!”
Astus siis Sadko see juurde meestele,
vottis vastu oma laevad torvatud,
koiki tervitas ta suure rodmuga.
Ldksid siis Sadko, rikka kaupmehe kotta koik;
tervitas ta seal ju oma naistki noort.
Aga hiljem, pdrast seda siis
laadis vdlja Sadko kaubad laevadelt,
t6i ta kaldale varad kallid koik,
veeretas ka vaadid punakullaga.
Oma loendamatu kulla eest
ehitas ta korge kiriku
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siis MozZaiski piihale Mikulale,
teise kiriku piihale jumalaemale.

Aga hiljem, pdrast seda siis
hakkas seal Sadko jumalat paluma,
oma patte rohkeid andeks anuma;
sinimerele enam ei sditnud ta.

Flas Novgorodis Sadko kaua veel,
kauem veel ta kuulsust laulus lauldakse.



TERENTI-KAUBASAKS.

Oi oi sind, Terenti-kaubasaks,
kaugelt kuulus sa rikas mees!
Haige olevat su naine noor
QOljonuska Klementjevna,
Klementjevna-Dementjevna:
juba oOhtul valud tal algavad,
keskoosel teda tobi vintsutab,
koidu ajal puistab palavik;
tobi see must on tal
ja palavik punane,
liigne lihavus, kohupakitsus!

Nomnda iitleb see naine noor,
Oljonuska Klementjevna:

,O1 oi sind, Terenti-kaubasaks,
kaugelt kuulus sa rikas mees!
Miks ei nou sa kiisi meistritelt,
miks ei abi sa otsi sellidelt?”

Ju siis Terenti, see kaubasaks,
tousis iiles vara hommikul,
paneb jalga saapad siledad,
peseb puhtaks ndo heleda,
ajab selga uue kasuka,
liheb Novgorodi kondima.

Tuli viimaks risti juurde ta,
juurde risti imettegeva,
juurde risti Ostafeikovi.

Tulid vastu tal skomorohhid,
skomorohhid, mehed viisakad,
mehed viisakad, aupaklikud;
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otsa vaatavad ja muigavad,
korvale vaatavad — naeravad.
Utles Terenti, see kaubasaks:
~Tere teile, oh skomorohhid,
skomorohhid, mehed viisakad,
mehed viisakad, aupaklikud!
Moéoda maailma te hulgute,
koiksugu tobesid tunnete,
hddasid arstite
je vaevasid votate.
Mul, vennased, haige on naisuke,
Oljonuska Klementjevna,
Klementjevna-Dementjevna;
juba ohtul valud tal algavad,
keskoosel teda mustiobi vintsutab,
koidu ajal puistab teda palavik.”
Aga vaatavad need mehed l16busad
iiksteise otsa ja muigavad,
vaatavad korvale, naeravad:
»0i sind, Terenti, sa kaubasaks,
kaugelt kuulus sa rikas mees!
Mine kohe sa l6uendipoodi niiiid,
osta l1ouendist kott seal endale;
dra kallist too — kolme tenga eest,
ja ka roguskit, mis maksab tenga pool,
kokku kaupa vaevalt krossi eest.
Ise sinna louendist kotti poe!”
Tulid siis Terenti majja nad,
juurde Oljonuska Klementjevna,
Klementjevna-Dementjevna.
Votab vastu neid seal naine noor,
ise Oljonuska Klementjevna:
.Tere teile, oi skomorohhid,
skomorohhid, mehed viisakad,
mehed viisakad, aupaklikud!
Kas nidgite meest mu vastikut,
Terentit, seda mu vanameest,
Terentit, seda va rikast suurt?”
Aga vaatavad need mehed 16busad
iiksteise otsa ja muigavad,
vaatavad korvale, naeravad:
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»Kiill ndgime meest su vastikut,
Terentit seda, su vanameest,
juures risti imettegeva,

juures risti Ostafeikovi:

rongad seal korjust tal rebivad,
ja koerad kakeldes kisuvad.”

Vastab neile nii naine noor,
Oljonuska Klementjevna:

»Sain ma lahti niiiid mehest vastikust,
Terentist vanast sest,

Terentist rikkast sest;

sain kdtte kuldse ma priiuse.”

Nii iitlesid siis skomorohhid,
skomorohhid, mehed viisakad,
mehed viisakad, aupaklikud:
~Kott, kas sa kuuled niiiid,
kas sa kuuled seal 16uendis,
mis siin sinust Geldakse,
ja su peakesest tulisest?”

Hakkas kott siis sirguma
ja ringi end podrama,
tombas 1ohki ta louendi,
rebis katki ta roguski;
tousis piisti Terenti-saks
oma jalule joudsaile,
vottis kuslapuust kantsiku,
mis tina tdis valatud,
hakkas haigusi arstima
ja tohterdama tobesid.

Siis iitlesid skomorchhid,
skomorohhid, mehed viisakad,
mehed viisakad, aupaklikud:
01 oi, Terenti, sa kaubasaks!
Niiiid ise haigused arstid need,
ja toved terveks need tohterdad!”



RAHTA RAGNOZERSKL

Olonetsi kubermangus juhtus see,
maakonnas, mil nimeks on Pudoga,
Ragna jdrve ddres, metsakiilas seal,
perekonnas, kel nimeks Prokinid
— siindis ilmale uljas nooruke.

Oli siindides tal arssin pikkust ju,
kaalus siindides tervelt puuda ta,
nimeks pandi talle Ivanuska,

aga isakest tal ei teatudki.

Hakkas nooruk see kasvama, kiipsema,

hakkas talutéod ta tegema.

Aga joudu oli tal mddratult:

fosina reekoormaid kandis korraga,
vedas talvel koju kéik ka suuskadel;
tostis tare iiles ithe kdega,

suusad nurga alla toukas teisega.

Kalu piiiidis ta mitu koormat kord,

jagas kalad siis talumeestele.

Ldksid mehed need Ragnozerskist

ithes kalaga Kargoépoli turule,

kuid Kargopol ei kdike ostnud neilt;
soitsid edasi Vologdasse —

kuid Vologdagi koike ei votnud neilt;
soitsid viimati siis kauplema Moskvani.
Valgekivises kdisid Moskvas nad.

Aga samal ajal kivisesse Moskvasse
soitnud voistleja on vodras, uskmatu,
nonda koneleb ta Moskva viirstile:
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~Saada, viirst, sa mulle vastane,
saada maadleja, kes minust iile saab;
kui ei saada sa mulle vastalist,
pormuks poletan siis Moskva kivise.”
Oli palju seal uljaid noorukeid,
kui ka vanemaid, tugevaid maadlejaid,
aga koik nad voitis vooras uskmatu,
mitmed voitlejad ka saatis surma ju.
Seisavad mehed seal, kes tulnud pohjamaalt,
kaevad seda lugu mehed Ragnozerskist,
ise iitlevad sonad sddrased:
»Kiillap meie Rahta selle kdkiks teeks.”
Aga juba kuuleb, kiisib keegi tundmatu:
~Kes on teil see Rahta sihuke?” —
-~Rahta Ragnozerskist selle hoopleja kdkiks teeb.”
Pisteti pokri mehed Ragnozerskist,
pandi siigavaisse nad keldreisse,
kuid Ragnozerski kiilla vaatama
kdskjalg saadeti kiire kdsuga.
Juba joudiski kiire kiskjalg see
sinna Ragnozerskisse, metsakiilasse.
Kiisib nonda Moskva saadik seal:
»~Kas siin elab Rahta Ragnozerski?"
Vastab ndonda naisterahvas kodune:
»Kiill siin elab Rahta Ragnozerski,
ta liks metsa tooma loogapuid.
' Ainult seda, noormees, sulle soovitan,
kui ta tuleb t66lt nitiid tagasi,
dra vihasta sa teda kiilmana,
dra pdri temalt, kui ta ndljane.”
Istub saadik akna alla seal, /
vaatab vidlja metsi poliseid,
vaatab eemale ka Ragna jdrvele.
Néeb: lihemale jdrvel liigub saar.
Kiisib naisterahvalt koduselt:
»Utle, naine, mulle Gigust sa!
Mis ma nden seal teie jdrve peal:
nagu liiguks saar see paigalt teisele?”
Vastab naisterahvas nonda temale:
»Vaata paremini, pane tdhele:
seal ju tuleb Rahta ja toob jalakaid —
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sealt saab loogapuid kui ka jalakseid,
sealt saab jalakseid kui ka kodaraid.”
Tuli koju uljas vdgimees,
tuli vana tare juurde ta,
viskas olgadelt puude-vinnami —
tostis tare nurga iihe kdega,
suusad alla toukas kdega teisega.
Tuli sisse sooja tuppa siis.
Kandis Iouna talle naine lauale:
sOi see Rahta kuni soonuks sai,
Kuni sé66nuks sai, kuni soojaks sai.
Siis vast tousis kdskjalg Moskvamaalt,
litles Rahtale ta sonad sddrased:
~Oh sa kange Rahta Ragnozerski,
kutsub appi viirst sind Moskvasse.
Tule Moskvasse sa korraks maadlema,
voora paganaga voistu voitlemal!”
Utleb vastu Rahta Ragnozerski:
JKiillap kuulan ma viirsti Moskvamaalt,
kiillap Moskvasse ma tulen maadlema,
selle paganaga voistu voitlema.
Aga iitle, kui ma jouan Moskvasse,
kust ma leian viirsti iiles seal?”
Vastab nonda saadik Moskvamaalt:
.Kui sa oled Moskvas kivises,
kiisi likskoik kellelt viirsti jdrele,
kiill siis sulle kohe Geldakse.”
Siis see saadik istub sadula,
Rahta suuskadel aga hakkab ajama;
enne saadikut Moskva jouab ta.
Otsis iiles juba Moskva viirstigi,
juba teda seal soodeti, joodeti.
Joudis siis ka saadik viimaks tagasi,
iitleb saadik ise sonad sedasi:
. Varsti tuleb Rahta Ragnozerski.”
— ,Juba ongi siin Rahta Ragnozerski.”
Aga saadik nonda opetab:
~Hoidke 66 ja pdev teda enne niljaselt,
hoidke niljaselt, hoidke kiilmaski,
siis vast laske joudu katsuma,
ilhes paganaga voistu voitlema.”
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Hoiti 66 ja pdev Rahtat niljaselt,

lasti siis ta joudu katsuma,

ithes paganaga voistu voitlema.
Tuleb uljas, vapper nooruke,

ise Rahta see Ragnozerski

vodra voitlejaga maadlema,

uskmatuga voistu voitlema.

Utleb Rahta sonad sddrased:

»El ma oska hdsti maadelda,

ei tea, kuidas voistu voidelda,

aga meie naistel viis on nii* —

vottis vastasel ta 6lgadest vdgevaist,

surus kokku ta kdkiks korraga.
Moskva suurviirst iitleb temale:

«Kuidas saaksin, noormees, sulle tasuda

sinu suure t66 ja abi eest?

Kas ehk tahad kulda, hobedat?”
Vastu iitleb Rahta Ragnozerski:

»,Oh sa Moskva suurviirst auline,

dra anna mulle kulda, hdbedat,

aga pane mind iilempealikuks

iille meie jdrve, Ragnozeri,

et seal keegi minu lubata

vdikseid kalakesi ei saaks kiusata.”
Andis viirst tal selle diguse,

lubas seda talle vdga heldesti.
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Boliinad

STSELKAN DUDENTJEVITS.

Nii siindis maal tatari,
nii Hordis suures ses:
seal kuldse tooli peal
ja poetud sametil
istub tsaar Azvjak,
Azvjak Tavrulovits.
Kqhut moistab ta
ja otsusi annab ta
ja keppi keerutab
mooda tatarlaste pdid,
moodda poetud vurrusid,
pea sinkjaid paljakuid.

Naisevendi kostitas
Azvjak Tavrulovits,
neile kinkis linnu ta:
Plesso — Vassilile,
Vologda — Gordeile,
Kostroma — Ahrameile.
Uksainus ilma jdi,
ta armsaim naisevend
St3elkan Dudentjevits.
Mispdrast ta ilma jdi?
Seepdrast ta ilma jai,
et kodus polnud ta.

Oli sditnud siis St3elkan
dra Leedusse kaugesse,
taha meregi sinise.

Seal kogus noor St3elkan
makse ja loivusid

ja tsaari volgasid:

sada rubla vottis viirstidelt,
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viiskiimmend bojaaridelt,
viis rubla talupoegadelt.
Kel raha ei ole,
selt votab lapse ta,
kel last ei ole,
selt votab naise ta,
kel naist ei ole,
selle enda orjaks viib.
Viis vilja noor St3elkan
palju makse ja 16ivusid,
ja tsaarile volgasid.
Viis vilja noor Stielkan
tdku sajarublase,
tuhatrublase sadula,
valjad, hinda mil polegi.
Pole seepdrast kallid nad,
et kullast nad terveni;
on valjad nii kallid need,
et need on kinkinud
tema korgus tsaar:
ei saa neid miiiia ju,
ei teha ka vahetust,
ei kinkida sobrale.
Nii iitleb noor St3elkan,
noor Dudentjevits:
»Oh sa, tsaar Azvjak,
Azvijak Tavrulovits!
Said kinkisid kalleimaid
koik armsad nddlid sult,
said uljad BorissovitSid:
Plesso sai Vassilile,
Vologda Gordeile,
Kostromda — Ahrameile.
Siis kingi, tsaar Azvjak,
siis kingi minule
vana iidne Tver,
vana rikas Tver
ja venda lihast kaks,
kaks uljast Borissovitsit!"
Utles tsaar Azvjak,
Azvijak Tavrulovits:

25?



e

»Oh armas naisevend,
Stielkan Dudentjevit3!
Pista surnuks oma poeg,
kes sulle armsaim on,
vala veri tal peekrisse,
joo dra see veri siis,

see veri tuline.

Siis kingin sulle kiill
vana iidse Tveri ma,
vana rikka Tveri ma,

ja kaks lihast vendagi,
kaks uljast Borissovitsit.“

Kohe siis noor St3elkan
oma poja tappiski,
vere kallas peekrisse
ja selle ta &dra joi,
selle vere j&i tulise.

Selle eest talle kingiti
vana iidne Tver,

vana rikas Tver

ja kaks lihast vendagi,
kaks uljast Borissovitsit.

Kohe noor St3elkan
kohut hakkas méistma siis
vanas iidses Tveris seal,
vanas rikkas Tveris seal.
Polnud kaua ta kohtunik veel,
juba leski riivetas,
neidusid hdbistas,
iile koikide irvitas,
maju koiki teotas.

Aga siis mehed vanemad,
aga mehed siis joukamad
ja kauplejad rikkamad
tulid kaebama iiheskoos
juurde vendade lihaste,
kahe ulja Borissovitsi.

Ja rahva eest ldksid need,
liksid kaebepalvega,
viisid ausaid kinkegi,
kulda ja hobedat,
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helmeid eredaid

viisid koike nad koju tal.
Kuid St3elkan Dudentjevits
vottis kingid vastu neilt,
au neile ei andnud ta.

Fi, see noor Stielkan
ainult upsakalt uhkustas.
Ja nad tiilli ldksid nii.
Uks haaras juustest tal,
teine kahmas ta jalgadest,
nii 16hki ta kiskusid.

Ja nii surm talle tuligi.
Ega trahvitud kedagi.



AVDOTJA, NAINE RJAZANIST.

Tuli s6jaga Bahmet, Tiirgi tsaar,
dra laastas vana linna Kaasani,
vana Kaasani, laantetaguse;
nelikiimmend tuhat inimest vangi viis,
oma maale koik nad ajas vangina.

Jdi iiksainuke Rjazani naisuke.

See seal kurvastas ja ikka muretses:
viidi peakest kolm ju vangi temaltki,
viidi vennakene ta lihane,

viidi laulatatud ta kaasake,

viidi di, kes lahke alati.

Mbotles naisuke omas meeles nii:
«Ldhen ise Tiirgimaale ma,
ostan vilja kas voi ithegi peakese,
vdlja lunastan ta kalli lunaga.”

Kui ldks Kaasanist Bahmet, Tiirgi tsaar,
laskis ta ette joed ja jdarved siigavad,
pani teedele ta roovlid tigedad,
musta laande pani kiskjad elajad,
et ei keegi saaks kdia, soita sealt.

Aga rjaazanlanna ldbi ldks ikkagi,
ojad madalad kdis ldbi koolmetes,
jogedest siigavaist ldks iile ujudes,
jdrved laiad iimbert ringi kdis;
hiilis 66sel kohad lagedad,
keskoo- aegu, siis kui roovlid magavad,
matkas pdeval metsad mustavad,
pdevavalgel, siis kui kiskjad puhkavad.

Ldbi matkas nii ta koik need pikad maad,
tuli juba Tiirgimaalegi,
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tsaar Bahmeti juurde joudis viimati.
Talle kummardas ta maani madalalt:

»Oh sa isake Bahmet, Tiirgi tsaar,
kui sa laastasid vana Kaasanit,
nelikiimmend tuhat viisid vangi sealt,
viisid minultki kolm sa peakest,
viisid vennakse mu lihase,
viisid ladlatatud kaasakse,
viisid .dia, kes oli lahke alati.

Tulin vdlja ostma kas voi iihtki neist,
lunastama kalli lunaga.”

Vastas temale nonda Tiirgi tsaar:
»Oi Avdotjake, Rjazani naisuke,
kuidas ja mis teel sealt siia pddsesid?
Mul olid ette lastud joed ja jarved siigavad,
teede peale pandud roovlid tigedad,
mustis laantes minu kiskjad elajad,
et ei keegi ldbi kdia, soita saaks.”

Talle vastas nii Avdotjake:
~Isake Bahmet, sa Tiirgi tsaar!

Nonda kdisin ldbi ma need teed ja maad:
ojad kahlasin ma ldbi koolmetes, -
suurtest jogedest sain iile ujudes,

oo6sel hiilisin ma kohad lagedad,

kesk6o aegu siis, kui roovlid magavad,
metsad mustad pdeval matkasin,
pdevavalgel siis, kui kiskjad puhkavad;
nii sain ldabi koik need teed ja maad.”

Utleb nii Bahmet, see Tiirgi tsaar:
~Oh Avdotjake, Rjazani naisuke!

Kui sa oskasid nii siia leida teed,
oska paluda siis ka peake iiks,
pea iiksainus nende kolme seast.
Aga kui sa ei oska paluda,

pea tulise sult maha raiun ma.”-

Seisis naisuke, jdi motlema,
motles, motles, puhkes nutma ju:
.Oh sa isake, Bahmet, Tiirgi tsaar!

Ei olnud Kaasanis ma naine viimane,
ei olnud viimane, vaid esimeste seas.
Kui lden mehele, siis on mul jidlle mees, .
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hakkan isakeseks ma dia kutsuma.
Kui siis armsakese poja siinnitan,

siis mul poeg on juba jdHegi,

voOi kui armsakese tiifre siinnitan,
itles kasvatan, panen mehele,

siis ka vdimehe saan endale.

Aga uut ei saa iihtainust peakest ma,
ei saa enam uut ma venda kullakest,
ei saa iialgi ma ega iganes.”

Istus, istus tsaar, jdi motlema,
motles, motles, hakkas nutma ta:
»Oh Avdotjake, Rjazani naisuke!
Kui te laanetagust Kaasanit laastasin,
tapeti mul armas vend mu lihane,
ei nde niilid ma teda enam iial, iganes.
Vota oma targa kone eest,
heade sonade arukate eest,
vota vangisid, palju vaja sul,
vota sugulased, kaimud, vaderid.”

Hakkas naine kdima Tiirgimaal,
vdlja valima vange endale,
t0i ta vdlja koik vangid Tiirgimaalt,
t6i nad tagasi vanasse Kaasani.

Elas Kaasan jdlle nagu vanasti,
nagu vanasti, juba ennegi.



KAKS LIIVIKUT.
; &

Elasid kaks leedu Liivikut,
kaks kuninga vennapoega noort.
Tulid kiilla nad oma lellele,
Leedu kuningale TSolpanile.

~Kuule, lell TSolpan, sa Leedu kuningas!
Tahaksime soita piihasse Venesse,
aupeole Moskva tsaarile.”

Utles lell TSolpan, see Leedu kuningas:
»Oh teid kaht noort leedu Liivikut,
kaht mu kuninglikku vennapojukest!
Paljud on juba sGitnud piihasse Venesse,
pole sealt keegi tulnud onnega tagasi.
Parem sobitke Liivimaale te,
see on maa, mis koige rikkamaid;
palju sellel maal on kulda sdravat,
enam veel sel maal on selget hobedat,
rohkesti ka peeni helmeid eredaid.
Aga sOjavdge seal on vdhe veel,
voite kogu rahva vétta vangi seal.”

Olid vennapojad ndus ka sellega.
Andis neile kaasa lelleke,
lell T3olpan, see Leedu kuningas,
andis nelikiimmend tuhat sGjameest,
koik on mehed need heade] ratsudel,
koik on scomusriiiides, rongassdrkides;
saatis siis nad Liivisse rikkasse.

Liksid teele nad, sOitsid minema,
kogu sdjavdega suurega.

Juba joudsid Liivimaale nad,
terve rahva votsid vangi seal,
tapsid kuninga seal kurja surmaga.
Kaasa votsid nad sealt Liivimaalt,
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kaasa hulgana t6id kangeid hobuseid,
karjakaupa ka ajasid lojuseid.
Hulganisti t6id sealt noori mehigi,
mehi tugevaid, neide ndgusaid,
vedasid neid vangi karjana.

Said nad palju kulda sdravat,

kulda sdravat, haljast hobedat,
palju peeni helmeid eredaid.

Palju orduvankreid tdis nad kuhjasid.
Soitsid nendega viljale laiale,

ise nonda vdljal rddkisid:

»Oli dnnelik see reis meil otsani.”

2.

Siisap need kaks venda Liivikut,
kaks kuninga vennapoega noort,
ise arutasid omavahel nii:
.Kui oli o6nnelik see reis meil otsani,
siisap s0idame ka piihasse Venesse,
valgekivisesse kuulsasse Moskvasse!”
Tulid jdlle juurde TSolpan-kuninga:
»Oh sa lell TSolpan, sa Leedu kuningas!
Tahaksime soita piihasse Venesse,
valgekivisesse kuulsasse Moskvasse.”
Aru pidasid nad, juba séitsidki.
Tulid esimesse vene kiilasse;
suur on kiila see, kolm seal kirikut.
Soid ja joid nad seal ja riiiistasid,
suure kiila koik tegid tuleroaks.
Soitsid teise siis nad vene kiilasse;
suur on kiila see, kuus seal kirikut.
Soid ja joid ka seal ja riiiistasid,
suure kiila koik nad tegid tuleroaks.
S6itsid kolmandasse vene kiilasse;
suur on kiila see, iiheksa kirikut.
Soid ja joid ka seal ja riiiistasid,
suure kiila kéik nad tegid tuleroaks.
Votsid seal ka vangi noorukse,
noore Nastasjakese Dimitrijevna,
ithes kolmekuise viirstipojaga.
Viisid kaugele ta laiale viljale,
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sinna Smorodina joe kiire kaldale,
postid maasse 10id seal viljal lagedal,
postidele tegid telgid l6uendist,

jdid seal nooredmehed puhkust pidama.

Liks sest modda aega veidike,
mitte vdhe, mitte palju, pdeva kuus —
lendas 16oke laulev viljalt lagedalt,
istus tsaari aeda haljasse,
ise laulis seal ta, sonad kdneles:

»Oh sa valju tsaar, Ivan Vassiljevits!
Siin sa s00d ja jood ja ennast kosutad,
hida enda kohal ei sa aimagi.

Aga tulnud on kaks leedu Liivikut,
kaks kuninga vennapoega noort.
Soitsid esimesse vene kiilasse;
suur on kiila see, kolm seal kirikut.
Soid ja joid nad seal ja riiiistasid,
kiila suure koik tegid tuleroaks.
Soitsid teise siis nad vene kiilasse;
suur on kiila see, kuus seal kirikut.
S6id ja joid ka seal ja riiiistasid,
suure kiila koik tegid tuleroaks.
Soitsid kolmandasse vene kiilasse;
suur on kiila see, iiheksa kirikut.
Soid ja joid ka seal ja riiiistasid,
kiila suure koik tegid tuleroaks.
Votsid kaasa ka su enda Oekese,
viisid noore Nastasja Dimitrijevna
ithes kolmekuise viirstipojaga,
viisid kaugele nad viljale laiale,
sinna Smorodina joe kiire kaldale.”

3.

See oli valju tsaar Ivan Vassiljevits,
sellest kurvaks sai, ilipris nukraks jdi,
sai tdis viha, muret tulist ta;
haaras kitte noa, kinZaali tohutu,
paiskas selle pussi tammest lauasse,
lendas puss see ldbi laua tammise,
lendas telliskivist porandassegi:

JKiillalt, koerapojad, niiiid need irvitand!“
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See oli valju tsaar Ivan Vassiljevits,
~ kogus kokku ta vde vidgeva,

vottis endaga ta kolm druZiinakest.
Siis Smorodina joele ldksid nad;

tegi seal kolm liisku endale.

Heitis esimese liisu vette ta.

Liisk see varsti juba joe pohja ldks.
»Nii druZiinagi see maha litiiakse.”
Tegi teise liisu, viskas vette ta;
liisk see alla veeres ithes vooluga.
»Nii druZiinagi see vangi voetakse.”
Viskas vette siis ta liisu kolmanda;
liisk see ujus iiles otse vastu vett.
.See druziina tulgu ithes minuga!”

Ju siis soitsidki nad vdljale laiale.

Utleb valju tsaar Ivan Vassiljevits:

»~Oh sa druZiinake mu mehine!

Kui ma esmalt karjun nagu vares must,
siis te so0ge, jooge, seadke valmis end!
Teine kord kui vaagun nagu vares must,
olgu kdes ju siis sojariistad teil!

Kolmas kord kui vaagun nagu vares must,
olge siis, druZiina mehine,

olge siis te minu iimber koik!"

Ldks siis valju tsaar Ivan Vassiljevits,
moondas enda halliks hundiks ta;
jooksis leedu suurtiikiladusse,
keeras tulilukud vilja tiikkidelt,
pildus need ta vdljale laiali.

Loikas noorid ammuvibudelt,
pildus néorid need viljale laiali.
Siis ldks leedu hobustetalli ta,
maha raius pead seal hobustel,
modda vdlja needki pildus laiali.

Moondas enda siis ta nirgiks ndgusaks,

mooda telki valget hakkas jookslema,
hakkas valge telk sest voppuma.
Utles vangi laps sonad sddrased:
.~Kas me onuke nii ehk jookseb siin,
et see valge telk nii voppub, viriseb?"

Aga kaks need leedu Liivikut,
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kaks kuninga vennapoega noort,
sooblikasuka heitsid nirgile.

Hiippas valge nirk see kdiksest kasukal,
.moondas enda siis ta mustaks vareseks,
istus tamme halja oksale,

vaakus varesena korda esimest.

Kuulis seda ta druZiina mehine,

s0i ja joi, end ette valmistas.

Aga iitlesid need leedu Liivikud:
~Ara vaagu, vares, tammel haljal seal;
kiillap sinugi me surnuks laseme!”
Jooksid tuliriistade ladusse,
aga lukud kdik on voetud riistadelt,
mooda vdlja laiali pillutud.

Teine kord ju vaakus vares must,
seadis end druZiina soomusriiiidesse.
Aga iitlesid kaks venda Liivikut:
~Ara vaagu, vares, tammel haljal seal;
kiillap sinugi me surnuks laseme!”
Liksid votma vinnas vibusid,
aga vibunoorid katki ndritud,
mooda vdlja noorid laiali pillutud.

Juba sinna sai druZiina mehine,
vottis vangi ta need kaks noort Liivikut,
kuninga enda vennapojukest.

See oli valju tsaar Ivan Vassiljevits,
ithel vilja torkas silmad selged ta,
teisel jalad maha raius polvini.

Pani pimedale selga jalutu,

laskis minema nad Leedumaale siis:
~Pime kandku turjal teist, kes jalutu,

aga jalutu, see teed tal ndidaku!

Minge kiilla niiiid te oma lellele,

Leedu kuningale, ise kiidelge:

.Hdvitasime me Moskva kivise!"*

Andsid Liivikud siis vandetdotuse:
~Argu lasku issand iial, iganes
piihasse Venesse enam tulla meil,
ei ka meie lastel, lastelastelgi!”



KOSTRJUK.

Nii siindis me emakesel pithal Venemaal,
piihal Venemaal, Moskvas valgekivises:
valitseja, valju tsaar Ivan Vassiljevits,
naist ei votta soovind Moskvast valgekivisest,
arvas heaks ta naida paganamaalt,
naise votta Kostrjik Demrjukovitsilt,
votta Kostrjukilt sealt TSerkessimaalt.

Soitis kosima paganamaale ta,
t6i ta sealt Maria Demrjukovna;
sai ta kaasavaraks kolmsada tatarlast,
sai ta kaasavaraks kolmsada paganat,
sai ta kaasavaraks kena naisevennagi,
Kostrjuk Demrjukovitsi,
selle paganapoja TSerkessimaalt.

Valgekivisesse soitsid nad Moskvasse,
laulatasid end seal kuldse krooni all.
Tegi tsaar siis pidu auliku,
kutsus palju viirste ning bojaaregi,
kutsus vdgimehi voimsaid, tugevaid,
kutsus uljaid vdgilannasid,
kutsus kaubasaksu kaugelttulnusid.

Juba pdevakene kaldus ohtule,
punapdikene see vajus loodesse.

Koik sel peol ju joonud joonuks end,
koik sel peol ju sé6onud s66nuks end,
koik nad istuvad, ro6msad, 16busad.

Istus seal ka tsaari naisevend,
tsaari nddl, Kostrjuk Demrjukovits,
see TSerkessimaa pagana poeg.

Ei ta s00, ei joo, ennast ei kosuta,
valgeid luikesid Kostrjuk ei rebesta,
valge suhkruga end ei kostita.
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Tuleb valju tsaar Ivan Vassiljevits,
ise. iitleb talle sGnad sddrased:
»Oh mu armas nddl, Kostrjuk Demrjukovits,
miks sa ei s60, ei joo, ennast ei kosuta,
valgeid luikesid, Kostrjuk, ei rebesta,
valge suhkruga end ei kostita?
Kas pole istekoht sul meele jirele,
voi jdetud vahele sind viina kallates,
v0i su iile naernud moni narrike?“
Kostab talle nii Kostrjuk Demrjukovits,
annab vastuse nii tSerkessi poeg:
»Oh sa valitseja, valju tsaar Ivan Vassiljevits,
kiill on istekoht mu meele jdrele,
ei jdetud vahele mind viina kallates,
ei mind naernud keegi narrike.
Kuid ei s66, ei joo ma, end ei kosuta,
endamisi pean ma aru kovasti:
kas on Moskvas teil siin kangeid maadlejaid,
kes voiks voistelda minu, Kostrjukiga,
minu, Kostrjuki, vastu jaksaks maadelda,
ithes minuga joudu katsuda,
lahutada meelt nii tsaaril, sinulgi?
Olen voitnud ma kolmsada maadlejat,
alla heitnud ma nii linna viiskiimmend.
Kui niiiid véidaksin Moskvagi maadlejad,
votaksin endale ka Moskva kivise.”
Vastas valju tsaar Ivan Vassiljevits,
ise kostis talle sonad sddrased:
»«Oh sa minu Nikita Romanovits,
mine vdlja suurele trepile,
hoika koigile sealt tdie hddlega,
hoika nii, et kuuleks Moskva koik:
kas on Moskvas meil veel kangeid maadlejaid,
kangeid maadlejaid, vahvaid voistlejaid,
kes Kostrjukiga jaksaks maadelda,
kes Kostrjukiga jaksaks voistelda —
valitseja enda nddliga,
ithes temaga joudu katsuda,
lahutada meelt nii tsaarilgi?”
Kuid me patu pdrast juhtus nii,
et ei tookord Moskvas olnud maadlejaid,
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ainult juhtusid seal kodus olema

kaks Andrejevitsi, vennakest,

iiks neist, Vaskake, on viikene,

teine, AbroSkake, on lonkaja.

Jookseb Vaskake, kargab, kepsutab,

Abro3kake aga jalalt jalale lomberdab.

Tottasid mélemad nad tsaari Guele,

tsaari ouel seal ringi uitavad,

ise iitlevad sonad sddrased:

«Tervit, vanem viirst Nikita Romanovits,

ei tea, kas tohiksime maadlema hakata,

ei tea, kas tohiksime voistlema hakata,

valitseja enda ndiliga,

Kostrjuk DemrjukovitSiga,

tSerkesslase pojaga?

Kas ehk tsaar me peale ei vihasta,

kas ehk pdlu alla meid ei pane ta?

Kuid ainult nii me vdistlema ldheme:

kes teisest iile saab, see votab riided talt,

ning paneb vdidetu ta jooksma paljana

tsaari due peal, suure trepi peal.”
Tuleb siis Nikita Romanovits

valgekivisesse lossikambrisse,

ise iitleb sonad sddrased:

-~INagu sool-leib valmis laual on,

ja jumal seinal on,

nii ka voistlejad meil 6ues valmis on.”
Kiill siis sai Kostrjuk Demrjukovits,

kiill siis sai ta sellest kanget r6omu tdis,

hiippas tagant laua tammise,

eemale jalaga 10i pingi vahtrase,

nii et voitis kolmkiimmend tatarlast,

pingiga maha 16i kolmkiimmend paganat:

»Ole sa neetud, Kostrjuk Demrjukovits,

oh, kui Oue siit kiill sa ldheksid,

kuid ei duest enam tuleks sa tagasi!”
Kargas ju Kostrjuk duele laiale.

Aga iitleb seal lonkur Abro3kake:

»Ei taha Kostrjukiga mina maadelda.

Ei taha Kostrjukiga mina voistelda,

ei taha kési ma Kostrjukiga méérida.”
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Vastab temale Vaskake viikene:
»Kiillap ldhen ise Kostrjukiga maadlema,
ise asun Kostrjukiga voistlema,

ithes temaga rammu katsuma

ja lahutama meelt me tsaarilgi.

Kuid kas sellega ma tsaari ei vihasta,
kas ta polu alla ei lange ma?

Ldhen ainult nonda ma vdéistlema:

kes teisest iile saab, see votab riided talt
ja paneb ouel ta jooksma paljana.”

Utleb nii Nikita Romanovits:

»Oh sa Vaskake, sa vdikene,

kui jumala abiga Kostrjukist sa iile saad,
vota julgesti siis riided seljast tal,

lase duele ta jooksma paljana!

Ei sa sellega tsaari vihasta,

ei ka polu alla lange sa.”

Alles oli Kostrjuk oma jalgadel,

dakki oli oma peal ta tulisel.

Kohe vottis Vaska siis ta riidedki,

pani jooksma Guel ta paljana.

Kuid ei jooksnud Kostrjuk suurele trepile,
vaid jooksis trepi alla ta varjule.

Tuli vilja siis tsaarinnagi,
tuli vdlja Maria Demrjukovna,
ise iitleb sonad sddrased:

»Oh mis kombed on siin Moskvas kivises:
kes teisest iile saab, see votab riided talt
ja paneb jooksma oOuel ta paljana!”

Vastu kostab nii Nikita Romanovits:
»Oh tsaarinna, auvddrt emand sa,
oh sa Maria Demrjukovna,
nonda meil ju siin maadlema mindigi:
kes teisest iile saab, see votab riided talt
ja paneb jooksma oOuel ta paljana.”

Hadbi hakkas Kostrjukil elada Moskvas kivises,
dra soitis Kostrjuk oma maale sealt,
oma paganamaale ldks jdlle ta tagasi.
Kuid ikka veel Kostrjukist lugu lauldakse,
et sest vaiksemaks jddks meri sinine
ja koik poisid uljad sellest kuulda saaks.
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IVAN GROZNOI JA TA POEG.
1,

Paistab taevas sdrav pdikene,
valitseb maal valju tsaar Ivan Vassiljevits.
Kaotas Kaasanist ta reetmise,
kaotas ta Rjazanist reetmise,
voitis mdssu vanas Pihkvaski,
tsaarivdoimu dra toi Tsargradist,
tsaar Perfila hukkas mo66gaga,
pea raius tsaarinna Jelenalgi,
tsaari aukuue enda selga sai,
tsaari voimukepi vottis endale.
Tegi siis aupeo ta, suure pilgari,
peo viirstidele ning bojaarele,
peo muile sdjaseltsimeestele.
Peol sellel end koik joonuks joid,
enda tegudest hakkasid hooplema.
Hooples teiste ees ka ise tsaar,
meie valju isand tsaar Ivan Vassiljevits:
,Kaotand Kaasanist ma reetmise,
kaotand ma Rjazanist reetmise,
voitsin mdssu vanas Pihkvaski,
tsaar Perfila hukkasin médgaga,
pea raiusin tsaarinna Jelenalgi,
tsaari aukuue enda selga sain,
tsaari voimukepi votsin endale.
Kaotan reetmise niiiid Novgorodistki,
kaotan reetmise ka Moskvast kivisest.”
Utleb tsaaripoeg Ivan Ivanovits:
»Oh me valju isand, tsaar Ivan Vassiljevits,
ei sa kaota reetmist Moskvast kivisest;
iihes lauas s66b reetmine sinuga,
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kannab samu riideid nagu sinagi,
jalas saapad samad kui on sinulgi.”
Tsaari silmad sellest muutusid segaseks,
tsaarlik siida sellest pahvatas polema:
»~Hei, Ivanike, sa tsaaripojuke,
too mu silma ette reetja see!
Kohe reetjal sellel pea ma maha 166n.”
Kdib Ivanike, tsaaripojuke, :
ise motleb, nonda arutab:
~Rumala peaga liig palju rddkisin!
Enda peale 6elda on ennast hukata,
venna peale 6elda — vennast on kahju ka.
Vdhem kahju vennast kui on enesest...
Oh sa valju tsaar Ivan Vassiljevits,
meie vanem sa, isand, isake!
Uulitsail, kus sina sdidad, isake,
seal koik hukatavad ongi hukatud,
~=Kkas on vollastes nad voi ka tiirmides.
Uulitsail, kus soitsin minagi,
ka seal hukatavad koik on hukatud,
kas on vollastes nad voi on tiirmides.
Kuid kus soidab su poeg Fjodor Ivanovits,
seal nad hukatud on ainult osati,
osati on poodud, pandud tiirmigi.
Aga enda ees saatis teated ta,
et saaks nooremad joosta laiali,
et saaks vanemad minna varjule.
Ja niilid reetmine on jdlle t6stnud pead.”
Tsaari silmad sellest muutusid segaseks,
tsaarlik siida sellest pahvatas polema.
»HOi, mu timukad armuheitmatud!
Votke poeg mu, Fjodor Ivanovits,
votke kinni ta kitest valgetest,
kdtest valgetest, kuldseist sormustest,
viige Fjodor laiale viljale,
sinna soo veerde vereplatsile,
tapalavale pidrnapuisele,
maha raiuge ta pea tuline,
eest ta tegude iilikurjade!"
Istuvad timukad, need ilmaarmutud;
peidab keskmine end taha vdiksema,
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aga vdiksem, see ei vastagi.
Utleb ainult kelm Maljuta Skuratovits:
«Oh sa valju tsaar Ivan Vassiljevits!
Kiillalt hukanud ma viirste, viirstipoegi ka,
kiillalt bojaare ja bojaaripoegi ka,
ei mu kdest niiiid pddse Fjodorgi.”
Véttis Fjodori ta, tsaaripojukse,
vottis kinni ta kidtest valgetest,
kitest valgetest, kuldseist sormustest,
viis ta Fjodori vdljale laiale,
sinna soo suure servale,
tapalavale pdrnapuisele.
Aga jooksis juba Marfa Romanovna,
jooksis sdrgivdel, ilma {iirbita,
paljais sukkades, ilma saapaita,
olul ainult sooblinahka kasukas
mustist sooblitest, viiesajarublane.
Jooksis sinna Tdiamdele ta
juurde oma venna lihase,
juurde Nikitakese Romanovi.
Ei ta vaadanud vdravavahtidest
ega hoolinud uksehoidjatest,
turjast vottes koik nad korvale virutas.
Utles nii Nikita Romanovits:
~Mis ime kiill niiiid peaks olema siindinud,
et tulid kiilla sina kutsumatagi,
jooksid ainult paljais sukkades?"
Nuttis hdrdalt Marfa Romanovna:
»Oh sa mu vennake, Nikita Romanovits,
sinu Oepoega, su ristipojukest,
Fjodor Ivanovitsi tappa viiakse
soo veerde, sinna vereviljale,
tapalavale pdrnapuisele;
maha raiutakse pea tal tuline
eest ta tegude iilikurjade.”
Tottas siis Nikita Romanovits,
viskas kaftani ta.iihele &lale,
heitis miitsigi iihele korvale,
haaras kitte mooga terava,
hiippas hobusele, kel ei sadulat,
kel ei sadulat ega valjaidki.
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So6itis, ise kaugelt ju kisendab,
kaugelt kisendab, vehib miitsiga:
»Oh Maljuta sa, kelm Skuratovits,
dra vii sa Fjodor Ivanovit
tapalavale pdrnapuisele!

Ara raiu pead sa Fjodorilt

eest ta tegude iilikurjade!

Seda suutdit siilies ise ldambud sa,
sellest kannust juues ise konged sa!“

Ei sest hoolinud Maljuta Skuratovits,
surub lavale ta Fjodor Ivanovit.
Jédlle hiiiiab Nikita Romanovits:

»~Oh sa tsaaripoeg Fjodor Ivanovits!
Ara painuta sa oma tulist pead;
tsaari sugu laval ei hukata!”

Ei siis alla andnud Fjodor Ivanovits
ega painutanud oma tulist pead
pdrnapuisele tapalavale.

Juurde joudis Nikita Romanovits,
juurde timuka armuheitmatu,
juurde vdikese Maljuta Skuratovi.
Ei ta painutanud pead tulist tal,
digas ainult kord terava modgaga,
maha 16i Maljutal pea ta tulise
eest ta tegude iilikurjade.

Aga ise haaras Fjodoril,

haaras kinni ta kdtest valgetest,
kidtest valgetest, kuldseist sormustest,
ise suudles tal huuli suhkruseid.
Siisap asetas ta heale ratsule,

viis ta enda juurde koju varjule.

2.

Siis Nikitake Romanovits
pani selga oma kuue parima,
tsaar Ivan Vassiljevitsi juurde kihutas,
igasse nelja kiilge kummardas,
aga tsaari poole veel kord eraldi:
»Ole tervitatud, tsaar Ivan Vassiljevits,
ithes kdoige oma armsa perega!
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Olgu tervitatud Marfa Romanovna,
olgu tervitatud Fjodor Ivanovits,
olgu tervitatud Ivan Ivanovit§!*

Utles valju tsaar Ivan Vassiljevits:
»Oh sa vana Nikita Romanovits,
oh sa minu armas naisevend!

Kas ei tea sa minu hdda suurt,
mulle juhtund hirmsat onnetust,
et ei elagi su depojuke,

su oepojuke, su ristipojuke,

et ei elagi Fjodor Ivanovit§?”

Aga vana Nikita Romanovits
see'p see teda uuesti tervitab: >
»Ole tervitatud, valju tsaar Ivan Vassiljevits,
ithes oma armsa perega!

Clgu tervitatud Marfa Romanovna,
olgu tervitatud Fjodor Ivanovits,
olgu tervitatud Ivan Ivanovits!*

Utleb jdlle meie valju tsaar,
iilivalju tsaar Ivan Vassiljevits:

,Oh sa vana Nikita Romanovits!
Miks mu sonu enam ei kuule sa,

miks sa mu sonadest enam ei aru saa,
et ei elagi su depojuke,

su oepojuke, su ristipojuke,

et ei elagi Fjodor Ivanovit§?”

Utles taas Nikita korda kolmandat:
»Ole tervitatud, valju tsaar Ivan Vassiljevits,
ithes oma armsa perega!

Olgu tervitatud Marfa Romanovna,
olgu tervitatud Fjodor Ivanovits,
olgu tervitatud-Ivan Ivanovits!*

Tsaari silmad sellest muutusid segaseks,
tsaarlik siida sellest pahvatas polema;
iitles valju tsaar Ivan Vassiljevits:
»,Oh sa vana peni, Nikita Romanovits!
Kas sa minu iile, Nikita, irvitad?

Kui ldhen vdlja siit jumalaorjuselt,
lasen maha liiiia, Nikita, pea su tulise.”

Hakkas tsaar siis nutma hdrdasti:
-Kiill on eestkostjaid, kaitsejaid,
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eestkostjaid vargail, roovleilgi,

polnud eestkostjat minu lapsele,

polnud eestkostjat, kaitsjat ainustki.”
Utleb nii Nikita Romanovits:

»Kui on sddrane patune, kas ta armu saaks?“

— ,Kiillap armu saaks see patune,

kuid ei patust sddrast pole kusagil.”
Kiisib Nikita veel ka teine kord:

.Kui oleks sddrane patune, kas ta armu saaks?”

— ,Kiillap patune see armu saaks,

kuid ei patust sddrast pole kusagil.”
Kiisib Nikita korda kolmandat:

»~Kui oleks sddrane patune, kas ta armu saaks?"

— usSellele patusele jumal andestab,

kuid ei patust sddrast pole kusagil.”
Kostab siis Nikita Romanovits:

~Oh sa valju tsaar Ivan Vassiljevits!

Ei ole Fjodoril ta pea veel raiutud,

vaid on raiutud pea Maljuta Skuratovil

eest ta tegude iilikurjade.

Miks ta tsaarisugu hakkas hukkama?

Tsaarisugu tapalaval ei hukata!

— Poeg sul haljas aias jalutab,

sealt sind, isake, ta austab, tervitab.”
Utleb nonda meie valju tsaar,

meie valju tsaar, isand Ivan Vassiljevits:

»~Oh sa vana Nikita Romanovits,

oh sa minu armas naisevend!

Kuidas sulle, Nikita, peaksin tasuma?

Kas sulle anda linnu ja aguleid,

voi siis kiilasid, kiilakesigi,

voi ehk vdge palju vaja sul,

voi ehk palju tarvis kulda, hobedat,

voi ehk palju tarvis kangeid ratsusid?”
Vastab nonda Nikita Romanovits:

JPole tarvis mulle linnu, aguleid, .

pole vaja kiilasid, kiilakesigi,

on mul endal vdge, palju tarvis on,

on mul endal kulda, palju tarvis on,

kangeid ratsusidki, palju tarvis on.

-Ei mul 16pe kuld veel kirstudest,
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ega vasi all tublid ratsud mul.

Anna pdrusmaaks sa mulle varjupaik,

anna pdrusmois sa koigiks aegadeks:

ratsu kes varastand ja sinna varju saand,
sellele ta siiii jumal andestab;

kes viind vooralt naise ja sinna varju saab,
sellele ta siiii jumal andestab;

kes on tapnud mehe ja sinna varju saab,
sellelegi lase jumal andestab!

Kes on sinna saand, selle kui jumal viind.”

Andis valju tsaar Ivan Vassiljevits,
andis Nikitale ta moisa sddrase.



KAASANI VOTMINE.

Keset kuulsat Kaasani riiki
tsaari loss valgekivine seisis.
Aga valgekivises lossis
unest drkas tsaarinna Jelena,
tsaar Simeonile nii rdadkis unendo:
~TOuse, tsaar Simeon, juba drka!
Ndgin und ma uinudes 606sel,
kuidas vdgevast Moskva riigist
lendas sinkjas, mddratu kotkas,
kerkis kouepilv pime ja siinge.”

Aga vidgevast Moskva riigist
tousis Moskva suurviirst voimas,
isand tark, Ivan Vassiljevits,
ithes voimsad ta jalavde polgud,
ithes kasakad vanad ja kuulsad.
Asus laagrisse Kaasani alla,
sellest eemal viisteistkiimmend versta.
Bulaki joe alt kaevas ta kdigu,
Kazanka joe alt kaevas ta teise,
vaadid musta piissirohtu sinna aeti,
just mde alla need seati,

Kaasani riigi alla nad seati.

Pandi polema puhtast vahast kiiiinal,
teine kiiiinal aga vdljakul laagris.
Péles vidljakul kiiiinal kiirelt,
aga maa all kiiiinal poleb kauem.
Juba vihastas Moskva suurviirst,
isand tark, Ivan Vassiljevits.

Tahtis hukata ta kanoneere,
et reetjad on need kanoneerid.
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Peidab vdiksema taha end suurem,
aga vdiksem ei viirstile vastagi.
Ainult iiks noor kanoneer astus vilja:
»Oh sa suurisand, Moskva suurviirst,
dra kdse hukata meid, kanoneere!
PGleb tuule kdes kiilinal ju rutem,
aga maa all see poleb kauem.”
Jdi motlema Moskva suurviirst,
neid sonu kaaluma hakkas,
ja kaua see kesta veel voiks nii.
Aga kui olid nonda nad rddkind,
poles 1opuni kiiiinal ka maa all,
tuli piissirohu vaadini joudis,
must rohi koik vaadis sest siittis,
iilles paiskas mde ta korge
ja lossi valgekivise 16hkus.
Ruttas juurde siis Moskva suurviirst,
ise ruttas ta korgele madele,
kus loss kivist valgest oli tsaaril.
Oli taiplik tsaarinna Jelena:
puistas leivapatsile soola,
vottis vastu rodmsalt ta viirsti,
isand Ivan Vassiljevitsi targa.
Oli viirstki siis armulik talle,
iimber ristis ta oigesse usku,
ja kloostrisse tsaarinna pandi.
Aga uhkelt tsaar Simeonilt,
et ei tulnud ta suurviirstile vastu,
dra vottis ta silmad ja patsi,
vottis peast tal tsaari krooni
ja vottis talt tsaari kuue.
Vottis endale tsaarikepi,
ise tsaarina valitsema hakkas,
tegi Moskva ta tsaaririigiks.
Nonda Moskva riik see rajati,
mis kuulus on tdnase pdevani.



STENKA RAZINI POEG.

Astrahani, linna kuulsasse,
ilmus noormees koigile tundmatu,
ega keegi tea, kust on tulnud -ta.
Aga Astrahanis uhkelt jalutab,
ohvitseridele ei ta kummarda,
kuberneri ette maha ei heida ta.
Jalas sddrikud tal siidiga d0mmeldud,
kirsivdrvi mantel 6lale heidetud,
kiibar must tal peas, kindad peened kies,
vool on voo, mis toodud Pdrsiast.
Nigi kuberner meest, juba kisendas:
~Minge, tooge siia uljas noormees see!”
Hakkas kuberner siis temalt kiisima:
»Utle, iitle mulle, noormees tundmatu,
kas oled kasak vaikselt Donilt voi kasaka poeg,
voi me kindlast linnast Astrahanist sa?“
Vastu iitleb nii noormees tundmatu:
.Pole ma vaikselt Donilt, pole kasaka poeg,
pole teie kindlast Astrahanist ka,
Stenka Razini ma poeg ja tulen Volga joelt.
Lubas tulla mu isake homme teile voorsile.
Oppige mu isa hdsti toitma siis,
sootke, jootke teda auga nagu viis.”
Kubernerile need sonad ei meeldinud:
»~Veel on iimber mul mu teenrid ustavad,
votke noormees see ja tiirmi visakel“
Voeti noorukesel kuldseist kiharaist,
valgekivisesse tiirmi visati.
Aga moéoda Volgat emakest
alla pdrivett ujub kerge paat,
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istub paadil sel uljas ataman,

istub ataman, Stenka Razin suur.

,Oh mu vennaksed, siida liks raskeks mul,
oh mu poisid, mul hinge lammatab.

Andke mulle vett kde parema alt.”

Vee pealt ndidus ta, vee valas tagasi:
.Nagu ndha, poeg mul kivist tiirmis on.
Poorake, mu poisid, jirsule kaldale:
miiiirid me murrame, tiirmi 16hume,
Astrahani kuberneri vangi votame,
litaks teeme tema uhke emanda!”



TSAAR PEETER JA BUTMAN KOLOBANOVITS.

Kuidas laulda vaesest noorukist,
laulda vaesest, uljast, iillast sest?
Kdib ta, uljas, vapper nooruke,
kdib ta suurtes tsaari kortsides,
konnib valitseja jocgipoodides,
joob ta, poiss, seal palju haljast viinakest,
ei joo klaasiga, ei joo peekriga,
terveid vaate ta vadlja veeretab,
vaate neljakiimne-pangeseid.

Viinast kangest noormees purju jddb,
purjus peaga Butman kones vddratab:
»Olen joult ma tsaarist tugevam,

olen arultki ma tsaarist taibukam.”

Tsaari iimber sigind 6uekondlased,
ouekondlased, kubernerid koik,
kubernerid kéik paksuvatsased
kdhku ldhevad, tsaarile kaebavad:
»Oh sa meie lootus, oigeusklik tsaar,
oh sa tuline Peeter Aleksejevits!
Kdib seal ringi tsaari kortsides,
sinu, valitseja, joogipoodides
noormees Butman Kolobanovits;
joob ta palju haljast viinakest,
ei joo klaasiga, ei joo peekriga,
terveid vaate ta vidlja veeretab,
vaate neljakiimne-pangeseid.

Viinast kangest noormees purju jddb,
purjus peaga siis ise suurustab:

olen joult ma tsaarist tugevam,

olen arultki ma tsaarist taibukam.”
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Tsaaril keema 16i sest veri tuline,
ldksid oieli ta 6lad vidgevad,
ei ndind silme ees ilma valget ta.
Swatis vdlja ta kolm teenrit armutut,
teenrit armutut, kes halastuseta:
»Kinni siduge ta, siia tassige!"
Nii siis ldksid need tormid timukad,
ise Butmanile kummardavad nii:
»Oh sa Butman-poiss, Kolobanovits,
ldhme tsaari juurde peole ausale,
ldhme s66ma, jooma, maitsma maiusil”
»Oot-oot, vennikesed, vdahe oodake,
las joon enne veel haljast viinakest
peekri vdikese, poolteisepangese.”
Vottis peekri ta ithe kdega,
peekri tiihjaks joi iihe s60muga.
»Ei see kergendanud siidant rasket mul,
ei see roomustanud peadki tulist mul.
Eks siis ldheme peole ausale.”
Valgekivisesse ldksid lossi nad,
tulid vigimeeste kambrisse.
Seisis tsaari ees ta joudsail jalgadel,
vdgimehe polvil polvitas:
» Lervist sulle, me lootus, éigeusklik tsaar,
dge, tuline Peeter Aleksejevits!
Miks sa kutsusid, miks sa noudsid mind?
Mida kurja olen sulle teinud ma,
kuidas meelt su tulist olen vihastand?“
Utleb nii me lootus, digeusklik tsaar:
»O1, oi sind, Butman Kol6banovits!
Kdid sa tsaari suurtes kortsides,
konnid valitseja viinapoodides,
jood seal palju haljast viinakest,
viinast kangest, poiss, sa purju jddd,
purjus peaga siis hakkad hooplema:
»Olen joult ma tsaarist tugevam,
olen arultki ma tsaarist taibukam.”
Panen niiiid su kivist kongi ma,
sulen taha rauast lukkude,
maha raiun siis su pea tulise.”
Utleb vastu Butman KolGbanovits:
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»Meelde tuleta, me lootus, ise méotle sa,
kui sa olid dra kaugel vooral maal,
olid paganate neetud hordis seal,

kes see tookord vilja ostis su,

kes sealt sinu vdlja lunastas,

kes sealt pddstis su pdevavalgele?”

«Ei sa tithja, poiss, sest suurusta!
Annan sulle palju kulda, hobedat,
annan linnu sulle, annan aguleid,
annan kiilasid, suuri, vdikesi.”

»Pole vaja mulle sinu kulda, hobedat,
pole vaja linnu ega aguleid,
ei su kiilasidki, suuri, vdikesi.

Luba mul juua viina ilma rahata,
juua rahata, kopikatagi.”

Ju siis tsaar see kdsud, kirjad kirjutas,
igasse nelja kaarde saatis laiali,
et saaks Butman viina ilma rahata,
pdris rahata, kopikatagi.

Siis vast Butman tsaari kortsi ldks,
parema kdega vottis vaadi kaenlasse,
parema jalaga 16i ta vastu maad,
nii et langes koost ahi tellistest.

Siis aga astus Butman tdnavale sealt:
»Choi, tulge niiiid, te kortsi kaltsakad,
koik, kel valutavad pead tulised,

tulge minu seltsi tinavale koik!”



ATAMAN PUGATSOV.

Tagant korgete mdgede siniste,
tagant metsade igipoliste
jookseb jogi ohtraveeline,
jookseb Kaamake emake-Volgasse.
Kaama jogi see tormas, lainetas,
lainet laine peale kihutas,
iile uputas korged kaldad ta,
iile ujutas haljad aasad koik,
haljad aasad kui ka soOiduteed.
Ei sealt soita saa ega kdia ka
ratsa vigimees ega rdndav rauk,
ei saa laial teel, ei kitsail radadel,
ei ka médgedel ennekdimatuil.
Aga sojavdega tuli ataman,
uljas ataman Emeljanike.
Emeljan Pugats Kaamale kummardas,
Kaamale kummardas, ise koneles:
~Tere, Kaamake, kiire joeke,
emakese Volga 0de lihane!
Teistest jogedest koigist vett sa saad,
sinu kallastel elab priiuspolv.
Teenisid sa truult ja ustavalt
ataman Jermakki, ei teda reetnud sa.
Nagu avar tee sa, joeke Kaamake,
oma laineil kandsid laevakest,
ataman Jermaki venekest.
Tema elust niiiid ka mulle jutusta,
tema tegudest ja uljaist kdikudest!
Rddgi mullegi sa tema vditudest,
tema motetest kui ka muredest.
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Timofeit§ see oli verelt mu vennake,
isakeselt Donilt tulnud me moélemad,
emakese Vene pojad me ustavad;
meie veri on keev ja tuline,
tugev meie joud on, vdgi voimakas,
sOjakdikudel end kuulsaks tegime,
kestva kuulsuse me endist jdtsime.

Mine kallastesse, jogi, tagasi,
lase vdega mind siit minna edasi,
lase minna mind Kunguri-linna siit!
Kunguri-linna kogun vde ma vdgeva,
kutsun voitlema su vabad mehed koik,
et ei valitseks enam mdisa vaev,
vaid et vabana elaks talupoeg.”



19 Boliinad

VAVILO JA SKOMOROHHID.

Lesel ausal Nenilal

oli poju Vavilo.

Ldks pollule see Vavilo,

et seal oma pollukest kiinda
ja kiilvata nisukest valget
ja nii oma emakest toita.

Aga lese Nenila juurde
tulid kiilla 16busad voorad,
mehed 16busad, mitte lihtsad,
mitte lihtsad, vaid skomorohhid.

«Tervist sulle, aus lesk Nenila!
Kus on sinu poju Vavilo?”

»Siit pollule soitis Vavilo,
et seal oma pollukest kiinda
ja kiilvata nisukest valget
ja nii oma emakest toita.”

Aga iitlevad nii skomorohhid:
~Ldhme poéllule siis tema juurde,
— kas ei tuleks ta meiega kaasa?"

Tulid p6llule nad tema juurde:
~Tere sulle, poju Vavilo,
tere, joudu sul pollukest kiinda,
je kiilvata nisukest valget
ja nii oma emakest toita!*

~Tdnu teile, te mehed roomsad,
mehed 1obusad, te skomorohhid!
Kuhu teid viib teie tee niiiid?”

~Me ldiheme mdngima, laulma,
me ldheme Vadriti riiki,
et voita seal mdngus tsaar Koera,
kui ka ta poega Ulilarmi,
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kui ka ta vdimeest Ulihiilgust, |
kui ka ta tiitart Uliuhkust.
Tule meiega kaasa, Vavilo!“
Nii iitles poju Vavilo:
~Kuid ei oska ju laulda ma laule,
ega viiulit! mdangida maoista!”
Kuzma koos Demjaniga iitles:
~Madngi viiulit siiski, Vavilo,
lase rokata lustilist pilli!
Kuzma koos Demjaniga aitab.”
Hakkas médngima viiulit Vavilo,
laskis rokata lustilist pilli,
ja Kuzma Demjaniga saatsid.
Oli seni kdes olnud Vavilol,
oli seni kdes olnud vaid piits tal,
sai dkki sest viiuli poogen;
olid olnud seni kides tal ohjad,
niiiid said neist viiuli keeled.
Nii taipas sest poju Vavilo:
~Ei ole need mehed lihtsad,
mitte lihtsad, vaid piithakud tdesti.”
Ja ldkski ta nendega kaasa.
Viis ta enda juurde nad koju.
Aga seal aus lesk Nenila
hakkas vooraile otsima rooga:
toi lauale rukkise leiva, —
see muutus sepikuks soojaks;
toi lauale keedetud kana, —
aga kana see dkki ldks lendu,
ahjupostile lendas ja laulis!
Siis alles see lesk Nenila
sai aru — pole mehed need lihtsad,
mitte lihtsad, vaid piihakud toesti.
Laskis minna ta kaasa Vavilol.
Lidksid nii oma teed skomorohhid.
Aga rehe all mees rabab herneid.
.Jumal appi sulle, sa maamees,
et vilja koik herned pekstal”

! Originaalis ,rynok* — viiulitaoline keelpill, harilikult iihe-
ainsa keelega (umbes nagu eesti mollpill). (T61k.)
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19*

~Aituma, mehed te roomsad,
mehed lo6busad, te skomorohhid!
Kuhu teid viib teie tee niitid?“
«Me ldheme Vaddriti riiki,
et voita seal mdngus tsaar Koera
ja ta poegagi Ulildrmi,
ja vdimeest tal, Ulihiilgust,
ja tiitart tal, Uliuhkust.”
Utles talumees nendele vastu:
«Aga tsaaril sellel, sel Koeral,
oue iimber tara on raudne,
aga taras ses igal teibal
inimpea on pistetud otsa,
kolm ainult teivast veel tiihjad,
kuhu veel inimpead pole pandud.
Need teie peade jaoks jdetud.”
»0i-oi sind, ise sa maamees!
Kui head sa ei véinud meist mdelda,
siis halba poleks maksnud ka deldal
Miingi viiulit niiiid sa, Vavilo,
lase rokata lustilist pilli,
kiilll Kuzma Demjaniga aitab!“
Hakkas mdngima viiulit Vavilo
ja Kuzma Demjaniga saatsid.
Seal lendasid tuikeste karjad,
tulid karjad neid, ilmatud parved,
mehel hakkasid nokkima herneid.
Hakkas mees neid koodiga peksma,
enda arvates 16i maha tuvid,
aga 10i maha koik oma lapsed.
»Kiill tegin niiiid hirmsat ma pattu!
Ei olnud need mehed lihtsad,
mitte lihtsad, vaid pithakud toesti.
Ja mina ei palvetand neile!"
Liksid taas oma teed skomerohhid.
Tuleb vastu neil pottide miiiija.
~Jumal appi sulle, sa maamees,
et potte miiiiksid sa hastil
nTere teilegi, mehed roomsad,
mehed 16busad, skomorohhid!
Kuhu viib teie tee niiiid?"
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«Me ldheme Vaddriti riiki,
et voita seal mangus tsaar Koera
ja poega tal, Ulildrmi,
ja vdimeest tal, Ulihiilgust,
ja tiitart tal, Uliuhkust.”

Utles maamees nendele vastu:
»~Kuid tsaaril sellel, sel Koeral,
oue iimber tara on raudne,
aga taras ses igal teibal
inimpea on pistetud otsa,
kolm ainult teivast on tiihjad,
need teie peade jaoks jdetud.”

»0i-o0i, sind, ise sa maamees!
Kui head sa ei voinud meist moelda,
siis halba poleks maksnud ka éeldal
Madngi viiulit jalle, Vavilo,
lase rokata lustilist pilli,
kiill Kuzma Demjaniga aitab!”

Hakkas médngima viiulit Vavilo,
laskis rokata lustilist pilli,
ja Kuzma Demjaniga saatsid.
Seal lendasid laanepiiiid, poldpiiiid,
ja metsised, motused paksud,
seal lendasid rammusad tedred,
mehe aistele istuma jdid nad.

Mees hakkas neid malgaga peksma,
ja koorma otsa siis heitma.
Tuli mees siis koormaga linna,
ajas koorma turul ta ritta,
sidus koorma kditest ta lahti —
dra lendasid laanepiiiid, poldpiiiid,
dra metsised, motused paksud,
dra lendasid rammusad tedred.
Mees vaatas: ei olnud ta koormas
muud kui vaid pottide killud:

»0i-oi, kiill niitid tegin pattu!
Ei olnud need mehed lihtsad,
mitte lihtsad, vaid pithakud toesti!
Ja mina ei palvetand neilel”

Oma teed ldksid taas skomorohhid.
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Tee korval seal piigake kaunis
ja pesu ta loputab valget.

~Tere sulle, sa piigake kaunis,
et pesu saaks histi sul valgeks!"

»Tere teilegi, mehed te r66msad,
mehed 16busad, skomorohhid!
Kuhu teid viib teie tee niiiid?"

~Me ldheme Vdariti riiki,
et voita seal mdngus tsaar Koera
ja poega tal, Ulildrmi,
ja vdimeest tal, Ulihiilgust,
ja tiitart tal, Uliuhkust.”

Nii iitles piigake kaunis:
~Jumal aidaku mdnguga voita
seda tsaari teil, seda Koera,
kui ka poega tal, Ulilarmi,
kui ka vdimeest tal, Ulihiilgust,
kui ka tiitart tal, Uliuvhkust!"

~Madngi viiulit jdlle, Vavilo,
lase rokata lustilist pilli,
kiill Kuzma Demjaniga aitab!”

Taas viiulit mangis Vavilo,
laskis rokata lustilist pilli;
Kuzma Demjaniga saatsid.

Oli olnud piigal sel kaunil,
oli olnud seljas tal 16uend,
aga niitid oli siid tal ja atlas.

Nii iitles see piigake kaunis:
»Ei olnud mehed need lihisad,
ei lihtsad, vaid piithakud tdesti.
Ja mina ei palvetand neile!*

Liksid taas oma teed skomorohhid.
Juba joudsidki Vadriti riiki.

Ise mingis siis nendele Koer seal,
tsaar Koer see viiulit médngis,
laskis rokata lustilist pilli.

Ja hakkas sest vesi tousma;

tahtis uputada neid veega.
~Midngi viiulit niiiid sa, Vavilo,

lase rokata lustilist pilli!

Kiill Kuzma Demjaniga aitab.”
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Hakkas mdngima viiulit Vavilo,
laskis rokata lustilist pilli, '
Kuzma Demjaniga saatsid.

— Juba tulid seal hdrgade karjad,
tulid karjad ja terved parved,

ja hakkasid vett seda jooma,

ja kadus nii vesi see koik sealt.

»Veel viiulit mangi, Vavilo,
lase rokata lustilist pilli,
Kuzma Demjaniga aitab!"

Veel viiulit médngis Vavilo,
laskis rokata lustilist pilli,
Kuzma Demjaniga saatsid.

Ldks polema Vadriti riik sest,
ja poles koik ddrest ddrde.

Siis pandi Vavilo seal tsaariks.
To6i sinna ta emagi kaasa.



BOLIINAD

Vene rahva suulise poeesia_liheks k(')i%e vdljapaistvamaks ja
vaartuslikumaks Tiigiks on vanad kangelaslaulud ehk nn. bo1ii-
nad. .Need moodustavad vene rahva eepose, ulitahisa osa tema
rahvuslikust kultuuriparandist, millele oigustatult uhke ollakse.

_Boliinad on juba kauges minevikus muistsete rahvalaulikute poolt
loodud eepilised laulud, milles jutustatakse muistsete vagilaste
ja kangelaste elust ja voitlustest. hela Taule on suulisel teel edasi

—antud thelt polvelt teisele paljude sajandite jooksul.

Boliinades esinevate kangelaste kujudes, nende tublis ja mehi-
ses kditumises iilistas vene rahvas patriootilisi kanEeI'ésZeEﬁsxﬁ;
ennastsalgavat voitlust kodumaa vabaduse eest, piiritut vaprust
ja_uljust, kaastunnet rohutute vastu, selget maistust, kindlameel-
‘sust ja_otsekohesusf — vene iseloomu parimaid jooni. Samuti
‘kajastavad_bolii i j abi j
sajandite. Seetottu on neil lauludel olnud eriline méju ja tdhtsus
vene rahva ajaloos kuni tanapdevani. Koneldes kommunistlikust

kasvatusest on M. I. Kalinin ttelnud, et ,ndukogude patriotism
saab oma algmea Eaugesf minevikust, alates rahvaeeposest; ta

kogub endasse koik parima, mis rahvas on loonud, ja peab suuri-
maks auks hoida Koiki fema saavutusi'.! F

X

Eepose-aineliste pdrimuste tekkimise algus kuulub kaugesse
minevikku. Arvatakse, et juba enne riigi tekkimist oli slaavi hgi-
mudel suulisi parimusi, milles sdilitati méalestusi suguharu vélja-
paistvatest inimestest, kes olid saanud kuulsaks oma jou, osavuse
ja vahvusega ning kes olid teinud véljapaistvaid tegusid kas
jahiretkil voi muis ettevotteis. E%Ros pole siiski rahva suulise

1

_poeesia koige iirgsemaid liike, vald annab tunnistust juba kérge-
tasemelisest poee%hsesf Ioommgusf.

—Uuemate uurimuste alusel seotakse vene eepose tekkimine

_tirgkogukondliku formatsiooni lagunemise ja feodaalsuhete kuju-

! M. U. Kaauuun o auteparype, M. 1949, 1k. 100.
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nemise perioodiga. On avaldatud arvamust (V. J. Propp), et eepos

on olnud vana iihiskondliku formatsiooni lagunemise ettekuulu-
taja ja uue kujunemise abistaja. Sest eeposele on 1seloomulik
voitlus, voitlus uue eest ja vana vastu. Eepos on_suunatud tule-
Vikku, aga mitte minevikku: ta kajastab rahva taotlusi ja ideaale.

Eepose vanim kihistus tekib veel mititide ja muinasjuttude $
pinnal. Sugukondlikul ajal loodud lood kujutavad peamiselt iiksi-
kute kangelaste individuaalseid ettevotteid, jahi- voi kaladnne
taotlemist, kosjaretki jne., kusjuures kangelaste voitlused oman-
davad tolleaegsetele kujutlustele vastavalt sageli fantastilise ise-
loomu. Kujutletud loodusjéudude personifikatsioonid esinevad
nendes hirmudratavate olenditena, kellega vanemate eeposte
kangelased voitlust peavad. Uhiskondlik areng oli edasi ldinud,
inimesed olid saanud teadlikumaks oma joust ja voimeist; kole-
tised muutusid iganditeks, ja eepos kujutabki, kuidas rahva hul-
gast tousnud kangelased neid havitavad.

Niisuguseid varasemate kujutelmade jdlgi ndeme ka modnes
vanemas bdliinas, kuigi koletised on neis juba iimber mdtesta-
tud — nei jutatakse nuiid riigi ja rahva vaenlastena. Dobronja
voitleb Lohega ja hédvitab selle (,Dobrénja ja Lohemadu), Aljosa
havitab fantasfilise Tugarini (,Aljosa Popovits ja Tugarin"J; Ilja
Miromets havitab kummalise lind-réovli (,Ilja Muromets ja réovel
“O6bik"). " Mones boliinas on tahtsal kohal moondumiste ja ndia-
voime rakendamine (,Volga Vseslavjevits”, ,Dobronja ja Marina"),
mones kandub tegevus ,teise maailma“ (,Sadko”), mis' on samuti
vdga vana joon. Vanad ained ja motiivid on bdéliinades aja jook-
sul saanud enamasti uue timbertootuse osaliseks. Rahva to6od tea-
tud aine edasiarendamisel ja tmberkujundamisel ndeme nditeks
Tugarini loos: Tugarini esimene osa on vanem, sellest on moodus-
tatud teine osa; hiljem on see teine osa iimber kujundatud Ilja
voitluseks Puuslikuga.

Uurijate arvates on meieni sdilinud vene bdliinade peamine ..
hulk Koostatud Kilevi riigi ajastul, eriti selle oitsengu perioodil 2

I sajandil. Ajalooline olustik oli Kiievi-Venemaal eriti soodne
kangelaseepika hoogsaks arenguks ning selle Taialdaseks harras-
tamiseks. Boliinasid, mille tegevus on seoses Kiievi linna ja viirst
Vladimiriga, nimetatakse Ka boliinade Kiievi _tsukliks. Teiseks
keskuseks, millega on seotud boliinade tekkimine, on Novgorod.
Novgorodi boliinad paistavad silfia oma suure POCEUISE Vddrtuse
ja kunstiliste kujude stigavuse poolest.” Nad kajastavad Nov-
gorodi kui Venemaa ihe vanima ja suurima poliitilise, kauban-
dusliku ja kultuurilise keskuse omapdrast elu ja olustikku. —
Uksikuid boliinasid on tekkinud veel muudeski paikades.

Sisuliselt v6ib boliinad jagada kahte pohiliiki: véagilas-
yboliinad ja ajaloolis-olustikulised poliinad.
‘}Mn"gﬂashﬁumgg jutustavad muistsete” vene vagilaste I1ja_MTUTO0-

metsi, Dobronja Nikititsi, Aljosa Popovitsi ja teiste sojalistest
_vagitegudes@f ajaloolis-olustikulised bdliinad on_mittesojalise ise-
loomuga ja "neis jutustatakse niisuguste vagilaste elust, nagu
. kiindja-vagilane, talupoeg Mikula Seljaninovits, uljas kanneldaja
__Sadko, julge randur Vassili Buslajev jt. Kogusummas esineb vene
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rahva eepikas vdga palju vdljapaistvaid vdgimehi, kellest laul-
dakse iseseisvates boliinades voi terves tsiiklis (Ilja Muromets jt.).

IX sajandil kujunesid idaslaavi hoimud viirstiriikideks, mille
keskusteks olid boliinades nii sageli esinevad linnad: Kiiev,
Tsernigov, Novgorod jt. X sajandil iihinesid need viirstiriigid
ithe viirsti voimu alla. Tekkis suur slaavi riik; mille pealinnaks
oli Kiiev. Kiievi-Venemaa 16i kiiresti poliitilisi ja kaubanduslikke
sidemeid teiste maadega ning arendas oma kultuuri. Ta kujunes
ttheks suuremaks ja voimsamaks riigiks tolleaegses Euroopas.

Kuid noorel riigil tuli pidevalt kaitsta oma piire arvukate vaen-
laste eest. Eriti palju tuli sddida stepi rdndrahvaste — petSenee-
gide ja polovetsidega, hiljem tatarlasteg#. Sagedaste kallaletungi-
dega laastasid nad vene linnu ja kilasid, riiiistasid, tapsid ja viisid
elanikke vangi. Kaitseks nende vastu tuli ehitada kindlusi, rajada
.valveposte* (hoida sdjasalku riigi piirimail), sooritada karistus-
retki vaenlaste maale. Riigi kaitsmise ja tugevdamise eest vGi-
deldes saavutasid kuulsuse paljud vaprad vene inimesed, tublid
vdejuhid ning kangelaslikud vditlejad. Nii tiksikisikute vdgiteod
kui kogu see kangelaslik ajastu jatsid stigavaid malestusi ning
kajastusid ulatuslikult rahva poeetilises loomingus.

~Rahva_poeetiline looming on tema tunnete ja soovide valjen-

daja, tema voitlusvahend oma tahte teostamisel. Eriti on seda
“Kangelaslaul, eepos, millele on iseloomulik just voitluse ku]uta-
. mine. Milles see voitlus seisab, see oleneb ajastust. Kuid alati

voideldakse eeposes mitte kitsaste isiklike huvide eest, vaid vas-
tava ajastu koige korgemate ideaalide eest, iildrahvalik
_eest. Sugukon orra lagunemisel kdis voitlus tugeva pere-
konna loomise ja kaitsmise eest. Feodaalsuhete tekkimise ajastul
oli see ideaal aegunud. Perekond ei suutnud pakkuda kaitset
stepinomaadide rulsteretkede eest, mis rahvale palju kannatusi
valmistasid. Seda ei suutnud véikesed viirstiriigidki. Rahvale oli
tdhtis olla kaitstud ja rahvas mdistis, et mida suurem ja uhtsem
riik, seda tugevam ta on. Seetottu kujunes Kiievi ajastu eepose
- pohiliseks ja thupiliseks jooneks voitlus tugeva, ihtse riigi eest.
Kiievi ajastu boliinad jaadvustavad ja ulisfavad neid vahvaid
_ vdejuhte ja kangelaslikke voitlejaid, kes ennastsalgavalt seda
eesmarki taotlesid.

Et paljud bdliinad on tekkinud Kiievi-Venemaal, see selgub ka
boliinade stindmustikust. Vagil u unktiks on ena-
_masti kuulus Kiiev, kus valitseb ,punapdikeseks” ja ,lahkeks"
“nimetatud suurviirst Vladimir. Selle poeetilise kuju prototiiiibiks
on ka__t_lgzg ata olnud Vladimir Svjatoslavits, kes valitses Kiievi
“suurviirstina_a. 980-—1015. _Kiieviga on_seotud koik tahtsamad _
végilased. Me ndeme neid kodust lahkuvat ja Kiievisse suunduvat

__(Ilja, Aljo3a) teenima virst Vladimiri isikus kodumaad; ndeme,
kuidas_Ilja_puhastab otseteed Kiievisse (,Ilja ja roével O6bik”),

aidates sellega kaasa riigi thendamisele; Ndeme végilasi kogune-
omus _seltskondlik, KiilalislahKe

vat vurstlkottal “Kus pulbltseb room It 1
elu. Pid 1

_p}dam151L kus otsustati riikliku tdhtsusega kiisimusi. Suurviirst

Vladimir ei v01tle enam ise vaenlastega, ei iliksinda ega sGjavde
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eesotsas, nagu seda tegid varasema ajastu eepika kangelased.
VIadimir suunab isamaad kaitsma ja.muudele iilesannetele endale. .
alluvaid vagilasi (piiriddarsesse valvetdokkesse, vene vange vabas-.
“tama, maksusid sisse noudma, virstile naist kosima). Tasuks tee- _

_nete eest pakub ta linnu, aguleid M_QS}Q_MI&]{QSL_
Pérast Kiievi-Venemaa Oitseaega, feodaalse killustatuse ja

tatari ikke koige raskematel salandltel muutus riigi tsentraliseeri-

. -.i

fnist taotlev 1d'9 ogiline suunitlus boliinades veelgi tunduvamaks.

Malestus Kiievi- VenQ suurvirstiriigist sdilib ideaalina 1dbi siingete
sa_L A}Le Seeparast iihendatakse Kiievi linna ja suurviirst Vladi-
miri nimega ka paljud hll]em kujunenud bdliinad. Naiteks Ilja
Murometsi tsiikkel on 18plikult véilja kujunenud just tatari ikke
ajal. Viirst Vladimir kujuneb nagu paljude sajandite jooksul valif-
_senud vene viirstide koondkujuks; samuti saab ,tatarlane” koikide
Vene riigi valisvaenlaste iildnimetuseks.

r.?.__K lmanwg_wmmmmmm_wum_
edasiarendamist ja_timbert6o

iha teravnevate sotsiaalsete voitluste tingimustes. Rahvas on pet-
tunud viirstides, kes ei suutnud riiki uhendic_l_a__ggg_mgad_kamm.__

- Niitid kaotab viirst 16plikult oma aupaiste, tema hoolimatust ja
alatust paljastatakse ,,Suhmatls ja , Damlo Lovtsamnls Vagilaste
kui rahva esmda ate tork

Il]a tili Viadlmlrlga » Vassili Ignat]ev, » Vassili Busla]ev)
1 t ngetab oma tdhtsust ja tugevust (Volga Ja
Mikula“, ,Svjatogor ja maa raskus"). V.
liku linnakodanluse juhmust, uhkeldamist ja kombelotvust
(, Terenti-kaubasaks”, ,Tsurilo"). Poolehoiuga suhtub rahvas ,valju
tsaar Ivan Vassiljevitsi”, kes karistab karmilt rahvast réhuvaid
bojaare ja teostab kindla kdega riigi tsentraliseerimist.

Edasi hakkab kangelaseepos taganema ballaadi ja ajaloolise
Jaulieest. Riigi uhtsus oli katte voidetud, tatarlaste ike maha
raputatud, sellega oli saavutatud sajandeid piisinud eesmadrk, ja
- rahva pilk péérdub niiiid sotSIaalseteIe vastuoludele riigis. Uus
eesmirk vajab_terav.
pakkuda eepose iildistav_heroism. Eepos peegeldab mitte niivord
tiksikuid stiindmusi kui terveid ajaloolisi ajajdrke; eriaegsed siind-
mused ja isikud on eeposes sageli iihte sulatatud ja iildistatnd.
Rahvalooming hakkab niitid kasutama teisi poeesiavorme, mis
voimaldavad ajalooliste iiksiksiindmuste elavamat kajastamist,
arvustamist voi heakskiitu, ja kangelaslikkude iiksikisikute ilista-
mist (Stenka Razin, Pugatsov). Kujuneb val]a uus liik vene rahva-
laululoomingus — ajalooline laul.

Raskeis orjusetingimustes ja kapitalismi pealetulekul ununesid
boliinad nende esialgseis tekkimispaikades, sdilides kauemini
ainult oma leviku &dremail, peamiselt Pohjas, kuhu kapitalism
tungis hiljem. Kuni meie pdevini on bdliinad paiguti sdilinud
Arhangelski oblastis Valge mere ldhedal ja praeguse Karjala-
Soome NSV aladel, Oneega jdrve imbruses ja saartel. Veel
ndukogude ajal on sealt folkloristlikel ekspeditsioonidel kogu-
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tud palju materjale? Rohkesti béliinatekste on saadud veel
Siberist ja Doni kasakatelt. Kuid praeguse Ukraina NSV ja Valge-
Vene NSV aladel on boliinad tdiesti unustatud.

Béliinade — nagu muugi rahvaloomingu — hea sdilimine pdhja-
poolsetel aladel oli tingitud sellest, et sinna oli juba XVI ja XVII
saj. rannanud rahvalaulikuid lduna poolt ja et seal piisisid
veel vdga kaua vanad patriarhaalsed olud ja kombed. Talumeeste
iihistel jahi- ja kalastusretkedel leidus hé&id vo&imalusi jutusta-
miseks ja laulude esitamiseks. Uhele tuntumale boliinade kogujale
P. N. Robnikovile on jutustatud, et vanasti, kui eided ja taadid
kogunesid kalapiitigivorke kuduma, hakkasid rahvalaulikud
boliinasid laulma — ,algavad nad Ghtuvidevikus, aga laulavad
hilja 66ni." Boliinad on olnud eeskédtt meeste laulud, nagu see
kahtlemata ilmneb juba nende sisust ja laadistki. Andekamad

Jauljad teadsid peast kiimneid tuhandeid varsse. Boliinade tund-
mine ja meisterlik esitamisoskus on paiguti olnud nagu pere-
kondlikuks parandlks Laialt tuntud on_Rjabininite perekond
Onee a jdarve adres. Kuulus laulik on olnud ka V. P. Stsegoljonok
sealsamas. Kaugemal Pohjas, Pinega j6e adres oli kaks kuulsat
_naislaulikut — A. M. Krjukova ja M. D. Krivopolenova.

2

Boliinade vddrtust tostab nende ehtrahvalik ideoloogia, nende
_ihTskondlike ja_eetiliste_hinnangute demokraatlik pohiilme. Just
siit ndeme, et boliinad on todtavate rahvahulkade ja neid esin-
_.davate sbjameeste, laulikute jt. looming, millel on kiillalt iitelda

ka veel niitidisaegseile tédtajaile. Sest boliinade ideoloogilise sisu

itheks tahtsalmaks ]ooneks on just nende lalade rahvahulkade
loomulik =

netammeJ et seda ]oudu tuleb_rakendada kodumaa teenimiseks,
K k eks_valisvaenlaste vastu..

Panmad boluna-

jt. — need on_mae,Jahxgi_m_m_QLﬂu&ngQmmm
. anastajate ja_sisemiste vdgivallatsejate vastu;need —on rahva
ideaalide, jou ja iseteadvuse, puuete ja_igatsuste kehastused See
suur kehaline joud ja_ka hin

idealiseeritud tugevus ja vahvus vdljendas siimboolselt kogu
rahva_elujdudu, _surematust ja voimsust. Vagilaste alaline Vvoit-
Tusvalmidus, seiklushimu ja surmatrotsiv. julgus, nende 1seteadvus
ja optimism kajastavad kogu rahva usku_oma jousse Selliseid
tiiipe vo6ib luua ainult talupoeg, kes teab, et hdrrade ajutisest
iilevoimust hoolimata kogu elu ja areng soltub kdigepealt siiski
just temast. Sddrast talupoja, s. o. rahva jou heroiseerimist nagu
Mikula loos leiame maailmakirjanduses iisna harva.

? Nait. 0. M. Cokosos u B. M. UnuepoB, OuHekckHe OBLIHHBI,
M. 1948 (Toc. Jlur. Myaseii, Jleronucu 13); A. M. Acraxosa,
Buanae Ceeepa, I, M.—JI. 1948; II M.—JI 1951; ja rida teisi,
nende hulgas ka iiksikutelt tdhtsamatelt laulikutelt kirjutatud
béliinade véljaandeid.
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Teiseks k01ge olulisemaks jooneks bdliinade ideoloogias Qn
tunnetus, et see vagilaslik elujoud peab o]
vaks tooks ja rahva teenimiseks, mitte 1k11
miseks voi tihiseks ulemeelikuseks. Ka ses suhtes on ideaalina
ndidatud Ilja Murometsi, seda lihttalupoja poega, kes algabki oma
vdgilastegevust lihtsa pollulaastamisega. Ka hiljem valib ta tee-
lahkmel teadlikult mitte ,rikkakssaamise” v6i ,naisesaamise”,
vaid ,surmasaamise” tee, et seda teiste jaoks ohtudest puhastada,

8.0 rahva tegmm;sg tee. Ta surmab réovel Oobiku selleks, et
see enam ei paneks nutma lesknaisi ja_vaeslapsi. Ta hurjutab

T:_b Suur-Ivani, et see oma hiiglajoudu ei_ rakenda abivajajate
kaitseks.

" Eriti selgelt véljendub bdliinaloojate patriootiline hoiak
loos Kalin-tsaari tagasitorjumisest. Virst Vladimir on oma ulg-

kohtuse kaitumisega raskesti solvanud koiki vdgilasi ja need

lahkuvad, lc IWWE-
_tungi puhul. Aga suure Uhishadachu saabudes on virsti vanelas
0ige enam kannatanu ja Muromets ometi w
maa kaitseks valja laheb ja teisigi tiles kutsub endi i
y_nug:targa_

,Ei ldhe kailsema me viirst Vladimirit,
ei lahe kaitsema virstinna Apraksiat,
léheme kaitsema piiha emakest Venemaad..."

Ka vagilaste n. . isiklikud voitlused on suuremalt jaolt tht-
lasi voitlused kodumaa ja rahva julgeoleku eest, et dra hoida
.leskede ja vaeslaste nuttu”, vabastada vene vange (Dobrénja)
jne. S_gav atri ava_ humaansuse a, vabadusearmas-

amine, uldine rahva-
. Jdhedus, vagilaste omavaheline seltsimehelikkus eluv1151de lihtsus,
isiklik vahenoudlikkus, vanemate austus, sonapidamine, rittellik

suhtumine ka vastasesse jne. — koik need on_boliinavagilase
omadused, mis konelevad tema looja, rahva enda korgest sotsiaal-
cetilisest fasemest.

Kuid boliinalaulikud on méningal madaral teadlikud ka selles,
et nende poolt kujutatud ideaalne sangar ei saa end vabalt teos-
tada nendeaegsetes valistingimustes, feodaalses klassiiihiskonnas.
Vidgimeeste vastaseks pole, nagu ndeme, mitte ainult rahva valis-_

~.vaenlased voi_1060vlid, vaid vdga sageli ka feodaalne iilakiht,
eesotsas saamatu, tanamatu, vdgivaldse jne. viirst Vladimiriga ja
fema bojaaridega. See olude kitsus mojustab paratamatult ka
holiinade ideoloogilist ilmet. ,Uljus ja lai eluhaare nditavad rahva
tugevust, tema varsket ja tervet iseloomu”, iitles Belinski. ,Aga
stigav kurbus selle jou juures viitab mingile tumedale teadvusele
rahva tdhtsuse ja tema saatuse vahel.”?

On_loomulik, et rahva terve oiglusinstinkt pooldab_vditlust
mitte ainult vdlisvaenlaste, vaid ka sotsiaalse tilekohtu vastu,

3 B. T'. beanuckuii, IToance co()f)amxe counnenunir V, CII6. 1903,
k. 475.
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%‘tte selle Eassiivset talumist. Ilja Murometsi sébrutsemist ,kdortsi-
altsakatega” ja ,madssu” virst Vladimiri vastu kUJutatakse bolii-
nas suure sumpaatlaga, Vassili Ignatjevit lastakse tappa koik
.paksuvatsased" bojaarid. ,Vavilo* loos ndhakse isegi ette aega,
kus lihtne toomees ,tsaar Koera” asemele troonile astub. Aga
muidugi on see tol ajal ainult unistus. Nii on arusaadav, et bolii-
nades (kuigi vahel harva) koérvuti optimismiga esineb ka pessi-
_mistlikke ja traagilisi toone (Suhmati, Lovtsanin).

Siin vo6ib olla tegemist ka hilisemate lisanditega; votsid ju
boliinade levitamisest osa ndit. palverdandajad-kerjavennad ja tei-
sed kultuse md&ju all olevad isikud, kdnelemata kultuse mdjust
kogu hilisemale talupojamassile. Nii ndit. on isamaa-kaitsmine
enamasti samastatud kirikute ja usu kaitsmisega. Teiselt poolt
aga ei ole bdliinade pohihoiak sugugi religioosne ja neis leidub
otse usuvastaseid motiive, ndit. Ilja kirikute ritistamine, Vaska
Buslajevi iilemeelik suhtumine Pilgrimisse ning ennustajaisse jne.
Kirikute kaitsmine on arusaadav, kui arvestada, et kirikud olid sel
ajal vene kultuuri koige silmapaistvamateks valistunnusteks ja
nende havitamine stepinomaadide poolt dratas viha koéigis rahva-
kihtides.

Loomulikult ei ole béliinade maailmavaatelised arusaamised
_ilma vastuoludeta; feodaalses talupojathiskonnas ei saanud see
teisiti ollagi. TImsesti on boliinad aja jooksul vastu votnud tera-
vamat suhtumist feodaalsesse iilakihti, teiselt poolt religioosseid
motiive. Kuid mida enam kiriku ekspluataatorlik olemus selgub,
seda enam hakkab boliinadesse tungima teravat kirikuvastast
elementi(nii nait. ka Aljosa Popovitsi kuju hilisemas timber-
tootuses). 2

~

8.

Mis puutub bodliinade kunstilisse vormi, siis on see lahedalt
seotud nende sisuga. Et bolilna ulesanne oli imetlust aratada

rahva ideaale kehastava vagilase ees, oli tarvis selle kuju, ta
_joudu, uljust jne. naidata eriti silmapaistvana ja mojukana. Koige
vanem ja rahvalikum vahend selleks oli kunstiline idealiseeri-
mine, nimelt liialdus, hiiperbool, ja sellega kaasas kdiv tahtlik

lihtsustus, ndit. et vagllane iiksinda hdvitab_suure vaenuyde, et

ta mone tunniga kihutab ara sadasid versti jne. Teadlik liial-

ust ndeme ka soomise-joomise Kkirjeldustes. Kontrastiks naida-
takse ka sangari vastaspoolt, s. o._yene rahva vaenlasi — darmi-

selt suurtena ja koledatena, ndit. Puuslikku ja ,koer” Kalin-tsaari,

voi Ussipoega Tugarinit, kasutades nendeks sugukondliku aja
luule koletisekujusi See teadlik liialdus ja lihtsustus ongi

tegur, mis annab bdliinale vdga rahvaliku ilme. Mitte po lgseta
.pole selline hiidlik liialdus omane paljude rahvaste kangelasluu-.

lele, ndit. ka eesti Kalevipoja-lugudele, kreeka Herkulese-lugudele,
Kaukaasia rahvamuistendeile jne. On_toendoline, et just hiljem
so;avagllaste elust eemalseisvas talurahva-miljoos need fantasti-
lised jooned suurenesid realistlike elementide arvel. Kuid nende

301



véagilaskujude ja yoitluste pohiilme jaab sellest hoolimata realist-
likuks. .

Vag_ ilaskujude viljajoonistus elava jutustuse kaudu nende
te_g'liaest — selles seisabki boliinaloojate suurim kunstiline teene.
Neid kujusid on palju ja mitmekesiseid, mitmest tihiskondlikust
kihist, kummastki soost, mitmesuguse moraalse ilmega: alati_aus, _
vapper ja ohvrivalmis Ilja, sona parimas mottes ruutg_l_hL@_
viisakas Dobronja, talupoeglikult lihtne, aga 1se_t§gdmg“M1ku1§,
uljas kavalpea Aljosa, osav_voitleja_ni id liigselt
_viinasse kiindunud Mihhailo Potok, paljudéppinud, néiavéimeline
aadlik Volga, individualistlik, massumeelne kaupmehepoeg Vassﬂl
Buslajev, gnnelaps kanneldaja Sadko, joodik va
_ Ignatjev, toretsev naistekutt Tsurilo, vapper ja traagiline Suhmati,
" talupoeglik ,fugev poiss” Rahta Ragnozerskl, arg ja saamatu viirst
Vladimir, energiline, aga tasakaalutu ,valju tsaar Ivan Vassil-
jevits“, aga ka Dobrdnja ja Vassili Buslajevi hellad emad, Stav-
jori vapper ja osav naine, samuti vagilaslik ja truu Dobrdnja
naine, ,mustuke” teenijapiiga jt, — need on koik elavad, rea-
listlikult n&htud, tdelised inimesed, vene inimesed. ,Ei saa olla
_Tunnustamata”, kir utab_juba Belinski

“harili ikku joudu... Vene rahvaluule kubiseb végilas-
test... see vaprus, see ul]as hoog ja nooruslik energia esinevad

selhstes laiades mootmetes, sellises murdmatus, hudhkus jous, et
selle ees pead tahtmata kummarduma.’*

Kiillalt mitmekesine ja haarav on ka nende kangelaste tegude
kujutuse kunst. Urgne ja rahvalik peavote on siin _kordamine,
alates_hdaliku, sona ja lause kordusest ja 16petades m_g_tuylkgn__
_dusega. Viimane on tavaline vate koigis muinasjuttudes ja mdjuks
pikapeale vésitavalt, kui sellega ei liituks ka oskuslik teisendus.
Kui ré6vel O6biku kolm tiitart koik samade sOnadega kujutaksid
oma isa tulekut, siis oleks see varsti lihtsalt igav. Kui aga seda
kordavad ainult kaks, kolmas tiitar aga samade sonadega ludab
tllatava kqn_t_gastl, et seal just ,mihkam-talumees* toob seotud
“katega ,hdrra isakest”, siis aitab siin kordus tegevust pldurdades
ponevust suurendada, iihtlasi kujutada réovli tugevust ja siis ka
Ilja veel suuremat tugevust, — nii et tiitar lihfsalt oma silmi ei
taha uskuda.

_Et suusonaline luulelooming piitiab véimalikult vdhendada
malu koormamist detailidega, tarvitatakse jutustuses voimalikult
_sagedasti teatud lihtsustatud ja kliseelisi véljendusvormeleid, nait.
“samade situatsioonide kujutust samade sonadega ttha korduvaid,
plisivaid epiteete (ndit. ,merel sinisel”, ,pea tuline* jne.). Nagu
kujude joonistuses, nii jddb siingi puudu realistlikkudest detaili-
dest, kuid tostetakse seda enam esile tiilipiline peajoon. Tulemu-
seks on see lihtne, aga monumentaalne stiil, mis ise]obmusjab
vene kangelaseepikat.

4+ B. I'. Beaunckuit, [Tonxoe cob6paune counnenust V, M. 1954,
1k, 426—427.
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Vastavalt oma suurtele ideoloogilistele ja kunstilistele vaar-
._tustele on boliinad avaldanud suurt moéju vene ‘uueaegse
kirjanduse sunnile ja arengule (Puskin, Lermontov, Nekrassov,
Gorki jt), samufi inspireerinud vene maalikunsti (Vasnetsov jt.)
ja__muusikat ~{Borodin, Rimski-Korsakov). Ka praegu lasevad
nad meid elamuslikult siiveneda muinasvene inimestesse ja olu-
desse, sundides meid neid uskuma ja huviga jédlgima, hoolimata
sajanditepikkusest vahemaast.
Boliinades kajastuvad suure vene rahva sajandeid kestnud
kangelaslikud voitlustraditsioonid ja ajaloolised kogemused. See-
' Tottu on boliinad mitte ainult vene rahva sigava patriotismi_val-
“jendajaks, vaid ka just patriotismi allikaks 'a—k_a%rmm

|2
~listena on nad sailifanud suure tahtsuse ka tanapaeval.

R. Viidalepp



TOLKEST

Eesti lugejale on vene kangelaslugude suurest varasalvest seni
tutvustatud ainult monda tiksikut pala. Algataja teened on siin
Jakob Tammel, kes peale vene klassikalise luule ndidete eestindas
2 boliinat (,Talupoeg Mikula* 1887 ja ,Kuidas vdgilased Vene-
maalt otsa saivad” 1901). Paljude aastakliimnete jooksul jdaid need
ainsateks katseteks. Noukogude ajal on sellele lisandunud paar-
kolm uut tolget koolilugemikkudes ning kdesoleval aastal aja-
kirjas ,Looming”. Niiid on saanud voimalikuks kdesoleva suu-
rema kogu ilmumine, mis taotleb anda tlilevaate vene rahvaeepika
paremikust.

Palade valikul on kasutatud eeskujuks vene vastavaid vilja-
andeid, eriti M. Gorki asutatud ,Poeedi biblioteegis* juba kolmes
triikis ilmunud vdikest boéliinavalimikku, otsides taiendusi ka teis-
test vdljaannetest, koigepealt A. F. Hilferdingi poolt Oneega jarve
adrest 1871. aastal kirja pandud kolmekoitelisest boliinakogust,
vdhemal mé&dral ka Kirsa Danilovi omast, ja hilisematest Robni-
kovi, Kirejevski jt. kogudest. Voimalikult tdielikult on seejuures
pititud tuua vene rahvaeepika koige populaarsemate vdagilaste
Ilja Murometsi ja Dobrénja Nikititsi nimedega seotud tsiiklid.
Vahemtuntud végilaslugude ja ajalooliste laulude puhul on tulnud
piirduda ainult ilmekamate ndidete tolkimisega.

Raskeks probleemiks kdesoleva valimiku koostamisel oli bolii-
nadest kiillalt esindavate teisendite leidmine. Vene rahvas on
oma pdarimusliku luule viljelemisse suhtunud védga loovalt. Tapselt
parimuslikud on — muidugi peale béliina lldise stindmustiku —
ainult sageli korduvad nn. tildised kohad, nagu nditeks pidu viirst
Vladimiri juures, kangelase s6itma-asumine jne. Aga isegi nende
sonastuses esineb palju individuaalseid erinevusi. Seet6ttu on ka
laulude vélisvorm vordlemisi kergesti muutuv ja tiksikuil laulikuil
kaunis erinev, sagedasti isegi samalt laulikult eri aegadel iiles
kirjutatud teisendeis. Boéliinaluule arengus toimusid niisiis kaks
pidevat ja paralleelset protsessi: iihelt poolt boliinade piisiv aja-
kohastamine, tdiustamine ja kunstiparasemaks lihvimine, teiselt
poolt nendes sisalduvate vanade elementide ununemine ja vélja-
suremine.

Kuna enamik boliinade uleskirjutusi pdrineb XIX sajandist,
seega ajast, kus nad liigina olid juba I6plikult vdlja suremas,
on nende hulgas oige rohkesti defektseid teisendeid, isegi koige
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paremate laulikuperekondade, nagu Rjabininite ja Krjukovate
repertuaaris. Ja parimategi teisendite hulgas on vaevalt seesugust,
mis esindaks koiki tiksikutes iileskirjutustes leiduvaid sisulisi ja,
vormilisi rikkusi. Ikka on mdnel laulikul sdilinud v6i onnestunud
paremini tiks koht, teisel jalle teine. Et saada neist kdesoleva aja
lugeja jaoks ainult iiks, tdesti tdielik ja esindav koondteisend,
tuleks see kujundada paljude iiksikteisendite parimate kohtade
liitmise ja tihtlustamise, s. o. teatava limberloomingu abil, mllllst
moodust aga siin pole kasutatud.

Kéaesolevas valimikus on iga tGlke aluseks ikkagi ainult iiks
kindel rahvateisend, ja iliksnes erandjuhtudel, suurema liinga vGi
ebatihtluse esinemisel on tdienduseks kasutatud vérsse teistest
variantidest. Nii on tehtud nditeks Ilja ja Kalin-tsaari loos, et
vdlja ei jaaks stseen Ilja vangisattumisest Kalin-tsaari kdtte ja
seal antud voimas patriootiline vastus Kalin-tsaari reetmis-ette-
panekule. Kommentaaris on igal sadrasel juhul dra ndidatud alli-
kad, kust mingi osa on vdetud. Parema iilevaate saamiseks on
moned pikemad boliinad jagatud alaosadeks. On {ihtlustatud
nimesid ja nende &igekirjutust, lahtudes teisendite enamikust vG&i
muist sisulistest kaalutlustest, nagu ,Apraksia”® pro juhuslik
.Opraksia”, ,Afimja” pro juhuslik ,Omelfja” jne.

Niitid veidi -tolke n. 6. tehnilisest teostamisest.

Kiillaltki raskeid probleeme esineb béliinade varsimoodu ile-
kandmisel eesti keelde. Just rahvaluule vorm, aastasadade jooksul
vélja kujunenud ja iga keele isedrasustest tingitud, on kdige oma-
parasemalt rahvuslik vorm, mida tapselt teise keelde iile kanda
on darmiselt raske, kui mitte peaaegu vGimatu. Sageli tuleb siin
piirduda ainult kaudse iimberloominguga, kus sama sisu piiiitakse
adekvaatselt edasi anda sootu teistsuguste keelevahenditega.
Boliinavarss ei ole nii rangete silbipikkuse ja rdhutarvita-
mise reeglitega nagu meie regivéarsilise rahvalaulu varss; see
aga ei tdhenda, nagu oleks siin vodimalik alguparandi vérsse ja
silpe ainult viliste vahenditega ja mehaaniliselt jarele aimata.
Vene keel ei tunne erisuguseid pikkusvalteid, vdahemalt ei ole
neil tdhenduslikku funktsiooni nagu eesti keeles, aga ta on iildi-
selt palju diinaamilisem; temas on sGna peardhk palju tugevam
kui eesti keeles (eriti meie I ja II vélte sOonades). Vene keelele
ei sobi kvantiteerivad véarsimoodud ega skandeeriv esitusviis,
nagu meie rahvalaulus, kuid tema sdnade peardhu i{imber v&ib
koondada rohutuid korvalsilpe nii enne kui pdrast peardhulist
rohkemal madédral, kui see on tavaline eesti keeles. Viimases on
peardhk norgem ja sellele jdargnevad koérvalrdhud kolmandal ja
viiendal silbil annavad meie keelele iseendast trohheilise pohi-
skeemi; kuna vene keelele omaseid jambiliselt ja anapestiliselt
algavaid s6nu esineb meil vdga vdhe, needki,peaaegu ainult liit-
sonadena. Oleks aga iisna lootusetu ettevite jagada vene bdliina-
vdrssi mingiteks tavalisteks regulaarse toonilise varsiméddu varsi-
jalgadeks, kuna viimased temas iiha vahelduvad. BR&liinavidrss
digupoolest ei koosnegi ,vérsijalgadest’, vaid taktiiihikuist, mis
enamasti kokku langevad pikemate sGnaiihikutega (vdi sénariih-
maga), ja mis peavad koonduma iihe peardhulise silbi iimber;

2C Boliinad 305



korvalsilpe viimase iimber voib olla aga vaga vabalt ja viga
muutuval kujul (néit.—v, T, TN A N, T e,
R T e W—v\-aw). ,,Rﬁhutute silplde
rarv ei médngi temas mingit olulist osa ja on vdga mitmesugune®,
konstateerib B. Bogomolov tdiesti dieti.! Boliinavdrsi riitmilisele
ehitusele on iseloomulik nelja pear6hu esinemine, millest kaks
peaaegu kohustuslikult langevad viimasele ja 16pust kolmandale
silbile («A#i, TyT cTosila Ju pycckas na Hamla 34cTaBa», <«A#
BO-CcaBHOM ropoie Bo Kiieé»). Rohk viimasel silbil on natuke
ndrgem ja virss saab ndnda daktilse 16pu, mida lauldes sageli
saadab musikaalne véljavenitus.

Et tavalise béliinavarsi pikkus (Bogomolovi jargi) on 12—16
silpi ja kuna viimane ndrk peardhk haarab ainult viimase silbi,
siis asetsevad koik iilejadnud 11—15 silpi tegelikult ainult kolme
peardhuga silbi iimber, igasse taktiiihikusse tuleb seega keskmiselt
4—>5 silpi. Eesti sonade peardhk on nii paljude silpide kooshoid-
miseks ja organiseerimiseks liiga nork ja boliinavarss sellisel
kujul kolaks eesti keeles amorfsena ja vormituna. Kui eesti varsis
oleks tdpsell niisama palju silpe, peaks siin taktitihikuid olema
hoopis rohkem, kuna neist igaiiks meie keeleehitusele vastavalt
koosneb (loomulikuna tundudes) ainult trohheusest v6i daktiilist,
liksnes harva abisonade tottu ka mone lihisilbiga selle ees vai
taga. Vene pikkadele taktitihikutele vastavad eesti keeles seega
tavalised toonilised viarsijalad, enamasti vaheldumisi daktilid ja
trohheused. Et aga ka taktiiihikute arvu suurenemine iile kolme
(ilma et need oleksid omavahel kuidagi organiseeritud) kipuks
muutma vdrsi amorfseks, peaks eesti béliinatolke vérsis tdhele-
panu poorama ka varsi jagamisele kaheks pooleks teatud pausi
(tsesuuri voi diereesi) abil vérsi keskel, mida algupdrandis tundub
dige harva, kuna selle jdrgi seal tarvidust pole.

Teine abindu bdliinavarsi eesti vaste kolavamaks tegemiseks
oleks tema silpide arvu vdhendamine, vdhemalt tema hoidmine
originaali parimate varsside miinimumi, s. o. 10—14 silbi piirides,
kuna originaali maksimumid, 16—20 silbilised vérsid eesti keeles
kolaksid liiga proosalikult. Sisuliselt sddrane liihendamine ongi
enamasti voimalik, kuna eesti keeles jadb véljendus vene keelest
tavaliselt liihemaks ja boliinade kdige pikemad védrsid on sageli
(eriti laulmise ajal) saadud igasuguste vahekiilude ja abisGnadega
(,af", ,ma“, ,mu" jne.), mida pole mdtet piiida edasi anda. Iga-
tahes oli tolkija arvates tema kunstiline kohustus kdia mitte for-
malistliku tdpsusndude jargi, vaid pigem silmas pidada kunstilise
okonoomsuse pdhimétet ja eriti: mitte mehaaniliselt piitida tdlkida
iiksikuid vormielemente, vaid tervikelamusena iile tuua originaali
ideoloogilisi, kujunduslikke ja emotsionaalseid vaartusi selleks
vajalike, eesti keele isedrasustest tingitud vahenditega.

Teiselt poolt on ‘eesti tdlkes piititud hoiduda ka vérsiriitmi liig-
sest ,silumisest” péris regulaarseks trohheuseks voi daktiiliks.
Viimane voiks eesti lugejale esialgu tunduda kiill vastuvdeta-
vam, aga sellega ldheks kaduma originaalile iseloomulik vahel-

! Boiuabnl (BuGauoreka noata), JI. 1954, 1k. 35-—-36.
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dusrikkus, millel kahtlemata on oma vaartus, niisama kui antiikse
heksameetri voi meie regivarsi riitmi alalisel varieerumisel.

Paiguti esineb tdlkes ka tavalise sonajdrjekorra muutmist,
inversiooni, mida originaal samuti nagu eesti vana rahvalaul
rohkesti tarvitab; vanade sonaloppude kulumise tottu voib see
ehk paiguti arusaamist raskendada ja nduab pisut tdhelepaneli-
kumat lugemist.

Piisivaid epiteete ja muid stereotiiiipseid védljendusi on ildiselt
putitud tolkida alati ihtemoodi, kuid real juhtudel, kus eesti kee-
les kuidagi ei onnestunud leida igas olukorras iihteviisi tdpset
vastet, tuli viimast paiguti varieerida. Nii tundus bdliinade tava-
lises tegevusmiljoos, stepis toimuvate siindmuste puhul vdljendit
,4HCcTOe moJje" koige vastavam tolkida ,lai stepp” voi ,lage
stepp”; pohjapoolseid paikkondi kujutavates palades on see aga
asendatud ,laia* vo6i ,lageda vdljaga“. Vene rahvaluulele nii
tiitipiline véljend ,A006pblii Mojojgel” on mdnes loos télgitud
Julja nooruki* voéi ,noormehena”, vanemate kangelaste puhul aga
juba ,sangar”, ,vdgimees“ vms.

Tolke keeletarvituses on iildarusaadavuse huvides pittud
piisida eesti kirjakeele piirides, kuigi vene originaalis esineb
‘vdga rohkesti arhailisi ja murdelisi keelevorme. Ainult paaril
tksikul juhul on t&lkeski tarvitatud méningaid vahemvd&dorasta-
vaid eesti keele arhaisme v6i rahvalikke murdevorme.

A. Annist

Kasutatud kirjandus
Tolgitud boliinad on voetud jargmistest kogudest:

1. Anbdepos A., Jlonerposckas autepatypa. Mocksa, 1911
Lihend: Alferov.

b Bgléimﬂbl. bu6anoreka nosta 2-e u3x., Jlennnrpan, 1951; 3-e u3.
1954. :

Lihend: Bibl. poeta.

3. Bboumnbl ITynoxkckoro kpas. IloaroroBka tekcroB T. H. ITapu-
aosoit m A. JI. Coiimonosa, IlerposaBoack, 1941.

Lihend: Parilova.

4. Buiannbl ceBepa. 3anucu A. M. Acraxosoir, T. 1, Mockga-Jle-
HuHrpan, 1938.

Lithend: Astahhova.

5. JlpeBHHE poccHiicKHe CTHXOTBOpeHMs, coOGpanubie Kupiueio [la-
HiJaoBeiM. MockBa, 1938.

Lithend: Kirsa Danilov.

6. Fpuropre A. JI., ApxaHresbcKne OBUIMHBI M HCTOpHYCCKHE
riecHH, coGpannbie B 1899—1901 rr., . 1, Mocksa, 1904.
Lihend: Grigorjev.

7. 3aiines U. C., Hapoanoe tBopuecTBo i0xkHOro ¥Ypaaa. Yeas-
6uHCK, 1943.

- Lihend: Zaitsev.

307



. Mcromuna n [loram, [lechn pycckoro napoaa. C.-IlerepGypr,

1894
Liihend: Istomina.

. MapkoB A. B.; Benomopckue Goianael. Mocksa, 1901.

Lihend: ‘Markov.

. Onexckue OblIHHBI, 3anucaHHble A. ®. T'mabdepauHroM Jerom

1871 roga, 1. 1—III, 4-e u3n., Mocksa-Jlenunrpay, 1949—1951
Lihend: Hilferding. ¢ ;

. OnuykoB H. E., Ilevopckue Oblmuabl. C.-ITerepGypr, 1904.

Lithend: Ontsukov.

. Ilecun, co6paunnie Il. B. Knpeerckum, u. 1, Mocksa, 1868.

Lihend: Kirejevski.

. Ilecun, coGpanubie II. H. Prpi6uukosbiM, TT. 1—3, 2-e H3n,

Mockga, 1909—1910.
Liihend: RGbnikov.

. Pycckuit mapoaubiii snoc. Csoanwiit Teker H. B. Bopososopa.

Mocksa, 1947.
Lithend: Vodovozov.

Jérelsdnas ja kommentaarides on kasutatud peamiselt teoseid:
Pycckoe HapojpHOoe Mo3THUECKoe TBopuecTBo (Akajemus Hayk
CCCP, Hnucruryr pycckoit auteparypnl), 1. I, M.—JI. 1953,
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KOMMENTAARE

I. ILJA MUROMETS.

Ilja Murometsi tervekssaamine.
Originaal: Robnikov I nr. 51, (Bibl. poeta, lk. 45).

Uleskirjutus on tehtud proosakujuliselt, mistottu originaalis
esineb defektseid vérsse. Imepédrane tervenemine on laialt
levinenud muinasjutumotiiv, siin aga on ta tdiesti omapdra-
selt iimber kujundatud, et veelgi toonitada vene kdige populaar-
sema bdliinakangelase talupoeglikku paritolu ja tema demokraat-
likke vaateid. Béliina on arvatavasti loodud vordlemisi hilja, et
ligemalt védlja maalida armastatud vagilase eluloo algust ja sele-
tada tema jou allikaid. Teadlik ,talupoja-orientatsioon” avaldub ka
selles, et Iljal kdstakse mitte voidelda Mikula (kui idealiseeritud
talupoegluse esindaja) suguseltsiga. —

Ilja tervekssaamise lugu esineb sageli mone teise bdliina
sissejuhatusena. Nii on ta ka kdesoleva loo originaalis seotud Ilja
ning Svjatogori looga, mida aga enamasti lauldakse iseseisvana.

Ilja Muromets ja réovel Oobik.
Originaal: Rébnikov I nr. 9.

Boliina on rahva seas iiks kdige armastatumaid ja levinumaid,
kuna temas on selgelt vdlja joonistatud Ilja kui lihtsa talupoja-
vagilase kuju, kes kaitseb rahvast stepinomaadide ja roovlite
eest, liiklustokete hdvitamisega aitab kaasa ka riigi iihtluse ku-

‘ jundamisele. V. J. Proppi arvates polegi Oo6bik harilik réovel,
vaid iidne zoomorfiline koletis, keda varem kujutleti ,teise maa-
ilma*” piirivalvurina; uue, riikliku kéasitluse puhul aga pandi tékes-
tama teed riigi pealinna, Kiievisse. Juba selles, Ilja véagitegude
alguse kujutuses algab ka tema vastuolu. viirst Vladimiriga, kes
temasse suhtub halvustavalt kui talupojasse.

Ilja Muromets ja Svjatogor.
1. osa — Bibl. poeta, lk. 66; 2. osa — Rd&bnikov, nr. 51.

Svjatogori‘ kuju polvneb arvatavasti igivanade seletusmuisten-
dite loodushiiust, kelle astumise ja tegude jdlgedega seletatakse
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mitmesuguste maapinnavormide jne. tekkimist, niisamuti nagi
eesti Kalevipojagi puhul. Viimasega seob kdesolevat lugu ka teise
"kangelase taskupanemise motiiv. B6liina ideoloogiliseks eesmar-
giks on réhutada inimvégilase Ilja moraalset tlileolekut Svjatogo-
rist kui védljaspool inimiihiskonda tegutsevast stiihilisest joust, kes
vastavalt sellele allub ka stiihilisele ,saatusele” (kindlal ajal ja
kohal ettemddratud surm).

Svjatogor ja maa raskus.
Originaal: Rbnikov I nr. 86 (Bibl. poeta, lk. 72); - proosakuju-
line tileskirjutus.

Ka antud teine variant Svjatogori surmast toonitab tema kui
iliinimlikn loodushiiu allajdamist stiihilisele saatusele. Vdarib
tahelepanu, et mdnes variandis tostab Svjatogori poolt maha jde-
tud pauniku ilma suurema vaevata liles Mikula — talupoegluse
esindaja.

Eesti lugejale on eriti huvitav, et sellesama ,maa - raskuse”
tdstmise looga on mitmes teisendis (ndit. Hilferding nr. 185) seo-
tud ka Koldvani nimi, mis tdendoliselt on arenenud eesti-
soome-karjala hiidvdgilase Kalevi omast. Ndhtavasti on nii Svja-
togor kui ka Koldvan-Kalev (ja bdéliinades nendega korvuti esinev
piibellik Samson, s. o. Simson) feodalismieelse ajajdargu hiidvagila-
sed, kes uue, feodaalse ajajargu laulikuid huvitasid peamiselt sel-
lega, et nende hiiujéule vastu asetada uusi, realistlikumaid inim-
sangareid. Seepédrast Kujutataksegi peamiselt nende hiidude
surma, kuna Ilja, Dobrdnja v6i Aljosa surmast ei kuule me

midagi.

Vigilaste valvetdkkel.
Originaal: Alferov, 1k. 217.

Enamasti lauldakse seda lugu sissejuhatusena boliinale Ilja
ning ta poja kahevditlusest (vt. allpool), millega tal on iihtlaadi
voitlusstseen. Aga viimasest eraldab teda tavaliselt ta algus, mis
annab kujuka pildi tervest vdgilaste kollektiivist, kes on valvel
oma kodumaa piiril stepinomaadide vastu.

Ilja Muromets ja Puuslik.
Originaal: Hilferding nr. 48.

Parema puudusel on vene ,HMpomume” ,Puuslikuks” tolgitud,
kuigi see vaste on aihult umbkaudne.

Mbnes teisendis pddstab Ilja samal viisil Kiievi linna;
V. J. Proppi arvates on see isegi algupdrasem. Tsargradi padstmi-
ses kajastuvad Vana-Vene iidsed suhted Konstantinoopoliga, mis
alistus ,uskmatuile” a..1453. Rahva eitavat suhtumist kirikusse
nditab asjaolu, et palverdndajat Ivani on kujutatud arana ja saa-
matuna. Puusliku kuju sellisena ja konelus temaga on laenatud
Aljosa Popovitsi ja Tugarini loost, mis on ajaliselt vanem.
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Ilja Murometsi kolm soitu.
Originaal: Hilferding nr. 171 (Bibl. poeta, lk. 59). -

Lugu arvatakse olevat hiljem loodud, et ligemalt vdlja maa-
lida véagilase elulugu, sellesse liites mitmesuguseid muinasjutu-
motiive. Eriti siin on Ilja kuju osatud hadsti hingestada, ndidates
teda juba vanana ja loobumisvalmina, ddrmiselt omakasupiiiid-
matu rdandvdgilasena.

Ilja Muromets ja ta poeg.
Originaal: Hilferding nr. 46.

Lugu isa voitlusest oma voorsilkasvanud poja vastu on rah-
vusvaheline ja igivana, pdlvnedes ehk juba matriarhaadi ajast.
Ilja pojaga on liidetud tavalisi stepivaenlaste jooni, tigedust ja
sonamurdmist. Laulu péhimeeleolu ja traagiline 16pp on bdliinade
kohta haruldane ja vdaga mdjuv.

Ilja Murometsi tiili viirst Vladimiriga.
Originaal: Parilova nr. 2 (Bibl. poeta, lk. 88).

Béliina on silmapaistev viirst Vladimiri vastu suunatud ten-
dentsiga ja Kiievi lihtrahva sotsiaalse kddrimise kujutusena. Nii
polvneb ta arvatavasti feodalismi hilisemast ajajargust, kus rahvas
moisnikevastases voitluses ka oma armastatud béliinavagilast
kujutas rahvaiilestbusu pooldajana ning juhina.

Ilja Muromets ja Kalin-tsaar.

Originaal: alaosad 1—4 ja 8 — Hilferding nr. 57, tdienduseks
alaosad 5—7 — sealsamas nr. 75 (Bibl. poeta, lk. 96). Alajaotu-
sed tolkijalt.

Boliina on Ilja Murometsi tsiiklis ja kogu vanas vagilasluu-
les koige kesksem ja joulisem, vastavalt sellele ka vdga levinud.
Selgemini kui kuskil mujal ndidatakse siin Iljad kui talupoegliku
rahva esindajat, kes ainuiiksi suudab ja tahab maad pdadsta seda
ahvardavast katastroofist. Laulu 16pposas esinev Ilja vdide, et ta
voitleb ,viirst Vladimiri eest”, ei ole mingis vastuolus tema
varasema kinnitusega, et ta ei ldhe vélja viirsti, vaid kogu Vene-
maa eest: vastates Kalinile kdsitleb ta Vladimiri. teenimist just
Venemaa teenimisena, kuna selle ainuvéimalik vastand oleks
Kalini, s. 0. Venemaa vaenlaste teenimine.

II. DOBRONJA NIKITITS JA ALJ‘OSA POPOVITS.

Dobrénja Nikititsi kihlvedu viirst Vliadimiriga.

Originaal: Astahhova nr. 96 (Bibl. poeta, 1k. 149).

Harilikult on selle bdliina peategelaseks Ivan Gostinéi son
(Ivan Kaubasaksa poeg); viimase asemele on alles hiljem tulnud

Dobrénja kui enam tuntud ja armastatud védgimees. Loo teravik
on sihitud viirst Vladimiri vastu.
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Dobronja, Aljosa ja Dunai. Gt
Originaal: Hilferding nr. 34.

Loo ajalooliseks ldhtekohaks peetakse viirst Vladimiri onu
Dobrdnja kosimisretke Polotskisse. Sealne uhke viirstitar Rogneda
hiilgas esmalt viirst Vladimiri kosjad, kuid oli siis sunnitud ndus-
tuma, kui Dobrdnja Polotskisse ldks s6javdega ja lahingus oli
langenud Rogneda isa.

- Aljo3a Popovits ja Tugarin.
Originaal: Kirsa Danilov nr. 20 (Bibl. poeta, lk. 157).

Uks koige vanemaid ja haruldasemaid bdliinasid, mille ldhte-
kohaks on iidne lugu lendavmao, s. o. kurja loodusjou voitmisest,
kuid mis hiljem tehtud ajalooliseks. Aljosa ajalooliseks eesku-
juks on peetud Rostovi kangelast Aleksander Popovitsit, kes
langes Kalka lahingus 1223; kuid moénede uurijate arvates on
viimase nimi ka kroonikasse vdetud juba rahvaluulest. Tuga-
rini nimi on moodustatud polovetsi Tugor-khaani nimest. B6liina
ideoloogiliseks eesmdrgiks on Ohutada rahva véditlustahet stepi-
nomaadide vastu ja paljastada virste, kes nendega sdbrutsesid.
Aljosa esineb siin veel tdiesti positiivse kangelasena, kelle silma-
paistvaks omaduseks on riinnakujulgus ja kavalus. — Originaalist
on tolkes védlja jdetud rida, mille kohaselt Aljosa juba pdrast
Tugarini esimest v&itmist ,maha 16i tal pea tulise”, kuna nii
Tugarin oleks bdéliinas surnud kaks korda. T&endoliselt on see
varss sinna sattunud kahe tapmisredaktsiooni iiksteise otsa liit-
mise tottu; neist on esimene Tugarini tapmislugu vanem, kuna
teine nditab Aljosat juba Kiievi kangelaste hulka kuuluvana.

Dobronja ja Marina.
Originaal: Hilferding nr. 5.

Boliina on loodud, liites Dobronja kujuga rahvajuttude
motiive kangelase muutmisest loomaks. Marina nimetus arva-
takse parinevat Vale-Dimitri naise, poolatar Marina Mniseki
omast, keda rahvas pidas ndiaks. — Dobronja hdvitab siin néia,
kes on palju kurja teinud.

Dobronja ja Lohemadu.
Originaal: Hilferding nr. 5.

See on iiks vanemaid ja levinumaid béliinasid, kus rahvus-
vaheline igivana muinasjututeema voitlusest lendavmaoga (vrd.
Perseus, Pitha Jiiri) on edasi arendatud vene rahva ajaloolise vdit-
luse piltlikuks kujutuseks; — Lohe siimboliseerib siin stepino-
maade, kelle kdest Dobronja vabastab ,vene vangisid”.

Dobronja ja Nastasja.

Originaal: Hilferding nr. 5, (esineb ka henduses Dunai
looga).

Arvatavasti hilissindinud boliina, kuhu on liitunud motiive
mitmest teisest loost: nditeks vdgilase taskupanemine Ilja ning
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Svjatogori loost, kuhu ta sobib palju paremini. Ka iilitugeva nais-
vdgilase (amatsooni) kuju on mujalt vdetud hiidlike joontega
segatud (vrd. ,Dunai”).

Dobrdnja Nikitits ja Aljo3a ebadnnestunud naisevott.

Originaal: Hilferding nr. 5; mujal esineb ka iseseisvalt. Algus
on voetud osalt Markov nr. 62-st, kus Marfa Krjukova on seda
esitanud eriti kunstipdraselt (Bibl. poeta, 1k. 173), kuigi mitte just
traditsionaalselt. Ka 6 10ppvérssi on tdienduseks lisatud Hilfer-
ding nr. 33-st ja nr. 38-st (Ik. 350).

Lugu mehe tagasitulekust just tema naise uute pulmade pde-
vaks on igivana (vrd. ndit. Odysseuse kojutulek), kuid siin
imber to6tatud tlisna venepdraselt. — Kunstiliselt on ,Dobrénja
ja Aljosa" iiks meisterlikumaid, tdis dramaatilisi stseene ja hdid
psiithholoogilisi iseloomustusi. Vastavalt sellele on ta ka rahva
seas liks armastatumaid.

AL TEIST KIVTEVI N AGILASI

Volga Vseslavijevits.
Originaal: Hilferding nr. 91 (Bibl. poeta, lk. 203).

Volga nimi tuleb hadldada rohuga viimasel silbil (muljeeri-
tuna); vahel esineb tema asemel ka Volh, s. o. néid. Sdarane
noidvirsti kuju on parit kaugest muinasajast, kus viirstid olid
sageli ka preestriteks ja noidadeks. Vastavalt sellele kuulub ka
kogu béliina feodalismieelsesse aega. Hiljem on ta imber té6ta-
tud, stepirahvad asendatud ,Tiirgi tsaariga” jne., kuid sellest hoo-
limata on tema ideoloogiline olemus iisna arhailine ja vo0dras
hilisema kangelasloo realistlikule vaimule. — Originaalis juhusli-
kult esinev nimi Buslajevit§ on tolkes asendatud tavalise Vses-
lavjevitsiga.

Mihhaila Kazarenin.
Originaal: KirSa Danilov, lk. 137—144 (Vodovozov, lk. 126 j.)

Lugu kajastab muinasjutuliselt teravdatud kujul seda alalist
voitlust, mis vene rahval tuli pidada stepiréovlite vastu. Modnes
teisendis kujutatakse pikemalt ka peakangelase varasemat noo-
rust, vanemate polu alla sattumist ja pikka kodust eemal viibi-
mist. — Tdlkest on vdlja. jaetud vdike episood, mis ndib pdlvne-
vat monest teisest loost.

Mihhailo Danilovits.
Originaal: Kirejevski III, lk. 41.

Boliina on tdhelepandav oma noorusliku peakangel.ase kujuga,
kelles nagu kehastub rahva usk oma surematusse jousse, mis aval-
dub iitha uutes generatsioonides. Ajalooliseks ldhtekohaks v&ib
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loole olla taplus polovetsidega a. 1136, kus kroonika andmeil lan-
ges véagilane Ivan Danilovits. Mihhailo nimelisest noorukist raa-
gib teine kroonikapdrimus.

Suhmati.
Originaal: Markov nr. 11 (Bibl. poeta, lk. 196).

Boliina on hilisstindinud ja haruldane nii oma esinemiselt kui
ka laadilt; seda iseloomustab ebatavaline traagiline 13pp ja
stinge heroism, mis tihtlasi on juhitud viirstide vastu.

Joe tekkimine kangelase verest on traditsiooniline korduv mo-
tiiv (ndit. ka Dunai surma puhul).

Vassili Ignatjev ja Batdga.
Originaal: Ontsukov nr. 18 (Bibl. poeta, lk. 186).

Batdga = Batu-khaan (vn. xau-BatTblii), tatari pealik, kes juh-
tis kallaletungi Venemaale. Eriti iseloomulik béliinale on see, et
siin maa pddstjana on ndidatud just linnarahva kdéige vaesemaist
kihtidest tousnud kangelast. Kuigi siin oma osa mangib ka rahva-
luulele omane kontrastitaotlus, kajastab see tiihtlasi teravnenud
klassisuhteid hilisema feodalismi ajal ja iseteadvuse tdusu linna
téotavate alamkihtide hulgas. Siigavalt poeetiline ja omapdrane
on boliina alguses kujutatud linnamiitiri (v6i jumalaema) nutt
saabuva katastroofi parast. Rohkem kui bdliina trafaretne Gnne-
lik 16pp kajastab just selle algus rahva tegelikke meeleolusid tata-
rite ikke ajal. Arvatavasti oli see varem iseseisev laul, mis oma
laadilt ligineb vaimulikele vérssidele.

Mihhailo Potdk.

Originaal: Hilferding nr. 6. Alajaotused tolkijalt. Moned tdien-
davad read on voetud Hilferding nr. 52-st.

Ruumi kokkuhoiuks on boliina alguses karbitud sonasdnalisi
kordusi, millega kujutatakse kolme vagilase vdiljasoite ja vagi-
to6id. See boliina algus oma liialdatud kordustega pole enam tiiii-
piline paremate boliinade stiilile. Kuid ei saa eitada, et siin
mujalgi esineva laia vdljamaalimise ja paljude motiivide liitmise
tagajarjel on kujunenud terve omaette huvitav vaike eepos, mil-
les iidse kosjaloo muinasjutulis-seikluslikud osad vahelduvad véit-
luslikega. Maksude viimise ja tagasimdngimise lugu on sageda-
mini seotud Vassili Kazimirovitsi nimega ja kajastab Venemaa
vabanemist tatari ikkest. %

Danilo Lovt3anin.

Originaal: Kirejevski III, 1k. 32

Boliina, kunstiliselt vdga jouline, on laialt tuntud Pdhja- ning
Kirde-Venes, kuid mitte Oneega laulumail. V6ib arvata, et ta on
siindinud vordlemisi hilja ning kajastab rahva iiha teravnevat
vaenu feodaalkorra ning viirstivéimu vastu.
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Stavjor Godinovit§ ja Vassilissa Nikulit3na.
Originaal: Hilferding nr. 7.

Kuigi oma pdhisiizeelt anekdootlik, annab bdliina elava kuju
leidlikust ja vaprast muinasvene naisest, kes oma aru ja fiiisi-
lise jouga iiletab mehedki. Siit ndhtub, et hoolimata naise halvus-
tamisest kiriku ja tilakihtide poolt sdilis ja arenes rahva seas
edasi vaba ja iseseisva kangelasnaise ideaal.

Solovei Budimirovits.
Originaal: Kir§a Danilov nr. 1.

Boliina esindab tervet rithma teisi, kus .imetletakse muinas-
vene kaupmeeste ja teiste ililimuste rikkust ning hiilgust (ndit. T§u-
rilo, Djuk Stepanovit§ jt.). Ndhtavasti on ka hilisema rahvalau-
liku meelest rikas kaupmees siiski rahvaldhedasem kui vdgivaldne
viirst; tema rikkusi toonitatakse vahel just viirsti halvustamiseks.

TSurilo Plenkovits.
Originaal: Kirsa Danilov nr. 18. (Bibl. poeta, 1k. 217).

Eelmise bdliina taoline iilimuse rikkuste kirjeldus ja nende
vastuseadmine Vladimiri omadele. Kuid sellega liitub ka protes-
teerivat kujutust nende iilimuste poolt tehtavast iilekohtust.

T3urilo surm.
Originaal: Hilferding nr. 8.

Juba eelmise bdliina 16pus mdoista antud ballaadi teema on
siin vdlja arendatud ja l6pule viidud haruldase dramatismi ja
vormikindlusega. :

IV. NOVGORODI VAGILASL }

Volga ja Mikula.
Originaal: Parilova nr. 8 (Bibl. poeta, 1k. 210).

Boliina on iiks omapdrasemaid ja tdhelepandavamaid oma
ideoloogiliselt siigavuselt ja kunstiliselt ilmekuselt: ndib nagu
oleks terve talupojaklassi tdhtsus ja joud siin véljendatud {ihe-
ainsa idealiseeritud siimbolkujuga, et ndidata selle iileolekut
viirstist. Sddrane siigav sotsiaalne labimétestatus on arvatavasti
hilisema {imbert66tuse tulemus ja toimunud Novgorodi véi
Moskva maa-alal, kuhu viitavad ka pohja loodus (nait. pélluki-
vid) ja kohanimed (Orehhevets, Gurjevits). Volga kuju on iile
voetud vanast noéidviirsti loost ja teda tarvitatakse siin ainult
kontrastiks. Ka hiidliku jouga kiindja kuju sellisena v6ib minna
tagasi juba feodalismieelsete etioloogiliste hiiulugudeni (mis
teda muide ldhendavad ka kiindvale Kalevipojale), kuigi ta siin
on saanud sootuks uue tdhenduse.
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Vassili Buslajev ja novgorodlased.
Originaal: Kirsa Danilov nr. 10 (Bibl. poeta, lk. 243).

Parimaid ja sisutihedamaid béliinasid, mis kujutab elavalt
XIII—XV sajandi Novgorodi sisevditlusi kui ka neis olu-
des kasvanud uljaid ja vdgivaldseid tlimustiitipe. Ta peatege-
lase Vassili Buslajevi kujus (kroonika andmeil sellenimeline kaup-
mees suri Novgorodis 1171. a.) on ndhtud isegi juba uueaegse ini-
mese individualismi ja trotslikku hoolimatust feodalismiaja reli-
gioossete eelarvamuste vastu, kui ka Novgorodi alamrahva juhti
voitluses iilaklasside vastu (V. J. Propp).

Piligrimi (palverdndaja) asemel esineb loos Vassili ristiisana
vahel Novgorodi juhtiv munk-vaimulik, kes oma pead maratseva
Vaska eest kaitseb piiha kirikukellaga, kuid kelle Vaska sellest
hoolimata tapab.

Vennaskond — vabatahtlik organisatsioon, mis korraldas oma
liikmeile tooartelle, koosviibimisi jne.

Vassili Buslajevi surm.

Originaal: Kirsa Danilov nr. 19. (Bibl. poeta, lk. 253). Esineb
sageli eelmise looga iihtesulanult.

Béliinale iseloomulikud on kajastused nn. usuiniklusest, s. o.
soja- ning kaubaretkedest, mida novgorodlased ette votsid kerge-
tel joelaevadel ehk ,uiskudel” ja millede abil nad alistasid kogu
Péhja-Vene madratud maa-alad. Samuti kajastab ta palveran-
nakuid Jeruusalemma, mida keskajal korraldati enamasti suurtes
salkades voi kaitsevde saatel. Ideoloogiliselt pole aga bdliina
eesmdark mitte mingi patukahetsuse kujutus, vaid Vassili uljuse
ja kartmatuse imetlus — kuigi toonitatakse, et just see liigne
,uskmatus“ ja hoolimatus (ndit. surnupealuu solvamine) viis san-
gari enneaegse hukkumiseni. —

Ruumi sddstmiseks on tdlkes dra jdetud episood Buslajevi koh- -
tumisest surnu pealuuga juba enne Jeruusalemma joudmist, mis
on ilmselt alles hiljem liidetud sdnasonaline kordus samast epi-
soodist kangelaste tagasisdidul.

Sadko.
Originaal: Hilferding nr. 70- (Bibl. poeta, lk. 264). (Nime
Sadko tuleb hddldada rohuga viimasel silbil.)

Boliinas on kasutatud méningaid laialt tuntud muinasjutu-
aineid (vesihaldjate lossist, imelisest kandlemdngust jne.), kuid
oluliselt on ta siiski realistlik ja annab haarava pildi muistse
Novgorodi kérarikkast elust, ta pidevast kaubaliikumisest ja
ta uljaist, ettevdtlikest inimestest. Mitte asjata pole just selle
kui koige ‘varvirikkama ja ilmekama boéliina aineid ka hiljem
kasutatud ooperiks (Rimski-Korsakov) ja menukaks filmiks. Sadko
kuju ajalooliseks ldhtekohaks on peetud Novgorodi rikast kaup-
meest Sadko Sotinitsit, kes 1167. a. ehitas linnale Borisi ja Glebi
nimelise suurkiriku.
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Terenti-kaubasaks.
Originaal: Kirejevski VII, 1k. 48—51.

Rahvusvaheliselt levinud humoristlik muinaslugu truudusetu
naise paljastamisest on siin osavasti Novgorodi oludele kohan-
datud ja tiimber loodud, né&htavasti skomorohhide poolt. Ka
vélisvormina tarvitatakse siin nn. skomorohhide vérssi, mis on
béliinade omast lithem.

Rahta Ragnozerski.
Originaal: Parilova nr. 42 (Bibl. poeta, 1k. 291).

Ilmselt Oneega jarve mail siindinud hilisaegne lugu, kus on
kasutatud kohalikke pdarimusi, traditsioonilise ,tugeva poisi”
muinasjutu motiive ja muidugi ka vanade vdgilasholiinade ees-
kuju.

V. AJALOOLISI LAULE JA UUEMAID
BOLIINASID.

Stielkan Dudentjevits.
Originaal: Kirsa Danilov nr. 4.

Uks kdige varasemaid ajaloolisi laule, vormilt vdga tihe ja
jouline, tais tatari ikke aja vditluste siinget, traagilis-heroilist
meeleolu. Iseloomulik on siin eriti stepivalitsejate julmuse ja
ahnuse paljastamine, mis laseb aimata rahva viha nende vastu.
Ajalooliseks aluseks on rahva vastuhakk khaani verisele asehal-
durile Sevkal Djudenipojale Tveris a. 1327. Esialgu l6ppes see
iilestdusnute voiduga, kuid hiljem tabas linna ometi tatarlaste
verine kdttemaks.

Avdotja, naine Rjazanist.
Originaal: Robnikov nr. 182 (Bibl. poeta, lk. 287).

Laul kajastab Rjazani linna hdvitamist tatarite poolt, kuigi Rja-
zani nimi on hiljem asendatud Kaasani omaga ja tatarite asemele
toodud ,tirgi tsaar”. Vangide sddrase tagasitoomise motiiv ise
on pdrit muinasjutust, aga tema kdesolev valjaté6tus on silma-
paistev eriti oma kangelasliku naiskuju tottu.

Kaks Liivikut.

Originaal: Hilferding nr. 42; 16pus on moéned vérsid voetud
sealtsamast nr. 61 ja 71 (lk. 660).

Viimases mainitud ,Limonskaja zemljale” vastab muis teisen-
deis ,Livonskaja zemlja“, s. o. Liivimaa, vahel aga India v. m. Mo-
tiiv vaenlase sdjavde hdvitamisest end loomaks moondanud kan-
gelase poolt on igivana (vrd. ,Volga Vseslavjevits’), siin aga
kohandatud Moskva-Leedu s6dade aega ja seotud harilikult viirst
Roman Dmitrijevitsi, vahel ka Ivan Grozndéi nimega, kelle poolt
peetud Liivi sdoda (1558—1583) jai vdga elavalt rahva mallu. ,Lii-
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vikute” all on moeldud arvatavasti Vana-Liivimaa peniriiiitleid,
kellega Moskval oli tihti sédimist. Laulule on iseloomulik eriti
ta uhke patriootiline paatos ja usk ,valgekivise” Moskva voitma-
tusse. On voimalik, et see kajastab eriti 1581. a. siindmusi, kus
voidurikkalt tagasi 166di Poola-Leedu kuninga Stephan Baéthory
sojaretk Pihkva alla.

Kostrjuk.
Originaal: Istomina nr. 5.

Laulu ajalooliseks lahtekohaks on Ivan Grozndi abiellumine
kabardiini viirstitari Maria Demrjukovnaga a. 1561; viimase vend
Mistrjuk ongi kdesoleva laulu peategelase ldhtekuju. Ligemad
teated mingist selletaolisest maadlusvoistlusest puuduvad; vGib-
olla on siin ajalooliste isikutega liitunud tavaline bdliinamotiiv
hoopleva paganavidgilase voitmisest vene vdgimehe poolt.

Ka stiililt on laul veel tisna ldhedane bdéliinale, kuid juba tea-
tud grotesksete elementidega. 3

Ivan Grozndi ja ta poeg.
Originaal: Hilferding nr. 13 ja 25, 16pp osalt Robnikov IV,
nr. 14.

Laul kajastab dgedavihalise tsaar Ivan Grozndi perekondlikku
draamat, kes vihahoos tappis oma poja. Laulu ebaajalooline onne-
lik 16pp ja kogu kujutusviis nditab rahva heatahtlikku suhtumist
tsaarisse, keda ta hindas tema véitluse pdrast vihatud bojaaride
vastu.

Viljend ,toi tsaarivoimu dra Tsargradist” viitab sellele, et
Ivan Grozndi esimesena hakkas nimetama end tsaariks ja vaitis,
et pdrast Biitsantsi riigi hdvimist on Moskva saanud ,kolmandaks
Roomaks"”.

Kaasani votmine.
Originaal: Kirsa Danilov nr. 28.

Laulu aluseks on tatarite voimu all olnud Kaasani linna ja riigi
vallutamine Ivan Grozndi poolt a. 1552, mille tagajarjel Moskva
riigiga liideti laiad Volga ddrsed maa-alad; alles niitid sai Volga
vene joeks ja Venemaale avanesid teed Kaspiale ja Siberisse.
Selle siindmuse madratut ajaloolist tdahtsust aimates seobki laul
oma patriootilistes 16ppridades Kaasani vallutamisega ka Moskva
tsaaririigi rajamise. Uksikasjadeski pohineb siin palju ajaloolistel
faktidel: Kaasani tsaar Jediger torkus Ivanile alistumast ja sai
sundristimisel endale nimeks Simeon, linnus vallutati tema alla
uuristatud miinikdigus tekitatud plahvatuse abil, minooride seas
oli reetjaid jne. Oigesti on kujutatud Ivan Grozndéi dkkvihane,
karm ja umbusklik, aga oluliselt diglane iseloom ja poliitiline
arukus. Huvitav on ka siin esmakordselt esinev lihtsa noore
kanoneeri kuju, kes sodandab vihasele tsaarile vastu konelda.
Kuigi kdesolev laul oma kunstiliselt vormilt pole just silmapais-
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tev, on ta ometi vaga populaarne kogu péhjapoolses Venes ja
tema eeskujul on rahvas vastavais lauludes kujutanud ka teiste
linnade (Aasovi, Riia) vallutamist.

Stenka Razini poeg.
Originaal: Hilferding nr. 203.

Laul koneleb suure rahvaiilestdusu juhi Stepan Razini iihest
‘agitaatorist, milliseid ta saatis paljudesse Volga-adrsetesse lin-
nadesse rahvast oma tulekuks ette valmistama. Astrahanis iks
sddrane ,poeg” kiill vangistati ja hukati, aga rahva tilestous oli
sellest hoolimata vdidukas, rahvas avas ise Razinile linna vdravad
ja tsaari kuberner tapeti. -— Nagu iildse uuemaaegses ajaloolises
laulus, ei kujutata siingi stindmusi pikalt, vaid valitakse neist
ainult moni iiksik stseen. Selles kajastub siiski rahva imetlus ja

usk Razinisse.

Tsaar Peeter ja Butman KolGbanovits.

Originaal: Ontsukov nr. 14 (Bibl. poeta, lk. 301).

Ajalooline (ja vordlemisi digesti ndhtud) on siin ainult Pee-
ter I kuju ja vdib-olla ka mdlestus tema hddasolemisest vélisreisi
ajal voi Tirgi sGjas. Muidu on esitus veel vdordlemisi ldhedal
vanade bdliinade omale ja ta peategelane meenutab moneti
Vaska Ignatjevit.

Ataman PugatSov.

Originaal: Zaitsev nr. 1.

Kuigi siin eepiline stindmustik juba peaaegu tdiesti puudub,
kajastab see histi rahva pooldavat suhtumist oma vabaduse eest
voitlejasse.

Vavilo ja skomorohhid.
Originaal: Grigorjev nr. 85. (Bibl. poeta, lk. 296).

Nimetus ,Vodoriti riik” on tdlgitud vdga umbkaudselt: ori-
ginaali ,HHHINHOE IIAPCTBO“ tdhendab sdnasdnaliselt kiill umbes
(teist”, ,voorast” riiki, aga ldhem késitlus laseb oletada, et sel-
lega on antud juhul mdeldud sisemist ,teisiti”, ,vooriti® vai
,vaariti elukorda. Laul on ainulaadne nii stiililt kui ideedelt.
Ta naitab, kuidas skomorohhidel on kindel usk, et ,tsaar-Koera*
. »Vooriti riikk® kord ometi kukutatakse. Nii on see muistsetel
boliinadel tuginev laul (htlasi nagu teatavaks iileminekuks
uuema-aegse revolutsioonilise rahvalaulu juurde, mis juba aitas
ette valmistada Vooriti-riigi tdelist kokkuvarisemist.
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